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ASSEMBLEE LEGISLATIVE

Séance du mercredi, le 13 féorier 1889.

SOMMAIRE -—Dépdt de projets de loi.—Proposition concernaut le
remboursement des droits payés aux officiers de justice en vertu
de la loi 43-44 Victoria, chap. 9, atticle 9: MM, Blanchet, Mer-
cier et Taillon.— Proposition concernant les produits de la
laiterie dans la Province : MM, Lyunch, Rhodes, McShane, Mcla-
tosh, Robertson, Bernatchez, Mercier et Dumais.—Propositina
concernant Faide demandée par certaing habitants des paroisses
du Saint-Esprit et de Saint-Alexis, comté de Montcalm, en coun-
sidération des dommages causés en 1888 par un ouragan: ML,
Taillon, Mercier, Lareau, Boyer, Bisson, Bazinet, Pilon, Robi-
doux, Duplessis et Legris.—Proposition concernant les affaires
judiciaires du buresu du protonotaire de la cour supérieure &
Moantréal pour l'année 1888 : MM, Taillon et Turcotte.—Suite
"de Ia délibération sur le projet de loi concernant le vote des
employés .publics : MM, Flynn, Robidoux, Taillon, LeBlanc,
{esgier et McShane. — Délibération sur le projet de loi pour
amender les lois de la procédure civile : MM. Lareau et Gagnou,
—Délibération sur Ie projet de loi concernant les sociétés d’agri-
culture de district: MM. Robidoux, Mercier, Pilon, Bisson et
Taillon —Décision de M. le Président sur lobjection soulevée
sur le projet de loi pour défendre de vendre de la boisson aux
mineurs,—M, Robidoux.

PRESIDENCE DE L'HONORABLE M. F. G. MARCHAND,

La séance est ouverte 3 trois heures et demie.

LE CONSEIL DE VILLE DE TROIS RIVIERES ET L'OCTROI
DES LICENCES.

M. Duplessis—Jdiputé de Saint-Maurice. —Jai 'hon-
neur de propeser qu’il me soit permis de déposer sur le
bureau de cette Chambre, un proet de loi pour modifier
Particle 844 des statuts refondus de la Province de Québec.,
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M. le Président, ce projet de loi a pour objet de remettre
au conseil municipal de Trois'Rivitres, 'émission des
licences. Nous ne voulons pas que ce soient les employés
du Gouvernement qui donnent les licences ; c’est pour
remettre les choses dans I'état ol elles €taient avant que
Vhonorable procureur général et introduit dans la lof, et
d’'une manidre subreptice, son amendement de lannde
derniére.

Le projet de loi est adopté en premidre délibération.

REMBOURSEMENT DES DROITS PAYES AUX OFFICIERS
DE JUSTICE.

L'honorable M. Blanchet—déuié de Beance.—]'al
Phonneur de proposer qu'une adresse soit votée 2 Son Hon-
neur le Lieutcnant Gouverneur, le priant de fairc déposer
sur le bureau de cette Chambre, copie de la correspondance
échangée entre l'association du barreau du district de
Beauce et le Gouvernement, au sujet du remboursement des
droits payés aux officiers de justice, en vertu de la loi 43-
44 Victoria, chap. g, article 9.

Je fais cette proposition dans le but d’attirer V'attention
du procureur géndral sur ce qui est arrivé dans le district
de Beauced ce sujct. Uneiléputation du barrean est venue
4 Québec, et a eu une entrevue avee le Gouvernement au
sujet du remboursement de ces droits; il parait que les
membres de la députation en sont revenus avec ['assurance
que le montant payé serait remboursé. On aurait absst
donné un état des sommes payées avec les recus. Comptant
sur cet argent, Vassociation a achet< des livres pour la bibli-
othéque de cc district judiciaire. Depuis on a informé ces
messieurs que le (Gouvernement ne les rembourserait pas.
La position gni leur est faite par 14 méme, est assez difficile ;
ils ont contracté une dette considérable, et ils ne peuvent
la payer sans simpcser d’assez lourds sacrifices. Je crois
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guil existe une lettre constatant cette promesse. Sy
a eu réellement promesse, jespere que le Gouvernememt
fera son devoir ¢t remboursera le montant en question ;
c’est & peu prés $350 en tout.

L'honorable M. Muveotte—député de Trois-Rividres,
procureur général.—Eun effet une requéte a été envoyde par
les membres du barreau du district de Beauce, demandant le
remboursement en question,et nous wformant que cet argent
devait &ire appliqué & 'achat de livres, mais on fait erreur
en disant qu’il y a eu une promesse de faite. Toute la diffi-
culté, c'est d’avorr les requs des clients ; ce sont ces regus
la] qu'il faut au Gouvernement, afin qu’il ne suit pas exposé
2 payer deux fois. A 'Frois Rivieres, je sais que des avocats
s‘accupent & faire un relevé des montants de tinbres payés
en vertu de cette lot. Le Gouvernement doit-il rembourser
les avocats ou les clients? Voila la question. Nous pou-
vons avoir la plus grande conflance dans les avocats;, mais
comme question de justice, serait-il prudent de leur rem-
bourser cet argent au lieu et place des clients ?

Il 0’y a pas eu de promesse de faite & ma connaissance ;
mais si, toutefois, je suis dans Verrenr, le Gouvernement
fera son devoir.

L'honorable M. Blanchet.—I.es protonotaires tien-
neat compte dans un registre des sommes payées. Il est
donc facile d’en constater le montant.

Quant & la question, & qui le remboursement doit éire
fait, jo crois quelle doit étre laissée entre les mains des
avocats qui s’entendent avec leurs clients. Il arrive souvent
que les avocats payent ces droits sans jamais étre rembour-
sés. Pour ce qui concerne Ie Gouvernzmeut, il me semble
qu'il doit rembourser ceux qui Jui ont payé ces croits.

L'honorable M., Farcotte.—Cet argent est plutdt du
au principal qu’d son représentant. En supposant que nous
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nous déciderions i le rembourser, sur quels fonds puiserions-
nous ?

L’honorable M. Mereier—diputt de Sain? Hyacinthe,
premier ministre ef président du conser! exécutif.—1la méme
difficulté se présente ici, comme dans le cas du rembourse-
ment des timbres imansés surles polices d’assurance. On
sait que ceotte lot fut déclarée inconstitutionnelle par le
conseil privé.  La-dessus la Législature vota une certaine
somme pour opérer le remboursement du droit imposé
illégalement. Je crois que dans ce cas, le Gouvernement a
exigé les requs des clients, de sorte que les compagnies
d’assurance devatent avoir au préalable, le consentement
des persoanes qui avaient les timbres, Il s'agit d’une somme
de $35,000 pour toute la Province ; il faut étre prudents.

L'honorable M. Taillewn —déiputé de Montcalm, chef de
Lopposition.—Ces droits ne doivent pas étre remboursés
aux avocats, car ils ne sont que les agents de ceux qui les
ont payés. Cette loi était connue de tout le monde et au
lieu d’en. contester la validité devant les tribunaux, on l'a
acceptée.

La proposition est adoptée.
LES PRODUITS DE LA LAITERIE.

L'honorable M. K.y smele-—député de Brome.—Jai Fhon-
neur de proposer qu une adresse soit votée 3 Son Honneur
le Lieutenant Goiverneur le priant de faire déposer sur le
bureau de cette Chambre, copie de toute correspondance
échangée entre le départemcnt de lagriculture, et toutes
autres personnes, au sujet des produits de la laiterie dans
cette Province.

M. le Président, moun but cn soumctitant cette proposition
est principalement d'attirer I'attention de 'honorable com-
missaire de Vagriculture et de la colonisation sur cet impor-
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tant sujet. On comprend que je ne puis parler de cette
question sans faire allusion aux lettres si completes et si
bien faites, publiées dans les journaux de cette Province,
par un homme aussi distingué que savant, j'ai nommé M,
W. H. Lynch, de Danville. M. Lynch a su, avec une rare
habileté, mettre dans ces lettres, le résultat des observations
pratiques et nombreuses qu'il a faites pendant plusieurs
mois, au-cours de sa visite dans les différents pays agricoles
du vicux monde. Ces écrits remarquables ont éveillé 'atien-
tion du public, et jespere, dans l'intérét de la classe agricole,
qu’ils auront pour résultat de faire prendre des mesures
pratiques pour améliorer les produits de la laiteric.

Autrefois, notre beurre était le mieux coté sur les mar-
chés ; malheureusement aujourd’hui il est bien tombé dans
I'appréciation des consommateurs.

Aujourd’hui, les produits des autres pays sont bien mieux
appréciés que les notres et, dans ces lettres, M. Lynch
exprime des craintes sérieuses pour l'avenir, si rien n'est
fait pour améliorer cet état de choses. Il constate que la
quantité du beurre a diminué, et que ce produit a été rem-
placé par une plus grande fabrication de fromage. Comme
tous ceux qui ont fait des ¢tudes approfondies sur cette
question, j& ne crois pas que ce soit la un changement
avantageux.

Regle générale, il faut bien le reconnaitre, nos produits
de la laiterie se vendent moins cher sur les marchés euro-
péans, que ceux du Danemark, et cela est dlt aux causes
que M. Lynch signale daus ses écrits. D’un autre cOté, il
ne se contente pas de signaler le mal, il indique aussi les
remédes. Il nous montre comment on pourrait éviter ces
causes de dépréciation, et en méme temps, il releve les
défectuosités de notre systéme. Il pose en principe qu’il
n'y a absolument aucune raison qui puissent empécher nos
ealtivateurs de faire des produits qui soient aussi bien cotés
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que ceux des autres pays. La raison pour laquelle on a
fait plus de fromage que de beurre, c’est que le fromage se
veadait mieux que le beurre,

Malheureusement notre fromage a perdu lui aussi de ses
qualités et n'est plus aussi bien appréci€ qu'il Pétait autrefois.
Dans un lot de fromage, disent les commergants, on en
trouve une boite assez bonne, tandis que la boite suivante
est d'une qualité tres inférieure. Il est temps que des
mesures solent prises pour améliorer cet ¢tat de choses, et
nous mettre sur un pied d'égalité avec les autres pays
agricoles.

Je me suis renseigné auprés des principaux marchands
de Montréal, et ¢n réponse & mes demandes, ils m’ont
soumis des tableaux trés intéressants. Ces tableaux se
referent & Vexportatian du beurra et du fromage du port de
Montréal, et dans les chiffres que je vais donner il y a une
certaine proportion de ces exportations qui viennent de la
Province d'Ontario. On voit que Uexportation du beurre de
1888, comparée 2 celle de 1880, a diminué dans des
" proportions énormcs ; tandis gue de son cdté le fromage a
été exporté en bien plus grande quantité, et que la pro-
portion de augmentation est encore plus forte,

En 1888, il a été exporté de Montréal 1,124,000 boites
de fromage, soit guatre fois autant qu'en 1874. Les
prix moyens ont été de $6 la boite. En supposant que sur
cette exportation, la Province de Québec ne figure que
pour 800,000 boites, cela représente une valeur de $1,800,-
ooo. Comme an le voit, c’est une somme trés considérable.

Ia Province d'Ontario a établi un systéme d’inspection
de district et méme de comté. Voici quels sont les devoirs
de ces inspecteurs :

Pendant la fabrication, inspecteur visite chaque fabrique
de beurre et de fromage, autant de fois qu'il le peat.
I’acheteur s'en rapporte pour ce qui regarde la qualité
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généralement du produit qu'il veut acheter, au dire de lins-
pecteur. Celui-ci lui dit: achetez ce lot, je puis vous
garantir qu’il est d'une qualité uniforme. Naturellement,
Pinspecteur doit étre choisi parmi des hommes ayant une
connaissance pratique. Je crois que honorable commis-
saire de Pagriculture ferait bien de se mettre en rapport
avec les autorités d’Ontario, en vue d'appliquaer ce sysitme
icl.

TUn monsieur Macpherson, d'Ontario, a plus de soixante
fabriques de fromage ; il a trois différents inspecteurs & son
service, et ce monsieur me disait : l'argent que me coltent
ces inspecteurs, est celul qui me rapporte le plus.

Dans la Province voisine, les fabricants se rencontrent
au commencement de la saison, et se concertent ensemble;
de la sorte, ils suivent un systeme uniforme dans toutes les
fabriques, ce qui a le meilleur résultat.

Je soumets cette question avec Tespoir que 'on voudra
bien lui accorder la considération qu’elle mérite, car nous
sommes tous intéressés A ce que nos produits de la laiterie
obtiennent sur le marché les meilleurs prix possible.

L’honorable M. Behvodes —dépuil de Migantic, commis-
saire de Dagriculture ¢t de la colonisation. — J'éprouve beau-
coup de plaisir de constater gqu’'un sujet desi grande impor-
tance ait été soumis al'attention de cette Chambre, par mon
honorable ami le député de Brome.

Je dois déclarer que le (Gouvernement est tout-a-fait con-
vaincu de Uimportance de la question en autant qu'elle a
trait au développement des industries du pays.

II n’existe rien dans la Province de Québec qui puisse
laisser pour un momeni supposer que les ressources de
Yindustrie laitiere sont, non €gales, mais supérieures avec
celles des autres Provinces de la Puissance du Canada,
grce 3 Pabondarce et 3 la qualité dn fourrage. Pendant

T2
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la saisun de I'été, nos champs sont couverts de fourrages,
tels que le trelle, et spéaialement le welfe blanc, et la consé-
quence est que pendant cette saison, le bétail peut avoir la
PIW riche nourriture qui puisse se donner. 11 séjourne sur
des terrains secs, les arbres lui fournissent de Pombrage
contre la chaleur du soleil, et I'tuver, 1l a Pavantage de
vivre dans Pétable. L'on dit cependant que Texploitation
de I'industrie lattiere, n'est pas de premiere qualité; cela
est dd non pas aux produits de nos vaches, mais 2 la
maniere dont on exploite Vindustrie du lait et de 1a créme,

lci, les jeunes femmes de nos campagnes, contrairement
aux femmes de UEurope, ne prennent pas tout i fait le temps
d’apprendre ce yu'll fuut : elles subissent les influences des
alentours, et toutes jeunes encore, contractent mariage avant
d'avoir eu le temps nécessaire de se mettre au courant des
affaires ; elles ont un époux, ce qui est tres bien, mais sou-
vent aussi elles ne savent pas faire le beurre, n’ayant pas
cu le temps d'en apprendre la fabrication. Nous avons
espoir maintenant que le lait et la créme passant immé-
diatement dans les mams de manaufacturiers compétents,
un article suprizur sera produit pour le warché. Nous
posstdons une grande quantité de vaches laititres; une
grande quantité de nos vaches sont des vaches canadien-
nes, connues en Europe sous le nom de * Jersey Cattle. 7

La tendance aujourd’hui semble dirigée vers la fabrica-
tion du fromage plus que vers la fabrication du beurre, et
la raison de cette tendance se trouve dans ce que le beurre
ne donne rien de plus en le conservant tandis que c’est tout
le contraire pour le fromage qui acquiert une meilleure
qualité par PAge, et qui de fait, a besoin d’étre gardé cing
ou six mois, avant d'étre bon 4 manger. Je n’ai aucun
doute qu’en donnant plus d'attention a la nourriture fournie
aux vaches laitizres, on améliorerait leurs produits. Jlai
corstaté par Vexpérience quen ensemengant un champ sur
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une étendue de cing ou six acres, au printemps de © swede
corn,” et en y faisant paitre les vaches, non-seulement vous
améhorez Pétat de 'animal lui-méme mais vous augmentez
aussi le volume des produits qui vont 2 la laiterie.

Nous possédons toutes les conditions nécessaires, dans
la Province de Québec, pour la production du beurre et du
fromage. Dans le mois de septembre spécialement, le lait
des vaches extrait de bonne heure le matin et tard dans
Papres-midi, est de qualité supérieure.  Les gelées ne por-
tent aucune atteinte au bétail ; il n'en souffre point, et un
eté froid leur procure l'abondance de nourriture et les
exempte des grands inconvénients des insectes.

Ce qu’il faut au beurre et au fromage, c'est qu'il soit de
premiere classe, pour constituer un excellent produit.

Je puis assurer 'honorabic député que Findustrie laitiere
est surveillée de pres par le département que j'ai Phonneur
de présider, étant 'une des plus importantes de la Province ;
jestime 'honurable député et je I'estimerai encore davan-
tage §'il voulait continuer 4 donner son attention & cet
important sujet et & y appeller, quand I'occasiun s’en présen-
tera, Vattention du Gouvernement.

L'honorable M. MeShame—déiputé de Montréal-centre.
-—M. le Président, je proteste contre toute tentative de
déprécier les produits ce la laiterie de cette Province. Je
prétends que nous produisons d'aussi bon foin, que nous
avons d’aussi bonnes bétes & cornes, que nous fabriquon
d'aussi bun beurre et d'aussi bon fromage, que n'importe
yuel autre peuple en Amérique. Je pourrais alter plus loin
et affirmer que les envois de fromage que jai achetés de
V'un des membres de cette Chambre, m’ont rapporté des
prix plus élevés en Angleterre, que ceux obtenus pour des
fromages américains. Le beurre canadien peut étre com-
paré avantageusement avec n’importe quel beurre importé a
de grandes distances en Angleterre, bien qu'il ne puisse égaler
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celui que Uon fait venir d’Irlande et du Danemark. L’hono-
rable député de Brome a parlé de la petite quantité de beurre
exparté de Montréal en Angleterre ; cela ne doit pas étre
attribué & U'infériorité de ce produit, mais i la difficulté de
le transporter dans de bonnes conditions sur un marché
aussi lointain.  Quelque soit Pexcellence de la qualité du
produit exporté, n'importe quel individu qui entrera dans
ce commetce y perdra certainement beaucoup d'argent, s'il
ne fait pas ses envois sur ordres. Mon awi, M. Bryce, un
grand exportateur, qui achete la plus grande partie des
produits de Syint-Hyacinthe et des autres districts environ-
narts, ne voudrait jamals songer A cxporter excepté sur
commande. Agir autrement, c'est courir audevant d'une
perte certaine. L’Angleterre, le pays du libre échange, est
inondé de toutes sortes de produits. Je pourrais ici citer
ma propre expérience dans I'exportation des animaux. Quel-
ques bons que fussent ces animaux, il y avait toujours pour
mo1 de grands risques dans ce commerce.

Dans une seule circonstance, j'ai fait un profit de $z0
par téte sur un envoi de bétail & Londres, et jal perdu une
autre fois $27 par téte sur un envoi 2 Paris. Ccla donne
une idée des risques gu'il v a.

Une autre difficulté qui nuit & Pexportation en Angle-
terre, c’est le préjugé du peuple anglais contre tout ce qui
vient de Iétranger. Qu'on se rappelle donc les supercheries
que I'on met en ceuvre pour faire croire que le beeud, le
jambon et autres produits américains sont hien réellement
des produits anglais.

Je prétends que méme pour ce qui concerne la qualité
du foin, la Province de Québec ne peut étre surpassée, et
j'ai vu du foin canadien vendu 4 de meilleurs prix & Boston
que le méme produit venant des Etats-Unis.

M. Melntosh — diputé de Compton. — L'honcrable
député dec Montréal-centre est venu nous dire que personne
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autant que lui ne comprenait cette question, mais ce qu'il y
a d’étonnant, c’est qu'avec ses grandes connaissances, il
n'ait pas réussi A jeter de nouvelles lumieres sur ce sujet.

Je crois qu'il est sage d’étudier cette question et de
rechercher les causes qui font souffrir notre industrie agri-
cole. Aujourd’hui la fabrication du beurre par exemple est
entre les mains de tout le monde, de & limpossibilité
d’avoir l'uniformité dans les procédés de fabrication. Si nous
pouvions atteindre a cette uniformité, nous aurions des pro-
duits qui commanderaient de bien meilleur prix sur les
marchés étrangers. On choisit les meilleurs beurres que
T'on peut trouver et on 'envoie 3 Montréal pour étre exporté.
Malheureusement si le triage n’a pas été fait avece le plus
grand soin et, si, grice a4 une négligence, il s'est glissé
quelques tinettes de mauvais beurre dans le lot, tout le
reste est mal cotd & raison de ce mauvais beurre. Si on pre-
ngit les moyens d’améliorer la situation actuelle, nous pour-
rions facilement soutenir la concurrence méme sur les
marchés anglais.

L'honorable M. Robertson —diputé de Sherbrooke. —
C'es 11 'une des questions les plus importantes que nous
ayions 2 discuter, pour le développement et 'accroissement
de la richesse de la Province. Tl n’est malheurensement
que tr.p vrai que la qualit¢ de notre beurre s'en va dirmi-
nuant depuis quelques années. Quelle en est la cause? Je
ne puis le dire avec certitude, néanmoins je crois que si nous
avions des inspecteurs, il y aurait peut-étre mayen d’obte-
nir plus d’uniformité et une meilieure qualité dans ce genre
de production.  Autrefois, notre beurre était de premiere
qualité, mais A présent, l'uniformité manque et ce qui vient
tout géter c’est qu’il se glisse trés souvent du beurre de qua-
1ité inférieure dams des lots de bonne qualité, ce qui a pour
résultat de faire déprécier le tout. Il faudrait prendre des
moyens au plus t8t possible, pour empécher cela.
Ijotre climat comme notre sol ne laissent, je crois, rien &
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désirer, de fait je suis d’opinion qu’il n'y a pas de contrée
qui offre autant d’avantages que notre Proviace, pour ce
geare de production.

M. Bernatehez — député de Montmagny.—M. le Pré-
sident, je suis bien aise que cette discussion ait lieu, car
NOUS Ne 1NoUs OCCUPons pas assez souvent, & mon gré, de
ces questions qui présentent tant d'intérét pour nos classes
agricoles. L’industrie laitidre est trés importante & tous les
points de vue et nous ne saurions jamais lui donner trop de
notre attention. On se plaint de la qualilé de notre beurre
et de notre fromage ; quelques-uns s'en prennent a telles
causes, quelques-autres a d’antres causes toutes plus
ou moins étrangeres & ce que je considere étre la vrale
cause de linfériorité que l'on déplore. Pour moi, ce
qui manque surtout ce sont les connaissances néczssaires
chez nos fabricants. Dans notre association, on clierche a
trouver les moyens d’améliorer les produits de la laiterie,
mais tout le monde comprend que ¢a ne peut se faire du
jour au lendemain. Au contraire, c’est une question de
teraps, et l'améhoration ne pourra s'opérer que graduelle-
ment.

Ce qui a fait défaut, ce sont de bons fabricants. Cette
industrie s’est répandue trés rapidement, et 'on s'est trouvé
bientdt en face d'une difficulté 3 laquelle on w’avait pas
songé tout d’abord. Comme on avait plus de fabriques que
de bouns fabricants, on a cru bien faire, pour ne pas fermer
ces fabriques, d'employer des gens qui n’avaient que des
connaissances insuffisantes, de 13 abaissement potable dans
la qualité d’une partie de nos produits. Le malheur est
qu’on a trop multiplié ces fabriques dans un but de purc
spéculation, et pour ne pas perdre sur le capital engagé, on
engage des hommes bien peu compétents.

Je crois qu’un bon systéme d'inspection serait une chose
trés désirable, car souveat le mauvais fromage se vend aussi
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cher que le bon, et comme on finit toujours par s’en ajer-
cevoir, la conséquence est que le produit canadien géné-
ralement est déprécié sur le marché parce que les consoms
mateurs n'en veulent plus. De plus, comme on achete et
comme on <¢xporte le mauvais comme le bon fromage en
Angleterre, cela a encore pour effet de décourager ceux qui
se donnent de la peine pour faire des produits de bonne
qualité, Shl y avait une iospection de faite, chaque produit
serait marqué suivant sa valeur, &t personne ne pourratt
étre trompé.

Je crois que ie melileur moyen de relevgr cette industrie,
de la rendre prospere et florissante, c’est de former de bons
fabricants, et pour cela il faudrait faire enseigner cctte
fabrication dans nos écoles, leur enscignement serait préfé-
rable & tout autre. Des inspecteurs, quelque compétents
qu'ils seraient, ne feraient pas aussi bien pour réformer ce
quill y a de défectueux dans notre fabrication, parce qu’on
emploie des hommes incompétents. (Ces inspecteurs pour-
raient bien donner de bons conseils, mais ce ne serait qu'en
passant, tandis que dans les écoles d’agriculture, les fabri-
cants se perfectionneraient dans la manitre de faire le
beurre et l2 fromage.

I.a Province se trouve dans une position excessivement
avantageuse ponr la production de ces denrées.  Les patu-
rages et le climat sont tres favorables.

Je nai pas de doute que l'honorable commissaire de
Vagriculture avec tout le dévouement qu'on lui connait
pour la cause agricole, ne manquera pas de scccuper de
cette question ; car il ne faut pas le nier, c’cst la que réside
pour nous, la principale source de revenus, sinon la princi-
pale Ge toutes.

On Ua dit avant moi, la principale industrie de la Pro-

vince de Québec devrait étre celle de l'exploitation des
produits du lait.
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La culture des grains est sans doute une excellente chose,
mais souvent les récoltes sont perdues par les gelées pré-
coces. Dans tous les cas, je sais par mon expériencs, que
Pexploitation des produits du lait donne beaucoup de
satisfaction aux cultivateurs,

Les fromages canadiens sont, 3 'heure qu'll est, les inieux
cotés en Angleterre, et je crols que nous pouvons arriver au
méme résultat en soignant un peu la fabrication du beurre;
car avee du bon Jait, on fait du bon beurre.

11 arrive souvent que le beurre perde de son goQt apres
un certain temps.  Je crois que si le beurre; ne se conserve
pas aussi bien qu'il devrait le faire, cela dépend du sel
qu'on emploie. Chez nous, le beurre, cette année, sest trés
bien conservé, et cela est dii au fait que nous avons
employé du bon sel. On pense faire une écoromie en
achetant du mauvais sel, parce qu'il se vend moins cher,
mais on se trompe grandement. Si 'enseignement de ces
choses était donné dans les écoles d'agriculture, on verrait
de suite une amélioration sensible.

L'honorable M. E.ymeh. Je serais trés chagrin, si on
pensait que mon but en soulcvant cette discussion, a été de
déprécier nos produits de la laiterie.  Au contraire, je suis
le premier a faire la lonange de certains de nos produits, et
a proclamer qu’avec un peu de soin, nous pouvons fabriquer
le meilleur fromage et le meilleur beurre qui se puisse
désirer. Mon intention était surtout d’engager nos cultiva-
teurs 3 suivre I'exemple des pays qui ont accompli de grands
progres depuis quelques années, au point qu'ils ont su nous
surpasser.

L'bonorable M. M eveier—diput? de Saint-Hyacinthe,
premier ministre el président du conseil exécutif. —J'al écouté
cette discussion avec beaucoup de plaisir et d'intérét. Deux
id ées sont émises comme pouvant améliorer la qualité de
notre beurte, et comme pouvant nous faire obtenir sur le
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marché, les prix les plus avantageux. Si jen crois Vopinion,
qui parait dominer, c'est qu'on acceple généralement 2
I'étranger, notre fromage comme étant d'une qualité supé-
rieure ; c'est notre beurre qui est dépréceié sur les marchés
europdens. Ony en a expédié du mauvais, sans regac-
der au tort que cela pouvait faire. Pour y cbvier, il
faudrait dunc un systems sévere d'inspection; de plus,
comme I'honorable député de Montmagny vient de le dire,
il faudrait réformer les principes de fabrication en répan-
dant des connaissances exactes, au moyen d'un enseigne-
ment pratique. Quant a Uinspection, je laisseral volontiers
la question entre les mains de mon honorabie amile com-
missaire de l'agricalture.

Quanta la seconde question, celle qui concerne enseigne-
ment, je P'al résoluc et j’ai tout licu de croire que mon hono-
rable ami continuera & maintenir le systéme établi. Nous
avons accordé€ une attention toute spéciale A ces €coles, Dans
le cours de l'année derniére, nous avons donné une certaine
somme d’argent, comme encouragement aux ¢coles de
beurreries et de fromageries. Je crois qulil y a eu seize
ou dix-sept demandes de faites ; nous avons partagé éga-
lement nos faveurs de chaque c¢6té du fleuve, en donnant
autant d'un ¢6té que de Vautre. Nous avons adopté
comme systéme, de n'accorder cet argent qu’aux écoles qui
foruent des éleves, et 1'idée que nous voulons mettre en
pratique est celle-ci : que le Gouvernement donne libérale-
ment aux €coles qui forment des fabricants. Cest ce que
se propose de faire le Gouvernement en autant que les
circonstances et les ressources financitres de la Province
le lui permettront ; pour cela, le montant mis A sa dispoi-
tion, devra étre plus counsidérable, suivant que le nombre
des €leves sera plus grand.

M. Bammais—députi de Chicoutimi et Saguenay. — M.
le Président, j'ai eu Phonneur de déposer sur le bureau de
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certe Chambre, une pétition de la part des citoyens de Chi-
couumi, demandant au CGouvernement d’établir un bon
systtme d'inspection pour le beurre et le fromage. Nous
avons parmi nous, un homme qui a obtenu ses diplomes, et
qui pourrait faire un excellent inspecteur. Il nous faudrait
un inspecteur particulier pour la région du Lac Saint-Jean,
un homme qui connaitrait les besoins spéciaux de cette
contrée, et la manie¢re dont il faut traiter notre lait, pour
cn obtenir les meilleurs produits passibles. De plus, nous
sommes €loignés des grands centres, et nous ne pauvons,
pour cette raison, profiter des avantages que pourraient nous
procurer les inspecteurs des villes. Pour ces raisons, on
demande une nomination spéciale pour la région du Lac
Saint-Jean.

Ce qu'll faut donner surtout, c’est 'uniformité dans la
bonne qualité de nos produits. Je concours de tout cceur
dans les remarques qui ont été faites par Phonorable député
de Montmagny et l'honorable premier ministre, et je
demande au Gouvernement de bien vouloir accorder un
inspecteur  spécial pour les comtés de Chicoutimi et
Saguenay.

M. Firmin Paradis de Saint-Alphonse, est 'homme qui
a fait le plus pour cette industrie chez nous, et i ferait un
excellent inspecteur.

J'espere que le Gouvernement fera droit & la requéte que
jal eu 'honneur de lui présenter.

Ia proposition est adoptée.

DEMANDE D'AIDE POUR DOMMAGES CAUSES PAR L OURAGAN
DE JUILLET 1888.

L'honorable M. Bailken—député de Montcaim, chef de
lopposttion. —- J'al Phonneur de proposer qu’il scit déposé
sur le bureau de la Chambre, copie de toute requéte deman-
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dant de I'aide pour un certain nombre d’habitants de Saint-
Esprit et de Saint-Alexis, comté de Montcalm, en considé-
ration des dommages que leur a causés l'ouragan qui a
passé sur ces parocisses en juillet 1888 ; aussi: copie de
toute correspondance i ce sujet.

M. le Président, A la dernitre session, la Chambre a voté
le crédit suivant :

“ Indemnité aux comtés de Soulanges, Vaudreuil, Beau-
‘ harnois, Lapraine et Chambly, pour dommages causeés en
*“juin 1888 par une tempéte de vent et de gréle, $6,000."

Jai fait quelques remarques sur ce crédit, et j'ai dit que
c’était peut-étre un dangereux précédent. Je n'ai pas fad
cependant une oppositian bien vigoureuse, me contentant
d’attirer Vattention sur ce fait. Le méme jour, un ouragan
causait des dégats dans les paroisses de Saint-Esprit et de
Saint-Alexis, qui se trouvent mentionnées dans ma proposi-
tion. Peu de jours aprés, la session était close, et je n'ui
pas connu lexistence de ces dommages avant la proroga-
tion. Les victimes de cet ouragan, se sont adrcssées au
(Gouvernement et j’ai été chargé de présenter leur requéte.
Le Gouvernement & répondu qu’il ne pouvait rien faire, va
qu'il o'y avait pas d’argent de voté. Cela m’a surpris dans
le temps, car jétais sous l'impression qu'une aide avait
été donnée 3 d’autres localités sans qu'll y eut un crédit
préalable d’ouvert pour cette fin. Lorsqu’on a accordé de
Vaide & un certain nombre de personnes du comté de
Laprairie, pour dommages subis en 1886, il n'y avait pas
de crédit; c’était un précédent que nous pouvions invo-
quer. Si cela wavait pas €té fait, le Gouvernement ne se
serait pas trouvé lié par un précédent. Je me trouve
aujourd’hui dans la position de demander au Gouvernement,
ce que je le blimais presque d'accorder année derniere.
Il devrait mettre cela dans le budget, a mowms qu'il se croi-
rait justifiable de refuser cette demande. Dans le cas de
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Laprairie, Vaudreuil et autres comtés, on dit que les dom-
mages causés, s'élevaient A $40,000. Or dans ce cas-ci,
bien que 'ouragan n’ait sévi que dans deux paroisses, les
dommages s'élevent & au deld de $10,000. Cette evalua-
tion a ét¢ faite de bonne foi, et elle est accowpagnée de
certificats des curés et des principaux citoyens qui affirment
qu'elle m’est pas trop élevée.  Mon intention, en soumettant
cette proposition, est d'attirer l'attention du GGouvernement
sur ces faits.

L’honorable M. M ercier—diputé de Saint-Flyacinthe,
premisy wminisire ef président du conseil exécutif.—1’hono-
rable chef de lopposition voudra bien croire que si nous
avons refusé, ce n'est pas parce que la demande venait de
son comté. Le montant qu'il aurait fallu accorder, était
tellement élevé, qu'il ne nous failait pas songer 2 le pren-
dre sur le crédit intitulé : © Divers.”

A Theure qu'il est, le message concernant les subsides,
est entre les mains de 'honorable trésorier, par conséquent
il est trop tard pour inclure ce crédit dans le budget général ;
il ne pourra venir que dans le budget suppléinentaire, s'il y
en a.

Le comté de Montcalm doit étre mis sur le méme pied
que les autres comtés, auxquels nous avens accordé de
Paide pour de semblables dommages. Pour ma part, je
serais dispos¢ 4 considérer la demande de 'honorable chef
de l'opposition, d’'une manitre aussi favorable que possible.
Jaurais préféré que la chose nous fut rappelée avant aujour-
d’hui, afin d’inscrire ce montant dans le budget général.

Tinviterai 'honorable chef de l'opposition a passer au
bureau du commissaire de l'agriculture, et §'il y a moyen,
nous adopterons des mesures propres a satisfaire la demande
de ses électeurs. Il se rappelle que, année dernitre, je lui
ai dit que je mettrais $rooo pour son comté, 3 méme lar-
gent voté pour la colonisation. Il me readra la justice de
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dire, que je lui ai laissé entikrement la distribution de cet
argent.

M. Lareaw—dipuii de Rourille. — Je ne seral pas
jaloux de ce qui pourra étre accordé a l'honoruble chef de
Fopposition, mais je profterai de cette occasion pour tap-
peler au Gouvernems=nt la correspondance que jai eue avec
ni, & prapos d'une semblable demande.

L'année derniere j'ai été obligé d’aller en Europs au
moment ol un p:reil mathcur frappait mon comtd.  Man
absence m'a empéché de faire 1a demande nécessaire pour
bénéficier de l'octror qui a été voté.  J'ar demandé au révé-
rend Pere Labelle une aide quelcongque, mals je n'ai pu rien
avoir.  Si d’autres doivent avoir queique chose, je voudrais
ausst que mon comté cut sa part dans les faveurs du {(rou-
vernement, Cecl prouve qu’en 1888 on a créé un mauvals
précédent, et qu'il est difficile pour nous de nous tirer de
Pembarras ou 1l nous met.

L’honorable M. Taillon.—Cette positivn nous est
faite par ce qui est arrivé l'année derniere et en 1887, et
nous ne sommes pas & blaner.

Clest le 11 juillet que |3 tempéte a fait des dégats dans
le comté de Montcalm ¢t la session a fini le 12; il m'a donc
éré impossible de fiire ma de nande avant ia prorogation
Quant & cette motion, jai attendu pour en donner avis
d'avoir la correspandance & propos de l'aide accordée au
comté de Laprairie. Cette correspondance a €té déosée
en mon absence, et je ne le savais pas ; c'est ce qui explque
le retard que j'a1 apporté 3 soumette celie proposition.

M. Boyewr — député de Jacques- Cartier. — Nous
avons souffert de semblables dommages dans le comté de
Jacques-Cartier.  On m'a adiressé une requéte demandant
une partie de la somme voiée Pannée dernidre pour venir
au secours de ceux qui avaient souffert des dommagss caus
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$¢5 par ces tempétes.  J'ai soumis cette dewmande au Gou-
vernement, mais on m’a dit qu’on ne pouvait rien prendre
sur ce crédit.

L'honorable M. Mereier.—On parait disposé & blimer
le (;ouvernement parce qu'll a demandé de venir au secours
de ces gens, wais je feral observer que le crédit en question
a <té voté & 'unanimité. Nous avons aussi voté une somme
pour indemniser ceux qui avatent subi dos pertes dans
Tincendie des bitis-es de Pexposition de Sherbrooke. Dans
ce cas encore, lout le monde a été unanime, et ¢’dtait bien
le méme principe qui était en jeu ; et je me rappelle que
mes honorables amis de lautre coté de la Chambre, ont
fortement insisté pour que le Gouvernement indemnisat les
propriétaires des animaux péris dans cet incendie.  Clest 2
peu pres dans le méme temps que 'accident est arrivé dans
les cing contés de Soulanges, Vaudreull, Beauharnois,
Laprairie et Chambly. Comme nous donnions une indem-
nité aux exposants de Sherbrooke, nou. ne pouvions refuser
les demandes qui nous venaient de ces comtés. Le principe
peut éue mauvais, mais il a €té adopté & la demande de
nos adversaires, et avec l'assentiment de tous.

M. Bisson—déiputé de Beauharnois.—Bien qu'a pre-
miiére vue, mon cornié paraisse avoir eu sa part de largent
voté en 1888, il n'y a qu'une seule paroisse en réalité qui a
eu quelque chose, parce que cette parot-se seule avait fait sa
demande a temps. (uelque temps apres, j’al rcgn d’autres
requétes de la part d'autres localités qui avaient plus souf
fert que St. Clément, mais le Gouvernement n’a pas pu
w’accorder 'aide gqui était demandée, parce qu’il n’y avait
pas d’argent. On a fait plusiewrs démarches pour obtenir
une indemnité mals sans succes. Il y a aussi la société
d’agriculture du comté qui a beaucoup soaffert des dom-
mages causés par la méme tempéte ; cette soci€té a vu ses
bétisses endommagées pour un montant de trois ou quatre
n.iile piastres.
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Bien que f¢ cas fur s favorable, néanmoins le
frouvernement n’a pas pu rien me donner pour indem-
miser cette société de ses pertes.  Depuis, jai adressé
une nouvelle demande au Gouvernement au nom de cette
société.  Si on se décide a revenir sor la décision prise et
sl on accorde encore une aide pour ces pertes, je crois gue
la société d'agriculture de Beauharnots devra avoir sa part,
car elle a contribué largement A faire faire des progres con-
sidérables & la science agricole dans cette partie du pays.
Le principe peut ne pas étre bon appliqué aux particuliers,
ais quand il s'agit d’une société d'agriculture, le cas est
beaucoup plus favorable, et on ne devrait pas hésiter i
Venir & 50N secours.

M. Bazinet — Jiputé de folzeite. — Ce n'est pas lu
jalousie qui me pousse, mais ¢’est le dé:ir d’accomplir mon
devoir envers mes €lecteurs, Dans le comté de Joliette,
deux paroisses ont ¢té devastées par un terrible ouragan ;
la paroisse de Saint-Paul surtout a été dévastée presqu’en
entier. Une requéte a été transmise au dé yartement deman-
dant de U'aide pour ces gens. Si on ouvre la porte a ces
nouvelles demandes j'espere qu'on n us donnera quelque
chose.

M. Pilon - Zéputé de Bagot.—TUne requéte a été trans-
aise au Gouvernement lul demandant de venir en aide 3
de pauvres gens qui ont tout perdu par l'incendie de leur
village. Le Gouvernement a répondu qu’il était trop tard
pour donner une part de Vargent déjd voté et qu'il était
impossible de faire une nouvelle demande i la Législature.
Mais si la porte est ouverte de nouveau, je voudrais une
nart de Pargent qui sera voté. Mol aussi je pourrais me
plaindre de ce qu'on a donné si peu pour mon comté quand
on trouvait les moyens d'indemniser de riches propriétaires
de chevaux, et gue la perte d'un certain nombre de ces
animaux n'a pas ruinés. Il me semble que le (zouverne-
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ment devrait garder ses ressources pour venir plutdt au
secours des coluns qui ont bicn plus besoin que ces pro-
priétaires d’animaux de race.

Des incendies ont bien détruit vingt-quatre maisons chez
moi, et vingtsept dans le canton d’Acton, et jamais on a
demandé de laide au Gouvernement pour cela. Sicela
continue, bientot 1l arrivera cecl @ c'est que chaque fois qu'un
individu perdra un cheval, on demandera i la Chambre de
lut ¢n acheter un autre.  Ce systéme powra faire Vaffaire
des individus, mais le trésor public lui, comment ¢en
tirera-t il ¢

M. Roebidowx—dipuré de Chateauguay.—M. le Pré-
sident, lc comté de Chateauguay a beaucoup souffert de ces
tempétes, cependant 1l n’a rien eu. Je crois quon ne devrait
pas pousser le Gouvernement 3 entrer dans cette voie-13,
car bientdt on lui demandera de faire des clotures de ligne
chaque fois qu'elles seront abattues par le vent ou 1a neige.
1l peut y avoir par-ci parla un cas spécial et tout 3 fait
exceptionnel, mais it faut bien se garder de pousser les
choses trop loin.

M. Duplessis—-députs de Saint-Maurice—Comme je
n'ai pas cu ma part des $6,000, j'espere que le Gouverne-
ment fera cette fis-ci; droit aux requétes qui lui ont été
airessées par mon comtd.

L'honorable M. Merecier.—Ces plaintes qui viennent
des députés appartenant aux deux partis prouvent bien que
nous avons appliqué la méme regle & tout le m-nde et que
nous n'avons pas refusé de l'aide pour des raisons politi-
ques.

M. Negwis—député de Maskinongé.—M. le Président,
je ne crols pas me tromper en disant qu'il existe de grands
besoins sous ce rapport-la, et les demandes que les hono-
rables députés viennent d’exposer les uns apres les autres,
proavent que ces besoins se font sentir partout,
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L’honorable premier ministre vient de nous dire que sile
Gouvernement a consenti & accorder de Vaide aux proprié-
taires des chevaux péris dans l'incendie qui a détrait une
partie des batisses de I'exposition de Sherbrooke, cest qu'il
avait suivi les conseils de l'opposition. Cela prouve une
fols de plus que les conseils qui viennent de ce coté-ci de la
Chambre, ne sont pas toujours bons 2 suivre et qu'il ue
doit les accepter qu'avec la plus grande défiance.

La proposition est adoptée.
LE RAPPORT DE M. LONGPRE, PROTONOTAIRE A MONTREAL

L’honorable M., Taillom —député de Montcalm, chef de
l'opposition. — J'ai Phonneur de proposer quil soit déposé
sur le burcau de la Chambre, copic du rapport de M. Long-
pré, protonataire de la cour supérieure, Montréal, sur les
affaires judiciaires de son bureau, pour Fannée 1888.

M. le Président, on a beaucoup parlé des affaires judi-
ciaires de Montréal, et surtout en rapport avec 'augmenta-
tion du salaire de cet officier. Entre autres choses, on a
prétendu que la présence de M. Longpré avait eu pour
résultat d’augmenter le revenu d’une manitre considérable.

Je <ais que M. Longpré est un homme de talent, honréte
et qut prend au séricux Paccomplissernent de son devoir.
Mais en entendant les ministres prétendre qu’il y avait
aug mentation considérable dans le revenu parce qu'ils
avaient nommé ce monsteur, je we demandais comment
on pouvait en venir 3 cette conclusion, et sl n’y avait pas
plutdt lieu d’attribuer ceite augmentation dans le revenu, &
une autre cause. J'ai maintenant Pexplication que je cher
chais. La Gazefte de Montréal du 2 février publie un état
relativement aux affaires judiciaires du district de Montréal,
dont les principales données sont extraites du rapport de
M. Longpré. J'y vois la preuve que je ne me trompais pas

73
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dans mes prévisions.  §'il y a augmentation dans le revenu,
c’est qu'll y a eu augmentation considérable dans les affaires.
Mats Paccroissement du revenu n'est nullement imputable
au fait que M. Longpré a €t¢ nommé, ou au fait que son
salaire a été porté de $2,400 3 $4,000. M. Longpré n’a
pas grand ch- se 3 faire avec Pémission des brefs qui repré-
sentent un revenu d'une piastre en moyenne par bref.  Si
les chiffres publiés par la Gazeste sont exacts, 1ls représentent
Paugmentation de 310,000 qu’il y aurait cue d'aprés les
annistres, dans ie bureau du protonotaire,

On a aussi parlé de négligence dans la perception et de
dérournements. Je sais qu'un certain employé a volé le
Gouvernement, mais cela ne représentait pas une somme
impottante Je le savais, et je I'avais congédié. Le Gouver-
nement Ia repris & son service, néanmoins je ne voudrais pas
pour le moment le dénoncer & la Chambre. Tout de méme,
il reste acquis que le procureur général a défait les mesures
que j'avais prises pour punir ces détournements.

Sl y a quelques crreurs dans les chiffres que j'al main-
tenant devant moi, je serais heureux qu’on me les fit voir.
YVat dreit de conclure que Paugmentation dans le revenu,
n'a absolument rien i faire ni avec la nomination ni avec
Taugmentation de salaire de M. l.ongpré.

L'honorable M. Tarcotte — déiputé de Tiois-Rivitres
procurenr ginéral—M. le Président, je suis heureux des
reanarques ¢logicuses faites par Uhonorable chet de Yopposi-
tion & ladresse de l'un des meilleurs employés publies
de la Province. Le fait est que M. Longpré a complete-
ment transformé e¢e bureau, et I'a mis sur un pied d’effica
cité¢ de premitre classc. Tout le monde sait qu'il ¥ a eu des
fraudes de commrses dans le département des timbres 4
Montréal. Gréace 2 la vigilance du nouveau protonotaire, il
a réussi a artéter ces fraudes, et i faire béneficier le trésor
de son administration habile et integre. La discontinuation



— 1155 —

de ces traudes entre pour quelque chose dans la différence
du revenu pergu aujourd’hui et celui d'autrefois ; jadmets
que les affaires ont augmenté, mais tout en admettant que
les affaires ont augmentd, je maintiens que ce n’est pas la
principale raison de Vaccroissement du revenu, mais que
cet accroissement est dd 4 la nomination et & la bonne
administration de M. Longpré. J’ai maintenant en rains
le rapport de cet officier, et je vais en lire quelques extraits :

“ Clest dans les premiers jours du mois de septembre
1887 que les greffes de la cour supérieure et de circuit, 3
Montréal, ont changé de gérants, MM. Honey, longpré
et Cherrier succéderent & MM. Honey et Gendron comme
pretonotaires de la cour supérieure et greffier de la cour
de circuit.  Plus tard M. Cherrier fut nommé seul greffier
de la cour de circuit et je fus nommé seul protonotaire de
la cour supéricure. M. Honey, quoiqu’adversaire politique
fut élevé au grade de greffier de la cour de révision, hom-
mage rendu A son vicil 4ge et & ses services passés. Mon
traitement annuel fut porté i $4,000,

“ Il est notoire gu'avant la nouvelle administration, des
fraudes au montant de milliers de piastres se perpétraient
chaque année dans les deux greffes par la seule manipula-
tion des timbres judiciaires. Seulement parmi les papiers
relatifs aux huissiers, je puis montrer d’épaisses liasses de
documents ou les timbres fournis par les parties intéressées
n’'ont jamais été apposés, ou sur lesquels des timbres qui
avaient déja servi, peut-€ire plusieurs fois, ont €té apposés,
Une grande partie des papiers de procédure n’étaient pas
suffisamment timbrés, ou ne Pétaient pas du tout.

“ Au mois de septembre 1888, il y avait donc un an que
les nmouveaux fonctionnaires étaient installés. Voyous ie
résultat de la vente des timbres judiciaires durant cette
années pour le greffe seul de la cour supéneure qui fit
toujours exclusivement sous mon contrble réel. Durant cette
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année, les timbres, dans la cour supérienre seule, ont rap-
porté au Gouvernement pour honoraires et taxes $71,634 8o

“ Durant 'année précédente, c’est-a-dire, finis-
sant le rer septembre 1887, avant la nouvelle
administration, les timbres de la cour supé-
rieure avaient produit pour honoraircs ¢t taxes.$ 55,414 69

Cequi fait....... e ev.. 16,220 13
d’excédant durant mon administration seulement pour les
timbres et sans compter les milliers de piastres de sauvées
en arrétant le gaspillage du papier et des livres par les
sténographes et autres personnes.

“ Durant la méme époque, Uexcédant sur la période corres-
pondante avant la nouvelle administration, pour les deux
greffes réunis de la cour supéricure et de la cour de cir-
cuit a €té de $18,724.51.

“Voici maintenant un état pour les trois dernieres anndes
faisant voir les revenus du bureau du protonotaire en regard
des dépenses. Nous compterons désormais de janvier &
janvier.

“Revenu du premier janvier 1886 au premicer janvier 1887 :

Honoraires du protonotaire. ... .... $ 49,395 39
Taxe judiciare... ... ..o e 11,382 20
$ 69,777 59
Dépenses du bareau ........ ..... 49,570 1§
Surplus ...l $ 11,267 44
De janvier 1887 a janvier 1888 :
Honoraires du protonotaire........ $ 52,017 6o
Taxe judiciaire . ... .... vieiie.es. 11,252 20
$ 63,269 8o
Dépenses

...................... 50,824 8o

e $ 12,445 oo
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De janvier 1888 a janvier 188g:

Honoraires du protonotaire........§ 60,324 40
Taxe judiciaire. ... .00 v ceve. 13,082 70
$ 73,4010 10

Dépenses .......... ... . 52,784 9o
Surplus......... ... $ 20,622 14

“L’on peut juger de N'importance de ce bureau par le fait
que le chiffre seul des deniers consignés entre mes nwains
Yannée dernitre s'éleve 2 $250,000,

J'ai Phonneur d’étre,
Monsieur le procureur général,
Votre respectueux et trés obéissant serviteur.
(Sign¢) A. B. LoNGPRE,
Protonotaire.

Ainsi on voit que la principale raison de Vavgmentation
du revenu ne doit pas ére attribuée 3 'augmentation seule-
ment des affaires, bien que je sois prét 3 admettre quelle y
fgure pour quelque chose.  Mais la vigilance et le travail
assidu de M. Longpré, ont contribué pour une large part &
augnienter le revenu.

L'honorable M. Taitiom.—je vois d’'aprés le rapport
que Yhonorable procureur général vient de lite, que les
chiffres sur lesquels je m’appuyais soat exacts. Ilyaeu
des détournements de fonds, maisils ne figuraient pas pour
un chiffre considérable. Quelque temps avant la session
de 1886, j'avais commencé une enquéte secréte que je n'ai
pas eu le temps de terminer. Comme mesurc provisoire
javais mis a la porte U'employé soupgonné. . .

L’honorable M. Tarcotte.—Vous ne pouvez nier que
M. Longpré fait beaucoup de bien dans ce bureau.
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L’honorable M. Taillen.—Ouiil a accompli de bonnes
réformes,

La proposition est adoptée.

A six heures la séance est suspendue jusqu’a huit heures.
LE VOTE DES EMPLOYES PUBLICS.

L’ordre du jour appelle la suite de la délibération sur le
projet de loi A Veffet de modifier la loi électorale, en ce qui
concerne le vote des employés publics.

L’honorable M. Wlymm - député de Gaspé. - M. le
Président, au risque d'étre taxé de témérité, je vais me per-
mettre d’offrir quelques remarques & la Chambre sur ce
sujet.

Ce projet de loi tout en étant bien court, n'en a pas
moins une trés grande importance, et s'il me fallait prouver
cette importance, je n'aurais qua rappeler les longs débats
auxquels 11 a donné lieu.

Je n’ai pas l'intention de traiter la question sous toutes
ses faces, mais je me propose surtout de 'examiner au point
de vue des faits et au point de vue historique. Quant aux
faits, je ne les toucherai que bien légerement.

Deux opinions ont été exprimées au cour de ce débat :
Les uns ont dit qu'il n'y avait aucune raison plausible de
priver les employés publics de leur droit de suffrage ; les
autres qu'il fallait adopter cette loi parce que les employes .
nétant pas indépendants, leur participation aux opdrations
électorales en viciait le résultat.

Il y a une troisitme opinion que jappellerai mitoyenhe,
c’est que nous devons conserver intact 'état de choses exis-
tant, mais que la Ioi doit étre amendée au point de vue de
Vintérét public, en restreignant le droit d’intervention des
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employds publics, dans la cabale éicctorale.  Je déclare
immédiatement que c'est 13 mon opinion,

Je tiens A bien poser la question. Nous avons d’abord le
projet de loi tel qu'il a été rapporté ici par le comité. Il
avait alors pour effet de priver du droit de vote toutes les
personnes qui recevaient 4 titre de salaire ou autrement, de
largent du Gouvernement fédéral.

Le but évident était d’atteindre les employés de ce Gou-
vernement. Aprés une certaine discussion, on s’aperqut
qu’il ne pouvait étre accepté par la Chambre, et 'honorable
député de Chateauguay a alors proposé que le projet de Im
fut renvoyé au comité général avec instruction de I'amen-
der de maniére i n'atteindre que les employés salariés,
malis en y comprenant cette fois, les fonctionnaires du ser-
vice civil de la Province. La premitre proposition était
plus générale, en ce qu'elle se rapportait a toutes les per-
sonnes qui rccevaient, pour une raison ou puur une autre,
de largent du trésor fédéral. La seconde est plus générale
en ce sens quelle s'appligue & tous les employés publics,
tant fédéraux que locaux.

L’honorable député de Montréal-est a proposé un autre
amendement pour mieux définir ce quon entend par
employés publics ; mais la rédaction ne rendra pas le pro-
jet de loi plus clair. Ainsi par employés publics, on com-
prendra toutes les personnes qui occupent une position
permanente et salarides, sauf les maftres de poste et autres
exceptions, et 'honorable député de Moutréal-est, propose
d’y ajouter les mots ¢ qui recoivent des gages ou émolu-
ments réguliers des départements, etc.”  Le mot régulier
présente autant d’ambiguité que le mot permanent. I est
vral que ce point n'a pas grande importance, mais comme
il s’agit de savoir si nous devons adopter le sous-amende-
ment, il est bon que l'attention de la Chambre y soit attirée.
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Quant au projet de loi primitif, il a été de fait mis de
cb6té. On n’a pas été juste envers l'honorable député de
Dorchester, et 1l aura bien de la peine i retrouver son
enfant sous les traits défigurés du projet de loi, tel qu'il se
lira aprés que ces amendements auront €té adoptés ; aussi
je neserais pas surpris qu'il en tiendrait rancune 4 ses amis.

Je désire maintenant attirer attention sur Uhistorique
des faits relatifs & cette question. Voyons ce qu'on a dit
ce sujet, tant au Canada qu'en Angleterre, et & la lumitre
de ces renseignements, demandons-nous si ce prajet de loi
est une mesure de progrés ou une mesure réactionnaire.

Ii est inutile de faire une loi qui n'est pas dans les usages
de la population, ou qui ne sera pas acceptable pour elle.
Si vous faites une loi inacceptable, elle restera lettre morte.

La loi prive du droit de vote certains officiers publics
qui sont bien connus, Par ce projet on fait une confusion
déplorable entre deux catégories de personnes, je veux par-
ler des officiers publics, et des employés publics. L’employé
public n’est que Tlinscrument du chef politique appelé a
administrer la chose publique; il n’a pas de pouvoirs
publies.

Les officiers publics sout ceux yul sont revétus d'une
partic de lautorité publique. L’employé, lul, n'agit que
comme le servitcur d'un autre homme qui est responsable
de ses actes ; or notre loi jusqu'ici a fait la distinction que
j'établis en ce moment, car ¢lle frappe d’incapacité poli-
tique les officiers publics, tandis qu'elle laisse de céte les
employés publics. Il est bon de remarquer en passant que
les incapacités politiques que nous trouvons dans la loj,
n'étaient pas nouvelles au moment ot elles y ont été ins-
crites.  Elle wa fait que reproduire ce qui existait depuis
le statut 2o Victoria, c’est-i-dire depuis au-deld de trente
ans. Depuis au-dela de trente ans, tous les autres cmployés
publics ont pu voter ; et la loi d’Ontario est Ja méme qu’ici,
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Dans les autres Provinces, la légistation est encore plus
libérale que 1a nétre, puisqu’il n'y a qu'une seule d’entre
elles, la Nouvelle-Feosse, qui montre Uexclusivisme que
Pon trouve dans les diverses prapositions qui sont devant
la Chambre, L4, la loi est hostile aux employés générale.
ment, mais nous ne pouvons pas prendre pour exemple A
initer ce que cette Province a pu faire dans cet ordre
d’idée. D'abord, on sait qu'elle w’a jamais accepté de bon
ceeur le pacte fédéral. Aussi, 3 diffiérentes époques, des
mouvements de sécession ont toujours €té accueillis avec
plus ou moins de faveur par la population, et le Gou-
vernement Fielding n’a gueére de sympathies pour le prin-
cipe sur lequel repose la Confédération. Il a manifesté ses
antipathies chaque fois qu'il a pu le faire, a prenve les réso*
lutions qu’il a fait inscrire dans le travail de la conférence
interprovinciale de 1887. Il n'est donc pas étonnant que
'on repousse avec obstination tout ce qui vient des autorités
centrales, Mais devonsnous, pouvons-nous imiter son
exemple? Clest 4 la majorité 2 décréter si le temps est
arrivé de déclarer la guerre au Gouvernement fédéral, et
d’ouvrir les hostilités.

Fen arrive maintenant & la législation qui nous régit au
point de vue tédcral.

Quelle est 1a nature de cette lo1? J'ai entendu un honora-
ble député dire qu'it était libéral et quil suivait les traditions
libérales des Letellier, des Dorion et des Fournier en votant
un projet de loi destiné A priver les employés publics de
teur droit de vote. En 1874, nuus avions un Gouvernement
libéral A Ottawa, et les hommes politiques dont je viens de
donner les noms, en faisaient partie. Ils ont fait une loi
électorale, et quelle en est la portée? En comparant cette
législation avec le projet de ioi, on s'apercevra si les libé-
raux ici suivent les traditions libérales, et sont bien d'accord
avec leurs chefs, en défranchisant toute une classe de la
population,
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On n'a qu'd prendre la loi de 1874 qui a dtd présentée A
la Chambre par M. Dorion, piur se convaiucre que le
projet de loi que nous discutons, s'écarte énormément des
id€es libérales, telles que les comprenaient M. Dorion et ses
collegues.  Cest Jui qui a défendu laloi devant le Parle
ment, et par les débats, on voit quelle était son opinion
ainsi que celle du Gouvernement. On a cité notre loi
électorale de 1875, pour en tirer en argument en faveur de
cette mesure ; mais la loi électorale de 1875, ne faisait que
reproduire les incapacités’inscrites dans la loi du Gouverne-
ment McKenzie.

Quelles sont les personnes qui, & Pheure qu’il est, sont
frappées d’incapacité poliique? 1in'y a qu'une classe de
personnes qui se trouvent dans ce cas, et ce sont les mémes
que dans la loi fédevale de 1885,

En vertu de cette législation, aucun des employés publics
nest atteint. Il n'y a plus qu'une seule classe de fonction-
raires qui soient frappés et ce sont les juges. Tous les
employés du service civil, et tous ceux qui relevent des
Gouvernements provinciaux et autres, ne sont pas frapnés.
Voild un fait important.  On a voulu nous faire croire que
la mesure que nous discutons était une mesure libérale et
de progres ; c’est une erreur. La loi fédérale de 1874, est
Teuvre exclusive de M. Dorion, il en a toute la responsa-
bilité, et la loi de 1885 ne fait que reproduire, en ce qui
concerne les employés publics, que les dispositions de la loi
de 1874.

Je démontrerai tout a heure que I'on a discuté la ques-
tion'que nous discutons nous-mémes, lorsque la loi de 1874
a été soumise A la Chambre des communes, ¢t que M.
Dorion s'est élevé fortement contre ldée de priver les
employds publics de leur droit de vote.

Je glisse rapidement sur ce point, puisque je dois y reve-
nir, et jen atrive de suite 2 la [égislation anglaise, Il est
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bon, une fois pour toutes, de bien se rendre compte de ce
qui existe en Angleterre, au point de vue du droit de vote.
L’honorable premier munistre ainsi que I'hanorable chef de
Popposition out discuté tous deux cette question. On a citd
I'opinion de M. Gladstone, et on a méme remonté jusqu'au
temps de Pitt et de Fox, mais généralement on s’est arrétd
aux années de 1868 et 1869. Il me sera bien permis, je
Vespere, de faire un pas de plus, et de démontrer que,
depuis 1874, il n'y a presque plus d'incapacités politiques
en Angleterre. On a cité la loi de 1868 que releve certains
officiers du revenu de leur incapacité politique, mais on n'a
pas parlé de Ia loi de 1874,

L’honorable chef de 'opposition a dit qu'il fallait faire
_une distinction entre le droiy de voter pour un employd
public, et celui de se méler d’élection. Il a dit qu'il croyait
que les hommes de police en Angleterre pouvaient voter,
mais qu'il n’en était pas ceriain. Non-seulement le droit
de voter est accordé i la plupart des employés publics,
mais je puis affirmer, aprés avoir consulté les lois, que tous
ceux qui ont droit de vote peuvent se méler d'élection,
leur incapacité a cessé, méme pour ce qui regarde leur
intervention dans les luttes électorales.

J’ai fait un relevé qui pourra intéresser ceux qui 0.t suivi
cette discussion. Je l'ai préparé afin de voir quels sont ceux
qui ont droit de se méler d’élection, et ceux qui sont exclus
de ce droit. Il n’y a qu'une classe de personnes qui ne peut
se méler d'élection aujourd’hui, ce sont les agents de police.

L’honorable député de Montmorency a fait une remarque

- trds juste, forsqu’ll a parlé de Pabolition des bourgs pourris.
-l a dit que les raisons alléguées alors pour diminuer le
patronage de la couronne et restreindre son influence ne
peuvent étre allégudes aujourd’hui, puisque la couronne ne
peut agir que sur l'avis des ministres qui sont responsables
au Parlement, et que d’ailleurs, le corps ¢lectoral est trop
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nombreux pour que cette influence puisse aveir un résultat
pratique ; que les circonstances en un mot, éalent entidre-
ment changées. Rien de plus juste, En 1832, lorsdela
grande mesure de réforme, on a aboli 56 colléges électo-
raux, dont la population n’excédait pas en moyenne, deux
mille dmes par collége, et dans bon nombre de cas, il n'y
avait pas plus que dix ou douze électeurs. On comprend
que l'une des conséquences d'un suffrage aussi restreint,
était de mettre pratiquement a la disposition de la couronne,
ces colléges €lectoraux, par la nomination d’un certain
nombre de ces électeurs comme employés publics. Le
Gouvernement pouvait facilement contrbler 1'élection par
ce moyen.

Comme l'a dit un honorable député, la couronne contré-.
lait les élections dans 7o comtés, Le 21 juillet 1868, le
Parlement anglais passait une loi & propos du sens électoral,
¢t 'on voit que toutes les dispositions des lois antérieures
qui interdisent aux employés publics de se méler d'élec-
tion, sont rappelées ; et le 3o juin 1874, une nouvelle loi
est faite, abolissant complétement toutes les incapacités qui
frappaient les employés, et rappelant toutes ies lois qui leur
interdisaient de se méler d'dlection. QOn a cité Popinion de
M. Gladstone, mais & quoi bon citer Popinion de tels et tels
hommes d’Fiat anglais, puisque la question a €té réglée, et
que la lot a été passée sans division; jal pris la peine de
voir si on avait demandé le vute, or cela n’a pas ét€ fait :

Taurais pu me dispenser de faire ces recherches, et me
borner & prendre les autorités que nous avons. Aiosi,
Redgers on election, dit qu'il n'y a plus d’incapacité politie
que que pour les officlers de police, mais il restait la ques-
tion de savoir s'ils pouvaient se méler d'élection; or jai
constaté que toutes les incapacités sont disparues, méme
celie de se méler d'élection. Voild pour Angleterre.
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Telle est donc la 1égislation exisiante dans notie Province,
dans Ontario, 2 Ottawa et en Angleterre.

Maintenant, quelles sont les objections que I'on souleve
pour continuer a accorder aux employés publics, le droit de
vote? J'ai pris au vol quelques-unes des objections qui ont
été formulées. Quelques-uns ont dit : nous voulons consa-
crer Pindépendance de Pemployé public, et pour cela nous
crovons quil faut le priver de son vote.  Au point de vue
de la raison, c’est 13 une bien mauvaise mauviere de le rer-
dre indépendant, puisque pour lui assurer cette prétendue
indépendance, on le prive de ses droits de citoyen, on en
fat un paria.  Les lois générales suffisent pour garantir
I'indépendance de Vemployé public qui vote. Depuis 1874,
pocr ce qui regarde le Canada. et depuis 18535, pour ce qui
regarde la Province, nous avans le vote secret.  En Angle-
terre, on n'aadopté le sciutin secret qu'en 1872, aussi voyee
qu'elle a €t l'influence de l'adoption de cette mesure sur
I'opinion des hommes d’Etat de ce pays, cn ce qui regarde
les employés publics. Je ne crams pas daffirmer que
I'adoption du scrutin secret a eu pour résultat de modifier
Topinion du Parlement anglais, sur Topportunité de faire
disparaitie les restrictions que Pan avait éuwblies pour se
protéger contre les employés publics ; et la ménie chose s'est
produite ailleurs.

Au point de vue fédéral, je vais citer une autorité que
les libéraux ne peuvent révoquer en doute. On prétend
suivre les traditions hibéra'es, en combattant por le projet
de lo1 qui est devart nnus:; mais si mes honorables amis
sont sinceéres, il faudra bien quiils acceptent lopmion du
plus illustre de leurs chefs, car il s'agit ict d'une question
de principe. C'est M. Dor.on qui a présenté | loi de 1874 ;
or d'apres cette loi, tous les cmpleyés publics ont droit de
vote. Qu’a répondu M. D)oren lorsqu’on lul a reproché de
ne frapper d'incapacité politique que les juges ? Ses raroles,
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je les trouve dans les journaux du temps, elles sont repro-
duttes en bonne partie dans les Débats de la Chainbre des
communes de 1885 ; elles ont été citdes au cours de la
discussion qui s'est faite sur le cens électoral. En 1874, M.
Abbott insistait pour faire frapper d’incapacité les employés
publics et M. Doriun répondait qu’avec le scrutin secret,
tout le monde pouvait voter d’'une manicre indépendante,
et que la seule objection que 'on pouvait avoir, au vote de
ces employés, se trouvait 4 disparaitre par 1A méme. En
cela, M. Dorion ne falsait que suivre le progres des 1dées
qui s'est fait en Angleterre.

Maintenant est-ce que cette opinion d’un homme comme
M. Dorion, ne doit pas avoir un grand poids aupres des
libéraux de cette Chambre ?

Donc tous les employés publics & Ottawa ont droit de
prendre part aux élections fédérales, etils doivent Pexercice
de ce privilege de citoyen au Gouvernewent libéral de
M. McKenzie: et Sir John a accepté ce principe et Va mis
dans sa loi de 1885,

J'ai donc démontré que toutes ces incapacités ont disparu
les unes apres les autres au fur et 3 mesure de la marche
des idées, et si nmous adoptons cctte loi nous serons la
seule Province qui ira aussi loin dans la voie de l'ostracisme &
I'égard des empioyés publics. C'est une proposition trés
sérieuse, et on ne doit pas s'élonner si nous cherchons a
empécher I'adoption d'une pareille mesure.

On parle de Vindépendance de I'électeur, et on ditqu'iln’y
a que les emplovés publics qui ne peuvent voter librement.
Est-ce que par ha<ard il n'y a pas d'autres influences que
celle du Gouvernement? N'y a-til pas ces grands établis-
sements industriels qui €mploient un grand nombre de
personnes et qui pauvent, eux aussi, géner la liberté de
Télecteur auquel i donne du travail? Je le demande,
n'est-il pas vrai quien vertu du principe €mis, ces employés
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ne peuvent pas également voter d'une maniere indépen.
dante, et cependunt jamais on ne voudrait méme songer de
frapper toute cette nombreuse classe d'électeurs ! Mais dans
le monde, personne n'est parfaitement et absolument indé-
pendant ; toute puissance est soumise a une autre puissance
supérieure, et Vinfluence qui s’exerce 4 un titre quelconque,
se répand un peu partout, dans toutes les classes de la
société, a tous les degrés de Iéchelle sociale. Et, M. le
Président, il y @ influence et influence. I y a Tlinfluence
qui résulte de mille causes diverses et que vous ne pouver
combattre efficacement. Quant ¥ P'influence indue, celle-13,
la loi y pourvoit.  S’agit-il de Vinfluence du Gouvernement
cexergant d’une maniere indue? Y a-t-l un remede ? Oui
ce remede existe, il est dans la lot d’abord, et ensuite Ul se
trouve dans le principe de la responsabilité mnnistérielle,
Siun employé qui est en méme temps électeur, se méle
mndhement d’éiection, son chef est responsable de sa con-
duite, et le député 1ésé peut se plaindre et, si Poffense est
grave, il peut entrainer la Chambre a voter la censure, ce
«ul entrainera la punition du coupable, dans la persunne
qui en est responsable, c'est-d-dire les ministres. Voila le
remede.

Nous avons les privileges de cette Chambre, privileges
Jul nous mettent a I'abri de lintervention illégitime, et des
mipistres et des employés sous leur contrdle. On veut
priver les employés publics de leur droit de vote ; estce que
cela va les empécher d’exercer dans la sociélé, cette
mfiluence dont je parlais tout a4 heure? Non, et méme
Joserais dire que le simple fait de les priver de ce droit
serait assez pour les induire davautage 4 exercer cette
mfluence.

On dit: “ Il faut maintenir 'autonomie de la Province,
et le seul moyen d’y arriver, c’est de priver tous les employes
publics du droit de vote...”
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L’honorable M. Merecier.— Clest 12 'un des movens,
mais ce n'est pas le seul,

L’honorable M. Flymm.—L'honorable premier minis-
tre dit non, mals un autre de ses amis a pretendu que
c’étatt 1a le seul moyen, que les Provinces étaient menacées
par les autorités fédérales et qu'il fal'ait nous soustraire a U'in-
fluence de ces autorités en frappant d’incapacité politique,
tous ceux (ui se trouvent & subir leur controle. Comme
question de fait, est-ce que les employés fédéraux peuvent
contrdler nos €lections provinciales ? l.es trois quarts des
employés fédéraux demcurent 2 Ottawa, ¢t nous n'en trou-
vons dans le reste de la Province, qu’un trés petit nombre
éparpillé 1ci et 3. Vraiment ce n'est pas un argument
sérieux.

Es<t-ce 1a une bonne attitude & preadre vis-d-vis du Gou-
vernement fédéral 7 Je ne plaide pas la cause des hommes
au pouvoir & Ottawa, je me place au point de vue des prin-
cipes. Ma réponse, la voici : nous ne devrions pas prendre
une telle attitude ; notre ligne de conduite doit €étre animée
par des sentiments d'indépendance, et non pas d’hostilité.
En tenant ce langage, jc nc fais que répéter ce qu’un homme
tres haut placé dans le parti libéral a dit bien des fois.
M. Blake s'est plu a répéter en maintes occasions, que les
Provinces devaient agir avec indépendance et non pas avec
hostitité.  Je suppose que le Gouvernement fédsral imite
votre exemple, et entre en guerre avec le Gouvernement
local, ol irions-nous avec ce systeme? Clest du pur enfan-
tllage.

On a cité Uopinion de M. Gladstone ct dc certains autres
hommes politiques anglais. Ces opinions ne peuvent avolr
de poids qu’en autant qu'elles définissent des principes
généraux.  Mais il faut bien se rendre compte des diffé-
rences qui esistent entre 'état de choses qui regne ici, et
Pétat de choses qui régnait en Angleterre lorsqu’ils expri-
maient ces opinions.
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Il est vrai que on a dit gu’un grand nombre de comtés
daient sous le conrdle du Gouvernement fédéral, wmais
cette prétention est évidemment exagérée, car le nombre
des employés publics dans n'importe quelle division électo-
rale de la Province, n’est pas assez considérable pour pou-
voir exercer un tel controle sur un vote de plusieurs milliers
d’électeurs, en supposant que le Gouvernement pourrait
faire voter ces gens 4 sa guise, ce qui est loin d'étre le cas,
puisque Je scrutin secret protége la conscience de I'électeur
contre cette pression de l'extérieur. Mais voyons comment
on a envisagé cette question en Angleterre, ¢t 3 ce sujet on
me permcttra de citer la discussion qui s'est faite en 1874,
3 propos d’un projet de loi présenté par un M. Mork. Tl
s'agissait de la seconde lecture d’un projet de loi intitulé :
Revenue officers disabilities bill, par lequel M. Monk désirait
tendre le dreit de vote méme aux officiers du revenu. Voici
ce que je trouve dans les Débats parlementaires, 3 propos

# de ce projet de loi :

‘“ Mr. Monk, in moving that the Bill be now read a
second time, said, that those honourible members who
sat in the last Parliament would remember that that was
rot a new sabject; for this question hal been several
times under the notice of the House. When the Reform
Bill of 1867 was passing through comumittee, the then
member for Buckingham (Sir Harry Verney) proposed
the insertion of a clause, to enable officers connected
with the Revenue Departments to cxercise the franchise
in the same way as other citizens ; but as both the present
and the late Premier Minister expressed an opition that
further consideration of the subject was desirable, and as
« the House was impatient to tend the Bill up to another
place, " the motion of the honorable Baronet was nega-
tived, and nothing further was then done on the matter.
The following year, in conjuncticn with Sir Harry Verney
and Mr Otway, he (Mr. Monk) broughtin a Bill to remove

T4
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“from the officers of the three Revenue Departments—
s nawely the Toland Revenue, the Custonts, and the Post
Office—certain restniciions which had been pilaced on
“ them with regard to elections by an Act passed at the
instance of the Rockingham ministry n 1782, At that
* time the influcnce of those officers 1n certain boroughs
" was so great thal, according to a state nent of the Mar-
“ quess of Rockingham, they were able to command a
mjority in no less thin 7o boroughs, and could thus
directly influence 140 votes in this House.  Thal state of
things was entirely changed long before 1867 by the
“increase of voters under the first Reform Act.

“ The Bill he introduced in 1868 wet at first with consi-
derable opposition, and amongst its opponents was the
present Prime minister, but so strong was the expres-
sion of opinton in that House in favour of restoring the
franchise to the revenue officers that the right honourable
CGentleman withdrew all opposition on the part of the Go-
vernment to the measure, and when it reached the House
‘ol Lords i recetved the hearly support of the present
Lord Chancellor, who exposed the weakness and sophi-
stry of the arguments which had been advanced against
“it by the gentlewen at the head of the Inland Revenue
and the Customs, It was passed in that Huouse without
any opposition, and through its operation, the Revenue
Officers had heen enfranchised ; but those employved in
the Custums and Pes: Office were still debarred, under
‘ very severe penalties, flom convassing, or otherwise inter-
" tering in elections. With regard to the present measure also,
“he understood there had been unfuvorable opintons
addiessed to Government by the heads of the same
* Departments. It had been held by Sir William Stephen-
¢ son that aithough the measurc of 1868 repealed the pro
“visions of the Act of 1782, vet there were other old acts
“ under which penalties for canvassing at elections might

I
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“ stil! be mnflicted on officers of the Inland Revenue. In
¢ that opinions he could not agree; but he had introduced
*“ a clause in the present Bill which would place the mutter
“ beyond any doubt. Two years ago, when he propsed to
“ move for a Select Committee to inquire into the political
“ status of the revenue officers, 1t was suggested to hiwy by
“ the right honourable Gentieman then at the head of the
¢ Governement, that he should, by means of a question in
“that House, first ¢licit the opinion of the Attorney Gene-
*“ ral on the subject. He acted on this suggestion, and from
“ the answer of l.ord Coleridge (the then Attorney General)
it appeared that only two of the three Revenue Depart-
“ ments—namely, the Post Office and the Customs—were
¢ under any restrictions with regard to elections. The
‘“ Attorney General said :

 With regard to the Inland Revenue Officers, he believed
“ they might now vote, and also interfere in clections by
“ convassing becausc the statute which prevented them
“ from so doing had been repealed.

““ Therc appeared to be no disposition to allow the dis-
“ ability 1o continue in the case of the Post Office employés,
* and the question to be considered was, practically, whether
* the officers of the Customs alone were to be forced to
“ remain under a galling restriction while all other Depart-
“ ments were free 7 He could not conceive that the new
“ Hou-e of Commons would permit such an injustice. One
“ of the chief arguments which were urged against the Bill
“ which he (Mr. Monk) brought forward in 1869, and
“ against the m- tion for inquiry in the following year by
“ the late Prime Minister was that if the officers of these
 Departments were allowed to attend election meetings, or
“to convass for a pa:lia:nentary candidate, there would be a
‘¢ political disquietude in these Departments, that officers of
“ these Departments would help to get a candidate returned
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“ to Parliament with the view of obtaining promotion for
“ themselves. But that argument applied equally to the
* Home Office, the Admiralty, and the other Departments
* where the disabilities which this Bill would remove did
“ not exist, and a conclusive answer to it existed in the
* fact, that since the introduction of the system of com-
¢ petitive examination, no appointment in uny of the Reve-
nue Departments could be through the influence of any
“ member of the House. He contented that the whole of
“the men employed in the Departments of the public
Revenue ought 1o be completely enfranchised, and that
“ that was simply the object of this Bill. No doubt, the
“ Government could, if it thought fit, defeat the second
“ reading, but he felt perfectly satisfied that sooner or later
““ this measure, or one of a similar nature, would be sanc-
‘“ tioned by the Legislature. ... ... ... .. ...

€

€«

“ The law now was that Civil servants generally were
« absolutely politically free, with the exception of the
“ Customs and Post Office and he considered that all the
‘“ men employed in the Government Departments ought to
‘ bz placed uader the same law.

“ He should bz perfectly ready to assent to the Bill
“ going before a Select Committee if it should b: thought
“ necessary ; but the imnplored the Government to give
¢ their support to the second reading, so that all the
“ Departments under the Government wmight be placed
“ upon the same footing.

Dans ce que je viens de lire, ce M. Monk nous dit gu’il
a présenté la méme mesure en 1868 et que opinion lui
était si favorable méme & cette ¢poque, que le Gouverne-
ment comprit qu'il était plus sage pour lui de retirer I'oppo-
sition qu’il avait commencé 2 faire au changement proposé
quant & ce qui se rapportait & certaines parties de la loi
proposée. Et en 1874 catte loi est passée sans opposition
dans la Chambre des Lords.



— 1173 —

L’honorable chef de Popposition a insisté avec raison sur
la différence qu'il v a entre le fait de voter et celui de se
méler d’élection, de prendre une part active 4 la campagne
¢lectorale qui précede la votation. 1Ii nous a dit que les
employés publics ne doivent pas se méler d’élection et cela
est un principe tres juste, que japprouve de toutes mes
forces. Dans une autre colonie anglaise, on a adopté la
ligne de conduile que nous préconisons ict.  Je crols que
c’est dans la colonie de la Nouvelle-Galle du Sud ¢l on a
donné le droit de vote aux employés publics, mais en vertu
d’une regle rigoureusement observée, an leur enjoint de ne
pas se méler d’élection.  Si le Gouvernement veut adopter
la méme régle, je seraile premier 4 Paider, car je suis d’opi-
nion que les convenances les plus élémentaires devraient
empécher les employés publics de prendre une pait active
aux luttes électorales.

Voild, M. le Président, oli en est la question au point de vue
historique. Sl nous adoptions cette 1€gistation, nous serions
donc isolés dans tout YEmpire.

Mais on me dira : Est-ce que nous ne puvons pas pré-
tendre avoir autant d'expérience que les autres colonies
anglaises. Cela se peut, mais il faut avoir une forte dose de
présomption pour rejeter des autorités comme celles que
Jal citées.

On dira que les abus sont tellement grands qu'il faut
recourir aux mesures extrémes pour y mettre fin. Clest une
assertion toute gratuite ; avons-nous un rapport, un mémaire
ou une requéte, avons-nous une plainte quelcongue nous
signalant des abus d’une nature criante ? Est-ce que depuis
P’adoption de 1a loi de 1875, il s’est produit des faits nou-
veaus pour nous engager & modifier profondément notre
loi électorale ? L’état de choses a-t-il changé depuis 1875 ?

On a bien parlé de cas isolés, mais on peut remédier &
ces cas, en appliquant le principe de la responsabilité minis-
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tériclle.  J'al commenceé A me wéler d'élection en 1874, et
les ewaployes publics alors faisaicat ni plus ni moiss ce qu'ils
font aujourd’hui. Du reste ce ne sout pas tous les employds
ui tuus les officiers pubiics qui interviennent dans les luttes
électorales. Partout vous trouverez des gens qui ne com-
prenacent pas Pesprit des convenances qui doit les guider,
partout 1 y a des hommes de devoir, et dautres qui ne le
sont pas. Mais, est-ce 1a une raison suffisante pour nous
engager a prononcer un verdict contre tous les employés
publics? Cela me paralt une proposition excessivement
injuste et déraisonnable. Nous irions par 13 méwe faire
souffrir injustement des citoyens qui ont toujours rempli
leurs devolrs, pour ceux yui ne Pont pas fait. J’aime a croire
que ia grande majorité des employés publics se compase
d'’hommes qui savent remplir leur devoir en tout et par-
tout, ¢t que ce n'est ue la petite exception qui s'écarte de
la ligne de conduite que j'ai tracée.  J'at é1¢ ministre, et je
puis leur rendre ce témoignage. Dans le département des
terres de la couronne ol 1 y a le plus grand nombre d’em-
ployés et dont jai eu la direction, je ne voudrais pas dire
qu'il y a 1a des homes qut ne savent pas ce qu= c’est que
jeur devoir.

A Torigine de la tentative de législation que nous discu-
tons, on voulait s'artagquer uniquement aux officiers fédé-
raux; aujourd’hul, on natleint pas tous ceux qui svnl payés
au jour le jour, comme on se le proposait d’abord, et on a
abandonné cette partic de la proposition primitive, cela
prouve que les griefs que Von avaww n'étaient pas tres
SETICUX.

Si on nous disait que rigle générale, les employés publics
sont si peu raisonnables, qu'ils se mélent tous trés active-
ment d’électinn, et qu'il est devenu par 13 méme indispen-
sable de protéger la liberté du peuple, qu'il faat sévir contre
eux, ce serait 13 peut-étre un argument que la Chambre
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pourrait considérer favorablement. Mais sommes-nous en
dtat de dire qull en est ainsi? Si tel était le cas, noos
aurions un état de choses t'es anormal. 81 jam s Fhono
député de Dorchester n'acait €€ 'objet dune mcuvase
réception dans une certaine assemblde publique, jamats

le

nous n'aurions entendu parler de cette mesure.

I ne me reste plus, M. le Président, qu'a tirer les con-
clusions des piincipes que jar poses.  Notre I est déja
moins favorable que la loi impériale, qae la lov fédérale et
que celle des aut-es Provinces, <t cependiant on vi_nt nous
proposer de restreindre encore le droit de saffrage. Q an:d
il y a partout un councert unanime pour di-uinuer ies mcaa-
cités politiques,ici on cherche & les augmenter, On trappe des
centaines et des milhiers de personnes sans motifs plausibles.
Ce n'est pas unc wesure raisonnable ot ju-te. [l ne s'agit
pas de permettre aux employds de se méler d’élection, mus
tout simplement de leur conserver leur droit de vote.
Quant au drott de prendre part aux luttes €lectorales, autre-
fois en Angleterre tous les officiers publics dtaiznt privés de
ce droit, mais on a fait une iai pour supprimer cette exclu-
sion. Je ne serais pas prét A recommander une pareille
1gislation, mais je la signale pour indiquer la tendance des
idées.  Bien que je ne sois pas prét a dire qu'il faudrait
passer une loi puur empécher les employds publics de
prendre part aux luttes électorales, je prétends que, comme
regle de sagesse et de prudence, il vaut mi1eux qu'ils n'inter-
viennent pas.

En résumé je dis : laissons I'état de choses tel qu'il est.
Qu'on examine chague cas séparément et que I'nn se pro-
nonce en toute justice. Bien que je ne veuille pas frapper
tous les emplovés publics, je ne voudrais pas dire que le
temps est arrive de faire disparaitre toutes les incapacités
politiques qui existent en vertu de notre o1 ; cependant il
faut reconnaitre que deja il existe une opinion qui s'affirme
de plus en plus dans le sens de I'abolition de ces exclusions.
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Mon opinion personnelle est que, vu l'état de nos meeurs,
il ne serait pas a propos de douner aux officiers publics
mentionnés dans la loi, le droit de vote. Si jamais la ques-
tion se pose d’'une manitre pratique, il sera de notre devoir
d’examiner chaque cas en particulier et de nous prononcer
apres mure réflexion.

le ne veux pas discuter pour le moment la question
abstraite de savoir, si l'employé public, qui paye les taxes
comuate tous les autres citoyens, doit étre privé du droit de
vote.

Je me contente d'affirmer que Uon n’a pas pu prouver
devant la Chambre que nous souffrons d'abus assez graves
pour nous justifier d’adopter unc législation qui sera une
tache sur les institutions lihres de cette Province.

M. Robidewux—député de Chateauguay. — M. le Pré-
sident, comme j’ai déja parlé sur ceite question, je n’al pas
Vintention de retenir la Chambre bien longtemps. Je ne
le ferais pas, sl je n'étais en quelque sorte le pere de ce
projet de loi.

L’honorable député de Gaspé, combat cette mesure parce
qu'elle est, dit-il, contraire aux idées généralement reques
en Angleterre comiie au Canada, parce qu’elle n’est pas
nécessitée par les circonstances et un peu aussi parce qu'elle
n'cst pas assez Libérale ou progressive, si le mot lut plait
mieux. Depuis 1874, les incapacités politiques qui frappaient
les employés publics en Angleterre, ont, dit-il, complétement
disparu ; maisil a oubli¢ de nous dire que si le Parlement
anglais a pris cette décision, c’est quil y avait 13 un motif
qui n'existe pas ici. Les employés du service civil anglais,
peuvent voter, mais depuis 1870, le Gouvernement impérial
n’a plus le droit de choisir un seul officier public, c'est une
commission permanente qui fait ce choix, sur examen. ...

M. Casgrain.—C'est la méme chose & Ottawa.
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M. Robidoux.——Oh! il n'y a pas de comparaison
possible entre ce qui se passe en Angleterre et & Ottawa.

L'état de choses qui régne ici, n’est pas du tout le méme
gue celui qui existe en Angleterre. Les employés de la Pro-
vince sont nommés par le Gouvernement, et la-bas iis sont
nommés suivant leurs capacités, et celui qui passe le meil-
leur examen a le plus de chance d’tre choisi. Il est vrai
que le Gouvernement anglais a droit de démettre ces
employés, mais 1l n'a aucun intérél 3 le faire, excepté celui
de rendre plus efficace lc service public, puisqu’il ne peut
pas nommer de scs amis & la place.

L'employé ¢st donc parfaitement indépendant du Gou-
vernement, et si vous en doutez, vous n'avez qud lire
1 Annual register de 1871, qui donne un précis de la loi.
Ici nous n'avons pas de loi semblable qui régit le service
public.

La privation du droit de vote que Uon veut décréter a
Pégard des employés publics, ne sera pas un fait bien nou
veau dauvs la Province. Quelle différence faites-vous donc
entre ceux que vous avez privés de ce droit, et ceux que
nous voulons atteindre par cette législation ? Clest vous
qui avez inscrit ce principe dans la loi, et vous avez frappé
les employes les plus capables d'exercer ce droit avec
intelligence. . ..

L’hororable M. Flymm,—L'exception a été créde par
le statur 2o Victoria.

M. Rebidoux.—Vous étes les auteurs de la loi de
1875, qui consacre ce principe. 'Vous empéchez de voter
les chefs de département, c’est-a-dire les plus capables de
se pranoncer avec connaissance de cause sur les affaires
publiques, vous Otez le sufltage aux plus riches, & ceux qui
sont sensés avoir la plus grande somme d'indépendance, et
vous n'empéchez pas de veter ceux qui occupent une posi-
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tion ol leur liberté est plus exposée par des sollicitations
de tous genres.  Ainst vous enlever le droit de vole aux
maitres de poste, et vous ne Venlevez pas & celul qui distri-
bue les lettres de porte en porte, Si ce principe d'exciusion
e-t hon dans un cas, pourquol serait-il maavais dans Fautre.
Tout ¢ce que nous farsons ¢n ce moment, c'est de urer les
derniéres conclusions des principes que vous avezr posés
vous-mémes. . . . .

E’honorable M. Flyam. — Au contraire, la guestion
qui se pose est celie de savoir §'il ne faut pas diminuer les
incapacités politiques plutdt que de les augmenter. .

M. Rebidoeux.—L’honorable député est habile, il
pose la question, mais it ne donne aucun moyen de' la
régler.

On dit que les employés bublics sont bien maliraités par
ce projet de loi, mais on ne I'a pas prouvé. Il est un fait que
nos hororables amis de Pactre ¢6té de la Chambre n'ont
pas osé aborder. N'ustil pas vr.a que celui dont Fexistence
dépend de quelqu’un, n'est pas in 2épendant de cc quelqu'un
1a? Or les employés publics qui gagnent leur vie avec le
Gouvernement, ne sont pas indéuendants,

L’honorable député de (Gaspé disait : défendez donc
aussi aux employds des grandes corporations commerciales
ou industrielles de voter ; ce n'est pas la méme chose da
tout. Ces grandes corperations n'ont pas de politique. 1l
n’y 2 pas de grandes corporations composées exclusive-
ment de libéraux et de conservateurs ; du reste vous n'en
trouverez pas une seule qui dise 3 ses employés : votez
pour un parti plutdt que pour Fautre,

Cest rendre service aux employés publics que de leur
enlever ce droit de vote ; c'est les metire 4 abri des repro-
ches ou de la destitution. Cle-t leur rendre la tranquiilité
aprés lajuelle s soupirent, et quls ne pourront jamais
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avolr, tant quils seront exposés & étre tiraillés par les chefs
politiques soit d’un parti, soit de Fautre, Il hmporte peu
lequel des denx pressure la conscience de ces cmplovés,

A-t-on démontré qu'il fant que ces homnes votent, pout
que le pays soit bien gouverné ? Vos journaux ont accusc
le Gouvernement d'avoir envoyé une lettre circulaire, défen-
dant aux employés de voter pour un parti ou pour Pautre,
aux derniéres élections générales ? Quoique vous en ayez
dit, cette circulaire a été apmouvée par Popinion publique,
et vous n'avez pas 0sé en faire Uobjet d’unc censure contre
le Gouvernement. Rien ne démontre la nécessité  que
les employes publics votent aux élections, au contraire, il faut
que l'opinion de la majorité populaire soit libre nent expn-
mde et ne soit pas étoufféde par le vote de ceux qui, n'étant
pas libres, donneront au résultat électoral une signification
toute auire que celle qu'il aurait di avoit.

L’honorable député de Gaspé a prétendu que la Province
de Québec était la seule oli l'on songeait 4 faire une telle
loi. Les statuts révisés de la Province d’Ontario, mention-
nent un plus grand nombre d'incapacités politiques
qu'ici. ...

L’honarable M. Wiy wm.—J ai dit que c’était les mémes
exceptions que nous avons Ici.

M. Robidoux.—0: adit qu'aucun hbéral marquant
n’était en faveur d’'une mesure tendant & priver les employés
publics de leur droit de vote; cependant le Gouuvernement
d'Ontario est bien un Gouvernement hibéral. On n'a done
pas raison de dire que ccst 12 une proposition anti-libérale,
Je ne vaulais pas répandre longuement aux remarques qui
ont €té faites, car je considere que ce débat est épuise. Je
crois en avorwr dit assez, pour faire voir que ce n'est pas une
loi d’exception, qui n'existe nulle part ailleurs, et 5i en
Angleterre, les hommes politiqgues ont wodifié leurs vues
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sur ce sujet, c’est que 1'état de choses qui existe la n'est
pas le méme qu’ici.

LIn 1875, on a posé le principe en jeu, et aujourd’hui
nous poussons l'application de¢ ce principe jusqu’a ses der-
nieres limites  Nous mettons 'employé public dans une bien
meilleure condition qu'd ne lest aujourd’hur  Pour ces
raisons je crois que mon amendement devrait rencontrer
l'approbation des membres des deux cdtés de la Chambre.

L’honorable M. Taillom.—]ai dit que parce que vous
ne proposiez pas de loi pour permettre aux officiers de
douane et d’accise de voter, ce n'est pas une raison de
priver les autres employés de ce droit. Que le Gouverne-
ment nous propose une loi pour faire disparaitre ces inha-
bilités. et je lui promets que mes amis et moi, nous vote-
rons pour ce project de loi. L’honorabie député a confondu
P’exception avec la regle geénérale ; il a dit: vous avez con-
sacré ce principe dans la lot de 1875, or tel n’est pas le cas,
puisque le principe contraire y est exposé en toutes lettres.

M. LeBlanc.—Z/puié de Laval.—M. le Président,
je désire offrir quelques remarques surce sujet, bien que le
débat me paraissc épuisé,

L'honorable chef de Uopposition vientdedécla er que nous
sommes prets plutdt & accepter une extension du suffrage
qu'une mesure tendant A le restreindre, et je viens appuyer
ces ddclarations de mon chef,

L’honorable premier ministre nous a demandé si nous
voulions le suffrage universel. Nous sommes conservateurs,
et jamais nous n'avons favorisé ce principe. Nous espérons
que le Couvernement saura respecter les convictions de la
grande majorité de la population sur ce sujet.

Ce projet de 1o est bien étrange ; il s'attaque au principe
fondamental de notre constitution puisqu'il est question du
droit de suffrage. Les employes publics ont tout autant de
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droit que n’importe quel citoyen, de se prononcer sur la
maniere dont le: affaires publiques sont administrées.  $l
y a des hommes éminents dans la Province, ce sont bien
ceux qui appartiennent au service civil. Qu'on lise la presse
et l'on verra ce que l'on pense de cette mesure. On veut
faire des eunuques politiques de tous les employés publics.
Si ce n’est pas !4 une injure, je voudrais bien savoir ce que
c’est qu'ure injure. Quels sont ceux «ui, dans tous les payy,
ne peuvent jouir du droit de vote ? Ce sont les forbaos, les
gens sans aveu qui ont mérité la corde, et on veut assimiler
les employdés pubiics & ces criminels,

Quel est le principe sur lequel repos2 le droit électoral ?
L.a premitre qualification requise est la tenure libre de la
terre. A Porigine, il n'y avait que les propriétaires qui
avaient le droit de vote, et plus tard on a donné ce droit
aux locataires. Or, st on vote cette loi, on ira contre ce
principe.

On a parlé des employds du pénitencier de Saint-Vincent
de Paul. Depuis que j'ai 'honneur de représenter le comté
de Laval, aucun de ces employés ne s’est conduit de
maniere a s'attirer le blame de qui que ce soit ; ils ont sim-
plement usé de leur droit de vote, voill (o 4. Les remarques
que honorable piemicr ininistie a faites son: donc parfai-
tement oiseuses. Il a menacé le comté de Laval de devenir
libéral, sl réussissait & défranchiser ces employés. Ces
menaces ne valent pas plus que celles qu'il faisait autrefois
contre moi. Il y aura toujours assez d’électeurs libres et
mdépendants, comms le sant czux de Laval, pour fiétrir la
conduite du Gouvernement. et si ce n'est pas moi qul sera
élu, ce sera un autre conservateur, on peut en étre certain.

L'honorable député de Gaspé a cité les paroles de M.
Monk. Je pourrais ajouter celles prononcécs par le chan
celier de I'échiquier, qui aboadaient dans e méme sens.
En Angleterre les employés étaient nommés autrefois par
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la couronne, et celle-ci pouvait cxercer sur eux une grande
somme d'influence, comme Pa fatt voir Phonorable député
de Montmurency.

Quant a donner le droit de vote aux juges, la question
est bien différente. Ce serait ouvrir la porte & toutes sortes
daccusutions contre leur imparualité dans Pexercice de
teurs haates fonctions. 11 faut que les juges sotent au des-
sus des luttes de la politique,

I} est facile d’empécher ies einployds publics daller travatl-
ler dars les élections, et ¢'est ce qui a donné lieu a toutes
sortes de plaintes ; si lacho e est arrivée pendant que notre
parti était au pouvoir, eile est bien plus fréquente aujour-
d’hui. N'estce pas Vhonorable premier ministre qui, en
1883, ¢écrivait & 'un des employés de cette Chambre, lut
dwsant d'aller e rejoindre 3 Montrdal, qu'il le cacherait avec
je plus grand soin dans sa maison, pour quaucun soupgon
ne vint & planer sur lui.

L’honorable député de Chateauguay a pos¢ en principe
quil était oj.portun de défranchiser tous ceux qui occupent
des positions pouvant faire croire qu'ils ne sont pas absolu-
ment libres.  §'Il fallait appliquer ce principe, on défranchi-
serait les trots quarts de ia Province !. ..

C’est une mesure rétrograde,  Ce n’est pas une mesure
libérale que les Letellier, les Fournier et les Dorion auraient
approuvée. Nous avons le droit anglais pour nous guider,
et nous ne devons pas nous éloigner des principes consacres
par ce droit et par Uexpéiience,

Pour ces raisous que je ne veux pas développer, afin de
ne pas pralonger ce débat, je voterat contre ce projet de loi

M. Tessiexr.—déipuié de Forinenf. — Un moi, M. le
Président, pour répondre aux remarques fuites par hono-
rable député de Laval. Son principal argument a été de
répéter que cotte propesttion de ot était rétrograde, et



— 1183 -

tendait a restreind:e le sufirage qui e-t accordd cu pouple.
Cest 1a une prétentica erronode.

Le suffrage doit se dounner libremert, or, cowment
voulez-vous que ce drow soit exercé ’une manicre inde-
pendanie par des personnes dont Uexistence dépend des
jartis poliliques P On 1efuse aux juges ie droit de vote,
parce que leur ¢lotgnement du burvau de voration a pour
effet de leur garantir une pius grarde somme de liberté et
d'impartialité dans Paccomplissement de leurs augustes fonc-
tions, et de leur assurer en méme temps le plus grand
respect possible de la part du pubiic.  Les mémes raisons
péuvent jusqua un certain joint sappliquer aux emuloyés
publics. On pritend que lemployé public peut fort bien voter
sans que ses devorrs en souffrent. Je ne puis admettre qu’un
cmployé puisse travailler cordialement pour un chef contre
lequel il cabale.  Puisquiil est dans I'intérét pub’ic que les
juges ne votent pas, il est aussi dans Vintérét général que le
méme principe s'appligere aux employés publics. Je respecte
beaucoup les membres du sewvice civil, c’est parce que je
les respecte que je ne veux pas les veir exposés anx ren-
cunes et aux persécutions mesquines des partis. Iis ont
du talent, mais il nc faut pas que ces talents solent au
service des intéréts des parus politiques. J'ai été heureux,
en étudiant cette question, de trouver des remarques fort
appropri€es aux circonstances actuelles dans un discours de
Lord Dufferin, fait en 1878, Vouci ce quiil disait:

“ Now the civil service of the country thought not anumat-
ing spirit, is the living mecanism through which the body
politic moves and breaths and has its being. Upon it
depends the rapid and econamical conduct of every branch
of vour affairs ; and there is nothing a ration should be so
particuiar about as to secure in such a service, indepen-
dance, zeal, patriotism and integrity. But in order that this
should be the case, it is necessary that the civil service shouid
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be given status regulated by their acquirements, their per-
sonal qualifications, their capacity for rendering the country,
efficient service, and that neither their original appointment
nor their subsequent advancement, should in any way have
to depend upon their political connections or opinions. If
you take my advice, you will never allow your civil service
to be degraded into an instrument to subserve the hands
and interests of any political party. The succes of a political
party, ought to depend upon its public policy, and the
ability of its chiefs, and not upon the advantage likely to
accrue 10 ity individual adherence. In fact, the more the
aria of personnal profit consequent upon a change of
Government is limited the better for the country at large.
On the other hand, the independance thus conceded through
the members of the civil service, imposes upon them, a
special obligation, namely that they should serve their suc-
cessive chief—no matter to which side they may belong—
with a scrupulously impartial zeal and loyalty. There is no
offence, which should be visited with swifter or more con-
dign punishment than any failure in this respect. A civil
servant who ailows his paolitical sympathies to demp his
ardour, devoiion, zeal and loyalty to his departmental chiefs
is a disgrace to his profession.”

De ceci il est facile de conclure que 'employé public qut
se méle d'élection, forfait & son devoir, et que nous ne
faisons qu'appliquer lidée exprimée par Lord Dufferin en
lui enlevant son droit de vote.

Combien de fois n'avois-nous pas entendu dire aux
employés publics qu'ils avaient été forcés de fare telles ou
telles choses par leur chef. En les privant du droit de vote,
nous leur enlevons un privilege qui est pour eux la source de
trés graves ennbarras. En votant ce projet d= loi, nous vou-
lons leur donner Ja position qu'occupent les juges, €t nous
voulons les protéger contre la pression dont ils sont lobjet
pour les f .reer 2 travail er ma'gré eux dans les électins.
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L’honorable M. MeShanme—député de Moniréal-centre.
—Jéprouve un certain embarras & voter. Je n'ai jamais
donné un vote que je croyais consciencieusement mauvais.
11 est assez difficile de prendre une décision apres le débat
qui vient d'avoir lieu,

Je crois que quel que soit le parti au pouvoir, les
employés publics suiveat le Gouvernement. Notre systtme
est bien différent de cetut des Etats-Unis; 12 tous les
employés publics prennent une part active aux é€lections,
aussi aux vainqueurs apparticnnent les dépouilles.  Clest
peut étre la principale cause de ce gque les démocrates ont
été battus aux dernieres €lections ; ils n'avaient pas chassé
les employés nommés par leurs adversaires, et ces employés
conspiralent contre le parti démocrate. Vous allez voir
que le part républicain inaintenant trivmphant, va mettre 2
la porte tous les employés démocrates ; il aura raison, car
cest le systéme.

Ici souvent un homfhe est puni pour avoir voté suivant
sz conscience. Les employés publics eux-mémes deman-
dent que le droit de vote leur soit cnlevé.

Nous ne souffrons que trop des abus commis par les
employés ; il est inutile de se le cacher, tous, quelque soit
le parti au pouvoir, se mélent bien trop d'élection. Je sais
yue beaucoup d'employ€s ont craint d'étre destituds, lorsque
j'ai €1 ministre, parce qu’ils avaient pris part aux lattes élec-
torales contre mot. Je ne leur en ai pas tenu compte, parce
que jc savais que c'étaient leurs chefs qui les avaient obligds 2
faire ce qu'ils avaient fait. En Angleterre c’est bien diffé-
rent, et comme l'a démontré I'honorable député de Cha-
teauguy, 13, les employés ne sont nommeés que d’apres leurs
capacités. Il n'en est pas ainsi dans notre Province.

Méme pour des €lections municipales,les employés publics
ont €té menacés de destitution parce qu'ils avaient votés
pour mof.

75
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M. Casgrain. — (Uest un grand argument en notre
faveur.

L'honorablc M. MeShane. — Oui, je le réptte, de
bons employés ont été renvoyés, d'autres n'ont pas regu
l'avancement qu'ils méritaient parce qu’lls ont voté pour
moi. Pour ces raisons, je voterai pour ce projet de loi, car
je ne veux pas que les employds publics se mélent d’élec-
tion.

La proposition de M, David est mise aux voix :

Ont voté pour: — MM. Bernatchez, Bisson, Cameron,
Cardin, Champagne, David, Déchene (de Vlslet), Dumais,
Duhamel, Forest, Gagnon, Girouard, Gladu, Lafontaine,
Laliberté, Legris, McShane, Martin (de Rimouski), Mercier,
Morin, Murphy, Pelletier, Pilon, Rinfret, Robidoux, Roche-
leau, Rochon, Shehyn, Sylvestre, Tessier, Trudel et Tur-
cotte.- --32.

Ont voté contre : - MM, Baldwin, Bazinet, Beauchamp,
Bourbonnais, Casgrain, Deschénes (de Témiscouata), Des-
jardins, Duplessis, Flynn, Hall, Lapointe, Lareau, LeBlanc,
Lussier,Lynch, Martin {de Bonaventure), McIntosh, Nantel, .
Oweuns,Picard,;Poupore, Spencer, Taillon et Tourigny —24.

L’Assemb!ée 1égislative a adopté.

La proposition de M. Robidoux est aussi adoptée.

Le projet de loi est modifié en comité général, et la trois-
itme délibération est renvoyée 4 demain.

LES LOIS DE LA PROCEDURE CIVILE.
L'ordre du jour appelle la seconde délibération surle
projet de loi pour modifer les lois de la procédure civile,

M. Lareau—dépnt? de Rouville.—Monbut, M. le Pré-
sident, en déposant ce projet de loi, était principalement de
te soumettre 4 I'étude de tous ceux qui s‘occupent de ces
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questions. J’en ai ¢nvoyé des copies aux juges, leur deman-
dant de bien vouloir me transmetire leurs suggestions,
Le comité de législation pourra s’éclairer des suggestions
que j’al regues.

Ily a certains amendements dont je ne voudrais pas
prendre maintenant la responsabilité vu leur grande impo:-
tance. J'avais compris que le Gouvernement était & pré-
parer une refonte générale du code de procédure civile,
avec les amendements que suggere l'expérience]; si tel était

“le cas, il ne serait pas mime nécessaire de renvoyer ce
projet de loi au comité de législation.

Le projet de loi est renvoyé au comité de législation.

LES SOCIETES D’AGRICULTURE DE DISTRICT.

L'oidre du jour appele la seconde délibération sur le
projet de loi pour modifier la loi conmcernant le départe-
ment de P'agriculture et des travaux publics.

M. Robidowx—72ditui# de Chateauguay—Clest pour
permettre I'organisation de sociétés d’agriculture de district,
La loi qui existe ne peut étre mise en pratique. D’aprés ce
projet de loi, cent personnes pourront souscrire et devien-
dront membres d'une société d’agriculture de district. Quant
au lteu de Pexposition, il est pourvu qu'elle devra &tre tenue
dans un endroit situé autant que possible au centre du
district.

I’honorable M. ¥ereier—député de Saint- Hyacinihe,
premier ministre & président du consesl exécutif.—Amendez-
vous la partie de la loi qui déclare que le Gouvernement
donne une somme de tant. . ..

M. Kobidoux.—Quaud il y aura une telle associa-
tion, il n'y aura pas d’autre société d’agriculture.

M. Pilon—député de Bagot.— Ce district sera composé
de plusieurs comtés ?
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M. Robidoux.—I! aura les mémes limites que le
district judiciaire. Quand il y aura une association de dis-
trict, il ne pourra pas se former de société d’agriculture en
vertu de ancienne loi

L'honorable M. Mailion--députs de Montcalm, chef de
Lopposition.—J'espere que lon soumettra la question aux
employés du département afin d'avoir leur opinion. Four
ma part si cette idée peut étre mise en pratique, j'en szrai,

M. Bobidoux.—Comnc question de fait, cela existe
déja, mais la difficulté qui se présente vient & propos de
l'exposition.

M. Pilon.—On devrait dire au moins que la majorité
des souscripteurs de Pancienne société, pourront former ces
sociétés de district. Il ne me parait pas juste de mettre de
coté les ancicnnes sociéiés de cette fagon-la.

M. Robidoux.—Il ne pourra pas y avoir d'autres
sociétés de district, mais les sociétés de comté restent.
Nous avons dé€jd une telle société dans le comié de Hun-
tingdon, clle s'est formée spontanément. ...

L'honorable M. Tailiom.—Ne serait-il pas mieux de
renvoyer immédiatement ce projet de loi au comité de
Yagriculture ?

M. Bisson— détuté de Beaukharnois. — Ces concours
régionaux ou de district, sont destinés 4 faire beaucoup de
bien. Chez nous une telle exposition a eu lieu, et on a
consentl spontanément ¥ souscrire un certain montant pour
établir de telles expositions. Le projet est de faire sous-
crire des individus, mais les sociétés d’agriculture pourront
contribuer pour leur part aux fonds généraux,

Le projet de loi est renvoyé au comité d’agriculture.



LA LOI DES LICENCES ET LES MINEURS.

L'ordre du jour appelle la seconde délibération sur le
projet de loi pour modifier article 926 des statuts refoud“us
de ta Province de Québec.

M. le Président donne comme suit sa décision sur Pobjec-
tion soulevée par Phonorable M. Lynch, le 28 janvier der-
nier, alléguant que ce projet de loi aurait d étre présenté
aprés avoir été précédé de résolutions.

M. le *résident.—I objet de cette mesure est de
défendre aux mineurs de “se faire délivrer des boissons
enivrantes dans une auberge, etc.”

Clest ce principe que la Chambre est appelée & consacrer
en autorisant par son vote la seconde lecture de ce projet de
loi. Comme sanction de la prohibition qu’elle impose aux
mineurs, cette mesure les rend passibles d'une amende
n'excédant pas vingt piastres, et 3 défaut de paiement, d’un
emprisonnement n'excédant pas quinze jours.

On objecte que le projet, d.cause decette disposition pénale,
aurait dl étre précédé de résolutions adoptées en comité
général, et que la proposition pour procéder 2 sa seconde lec-
ture, sans que cette formalité préalable ait é1é observée, est
irréguliere.

Les usages parlementaires requigrent le renvoi & uncomité
général de toute proposition comportant un impdt, une
amende ou une charge quelconque dont le produit doit pro-
fiter au revenu public.

Cependant, comme Ja décidé mon prédécesseur Vhono-
rable M. Wiirtele, (Journaux dc PAssemblée législative de
1886, page 413) ““ quant un 4/ renferme des taux, des
“ droits, des honoraires ou des pénalités, le montant doit
“en étre décidé et fixé, non pas dans un comité général
“ préliminaire, mais dans un comité sur le &7 Tous ces
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« tanx, droits, honoraires et pénalités sont imprimés en
« cgracteres italiques et ces italiques sont censés étre des
% blancs ” qui doivent étre remplis par le comité surle
« pill ; et il est entendu que les mots en italiques ne sont
% insérés que pour indiquer le montant qui doit étre pro-
“ posé.”

Je prends la décision de mon savant prédécesseur comme
établissant la pratique suivie dans cette Législature en pareil
cas, et je déclare, en conséquence, objection mal fondée.

M. Robidowx—diputi de Chaleauguay. —Ce nlest
pas mon intention de faire passer ce projet de loi pendans
la présente sesston ; mais je crois qu'il est bon que le comité
de législation en fasse une étude, qui pourra &tre utile 3 1a
prochaine session. Cette étude est d'autant plus néces-
saire que des opinions diverses ont été exprimées.

Le projet de loi est renvoyé au comité de légisiation.

La séance est levée, :
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ASSEMEBLEE LEGISLATIVE,

Séance du jend?, le 14 fevrier 1889.

BOMMAIRE ;—Dépbt de projets de loi.—Proposition convernant les
dépenses de la conférence interprovinciale: MM. Duhamel,
Dauplessis, Gagnon, Mercier, Le Blanc, Bernatches, Taillon, David
McShane, Casgrain et Desch§nes.—Suite de la délibération sur
le projet de loi touchant le vote des ecmployés publics : MM.
Gagnon, Taillon et Pelletier—Délibération sur divers projets de
loi.

PRESIDENCE DE L'HONORABLE M. F. G. MaRCHAND.
La séance est ouverte 2 trois heures et vingt-cing minutes.
LA LOI DE LA CESSION DE BIENS,

M. Déchene — dputé de I Islet. — J'ai Vhonneur de
proposer qu’ll me soit permis de déposer sur le bureau de
la Chambre, un projet de loi pour modifier Ia loi en ce qui
concerne la cession de biens.

C’est pour supprimer les syndics ou curateurs pour les

remplacer par des officiers publics qui donnercont un cau-
tionnement pour la plus grande garantie des créanciers,

Ce projet de loi est adopté en 1¢ délibération.
LES LIMITES DU DISTRICT JUDICIAIRE DE QUEBEC.

M. Déchéne-déiputé de I islet. — J'ai honneur de
proposer qu'il me soit permis de déposer sur le bureau de
la Chambre, un projet de loi pour étendre les limites judi-
ciaires des cours civiles du district de Québec et lenr
donner juridiction concurrente.

C’est le méme projet que j'ai présenté F'année dernitre,
mais qui n'a pas €t¢ pris en considération vu Pépoque
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avancée de la session. C'est pour annexer une partie du
territoire du lac Saint-Jean au district judiciaire de Québec.

Ce projet de loi est adopté en premitre délibération.

EXEMPTION DE TAXES POUR LES PROPRILTES DES SOCIETES
D'AGRICULTURE ET D'HORTICULTURFE.

M. Speneer—Jdipuié de Missisguoi. - Jai 'honuneur de
proposer qu'il me soit permis de déposer sur le bureau de
la Chambre, un projet de loi pour exempter des taxes
municipales et scolaires, les propriéiés appartenant aux
sociétés d’agriculture et d’horticulture et occupées par elles,

Ce projet de loi est adopté en premicre délibération.
LES DEPENSES DE LA CONFERENCE INTFRPROVINCIALE.

M. Duplessis—député de Saint-Mawurice—] ai Phon-
neur de proposer qu'il soit déposé sur le bureau de la
Chambre, un état donnant les détails des dépenses relatives
3 la conférence interprovinciale an montant de la somme de
$2,468.20 payée 4 I'honorable M. Duhamel et inscrite 2 la
page 107 des Comples publics de 1387 et 1883.

L'honorable M. BPuhamnel — députt & Tberville, com-
missaire des lerves de la couronne.—Pas un sou ne m'a été
payé.

M. Daplessis.—Voici ce que je lis dans les Comples
pubdlics. “‘Payé al’honotable George INuhamel, pour dépenses
relatives A la conférence interprovinciale $2,468.20.”

L’'honorable M. Gagnen — député de Kamouraska,
secrétaire ef registraire de lu Province—Ce montant repré-
sente les comptes qui ont été payés sur I'approbation de
Vhonorable commissaire des terres de la couronne, et si
Thonorable député veut en avoir le cceur net, il n'a qud
aller trouver M, Drolet, qui lui donnera un état détailié de
chacune de ces dépenses.
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M. Duplessis.—Cet éat justifiera bien mieux le
Gonvernement, s'il y a justification possible, que tout examen
que je pourrais faire,

L’honorable M., M eweier—aéputé de Saint Hyacinthe,
premisy ministre et président du conseil exécutif.—Naous avons
donné année derniere ce qui avait ét¢ convenu 2 la suite
d’'une entente entre les deux cotés de la Chambre. Si cette
propositicn était votée, cela aurait pour effet de briser
Ventente qui a eu liew.  Nous n'avons pas houte de don-
ner ces détalls, mais je crois que ce ne serait pas con-
venable a I'égard des ministres des autres Provinces qui
sont venus ici, pour nous aider A accomplir une ceuvre fort
importante pour lavenir de notre pays.

M. LeBlane—député de Laval—1La réponse qui a €té
donnée n’est pas suffisante d’aprés la demande qui a été
faite. Je ne vois rien qui scit dérogatoire 3 la dignité et 2
Phonneur de cette Chambre, de donner tous les détails
mentionnés dans les propositions adoptées Pannée derniere,
si towefois les choses se sont passées comme elles devaient
se passer.

L’honorable M. Mereier.—I1 a été entendu que nous
ne donne:icis que trois ch- s 42 dépenses.  JT'en appelle &
tous lus me + bres de cette Ch- +-bre, et en parti-ulier, 3 "ho-
norable chef de lopposition. Je compte sur sa loyauté
pour établir les faits.

M. LeBlane. - Ce nest pas exact ; la réponse devait
porter sur quatre chefs de dépenses ; C'était en réponse i
Vordre donné sur la proposition de 1'honorable député de
Saint-Maurice, mais il n'a jamais été rien donné en réponse
4 ma proposition et alors il n’a jamais été question de la con-
vention dont parle 'honorable premier ministre.

L'honorable M. Mereier.—Tres bien., .. il ne sagit
plus de cela, mais il s’agit de savoir si nous devons accor-
der la demande qui est maintenant devant nous.
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M. LeBlamne.—Je maintiens qu'il n'a nen éi¢ con-
venu sur ma proposition.

L’honorable M. Mereier.—N'est-il pas vrai qu'il a été
convenu que nous ne donnerions pas les détails des
dépenses ?

M. LeBlane.—Je ne sais s'il y a eu quelque chose de
convenu oul ou non, mais je me rappelle fort bien les réeri-
munations que 'honorable premier ministre faisait entendre,
lorsqu’il était dans Popposition, et qu'il sagissait de dépen-
ses bien moins bldmables que celles-ci. On dit que ce serait
manquer aux convenances ¢t & la dignité que nous devons
observer & l'égard des ministres qui sont venus icl, pour
prendre part aux travaux de cette grande conférence, qui a
eu de si grands résultats pratiques. Ou est donc le point
d’honneur? Clest le peuple qui paie, et ila bien le droit de
savoir comment on a dépensé son argent.

Nous ne nous montrerons pas mesquins pour des dépen-
ses raisonnables, mais nous ne pouvons pas nous taire devant
des extravagances comme celles qui ont été commises dans
cette circontance. St on prend la somme dépensée, et si on
la compare au nombre des invités, on trouve qu’elle repré-
sente une somme de $500 pour chacun d'eux, Je me rappelle
encore les grands mouvements d'indignation de Vhonorable
premier ministre reprochant a8 M. Chapleau d'étre alié 2
New-York en char spécial, d'avoir bu du champagne, et fumé
de bons cigares ; qu'il ne seffraye pas, nous serons plus
généreux que lui.

Ce que nous voulons, c’est un état détaillé de ces
dépenses-1a. Il s'agit de savoir si oui ou non, le Gouver-
nement a gaspillé cet argent. Si les ministres n'ont pas
peur de rencontrer le peuple sur ce point-la, qu'ils parlent,
qu’ils ne se montrent pas peureux, qulils viennent donc
franchement et loyalement dire ce qui en est.  Nous avons
3 accomplir un devoir pénible, mais nous ne reculerons pas.
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L'honorable M. Graguen.—Trois ordres de la Cham
bre ont été votés A propos de cette dépense. Le premier
a été le 11 juin, et j'ai mis cet état devant la Chambre peu
apres.  (n sait donc le montant qui a été dépensé.  Deux
autres ordres ont été votds ensuite dans l'intervalle, et une
entente a eu lisu en vertu de laquelle, la réponse que j'avais
produite, devait étre considérée comme suffisante.

On veut revenir sur une question qui n'est pas devant la
Chambre. [’honorable député de Laval, avec toute 'éner-
gie qui le distingue, a dit que le Gouvernement a peur,
tandis que 'ancien cabinet, lul, n’avait jamais peur. Je vais
lui donner une petite legon qui lui montrera & étre plus
prudent & 'avenir. Clest avec ces questions de quatre sous
que l'on veut se préparer un bagage électoral ; c'est ainsi
que l'on fait une Lrés mauvaise éducation au peuple. 1l est
beaucoup plus nécessaire de connaltre quel est 'état de la
dette publique que ces détails-la, or ces messieurs qui
n’avaient jamais pzur, nous ont refusé ces renseignements
pendant que nous étions dans Vopposition, et le député de
Laval, 'homme courageux par excellence a voté contre nous,
Il ne voulait pas quc le pays sut quel montant il devait,
C’est le méme député qui fait aujourd’hui tant de bruit &
propos d’'une dépense que nous avons déja mise devant la
Chambre.

Le fait est que les remarques de Vhonorable premier
ministre n’étaient pas de nalure & provoquer la moindre
discussion acerbe, et je suis étonné de voir qu'on ait si mal
accueilli ses observations. L= député de Laval va se calmer,
dans tous les cas, la Chambre va le calmer.

Pour ma part, je proposerais volonters que Détat en
question fut mis devant la Chambre, aprés les explications
données par mon collegue, 'honorable commissaire des
terres de la couronne. Que 'honorable député de Saint-
Maurice fasse mettre cet état devant le comité des comptes



— 1196 —

publics, ou qu'il ailie, s71l le préfere, trouver le comptable de
la Chambre, et cet officier lut doanera tous les déuails de
cette dépense.

M. LeBlane.—Je me l&ve poar une explicz:tion per-
sonnelle,

L’honorable secrétaire de la Province a parlé de mon
vote de 1886.

L’honorable M. @&xagmom.—Ce n’est pas 13 une explica-
tion personneile. Si Uhunorable député présente des argu-
ments nouveaux, je veux avoir le droit de répondre.

M. LeBlane.—Je veux expliquer le vote que vous
avez rappelé,

M. le Président,.—]Je comprends que l'honorable
député veut s'en tenir 3 l'incident, n'estce pas ?

L’honorable M. Mereier.— Jentends que le régle-
ment soit suivi A Ia lettre,

M. le Président. — (Cest ainsi que je pose la ques-
© tion.

M. LeBlane. —5i je dis quelque chose de nouveau,
je n’ai pas ¢’objection & ce que Phonorable secrétairs de la
Province me réponde. 8ijai voté comme je Pal fait en
1886, c'est que mes honorables amis demandai~ut un état
dans lequel devaient figurer des summes représenlant des
réclamations dont la validité était soumise aux tilLunaux
On comprend que taire figurer de telles sommes dans la
dette, c’éait nuire aux intéréts publics.

I’honorable M. &tagmon. — Ceci n'est pas conforme
aux faits. Il n'était pas question du tout de ces récla-
mations.

M. LeBlane. — Pardon, il s'agissait de réclamations
admises et non-admises ; or je dis que ce n’était pas dans
I'intérét public de faire connaitre cela.
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Ici, il s’agit d'une dépense faite, et mon honorable ami
le député de Montréal-ouest, me fait remarguer qua
QOntario, on n’a pas été aussi scrupuleusx, toutes les dépenses
d’un voyagc fait par les mimstres dans les territoires nou-
veaux, ont été mises devant la Chambre. On a mis tous les
détails devant la Chambre, méme le nombre de bouteilics
de champagne bues, ct de cigares fumés.

L’honorable M. &ragnom.—En 1836, il ne vagissat
pas du tout de nuire 2 intérét public en faisant figurer des
somues que le Gouvernement ne reconnaissait pas devorr.
Comme le prouve la proposition de M. Stephens, il ne
s'agissait que des comptes admis et devant Stre payes par
les différeats départements, et le courageux député de Laval
a votd contre cela.

Comme 'honorable commissaire des terres de la courvnne
a déclaré que pas un sou ne lui avait ¢té payé personne’le-
ment, fa Chambre doit refuser 'état demands.

L'hanorable M, Bbieharmel.—Je ne me leve pas avec
Vintention de prendre part au débat, mais seulement pour
dire que l'entrée des Comptes publics est erronnée ; jamais
un seul sou ne m'a ¢té payed, et mon nom nappaiait-la, Gue
parce que j'at approuvé des comptes pour ce montan:.

M BDaplessis. — Lhonorable premier mivstre et
I'honorable secrétaire de la Province ont mal interprété ma
proposition.  L’aunée dernié¢re on a demandé¢ que ces dépen-
ses nous fussent données par chapitre, c'est vrai, mais les
Comples publics nous font connaitre maintenant une
dépense en plus de $2,400. Nous ve disons pas que I'hono-
rable commissaire des teries de 1a couronne s'est approprié
cet argent personnellement, mais nous voul »ns savoir pour-
quoi celte dspense a été faite.

L'honorable premier ministre a dit que nous manqguions
aux regles de la convenance en faisant une tel'e proposition,
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que nous manquions de dignité. Pardon, 1l se trompe. Ce
qui n'était pas digoe, ¢’était de faire croire & la Chambre
que cela ne colterait pas un sou a la Province, et de lui
faire payer ensuite $10,000, pour cette fameuse conférence
interprovinciale.

Je regrette de voir que thonorable secrétaire de la Pro-
vince a engagé ses partisans A voter contre ma proposition ;
cela veut dire que nous naurons pias cet état.

M. Bernatchez—diputé de Montmagny.—11 est vrai
gue Thonorable premier ministre a déclaré que la confé-
rence interprovinciale ne cofiterait pas unsou 4 la Province.
51 ces dépenses ont €t€ pay€es ensuite par le trésor public,
c’est uniquement i la demande des députés de ce cbté-ci
de la Chambre, et si on a des reproches a faire, ce n’est pas
au premier ministre qu'on doit les adresser.

L’honorable M. Mewxeier. Il importe de mettre un
peu de courtoisie dans ce débat, et je prie mes honorables
collegues de bien vouloir ne pas se laisser entrafner par
Yexemple donné par le député de Laval.

11 a déja été produit un état faisant voir que $10,004 ont
€té payées pour la conférence interprovinciale, et vous
trouverez les détails de cette somme A la page 107 des
Comptes publics. Cela comprend les $2,400 inscrites comme
ayant été payeces A 'honorable commissaire des terres de la
couronne. Nous avions dit au comptable de la Chambre,
M. Simoneau, de payer les comptes au fur et & mesure qu'ils
seraient présentés ¢t que nous lui rembourserions le tout au
moyen d'un mandat spécial.  Javais dit & M. Grenier de
réunir toutes ces dépenses et de préparer un mandat spécial
pour couvrir le tout, mais par erreur, ces $2,468 ne se sont
pas trouvées inciues, c'est pourquoi elles apparaissent dans
une entrée spéciale.

Le 4 février, j'étais alors en Europe, mes honorables
cc'legues faisaient émettre un mandat spécial pour rem-
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pourser M. Simoneau, et la somme de $2,468 apparaissant
comme ayant €té payée i honorable commissaire des terres
de la couronne, fait partie des $10,094.

Quant a donner les détails, cela ne peut étre fait et du
reste Phonorable député de Saint-Maurice, plus franc et
plus loyal que le députe de Laval, vient d'admettre formel-
lement que lentente dont j'at pariée tout a heure, a été
faite et que j'avais cu raison de linvoquer pour motiver ce
refus. J'espére que maintenant on n'tnsistera pas.

M. Duplessis.—Dois-je comprendre que ces $2,468,
font partie des $10,094, représentant la dépense totale ?. ..

L'honorabie M. Mercier.—Certainement, et le tout
a €té couvert par un mandat spécial. epuis, il nous est
arrivé un petit compte de M. Darveau, imprimeur, c’est
pour un faible montant....$225, je crois. La Chambre
me permettra, je Uespere, de régler cela d'unemanitre défi-
niive.

Voicl le document qui constate que la somme de $2,468
n'a jamais été payée personneliement i Thonorable com-
missaire des terres de la couronne :

“ The Honorable G. Duhamel, sollicitor general request
“ (per Mr. Grenier, clerk, ex. : Council) that the $2,468 4%
‘ authorized for payment of expenses of the Interprovincial
“ conference by O. C. No. 744 of 31 dec. 1887, be paid to
* himself for payments of accounts,

(Signed,) H. T. MacHIN,
Asst, Treasurer.
P. Q.

16 January, 1888,

Pour ces raisons, je propose en amendement :

»

Que tous les mots apreés “ que ” sotent retranchés et
remplacés par les suivants © * Les dérails suivants des
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dépenses de la dite conférence ont &é mis devant cette
Chambre, durant la derniZre session et apres entente, que
ces détails seraient sutfisants, savoir :

v. Employés, frais d’express, etc . ......... $ 1,655 85
z0, Frais de la téeeption. . ....... .. ... .., 4,667 48
3. Impressions, papeteries, etc.... .. .. ..... 3,770 90

Total .......... oo vvo. $10,0094 23

Que donner plus de détails serait manquer aux con-
venances ct all vespect G aux ministres distingués qui ont
été les hotes de la Province dans cette occasion ;

Que le montant de $2,468.20 dont les détails sont deman-
dés, appert & la page 1oz des Comples publics de Tannée
fiscale 1887 -88 & c6té de Vitem de $7,626.23 pour le méme
objet et forment tous deux le chiffre susdit de $10,094.23 ;

Qu'il appert de plus, par les documents qui viennent
d’¢tre lus, que cette somme de $2,468.20 a été payée & M.
Grenier, greffier du conseil exécutif, sur Vordre de 'hono-
rable M. Duhamel, pour régler la balance qui restait due ;

Que dans les circonsiances, il n'y a pas liea de donner
ies détails demandés.

M. LeBlame. — Jai été accusé de manquer de fran-
chise parce que je disais ignorer qu’'une entente avait eu liew
a propos des détails de cette dépense de $10,094. Mais ce
que je sais, ce que je me rappelle fort bien, c'est que T'ho-
norable premier ministre avait promnis que cette fameuse
conférence ne colterait pas un sou au pays. ...

L'honorable M. Mezreier. — Oui, et les ministres des
auires Provinces ont £té recus par les ministres ici; il n'y a
pas cu un sou de payé pour hotellerie ; les seuls frais qui
ont été payés par la Province sont ceux de réception et
d'impression.



— 1201 —

M. LelBlame.—C'est I3 une simple assertion, et pour
y répondre, je n'ai pas le droit de rapporter ici les rumeurs
qui ont lair terriblement vraies et qui sont dans toutes les
bouches.

Je proteste contre les paroles de honrable premier
ministre lorsyu’il m'accuse de déloyauté et de manque de
franchise. J'ai dit ce que je croyais étre la vérité ; rien de
plus, rien de moins.

Je laisserai pour le moment ces accusations de coté, pour
traiter de la nouvelle proposition qui est devant la Chambre,

L’honorable premier ministre a proposé un amendement
qui n'est pas dans l'ordre. Il y est question de documents
qui ne sont pas devant la Chambre, Tout ce qu'il y a, ¢est
la parole de 'honorable premier ministre, or ce n’est pas un
document dont l'authenticité soit incontestable.

M. Duplessis.—Il avait été¢ entendu, M. le Prési-
dent, que la dépense nous serait donnée par chapitre, mais je
n’al pas dit que ce serait trois ou quatre chapitres, plutdt
que cing ou six ou tout autre nombre. Je o’ai pis dil autre
chose.

M. LeBlane. -— Doisje comprendre que Pidée de
donner les déails que nous de.nandons, est rejetée ?.. ..,

Jaicité Texemple d’'Ontario ol la Chambre a exigé les
détails les plus complets sur les dépenses faites par les minis-
tres dans une certaine excursion dans les territoires récem-
ment annexés 4 cette Province. Le Gouvernement de M.
Mowat n'a pas eu peur de faire connaitre ces détails A la
Chambre et au pays. Pourquoi le Gouvernement ici ne
sulvrait-il pas cet exemple, dans lequel il n’y a rien de

L'honorable M. Taillon—déiuté de Montcalm, chef de
Copposition.—L honorable premier ministre a fait appel 2
moo témoignage pour corroborer ce qu'il a dit A pro-

76
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pos de Pentente qui serait intervenue lannde dernitre au
sujet de cette dépense.  Je n'al pas d’objection a dire ce
est arrivé.  Lorsque la proposition demandant le détail de
cette dépense a été faite, on a dit qu’il ne serait pas conve-
nable de le donner; j'ai alors répondu que je n’avais pas
Pintention d’insister pour avoir tous ces détails, vu que cela
pourrait &tre désagréable aux invités. Qu'on nous donne,
disais-je, une idée de la manitre dont l'argent a été dépensé,
et cela suffira. Une entente pius ou moins définie a eu liau
sur cette bise.

" Je n’y mettrai pas de la mauvaise voloaté, mais je dois
dire aussi que la Chambre n'a pas accepté les documents
qui nous ont été transmis comme satisfaisants. s ont é&é
déposés trois ou quatre jours avant la fin de la session, et il
n'y a pas eu d'entente quant a la nature de ces documents,
4 savoir ¢lis €taient satisfaisants oui ou non.

Je prends maintenant la proposition de Ihonorable député
de Saint-Maurice. Il désire savoir comment a été dépensée
1a somme de $2,468 inscrite aux Comples publics comme
ayant été payde a Phonorable commissaire des terres de la
couronne. Je ne désire pas tant savoir qui a dépensé cet
argent, ni st on a pri; un verre ou deux de vin, ou si on a
fait faire un voyage de plaisir aux invités, comme de savoir
d'une manitre générale la niture de la dépense faite. Si
cette proposition est adoptée, elle la sera sur la méme
eatente que I'année derniére, mais mieux définia. Je ne vou-
drals pas manquer aux convesances. Je ne voudrais pas non
plus abuser des bonnes parcles qui ont été dites 'année
dernitre et que je répete cette année, & la suite desquelles
une entente amicale serait intervenue. Mais il ne convient
pas non plus de les mettre dans une proposition, du
moment que cette entente est contestée. Je crois que quand
bien méme on nous donnerait un peu plus de détails, cela
pe blesserait en rien les comvenances. Je ne vois pas en
quoi les convenances pourraient étres blessées, st on nous
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disait qu'il y a eu tant de dépensé pour papeterie, tant pour
télégrammes, pour frais de transport etc. Les dépenses
faites pour impressions ne peuvent pas non plus étre sujettes
aux mémes objections.

Rattachons maintenant cette idée & la proposition de
Thonorable député de Saint-Maurice, et s'il y a des frais
d’'impression compris dans la som ne de $2,468, le Gouver-
nement n‘aura certainement pas raison de nous refuser ces
renseignements. Méme en admettant P'entente dont I'hono-
rable premier ministre a parlé ct que le ddputé de Saint-Mau-
rice a admise, le (xouvernement n'aurait pas encore raison de
rejeter cette proposition au point de vue ol je me place.’
11 peut bien se faire que le Gouvernement ait pay¢ trop cher
pour les impressions et autres dépenses de ce genre. Hlya
un moyen bien simple de régler la question relative 2 la
nature de la réponse qui doit étre donnée 3 Pordre de la
‘Chambre qui a eté vot€ en 1888. Que deux ou trois députés
s’en chargent, et ils décideront quels sont les documents
qui devront figurer dans cette réponse. Si nous voulions
abuser de notre position nous pourrions U'exploiter avec un
certain succes, car on connait quelle espece d'éducation
nos adversaires ont faite au peuple de cette Province,
Nous pourrions faire d’autant plus de mal au Gouverne-
ment quil nous aurait refusé les détails que nous lui deman-
dons, Je suppose que quelqu’un aille dire devant le peuple,
3 celui gui représentera le Gouvernement : si vous avez
refusé de denner le détail des impressions, c'est qulil y
a quelque chose qui va mal 1d-dessous. On pourrait dire
la méme chose de tous les autres items. Je crois donc que
ma proposition offre une solution acceptable pour les deux
partis. Il doit y avoir deux hommes de chaque c6té de la
Chambre, capab’es de doner une opition raisounable sur
un tel sujet.

Je voterai pour la propositon de Phonorable député de
Saint-Maurice, parce qu'il y a des dépenses sur lesquelles



on pourrait donner tous les détails, sans manquer le moins
du monde aux convenances.

M. Davi®@—député de Montréalest.—]Je ne sals si wmes
amis politiques, pendant qu'ils étaient dans I'opposition, ont
fait quelque chose qu’ils nc devaient pas faire, s'ils ont
demandé trop de détails sur les dépenses faites par l'ancien
Gouvernement, mais ce que je sals, c'est que la Chambre
ne devrait pas insister pour avoir les dépenses détaillées
sur un semblable sujet. Je sais que lopposition porte
quelques fois de rudes coups au Gouvernement, mais fran-
chement je ne vois pas ¢n quol nous pourriuns y gagner 2
discuter une question comme celle-ci. Pour moi, c’est une
question d’hospitalité, Chercher 4 savoir combien de
cigares ont été fumés. de verres de vin de pris, etc, tout
celascnt des détails puérils et ridicules, quand il s’agit d’une
grande Province comme la ndtre. Ca me rappelle la manie
de celul qui, assistant & un diner, prenait la peine de calcu-
ler quel prix chaquc plat avait colité. Supposons que le
Gouvernement aurait dépensé 1,500 ou $2,000 de plus
qu'il n’aurait dd le faire, est-ce que nous ne devrions pas
fermer les yeux, et rendre hommage 4 sa générosité, A son
hospitalité, et dire qu'il 2 bien fait les chuses, qu’il les a
faites d’'une maniere digne de la Province et de la race
francaise ? L'année dernitre 'honorable premier ministre,
en annongant la réunion de cette conférence, disait ce qui
suit a la Chambre :

“ Penverrai dans quelque temps invitation officielle aux
“ premiers ministres de chaque Province : J'espeére qu'ils
“ accepteront tous cetle invitation ainsi que Phospitalité
“loyale et franche que la Province de Québec leur offrira
‘ dans la vieille cit¢ de Champlain.

Fst-ce qu'il ne s'engageait pas par ces paroles & doaner
Phospitalité de la Province & ces délégués? Est-ce qu'il ne
voulait pas faire comprendre & la Chambre, que cette



— 1205 —

hospitalité devait étre digne des Provinces invitées et digne
de la nbtre ? Lors méme qu’il aurait promis que cette con-
férence ne cofiterait pas aussi cher, je dis que Phonorable
premier ministre aurait fait A une promesse téméraire.

La question d'honneur ne se mesure pas, il n’y a pas de
prix pour cela. Il y a des questions sur lesquelles je me
permets de dfférer d’opinion avec le premier ministre, mais
sur celle-c1 ie suis entierement de son avis ; il a fait honneur
ala Province et a la population, il a prouvé que Québec
était digne d'étre le thédtre des grands événements de notre
histoire ; il est clair qu'il y a des préjugés contre la Province
de Québec, or il n'y avail pas de plus belle circonstance
pour faire disparaitre ces préjugés-la.

M. L.eBlane.—1L’honorable député aurait-il la bonté
de lire ce que disait P'honorable premier ministre & la page
1088 des Débass de 1887, 11 promettait que celte blague-a
ne cofiterait pas un sou 3 la Province.

L'honorable M. Mereier.—Ii ne pouvait étre question
de payer nous mémes les dépeases d'impression. Tout ce
que nous pouvions faire c’¢tait de recevoir les ministres
dans nos famiiles, et nous avons tenu parole.

M. Bbavid.—]'ai rappelé les paroles du premier minis-
tre, et je crois qu'elles ont la portée que je leur ai donnée.
Qu'est-ee que cela fait que ces dépenses se soient élevées
4 dix ou & $15,000 ; pour moi cela ne fait pas de différence.
Ce n'est pas la question du montant dépensé qui me pré-
occupe, tout ce qu'il s'agit de savoir, c'est si cette confé-
rence a €té utile ; or, j’ai prouvé, que tout ce qui a été faii
a été bien fait. L’honorable premier ministre a t-il oui ou
non, fait son devoir, a-t-! fait honneur i la Province ? Voila
toute la question, celle des dépenses est secondaire. Nous
devrions avoir honte da discuter cette question-ld devant la
Chambre,
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Nous avons dit dans nos journaux, que ces délégués
avaient été trés bien requs ; que doivent-ils penser de nous
maintenant, en aous voyant nous chicaner pour cette ques-
tion de quatre sous, aprés les hommages que nous leur
avons rendus, aprés les fleurs que nous avons semées sous
leur pas. Ne vont-ils pas dire : les gens de la Province de
Québec, font bien les choses, mais ils sont bien mesquins,
car A peine sommes-nous partis, qw'ils commencent  discu-
ter les comptes.

Je ne puis reprendre mon siege sans relever une parole
qui m’a blessé plus que tout le restc. Le député de Laval
a appelé la conférence interprovinciale, une blague politique.
Il est injuste de se servir d’un pareil mot; un tel langage
n'est pas digne de la Province, n’est pas digne surtout de
ceux qui sont venus ici. ¢a ¢té un grand événement histo-
rique, et ce sera le point de départ d'une grande politique
qui produira de magnifiques résultats. On se convaincra
Pavenir que la Province de Québec compte pour quelque
chose. L’honorable premier ministre a eu une grande
pensée lorsqul a congu ce projet, car il a réuni dans notre
capitale, les hommes les plus distingués du Canada, pour
discuter les plus graves questions que nous puissions discu-
ter. Si jamais on a fait de Iz politique élevée, ca bien été dans
cette circonstance-la. Ca été une des phases les plus impor-
tanies de l'histoire politique du pays, et on a bien tort de
dire que c’est une blague.

L'honorable chef de Popposition a dit qu'il pourrait
exploiter cette question sur les hustings ; ce ne sera pas de
nature & augmenter mon estime pour lui; ¢a ne fera pas
plus de bien 4 son parti que ¢a ne lui en a fait jusqu
aujourd’hui. Si Popposition n’a que cela pour arriver au
pouvoir, elle coure grande chance de rester 14 ol elle est,
car le peuple sera avec nous, lorsque nous souleverons fa
question d’honneur et de dignité, Je suis d'opinion que
nous devrions voter purement et simplement, et en finir.
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L'honorable M. WM eShane—déipuré de Montréiai-centre.
—M. le Piésident, je proteste contre les paroles de¢ hono-
rable député de Laval. Comme Irlandais, jétais fier de
prendre part aux travaux de cette conférence. Nous avions
Phonorable M. Mowat, et les hommes les plus distingués
du Canada, nous avions aussi son collegue M. Fraser. [t
n'y a pas un homme qui a fait plus que Jul pour les catho-
liques et les irlandats ; M. Evanturel y €tait aussi, représen-
tant les Canadiens-Frangats d’Ontario. M. Fielding occupait
ie premier rang et nous &tions fiers d’avoir un te]l homme au
milieu de nous, aidé comme il Pétait par M. Longley, qui
fait honneur non-seulement 3 sa Province, mais au Canada
tout entier ; M. Blair du Nouveau-Brunswick y était aussi,
M. Norquay, un partisan de Sir John, celui-ld, représentait
Manitoba. Si 'honorable chef de lopposition avait €té
présent aux débats de cette conférence, il aurait rendu
hommage aux grands talents de celui qui conduisait la dis-
cussion. Nous avons parmi nous un homme quin’a pas ¢té
surpassé par aucun de ceux qui sont venus sur son invita-
tion ; tous les délégués sont partis avec la conviction que
nous €tions les égaux de n'importe quelle Province. Si ¢'eut
ét€ les messieurs de V'opposition qui auraient fait cette con-
férence, ils n’en parleraient pas conume ils le font maintenant.
Pour ma part jen aurais été¢ d’autant plus fier, que nous
aurions «u les représentants de la Colombie Anglaise, et de
PIle du Prince Edouard, qu'une influence mystérieuse a
empéché de se rendre & Québec.

Il n’y a pas un citoyen de cette Province qui ne se taxe-
rait pas avec plaisir, pour payer cette dépense. Comme
représentant de Montréal, qui aura & payer la plus large
part, je ne crains pas d’approuver cette dépense ; je regrette
cette discussion, car elle est une insulte 2 la Province. Je
concours dans les remarques de P'honorable député de
Montréal-est, et j'espere que mon honorable ami le député
de Montréal-ouest va concourir aussi dans ces remarques.
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M. Casgrain —dputi de Québec.—Les remarques du
député de Montréal-centre, me font penser 4 un ministre qui
cherche un texte pour faire un sermon; il a parlé sans
s'occuper de la question qui est devant 1a Chambre. Il s'agit
de savoir quels sont les détails de cette dépense, et bien que
¥ sois convaincu que celte dépense a éié parfaitement
inutile, je ne voudrais pas pour ma part savoir combien de
verres de champagne ont ¢té bus, ni combien de cigares
ont été fumés. Peut &tre 'honorable député de Montréal-
centre nous laissera-t-il savoir ces détails devant le comité
des comptes publics.

Rien ne devrait empécher le Gouvernement de nous
donner les détails de la somme de $1,685.95, pout frais
d’express. Je ne puis comprendre ce que cela veut dire; il
me semble que je ne suis pas déraisonnable en demandant
ces détails.

Il y a aussi $2,000 pour les impressions ; bien que je n'y
fus pas, il paralt que la réception a été magnifique, et digne
de faire honneur 2 la Province, mais ce n'est pas de cela
dont il s'agit en ce moment. Quand Phonorable premier
ministre nous déclarait que cette conférence ne nous cofite-
rait pas un sou, NOUS NE POUVIONS pas NoOUs imaginer gue
Ton dépenserait prés de $4,000 pour frais d’express et
d'impression.  Je ne crois pas que les ministres devaient
payer eux-mémes pour la réception donnée aux délégués,
si on admet que ceite conférence était nécessaire, mais je
ne puis m'empécher de dire que la somme dépensée pour
cette réception me parait un peu élevée. La Province est
trop pauvre pour que les ministres se permettent de telles
extravagances.

Quand les ministres ¢’Ontario sont allés faire un piqee-
hique dans le territoire dc Muskoka, ils ont donné tous les
détails des dépenses de ce voyage. Pourquoi n'en ferait-on
pas autant ici; il n’y a rien de criminel ni de honteux dans
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cela. SiJavais été dans le cabinet, j'auras été d'avis de
donner tous les renseignements possibles.

L'honorable premier ministre lui-méme ne peut s'em-
pécher, dans son for intérieur, de reconnaitre que notre
demande est juste et raisonnable. Aussy, jespire que Pon
va finir par s'entendre.

A six heures la séance est suspendue jusqu’a huit heures.

M. Béchéme —Jipuléi de I Islet.- ~Je ne sais pourqual,
on revient sur un sujet qui a été débattu 4 la dernidre
session. Est-ce parce qu'on n'a pas d’auires sujets d'atta-
ques contre le (youvernement P C’est possible. Peut-étre aussi
reviendra-t-on 2 chaque session sur le méme sujet, & défaut

d’autres choses A dire.

Ces messiears qui nous reprochent toujours de ne pas
suivre nos anciens chefs, devraient savoir ce qui s'est fait
autrefois.  Lors de la conférence ol on a biclé la confédé-
ration, les dépenses ont été de plus de $30,000; et jamais
ceux qui s'opposaient & la confédération, n'ont demandé un
état donnant, cigare par cigare, verre de champagae pa
verre de champagne, le détail de ces dépenses. Le Gou-
verncment est tenu en honneur vis-i.vis de ceux quil a
invitds, de ne sas faire connal te cdla.

L'année derniere il y a cu une entente par laguelle il
suffirait de faire connaitre certains chapitres de dépenses.
Nous avions donc raison de croire qu'on ne reviendrait pas
sur une teile queston.

En conséquence, jal Phonneur de proposer en sous-
amendement : © que lous les mots aprés “ que” dans
Pamendement, soient retranchés et remplacés par les sui-
vants : ‘“ cette Chambre, satisfaite des explications dounées
par les ministres et des informations fournies par les docu-
ments officiels, ét de lentente de l'an dernier & ce sujet,
passe & Vordre du jour. ”
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M. Duplessis.—] i dit que l'on avait mal interprétd
la pensée qui m'avait luspiré la proposition que jal wise
devant la Chambre. Jamais nous n’avons demandé, et
nous ne désirons pas non plus avoir des détails comme
ceux que 'on a mentionnds. Je ne veux pas blesser les
susceptibilités de personne, et je désire que cela soit bien
compris,

L'honorable M. Taillon.—Ces messieurs sont bien
délicats sur le point d'honneur!!. .. Ils excellent & ne pas
comprendre leurs adversaires quand cela fait leur affaire.
Nous avons dit qu'il faliait donner certains détails, sur
lesquels il ne peut y avoir d’objection au point de vue des
convenances ; jai méme pris la peine de meuntionner le
cofit de la papeterie et des impressivns. Il me semble que
s'il n’y a rien de repréhensible, le Gouvernement ne doit
pas craindre de nous faire connaitre ces details, Mais que
Yon ne nous demande pas de répondre ainsi soit-il, quand
Phonorable premier ministre ne juge pas & propos de nous
donner d’autres explications que celles dont il nous a fait
part cette apres-midi.

M. Morin-—déput? de Charlevoix.—Ce sont tous des
honnétes gens.

L'honorable M. Taillon.— L'honorable député de
Charlevoix les connait peut-étre mieux gue nous, ces gzns
13 ; nous aurons occasion de le savoir.  L’h worable député
pourrait intéresser la Chambre en lui faisant part dece
qu’il connait et ce serait la premidre fois qu'elle U'entendrait.
Je comprends pourquoi on a mis ce sous-amendement entre
les mains du plus jeune membre de la Chambre ; quand on
est jeune on est si plein de candeur, o1 s'effarouche de st
peu de chose tant la confiance naive est profonde

Il y a des raisons majeures pour nous de demander ces
renseignements. Nous a lons étre battus, mais cela ne nous
fera pas taire, et nous verrons si les €lecteurs seront de
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votre avis. On verra plus tard, s'ils pensent que les comptes
d'impression  sont d’'une nature tellement confidentielle,
qu'il ne faut pas y toucher.

Je comprends que tous les députés ministériels vont se
déclarer satisfaits ; quelques uns d’entre eux ont voté contre
le Gouvernement ces jours derniers, mais ils ont eu tant de
repraches, qu'ils vont s'empresser de rentrer dans les rangs.

M. LeBlanc.—Ces messieurs qui nous ont toujours
donné la Province d’Ontatio comme modele, ne veulent
plus imiter son exemple. A Ottawa méme, on n'est pas
aussi scrupuleux sur les convenances, et M. Mclelan a
déposé sur le bureau de la Chambre des communes, un
état donnant les détails les plus minutieux sur les frais d'ins-
tallation de Sir Charles Tupper, comme haut commissaire
canadien 4 Londres. Le pays ne s’est pas trouvé insulté
pour cela. Il faut donc croire que le Gouvernement a des
raisons toutes particuligres pour cacher ces détails.

Sl faut en croire les rumeurs, il y aurait un joli petit
compte de boodiage. C'est peut-&tre la raison pour laquelle
les ministres nc veulent pas mettre ces comptes devant la
Chambre, car cela pourrait leur nuire devant les électeurs.
L’honorable secrétaire de la Province a dit: allez donc
devant le comité des comptes publics. Donnez-nous aupa-
ravant le nom de vos fournisseurs, le montant de leur
compte,et peut-&tre aurons-nous alors de jolies petites affaires
3 étaler aux yeux du public.

L’honorable M. Gagmon.—Je ne répondrai pas aux
arguments si puissants du député de T.aval, il faudrait étre
doué comme il I'est.  Je me leve pour répondre & Phono-
rable chef de l'opposition ; il a accusé I'honorable député
de Charlevoix d'étre plus intime avec les ministres qu’il ne
I'est lui-méme, Ce n'est pas sérieux.

x

L'honorable député de Laval persiste toujours i vouloir
connaltre la couleur du papier, la grandeur des enveloppes
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qui ont été employés au cours de cette conférence, vrai-
ment ce n'est pas raisonnable,

Nous avons dépensé & peu pres mille piastres pour disca-
ter cette question, est-ce 13 une maniére bien pratique
d’économiser les deniers du peuple? Vous faites aussi bien
de laisser ce sujet-1d de cOté, car il y a longtemps quil n'y
a plus de cigares ni de champagne. ...

L’honotable M. Taiillen. — C'était pourtant tout ce
quil y avait de meilleur dans la conférence ...

L’honorable M. Glagmon. — C'est peut-étre votre opi-
nion, car mon honorable ami a gardé un si bon souvenir
du temps ol il était au pouvoir. Comment peut-on exiger
plus d’explications que nous en avons données? Je suppose
que sur les Austings on va revenir avec ces questions. Vous
avez déjd fait assez de bruit, pour que le peuple sache &
quoi s’en tenir, et prenez en ma parole, vous ne gagnerez
rien & faire une agitation aussi stérile.

L’honorable député de Laval a parlé de doodlage, je
voudrais bien savoir ce qu'il entend par cette expression.
S’ est convaincu qu’il y a quelque chose de malhonnéte
qu'il le dise donc, qu'il prenne les moyens patlementaires
d’accuser ceux qu'il so :pgonne. Est-ce le souven'tr du passé
ou les espirances Jde Vavenir, qui le font parer de spécula-
tions véreuses?

L’honorable M. Taillem.—Nan, ce sont les abus du
présent.

L’honorable M. Gagnmom.—Réellement je crois que
ce sont les espérances de P'avenir qui le font parler ainsi.

La proposition de M. Déchene est mise aux voix :

Ont voté pour :—MM. Bazinet, Bernatchez, Bisson,
Cameron, Cardin, David, Déchene (de I'Islet), Dumais,
Duhamel, Forest, Gagnon, Girouard, Gladu, Lafontaine,
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Lareau, Legris, Lussier, McShane, Martin, (de Rimouski),
Mercier, Merin, Murphy, Pelletier, Pilen, Rinfret, Roche-
leau, Shehyn, Sylvestre, Trudel et Turcotte.—30.

Ont voté contre :—MM. Baldwin, Beauchamp, Duplessis,
Flynn, Hall, Lapointe, LeBlanc, Lynch, Martin (de Bora
venture), MclIntosh, Nantel, Picard, Poupore, Spencer et
Taillon,—15.

L’Assemblée tégislative a adopté.
LA 1.0t ¥LECTORALE ET I.LE VOTRE DES EMPLOYES PUBLICS,

L’ordre du jour appelle la suite de la déliberation sur le
projet de loi concernant le vote des employés publics.

L’honorable M. €agmon— Jiputé de Kamonraska,
secrétaire et registraire de e Province. — M. le Président, il
s'agit maintenant de la troisitine délibération sur ce projét
de loi, Jatdit Vautre jour que je voulais enlever, au bénéfice
du corps ¢lectoral, linfluence de 'a bureaucratie, mais je
crois que la Chambre a €ié trop loin dans son amende-
ment autre jour. D’apres la proposition de l'honorable
député de Montréal-est, tous les employds qui regoivent un
salaire d’une nature permanente. seront compiis dans les
incapacités politiques qui existeront & Vavenir, en vertu de
cette loi ; il n'y a d'except’on que pour les punistres, or par
cet amendement, ch se trouve & vous enlever votre droit
de vote, M. le Président. Je comprends que le poste que
vous occupez, vous revét de fonctions quasi judiciaires ;
vous &tes appeld & appliquer les régles, que ceux qui vous
ont devancé ont établies pour la gouverne de nos débats,
mais a part cela, vous é&tes député cornme nuus. i serait
parfaitement injuste de frapper tous les présidents des
Chambres délibératives du pays, qui peuveat se trouver &
avoir ¢roit de vote dans notre Province. ['amendement
que je vais faire est p ot les soustraire a Popération de
cette loi.
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Nous sommes a la veille de la confection des listes €lec-
torales ; il faudrait dire que cette loi viendra en force le
jour de sa sanction.

Jaurais voulu faire exception en faveur de notre sergent
d'arme qui lui aussi est un ancien député, ainsi que de M.
le greffier, mais cela pourrait présenter des objections. Je
proposerai donc que le projet de loi soit de nouveau ren-
voyé en comité général, afin de Pamender dans le sens que
je viens d'indiquer,

Yai ’honncur dc propeser que tous les mots apres * que ”
solent biffés et remplacés par les suivants :

Que ce projet de loi ne soit pas lu une troisieme fois
maintenant, mais qu'il soit de nouveau renvoyé au comité de
toute la Chambre avec instruction de 'amender: 1° En
ajoutant les “ orateurs " du Sénat et de la Chambre des com-
munes du Canada, et du Conseil législatif et de PAssemblée
Iégislative de la Province, aux personnes qui ne doivent pas
étre comprises parmi celles qui sont privées du droit de
vote, par la section 2 du dit acte; 2° En y ajoutant la sec-
tion suivante ; 3° Le présent acte entrera cn force le jour de

sa sanction.”’

1 ’honorable M. Waillom—dépuié de Montecalm, chef de
Fopposttion.—Je n'al pas d'objection & cec que vous votiez
pour remettre sur la liste €lectorale toutes les autres per-
sonnes que vous vouliez défranchiser, mais je m'objecte &
ce que cette loi entre en force le jour de sa saoction. II
s'agit d'une question assez importante pour laisser la loi
ordinaire avoir son cours.

Le projet de loi est modifié en comité général et rapporté
4 la Chambre.

M. le Président.— 12 Chambre estelle préte %
passer 2 la troisitme délibération?. ...
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1 ’honorable M. Malllenr.—Non, demain. Dans Pinter-
valle, peut-éure que Phonorable secrétaire de la Province et
Thonorable député de Montréal-est trouverontdils d’autres

amendements, qui compléteront ainsi petit 2 petit, ce
projet de lot informe,

Vhonorable M. Pelletier —député de Doschester.-—
Y'en serai enchaunté, car tous ces amendements tendent &
rétablir le texte de ce projet de loi, tel que primitivement
mis devant la Chambre.

La troisieme déhibération est renvoyée & la prochaine
séance.

LES BENEFICES DES SOCIETFS DE BIENFAISANCE, EXEMPTES
DE SATSIE.

L'ordre du jour appelle la seconde délibération sur le
projet de loi, pour rendre insaisissables les bénéfices établis
par les sociétés de hienfaisance constituées en corparation,
en faveur de leurs membres.

M. David-diputé de Montréal-est.—7ai Vhonneur de
pronpnser que ce projet de loi soit maintenant adopté en 2¢
délibération.

11 suffit, M. le Président, de lire ce projet de loi, pour
bien cn connaltre le but, qui cst excellent. Un grand nom-
bre de lois, constituant ces sociétés de bienfaisance, con-
tienneat une clause exemptant de saisie les bénéfices, qui
sont établis chaque année. Mais comme il y en a d’autres
qui n'ont pas cette disposition, on demande de faire une loi
geénérale pour établir cette exemption de saiste.

Le projet delaiest définitivement adopté dans les formes
réglementaires.

LA COUR DU RECORDER DE QUﬁBEC.

L'ordre du jour appelle la 20 délibération sur le projet de
loi, pour raodifier et refondre les lois relatives 3 la cour du
recorder}de la cité de Québec.
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M. Murphy—député de Québec-ouest.— Je demanderai
que ce projet de loi soit renvoyé au comité de législation,
afin que P'avocat de la corporation de Québec seit entendu
contre le changement proposé.

M. Rinfret—député de Québec-centre.—On se plaint
déja beaucoup de la négligence qui est apportée a enlever
la neige dans les rues de la ville. Si cette loi était adoptée,
I'état de choses actuelles, deviendrait intolérable, car les
abus augmenteraient encore.  De plus les revenus seraient
considérablement diminués.

Sur proposition de M. David, ce projet de loi est renvoyé
au comité de législation.

LES EXEMPTIONS DE SAISIE.

L'ordre du jour appelle la deuxieme délibération sur le
projct de loi pour modificr Varticle 5917 des statuts refon-
dus, en ce qui concerne les exemptions de saisie,

L’honorable M. Frelletiexr — député de Dorchester.—
Ce projet de loi devrait étre renvoyé au comité de législa-
tion ; il est question d’exemptions de saisie, et c’est un sujet

“important.

M. Hall 2 nuté de Montréai-ouest. —1. année dernitre,
le comité de législation a approuvé won projet, la Chambre
aussi, mais rendu au Conseil légisiatif, on I'a modifié. Clest
pour faire disparaitre ces mod fications, que je propose ce
projet de loi.

L’honerable M. FPPelletier.—Je me suis opposé au
Conseil législatif & cette mesure, et je ne me déjugerai pas
cette année. On veut exempter de la saisie les machines
3 coudre avec lesquelles les personnes qui en sont les pro-
priétaires, gagnent leur vie. Je m’oppose 2 cela.

L'houncrable M. Taillem—azépuité de Monicalm, chef de
lopposition—La loi a €té changée par le Conseil égislatify
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et nous voulons revenir au texte que nous avions adopté
Vannée derniere;, voild tout.

Que lhonorable député de Dorchester persuade 4 la
majorité que le Consell a eu raison de refuser de concourir
dans les vues de ia Chambre, mais il ne lul suffit pas de
dire qu'tl s’y uppose, pour que nous nous inclinions.

M. Lemieux —députt de Lévds.—Nous avons discuté
la question devant le comité de législation, tout comme
st le projet de lol eut été devant nous, et la majorité s'est
pronuncée en faveur du changement propose.

L'bonorable dépulé de Dorchester devrait consentir &
retirer son objection. Pour moi je suis en faveur de ce
projet de loi, et la Chambre ne changera pas d’opinion d’ici
A demain.

L'honorable M. B*elleties.—Je suis certain que sila
Chambre dtait au complet, je ne serais pas le seul 2 m’op-
poscr au changement cn question. Mais si 'honorable
député de Lévis me demande comme une faveur de retirer
mon objection, il me sera bien difficile de le refuser.  Jene
veux pas faite d'obstruction, mails je suis certain qu’au
Conseil législatif, ce projet de lol va encore, cette année,
rencontrer une tforte Opposition.

Ce projet de ot est définitivement adopté dans les formes
réglementaires.

L'ELECTION DFES DIRFCTEURS DES SOCIETES D’AGRICULTURE.

L'ordre du jour appelle la seconde délibération sur le
projet de loi pour modifier V'article 1651 des statuts refondus
de la Frovince de Québec, en ce qui concerne ['élection des
directeurs des sociétés d’agriculture.

M. Gladw — Joputé de Yamaska. — J'ai Thouneur de
proposer que ce projet de loi soit maintenant adopté cn
2¢ délibération,

77
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M. le Président, le paragraphe de la loi que je ddsire
amender, repose sur un principe sinon faux, du moins fort
peu recommandable.  L’assemblée générale des membres
des sociétés d’agriculture doit avoir lieu le troisteme mer-
credi de décembre pour recevoir un état des affaires. Apres
qu'on a pris connaissance de l'administration des directeurs
sortant de charge, il est procédé & Pélection des nouveaux
directeurs. En 1878, il a ét€ passé une lul décidtant que
dix personnes, dans une paroisse, peuvent se réunir, et en
souscrivant $1 chaque, €lire une personne comme direc-
teur de la société. Cette €lection est donc faite par des
gens qui n'ont pas eu I'avantage de connaitre Padministration
générale de la société ; or ceci ne me parait pas juste. Ces
sociétés sont des sociétés de comté et non pas de paroisses.
Ces explications suffisent pour montrer que cette loi, faite
dans un bon but, ne sert certainement pas les intéréts en
jeu, et ne contribue pas au bon fonctionnement des sociétés
d’agriculture. Ce mode présente de graves inconvénients,
et c’est & la demande de personnes qui s'intéressent vive-
ment au progres de lagriculture que je présente ce projet
de loi

La tendance est aujourd’hui d'élargir plutdt que de res-
treindre le cercle des opérations des sociétés d'agricultare ;
mon projet favorise donc cette tendance, qui est excellente
en soul.

L'honorable M. Blanchet — dipuss de Beauce. — Je
crois que ce projet de lot est cxcellent, mais il faudrait le
renvoyer au comité d'agriculture qui en fera une étude com-
plete.

Le projet de loi est adopté en deuxieme délibération et
renvoyé au comité d’agriculture.
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LA LOI DE L’AGRICULTURE ET DE LA COLONISATION,

L'ordre du jour appelle la deuxieme délibération sur le
projet de loi pour modifier la loi de l'agriculture et de la
colonisation.

M. Beanchamp-—deputé de Dewx-Montagnes —J'al
Fhonneur de proposer que ce projet de loi soit maintenant
adopté en deuxitme délibération,

M. le Président, ce projet n’a pour but que d’<tendre le
délai pendant lequel le président et le secrétaue des sociétés
d’agriculture doivent transmettre leur rapport au Gouverne-
ment. D'apiés la loi actuelle, ces sociétés sont tenues de
présenter leur rapport avant le 15 septernbre ; je demande
que la date a lavenir soit le 10 octobre. C'est dans le but
de rendre plus facile 1a rentrée des souscriptions.  On sait
que les concours agricoles sont tenus du 15 au 3o septen-
bre chaque aunde. Clest l'époque la plus favorable de
I'année pour recruter des souscriptcurs, D’apris la loi de
1884, les sociétés d’agricuiture sont obligées de souscrire $4
au lieu de $2; cela a eu pour effet d'accroitre considérable-
ment les difficultés que rencontrent ceux gqui s'intéressent
au maintien de ces sociétés. Il est donc juste de leur don-
ner le plus de chance possible d’avoir des souscripteurs.

Le projet de loi est adopté en deuxieme délibération, et
renvoyé au ccmité d’agriculture.

LES VENTES DE SUCCESSIONS ET LA LOI RELATIVE AUX
ENCANTEURS,

L'ordre du jour appelle la seconde délibération sur le
projet de loi, pour modifier larticle 943, des statuts refon-
dus de la Province de Québec, relatif aux encanteurs.

M. Cardim—député de Rickelien.—Val 'honneur de
proposer que ce projet de loi soit adopté maintenant en
deuxieme délibération,
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M. le Président, j'ai déja expliqué Uobjet de cette mesure,
Cest pour déclarer qua Vavemur, les ventes des biens de
successions, ne seront pas assujetties a la lei des encanteurs,

L'hwonorable M. shelvy o —député de Québecest, trésorier
de la Province.—Je crois que ce projet de loi devrait étre
renvoyé au comité de législation afin de voir s'il n'affecte
pas le revenu provincial.

M. Cardin.—Ces biens de successions ne doivent
pas étre sujets a la taxe prélevde par les encanteurs. Quant
4 la question soulevée par Phonorable trésorier, je ne crois
pas que mon projet affecte en quot que ce soit le revenu
de la Province ;au fond c’est simplement pour rectifier une
erreur qui s'est ghssée dans Particle 943.

L’honorable M. Ragmon — Jéputé de Kamouraska,
secritaire et registratve de la Frovince. —En examinant la
question, je vois que le code ne s'accorde pas avec la loi
des licences, celle-ci ne parlant pas des biens des personues
décédées. Ce projet de loi aura donc pour but d'établir la
concordance des textes.

T’honorable M. Mereier —dépuli de Saint-Hyacinthe,
premicr ministre ef président du conserl exteutif. — Je crois
qu’il vaut mieux ajourner la délibération pour mieux exami-
ner la question.

La proposition de M. Cardin, est considérée comme non
avenue.

L'ASSIGNATION DES COMPAGNIE: D’'ASSURANCE EN
GARANTIE.

L'ordre du jour anpcile la délibération sur le projet de
loi, précédemment adopté par le Conseil législatif, pour
modifier article 58671 des statuts refondus.

L'honorable M. Mereier—député de Suint-Hyacinthe,
premier ministre ef président du consei] exéeutsf, — On veut
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modifier P'article 5861 de maniére a ce qu'll se lise comme
suit & Pavenir :

“ Toute compagnie de garantie constituée en corporation
“dans le but de garantir Vintégrité et Pexactitude des
% comptes des fonctionnaires publics et de leurs suppliéants,
¢ gérants, secréraires, caissiers, percepteurs, receveurs,
commis et autres personnes de confiance, peut étre
assignée par la personne ou corporation ayant une poiice
ou lettre de garantie de cette compagnie devant la cour
de la localité dans laquelle cet employé exercait <a pro-
fession et a pu étre infidele envers le détenteur d= cette
palice de garantie quant a2uax tormes et aux montants y
“ spécifids.”

On a rencontré des difficultés quant & Uapplication de
Particle 3861 qui se lit comme suit

“ En matiere purement personnelles, autres que celles
“ mentionnées dans les articles 35, 36, 38, 40 et 42, le
“ défendeur peut étre assigné ;

“ 1. Soit devant le tribunal de son domicile ;

“ 2. Soit devant le tribunal du lieu ol la demande lui est
“* significe personnellement ;

“ 3. Ou devant le tribunal du licu ol le denit d’action a
¢ pris naissance.

“ Toute compagnie d'assurance contre le feu et sur la vie
¢ peut étre assignée par Passuré, ses héritiers et ayants
“ cause, pout tout droit résultant d’'une police d'assurance
“contre le feu, devant le tribunal ol se trouvaient les
“ meubles et les immeubles assurés ; et pour tout droit
¢ résultant d’une police d’assarance sur la vie, dovant le
* tribunal ol 'assuré a ou avait son domicile.”

On veut étendre la décentralisation de manierz a ceque les
compagnies d’assurance puissent étre assignées dans le dis-
trict ol réside la personne qui a une police de garantie et
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qui 'est montrée infidtle dans 'exécution de ses devoirs.
11 ne me parait pas juste d'obliger un homme qui a eu le mal-
heur d’'avoir & son service un employé infidtle, d’aller au
doticile méme de la compagnie quis'est portée garant de la
fidélité de cet employe. Il est juste que cette compagnie
aille dans les districts ol réside la personue vis-wvis de
iaquelle elle est responsable. Cette loi pourra nuire aux
avocats de Montréal et de Québec, mais clle est certaine-
ment dans l'intérét général.

J'ajoute que ce n’est pas une mesure ministérielle.
L'honorable M. Pelletier.—Est-ce qu'on aurait objec-
tion & renvoyer ce projet de loi au comité de législation ?

L’honorable M. Mercier.—Certainement, il ne peut y
avoir la moindre objection, mais je demanderai au Prési-
dent de faire venir Vauteur de ce projet de loi devant le
comité de législation, afin qu'il ait 'occasion de discuter les
objections qui pourront étre soulevées.

Le projet de lot est renvoyé au comité de législation.

Les projets de loi suivants sont adoptés en z¢ délibé-
ration :

Pour modifier la loi relative aux inhumations et exhu-
mations.

Pour modifier la loi concernant les enquétes dans les cas
dincendies et la charge de commissaire d’incendies, dans
la cité de Montréal.

Les projets de loi suivants sont adoptés en comité général,
et la 3¢ délibération est renvoyée & la prochaine séance :

Pour modifier certains articles du code civil, relatifs aux
registres de I'état civil.

Pour m difier les articles 4053, 4096 des statuts refondus
de la Province de Quéhec.

La séance est levée.
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ASSEMBLEE LEGISLATIVE

Séance du vendredi, le 15 fevrier 1889.

BOMMAIRE :—Incident au sujet du projet de loi concernant la com-
pilation des statistiques des naissances, mariages et causes de
décés dans la Province.—Déclaration de 'honorable M. Gagnon :
MM, Gagnon, Taillon, Mercier, Flynn ct Pelleticr.— Exposé
budgétaire par Phonorable M. Shehyn.

PRESIDENCE DE L'HONORABLE M. F, G. MARCHAND.

La séance est ouverte  trois hetres et vingt-cing minutes,

QUESTION DE PRIVILEGE.—LE PROJET DE LOI CONCERNANT
LA COMPILATION DES STATISTIQUES DES NAISSAN-
CES, MARIAGFS ET CAUSES DE DRCES.

L'honorable M. Gagnomn — député de Kamouraska,
secrétaire et regisiraire de la Frovince.—M, le Président, je
me leve pour suumettre 2 la Chambre une question de
privilege.

Jai rédigé une déciaration, et je demande la permission
d’en donner lecture :

M. le Président, je souleve une question de privilege.

Je déciare que le projet de lo1 imprimé sous le No. 19 et
intitulé : “ Acte concernant la compilation des statistiques
des naissances, mariages et causes de déces dans la Pro-
vince, et entré sous le No, 15 de l'ordre du jour d’aujour-
d'hui, n'est pas le projct de loi que jal remis pour impres-
sion au greffier en loi de cette Législature : que ce projet de
loi a été manipuldé considérablement, hors ma connaissance
et ma participation, et, ce, particulitrement par l'insertion
de dispositions nouvelles et qui me sont inconnues : que ce
projet de loi tel gu'imprimé est une violation flagrante et
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que je répudie de toutes mes forces, de U'entente i laquelle
sont arrivés Son Ewminence le Cardinal et un certain nombre
de Nos Seigneurs les Lvéques, d'une part, et le Conseil
provincial d'hygiene d’autre part, au sujet du projet de lol
que jal soumis & cette Chambre.

En conséquence, je déclure ne pas 1o anaitre pour mon
projet de loi, le No. 19, tel quimprimé et je le désavoue.

L'honorable M. BalRion—iJipuii oo Montcalm, chef de
lopposition.—V.ancien projet de loi a pu ¢tre la cause pre-
mitre de cet accidest.  Je vous suggererais de demander &
M. Pariseau d’écrire une lettre & tous los évéques et aux
autres personnes Intéressées, leur expliquant ce qui est
arriveé.

L'honorable M. Mereier—diputé Jdr Saint-Hyacinthe,
premier ministre ef président du conseil cxéeutif. — L'année
derniere, je m'al pas voulu permettre que Vaucien projet de
loi fut déposé sur le bureau de cette Chambre sans le faire
voir 2 Son Eminence le Cardinal Taschereau. Sou Eminence
ayant bien voulu suggérer certains chang-ments, ils furent
approuvés par le Gouvernement, Son Eminence ayant donné
son approbation au projet ainsi modifié, nous 'avans pré-
senté & cette Chambre. 11 fut adoptéici pre-que sans dis-
cussion, dens tous les cas, il n'y a pas en de vote de pris;
muis rendy au Consvil Idgislatif, on souleva une véritable
tempéte contre nous. On nous accusa d: toute espece de
choses plus mauvaiscs les unes que les antres. Voyant cela,
je pris le parti e plus expéditif dans les circonstances, et
j'ai fait venir ici le président du conseil d’hygitne et je lui
ai dit de régler cette difficulté, que je ne voulais pas que le
Gouvernement fut exposé i souffrir 2 rais'n de cette légis-
lation. Quelqu’un fut chargé d’avoir une entrevue avec Son
Eminence, qui €tait alors dans la Beauce, en visite pasto-
rale. Son Eminence suggéra de nouveau certains amende-
ments auxquels ellc apposa sa signature. Malgré cela, la
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tempéte s'est continuée. Alors Jai pris le parti d’ordonner
que le projet de loi fut retiré.

Cctte annde, le président du conseil d’hygidne, est venu
me trouver et me mootra un nouvesu projet de loi, en me
demandant si le Gouvernement uurait objection & sen
charger. Jeluiai dit que je ne consentirais & la chose
que quand j'aurais devant moi la signature des évéques de
ta Provinee & chacune des clauses, sinon, de ne plus men
parler. Tous les évéques ont signé, moins monseigneur Lan-
gevin. Apres cela, l'hoaorable secrétaire de la Province s'est
chargé de ce projet de toi; je Vat prié de prendre toutes les
mesures possibles, afin guil v’y eut pas d’accident. Aussi,
jugez de mon ¢tonnement, guand jal requ une dépéche me
disant que j'avais mangué A ma parole ; ot d’'autres dépéches
ont rapidement suivi la premsere, toutes dans le méme sens.
Il paraitrait que l'on a viis Vancien projet au licu da nou-
veau, pour envoyer a Iimpression ; ¢'est I une erreur inexcu-
sable. Sl faut que les députés soient obligés de s’occuper
eux - mémes de limpression de leurs projets de loi, on
avouera que c’est 1 une situation intolérable.  Siles officiers
préposés A ce devoir, ne sont pas capables de copier fidele-
ment, qulils s'en aillent.  Je comprends que quand il s'agit
d’interpréter un texte, is en solent incapables, mais il ne
s'agit que de copier

Je nz puis croire que ce - it un acte de malhonnfteté,
jaime micux penser que ¢’est de la folie; cela n’empéche
pas qu'il faut se protéger, car on est aussi bien tu€ par un
fou que par un homme intelligent. Il faut que le Gonver-
nement et la Chambre soient protégés. Nos ordres sont
mis de c8i§, il est temps que cela cesse ; on n'a plus de
respect pour le Gouvernement parce que les employés ne
sont plus A la hauteur de leur position.

Je remercie 'honarzble chef de Yopposition de sa cour-
toiste, mals je ne suis pas prét & accepter sa suggestion ; nous
aviSerons.



— 1226 —

L'honorable M, ¥lynn —député de Gaspé.--On se rag-
pelle sans doute que jai demandé au Gouvernement si ce
projetde loi avait recu approbation des autorités religieuses,
car il s'agit 1a d'une question tres grave.

Quant A Yerreur commuse, il ne faudrait pas élre trop
sévere, car elle peut étre le résultat d’un simple accident.

{’honorable M. Mereler.—Je ne crois pas que l'offi-
cler coupable ait agi avee intention. ['y verrat, car je désire
savolr comment la chose est arrivée,

L’'honorable M. Gtagmeomn.  — Avant de présenter ce
projet de loi,—ije parle du texte véritable—je me suis rendu
aupres de Son Eminence & qui je Ual soumis. FElle a bien
voulu l'approuver en ma présence ea y apposant sa signa-
ture. J'avais sou autorisation pour faire cette déclaration
devant la Chambre.

L’honorable M, BPelletier — député de Dorchester. —
M. Pariseau n'est peut-étre pas le seul coupablie dans cette
affaire.

Cette question est entourée de difhcultés assez singu-
ligres.  L'année derni¢rc j'avais €t€ autorisé & dire que le
projet de loi alors devant la Législature, avait €té approuvé
par Son Eminence l¢ Cardinal Taschereau; mais au mo-
ment ot on me disait que je pouvais faire une telle décla-
ration, je recevais uac ictire du Grand Vicaire, e mettant
sur mes gardes, et m'nformant que les déclaraiions en
question étaient fausses. T'ai encore la lettre de Manseigneur
Légaré, me transmettant aussi une letire que Son Emi-
nence avait écrite 2 I'un des membres du bureau d’hygitne
dans laquelle Son Eminence disait : “ J'attire votre atten-
tion sur telle et telle clause de votre projet de Joi.”" Et le
bureau d’hygitne n’en avait jamais parlé.  Je suis alié jusque
dans la Beauce pour montrer & Son Eminence les amende-
ments que nous croyions devolr rencontrer ses vues, du moins



—_ 1237 —

survant les dires du conseil d’hygiéne.  Jai été induit en
erreur dans toute cette affaire et je vous assure, M. le Pré-
sident, que je m'en rappellerai longtemps.

Je me défie de ce conseil d’hygitne ; il est encore arrivé
d’autres choses tres regrettables qui augmente ma défiance.
On nous a accusé de toutes les manidres & tel point que
Pon a cru devoir abandonner ensuite ce projet de loi au
Conseil législatif, mais je puis dire que la conduite du Gou-
vernement et de ceux qui l'ont appuyé et qui ont soutenu
ce projet de loi, a étd conforme au désir des aatorités reli-
gieuses.

Pour ce qui regarde le projet de loi déposé cette année,
I'honorable secrélaire de la Province nous a dit qu'il avait
été approuvé par les évéquey de la Province. On m’a éerit
a ce sujet, et j'at envoyé le projet tel yu'unprimé, croyant que
c’était le texte approuvé par les évéques doat j'ai vu moi-
mémec les signatures. Mais <.puis, jai des douzaines de
lettres m’accusant de ne pas éwre digne d’occuper un siége
dans cette Chambre, parce que je leur ai envoyé bien malgré
moi, un projet tout différent de celui qui avait été promis
et approuvé, Comme on le voit, les conséquences d’une
pareille erreur d'impression peuvent étre tres graves.

Je félicite I'honorable secrétaire de la Province sur la
déclaration quil vient de mettre devant la Chambre, et
pour ma part je suls tres heureux qu’elle ait ét€ faite ; elle
dissipera bien des soupcons injustes et des accusations
malveillantes.

1. incident est clos.
LEXPOSE BUDGETAIRE,

L’honorable M. Blnelaym —député de Québecest, trése-
riev de la Province.—J'ai 'honneur de vous transmettre, M.
le Président, deux messages de Son Honneur le Lieutenant
Gouvernear.
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M. le Présidemnt.—]ai 'honneur de donner commu-
nicatien a la Chambre de deux messages de Son Honneur
le Lieutenant Gouverneur :

A. R. ANGERS,

Le Lieutenant Gouverneur de la Province de Québec,
transmet & I'Assemblée Iégislative e budget supplémentaire
des dépenses pour lexercice finissant le 3o juin 188g, et
conformément aux dispositions de la section g4 de l'acte
de YAmerique britannique du Nord, 1867 ; il recommande
ce budget & la considération de la Chambre,

Hotel du Gouvernement,
Quéhec, 13 février 1889,

A. R, ANGERS,

Le Licutenant Gouverneur de la Province de Québec,
transmnct & 'Assemblée 1dgislative e budget des dépenses
pour l'exercice finissant le 30 juin 18go et conformément
aux dispositions de la section 54 de l'acte de 'Amérique
britannique du Nord, 1867, il recommande ce budget i la
considération de la Chamb

Hotel du Gouvernement,
Québec, 13 février 1889

L’honorable M. Shely oy —d jputé de Québec-est, irisorier
de la Frovince. —M. le Président, avant de faire la prop - ition
d'usage, demandant que ia Chambre se forme en comité
des subsides, je crois qu'il est de mon devoir de donner un
exposé aussi complet et aussi claiv que possible de la situa-
tion financiere de la Province.

Quelques mois seulement se sost écoulés depuis que Jai
eu Thonneur de porter la parole en cette Chambre, pour
traiter de la méme maniére et mettre suus vos yeux, un état
contenant tous les renseignements désirables.

Je vais m'efforcer d’étre aussi précis et de donner des
explications qui, je Vespere, seront jugées satisfaisantes, et
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tendront & dtablir que nous nous sommes montrés soucieux
des intéréts confids ¥ nos soins.

Avan' de scwnuettre le budget du prochain eaercice et
de demander les credits ndcessaires, je suis tenu de faire
voir que nous av.ns fidelement exécutd tout ce qu'on pou-
vait raisonnablement atteadre de nous et gue nous avons
tent NOS DroOmesscs,

Mais voyons si ces assertions sont appuydes sur des futs
réels et tangibles.

Pour faire comprendre plus facilement lexposé quc je
vais faive, jindiquerai de suite Uordre dans lequel jentends
procéder et qui est comme suil ¢

1. Observations sur Pexercice 1887-88 .

5]

. Actf et passif de la Proviace le 30 juin 1888 ;
Iixercice de 1888-89 ;

3

4. Conversion de la dette fondde ;

5. l'axes sur les corporations commerciales
6.

Reglements de comptes entre la Province et la Puis-
sance ;

7. Arbitrage au sajet du fonds des écoles communes :

3. Recettes et crédits pour l'exercice de 188g-90 :

9. Observations générales sur la situation financiere.

Je vais maintenant soumettre 3 la Chambre tous les ren-
seignements possibles sur chacun de ces chefs.

Les opérations telles que détaillées dans les comptes
publics, se résument comme suit :

Recettes de Uexercice 1887-88.

PuissanceduCanada................. $ 1,261,872 St
Province d’Ontario, & compte sur 'intérét

du fonds des écoles communes... .... 100,000 00
Terres de lacourcnne. ... covv v 725,627 30
Admiaistraticn de la justice............ 232,204 23
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Percentage sur les honoraires des fonction-
naires publics ... .o o e
Licences.................
Légwslation. . ... . oo i,
Asiles — contributions des municipalit€s
et des patients. .. ... ... .
Gazette Officielle . ... ........ .. ... ...
Edifices publies. ... ..o ool
Revenu casuel............ ... ...,
Contributions au fonds de pension du ser-
viceaivil Lo Lol
Contributions aux frais d'inspection des
compagnies d’assurance. . ..., ...
Fcoles d'industrie. ... ... .. . ...
Taxes sur les corporations commerciales.
Intérét sur dépdts en bangue €t sur préts,
Prime, escompte et change............
Intérét sur le nrix de la vente du chemin
defer Q. M. Q. et O,
Arrérages, — recettes d’wplontatlon du
cheminde fer Q. M. O.et 0. .......
Crédits périmés . ............ e

Total des recettes ordinaires. . .

Fidéscommis— Fonds de re-
traite des instituteurs. $ 17,322 8¢
Dépot de garantie de
certains fonctionnaires
publics ...t 6,800 oc
Dépots de garantie pour
la construction de
ponts en fer........ 3,856 oo
Ville de Hull, fonds

d'amortissement. . ... 1,200 00

8,815

300,199
418

50,318
17,6¢53
1,853
1,663

5,468

705
38

558,393
15,046
424
371,873

3,066
2,634

$ 3,738,228

17
26
56

62
34
25

oI
24
61
00
00
27
46
66

84
56

39
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Fonds des licences de

mariages ....... ... $ 7,410 0C
Dépdt de la compagnie

d’assurance “La Ca-

nadienne ... ... L. 5,000 QO
$ 41,588
Fonds d’emprunt municipal. . ... ... ... 4,891
Ferme j.educ, & compte du prix de vente 4,000
Préts aux incendiés de Québec. . ..... .. 540
Remboursements d'avances. ... ........ 9,000
Remboursements sur les trais de construc-
tion du chiemin de fer Q. M. O. et O.. 62,495
Emprunt temporaire. ... ... ... 0. 400,000
Produit de Uemprunt de 1888, y compris
$822.50 de prime sur traites sur New-
YOtk e e e 3:378,332
Total des recettes provenant de
toutes sources. . ... oL e $ 7,639,076
Palements de exercice 1887-58.
Dette publique .. ...... ... ... .. $1,103,710
Législation. .........c. oo iiu i 228,904
Gouvernement civil . ... ... oL 208,677
Administration de la justice, police com-
PIISE .. e 457,845
Institution de réforme et écoles d’indus-
¢ 1< 88,708
Inspection des bureaux publies...... .. 7,592
Instruction publique............ ..., 354,219
Institutions littéraires et scientifiques.. .. 11,739
Artsetmétiers..........oo e 9,500
Agriculture. ... ... ... oL ... 97,700
Tmmigration. ... ...l 7,300
Chemins et sociétés de colonisation.. ... 87,500

81

Qo
Lole]
Q0

18
[ele]

94
88

61
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Iravaux et édifices publics imputables au

FEVENUL v ot e eee oo e $ 145,096 g1
Asiles d'aliénés. ... ... ... L .. 241,000 Q0
Institutions de brenfaisance .. ... ... 39,316 eo
Dhivers . oo oo 31,419 75
Agenten France .. ... ... ... 2,500 00
Cummission rovale sur les asiles d’aliénds. 10,000 ©o
Distnbution aus municipalités d'exem-

plaires du code municipal ... 0L 5,000 Q0
Secours aux incendids de Hull.. ... ..., 5,000 00
Département des terres de la couronne 128,750 oo
Fonds des manicipaliés. ... ... ... .. 3,648 oo
Gazette Officielle. .. ...... ... .. ..., 13,644 33
Déductions sur le revenu, timbres, licen-

CES, CC . vt it e e e 11,469 12
Pensions payées. ... .o o 15,033 12
Chemin de fer Q. M. O. et O, frais d’ex-

ploitation, réclamaticns ..., ... .. .. 8,000 oo

Fonds de Ditisse et des jurds—sommes

payces par les shérifs 2 méme les denigrs

POIQUS vttt e 14,683 89
Licences—sommes payées par les emplo-

vés du revenu & méme les deniers per-

cus par eux . e 26,082 16

Total des dépenses ordinaires. ... $ 3,565,03‘2 36

Fidiconmmis —Licences de
mariage délivrées par le
conseil protestant de V'in-

struction publique. .. ... $ 6,984 oo
Garanttes fournies par les
employés publics, .., . 1,918 83

~— 8,902 83
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Nouveauxddifices du parle-

ment, construction....$ 250,000

Nouveau palais de justice
3 Québec, construc-
[ 11 VAP
Agrandissement de lI'école
normale McGill ... ...
Palais de justice et prison
d’Arthabaska, nouvelles
fondations . ............
Agrandissement du palais
de justice, Moatréal. ...
Caloriféres des palais de
justice et prisons des
nouveaux districts.. ... .
Edifice de la cour de circuit
et bureau d’enregistre-
ment, Kamouraska.....
Ponts en fer dans les muni-
cipaités. . ............
Hopital d'aliénés protes-
tants (remboursement 2
méme le prodult de la
vente dela ferme 1.educ)
Assurance sur 'hdtel du
parlement payée avec
transfert de la proyridté.
Codification des lois. .. ..

Etudes dans les comtés de
Dorchester, I.évis et
AULTES . .o v v e e ve s

210,000

2,500

6,000

21,422

6,000

6,00@

25,000

10,0¢0

32,765

3,000

10,000

o0

[ele]

o]}

(s]e]

ale]

oo

[ele)

[efe]

Q0

Qo

jele]



I¥épartement des terres de
la couronne, pour faire

face 2 d'anciennes obliga-

UOns ..o oe---. 8 55,844 03 680,532 76

Subventions  aux  cempa-

gnies de chemin de fer. 648,273
Construction du chemin de

fer Q. M. Q. et O .0, 14,000

Remboursement d’em-
prunts temporaires. . .

Total des paiements de
toutes sortes. ... .. ...
Fn caisse le 30 juin 1887,
A ajouter, emprunts tem-
porames ... ... ...
A ajouter de 'emprunt con-
solidd ... oo
A ajouter fonds en fidéi-
Commis. . ...... e
A ajouter, mandats im-
pay€s le 3o juin 1888..

A déduire, emprunts tem-
poraires remboursés. . .. $1,500,c00
A déduire, excédant des
paiements sur les recet-
tes de lannée 1888, rem-
boursés & méme lem-

prunt. .. oo 835.0z20
A déduire, fonds en fidéi-
COMMIS . . .. ... ... . 8,902

3e

o 662,275 30

1,500,000 00

6,216,743 25
81,751 66

400,000 90
3:378,332 50
471,588 81
460,518 32

§ 4,362,191 79

o0

62

83



A déduire, assurance de
Pancien hétel du parle-
ment... ............ 32,765 oo
A déduire, mandats émus
en 1887, mais payés en
1888 ... Ceeea.. 230,753 27 2,638,341 72

FEncaissele 3ojuin 1885, ..., ........ $ 1,723,850 oy
I.es comptes publics pour lexercice finissant le 3o juin
dernier, actuellement entre les mains des honorables mem-
bres de la Chawbre, ainsi que Vétat dont je viens de donner
lecture, me dispensent d'entrer dans de longs et fatiguants
détails Cependant, tout en ébauchant a grands traits les
résultats géndéraux des vpérations de l'année, il sera peut-étre
désirable, & mesure que javancerai dans mon exposé, de
donner certaines explicatiuns ou de faire certains commen-
taires que la Chambre, je Pespere, entendra avec bienveil-
lance ; car mon but est de rendre toute chose parfaitement
claire. En pareille occurrence, cette Chambre m’a déja
accordé sa généreuse induigence : niais, comme c’est le cas
pour plusieurs, les exposés budgétaires et les déploiements
de chiffres sont toujours aussi arides que peu intéressants,
et ne voulant pas abuser trop de votre patience, je vais anti-
«iper quelque peu et satisfaire de suite voire désir bien
légitime, en donnant des explications sur le point le plus
important et auquel en s'intéresse plus qu'a tout autre.

Jat le plaisit d’'annoncer, et la Chambre de méme que le
pays sercnt heureux d'apprendre, que les opérations du
dernier exercice ont €té couronndes d’un résultat d’autant
plus satisfaisant et plus agréable, qu'il »’a pas de précédent
Juns Thistoire financitre de la Province depuis plusieurs
années : nous avons a constater un excédant de plus de
$372,c00 des recettes ordinaires sur les dépenses ordinaires

de Pannde.
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Ainsi que Pindiquent les comptes publics, la totalité des
recettes et des payments de cet exercice a été comme suit ;
Recettes totales, y compris les fonds en

fidéicominis, les emprunts temporaires

et l'emprunt consolidé. ... ... .. . $ 4,639,076 11
Total des patements, y compris les cbet:
correspondants & ceux ci-dessus. .. ... 6,216,743 25

Excédant des receites sur les dépenses

tatales. ..o oL o e $ 1,422,332 86
Ajoutons 3 cet excédant Vencaisse 3 la
date du 3o juin 1887...... ... .. 81,751 66

Déduisons les mandats
émis en 1888 et impayés
le 30 juin dernier, soit. .§ 400,518 82
Moins les mandats de l'ex-
ercice précédent payés
durant lexercice qui
nous OCCUPe. ......... 249,753 27 219,765 35

11 reste une balancede............. $ 1,723,850 o7

qui, comne on le verra, correspond a l'encaisse du 3o juin
1888, ansi que accusent les Compies publics. Ceci, natu-
rellement, ne donne que ensemble des résultats et ne
représente pas cxactement la situation. Pour établir la
différence entre les recettes totales et la totalite des dépenses
ordinaires et extraordinaires, il faut défalquer certaines
sommes. Par exemple, ainst que je viens de le faire voir, la
totalité des palements s'est élevée &, ..., ...$6,216,743 23
Mais il en faut déduire -
Fonds en fidéicommis......§ 8,902 83
Emprunts temporaires rem-

boursés................ 1,500,000 0O
Assurance sur 'ancien hotel

du parlement. ... ... 32,765 oo $r,541,767 83
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Réduisant la totalité des dé-
penses &....... e $4,675,075 42
Dlautre part, la totalité des
recettes a été de......... $7,639,076 11
Moins les fonds en fidéicom-
mis,.......5 41,588 81

Emprunts tem-
poraires..... 400,000 00

Emprunt con-
solidéde 1888 3,378,332 go
——————5$3,819,921 31
— $3,819,154 8o

DDonnant comme excédant des
dépenses spéciales ou diles

extraordinaires sur les re-
Cettes. ... $ 835,920 62

Que Von veuille bien remarquer, toulefois, que cette
somme de $855,920.62 ne constitue point ure augmenta-
tion réelle et non prévue, mais une augmentation des
dépenses déji reconnues camme faisant partie des items
{ombant dans la catégorie des obligations créées par nos
prédécesseurs et qui devaient étre liquidées &2 méme le pro-
-duit de Vemprunt, et pour extinction desquelles, cet emprunt
a €été négocié. 11 et vrai qu'en apparence, elle est moins
élevée que celle que j'avais prévue dans mon dernier budget ;
mais nous avons cn réalité payé un montant plus considé-
rable, la différence se trouvani couverte par lexcédant de
nos recettes ordinaires sur nos paiements ordinaires, comme
on le verra par la suite, quand je parlerai des recettes et
des dépenses ordinaires de Vexercice en cours.

T.e montant total payé pour les dépeases extraordinaires,
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tel qu'il apparait aux comptes publies, se repartit comme
suit :

Divers (Comptes publics page 13)........$ 680,532 76
Subventions aux chewmins de fer, etc. . . . 662.275 30

Total des dépenses extraordinaires...$ 1,342,808 o6
Moins l'assurance sur les édifices du par-
lement ............ e e 32,765 oo

$ 1310043 06
On peut aussi déduire ce qui suit :

Excédant sur les dépenses

ordinaires............ $ 373,196 o3
Diverses recettes extraor-

naires. .. ... e 18,431 23
Diverses recettes extraor

dinaires . ... ........ .. 62,495 18

e 454,122 44

(Voir Comptes publics, p. 12.)
Montant réel & couvrir par le dernier em-

pruot. ... .. P 855,920 62

Les chiffres donnés plus haut seront, je Vespere, trouves
assez clairs pour ce qui se rapporte & la somme imputable
au capital, et devront certainement empécher nos adver-
saires de commettre de nouveau, U'erreur dans laquelle,
volontairement ou non, sont tombés 'an dernier, en con-
fondant la dépense ordiraire avec ce qui a été payé A méme
le capital et qui devait étre couvert par le nouvel emprunt,
Ii est certain que tout homme impartial et tant soit peu
versé en arithmétique ne pouvait interpréter erronnément
mon exposé de 'année dernigre an sujet des dépenses ordi-
naires et extraordinaires. Il me semble quon ne pourrait
faire un exposé plus clair que celui que jai fait alors.




Passons maintenant aux recettes et aux paiements ordi-
naires de l'année.

Voici quetles ont €té les opérations ordinaires de cet
exercice :

Recettes ordinaires proprement dites....$ 3,73 39
Dépenses ordinaires. ... .. ... ... . .. 3,365, 16
Excédant sur les dépenses ordinaires. . $ 373,796 o3

Comme je P'ai déja dit, cet excédant de $373,196 sur les
dépenses ordinaires dait étre une cause de satistaction pour
la Chambre, surtout si I'on considere que, pour lexercice
1887, les dépenses ordinaires ont excédé de $324,251.16 les
recettes ordinaires et que, d’'année en annéde, depuis 1875,
nous avions accumulté des déficits dont lensemble dépas=se
$3,300,000. Le contraste entre cet ¢tat de choses peu
désirable et la situation actuelle est si marqué, qu'il m'est
mutile d’y insister. Cependant, il me sera permis de
déclarer que Pamélioration aurait €té encure plus frappante
et que 'excédant de $373,196 que je viens déablir aurait
ddpassé un demi million de piastres, si le service de Uintéréy
sur notre dette fut resté ce qu'il €tait avant notre arrivée au
pouvotr. Cette déclaration peut paraftre un peu paradoxale,
mais 1l ne faut pas oublier que l'augmentation du compte
de l'intérét est le résu'tat du dernier emprunt négocié en
vue de payer une dette flottante dont nous n’étions nulle-
ment responsables. A notre avénement au pouvoir, ainsi
que j'ai eu occasion de Texpliquer dans mes précédents
exposés budgdtaires, nous avons trouvé comme héritage, 2
nous laissé par nos prédécesseurs, une d-tte flottante d’er-
viron $4,000,0c0, composée d'obligations non contestées; 3
une partie de laquelle 1l falla‘t faire fice imm<diatement, et,
quant au reste, & courte échéance. (Comme vous le savez
tous, cette dette flottante se composait d'emprunts tempc-
raires, de subventions aux chemins de fer et de réclamations
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provenant de la construction des édifices publics, Nous
avions en sus, des comptes non réglés et des réclamations
contestées s'élevant A la somme de $4,500,000. Il fallait
absolument tenter quelque moyen pour faire soitir la Pro-
vince de cette situation et maintenir s:n crédit au niveau
convenable. Notre revenu ordinaire ne suffiait pas i eou-
vrir nos dépenses ordinaires et, dans les circonstances on
ne pouvait espérer rien de ce cbté.  L'emprunt devenait
donc inévitable, et avec le produit de cet emprunt, le gros
de la dette flottante non contestée a été payd, ainsi qu'un
certain nombre de réclamations contestdes, dont le bien
fondé a ¢té constaté par décision des tribunaux ou apres
enquéte diligente dans chaque cas, procé 1€ jugé préférable
3 des proces qui auraient certainement unpo:€ des frais 2
la Province ou lui auraient fait courir le ri~que de décisions
adverses, qui nous eussent fait payer des onumes plus con-
siddérables encore.  Nous somwmes donc, en ce qui concerne
la progression de Vintérét, 4 l'abri de toute responsabilité ;
car elle représente simplement le capital qu’il fallait absolu-
ment emprunter pour faire face A ces obligations. En
d’autres termes, si, d'un cOté, nous avons diminué ces obli-
gations, d’un autre cOté nous avons naturellement été con-
traints d'augmenter le service de l'intérét sur la dette publi-
que. Ceite augmentation représcnte une som ee  de
$125,050.62 de plus quen 1886, la somme titale payde
pour ,ce service, au cours du dernier exercice, €tant de
$1,103,710.94 au hieu de $977,760.12 payss cn 1886, Ceci
explique Vénoncé que jai fait, il y a un instant, en disant
que Yexcédant de $373,196 des recettes ordinaires sur les
dépenses ordinaires, aurait dépassé un demi-willion, n'edt
€t¢ Vaugmentation inévitable qui sest produite dans le
service de l'intérét.

Dans mon exposé budgétaire de 1887, jévaluais les

recettes ordinaires probables & $3,020,522.80; la somme
réellement encaissée a été de $3,738,228.39, soit $717,-
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705.69 de plus que wes prévisicns,  J'évaluais également
les recettes de toutes sources & $3,216,022.80; elles ont
atteint le chiffre de $3,819,154.80, soit $603,132.70 de plus
que ce que javais prévu. 1l est vrai que dans les $3,738,-
228.39 de recettes ordinahies se trouveat comprises les
$558,393.0c provenant de l'acquittement des arrérages de
taxes sur les corporations commerciales, que ne couvraient
pas mes prévisions; mais, méme en défalquant cette somme
des recettes ordinaires, celles-ct accuseraient encore une
somme de $3,179,835.39 ou $159,312.59 de plus que le
chiffre prévu par moi.

Je constate que de 1883 a4 887, les meilleures années
de nos prédécesseurs, la moyenne des recettes ordinaires
annuelles a été de $2,884,109. Si waintenant on compare
cela au résultat du dernier exercice, celui-ci accuse un excé-
dant de $293,720 sur la woyenne produite dans les unndes
qui se sont écoulées de 1883 & 1887, et si I'on ajoute & cet
excédant les $558,393, provenant des arrérages de taxes sur
les corporations commerciales, Pon obtient $854,119 de plus
que dans n'importe quelle année de la méme oériode, 11
faut naturellement, pour produire cet excédant des recettes
sur celles prévues, que quelques sources de revenu aient
rendu plus que nous n’espérions. Nous avons touché 4 titre
d’i térét sur i s deners pergus par o Gouvernement 4'On-
tario, du fonds Qs <eoles communes, pour arrérages,
$100,000 au licu de $6¢,000.

L’administration de Ja justice a donné $21,00¢ de plus;
les licences $53,217 net de plus quela somme inscrite dans
mes prévisions, et les terres de la couronne $68,000 de plus
que la somme sur laquelle nous comaptions.

Mais si les recettes ordinaires ont dépassé nos prévisions,
les dépenses ordinaires ont dgalement excédé les évalua-
tions, qui €taient basées sur la moyenne de 1886, Cepen-
dant, nous avons bientdt constaté qu'elles étaient insuffi-
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santes pour satisfaire les exigences du service public et
qu’elles ne pouvaient couvrir toutes les obligations cou-
rantes et antérieurement contractées. De plus nous n'avions
pas tenu compte d’un certain nombre de vieux comptes
laissés en souffrance et auxquels il nous a fallu faire face,
lorsqu’il a été étabhi qu'ils €taient légiimement dus. Au
cours de la dernitre sess:on quand j'al soumis le budget
supplémentaire du dernier exercice, la nature et Pexistence
de plusieurs de ces obligations ont €té pleinement débattues
et cxpliqudes a la Chambre.

La moyenne des dépenses ordinaires annuelles, de 1883
a 188y, inclusivement, a été de $3,0935,939. Durant le
dernier exercice, elles ont atteint le chiffre de $3,365,032.35,
mais la différence en plus s’explique facilement, car, sur le
seul chef de l'intérét de la dette publique, nous avons eu a
payer $213,961.94 de plus qu'en 1883, et $125,950.62 de
plus qu’en 1886, de sorte que A proprement parler, en
metiant de coté l'augmentation dans le service de lingerét,
service qui était indvitable autant qu'incontrdlable, les
dépenses ordinaircs du dernier exercice sont restées a peu
prés ce quielles dtaient en 1383, 1884 ¢t 1887, pour tous
les autres chefs de dépense.

I examen des faits ct des chiffres suivants, empruntés
aux comptes publics, fera voir d'un coup d'wil Vaccroisse-
ment graduel de Vintérét sur la dette publique et les
dépenses annuelles ordinaires nettes durart la période
sétendant d- 1883 4 1837,

1383
Total des dépenses ordi-
naires........ .......$3,000,981 oo
Déduction de l'intérét. ... 889,794 oo

Montant net des dépenses ordinaires....$ 2,201,187 o0



1884

Total des dépenses ordi
paires ...............$3,088075 %0
Déduction de lintérét. ... 964,192 oo

Montant net des dépenses ordinaires.. $ 2,123,883 oo

13885
Total des dépenses ordi-
naires . ........ ..., $2,931,243 oo
Déduction de 'intérét. ... 930,110 oo

Montant net des dépenses ordinatres.. $ 1,951,332 oo
1886

Total des dépenses ordi-

MAIES ..ot v e v .. $3,023,283 oo
Déduction de Vintérét. ... 973,760 oo

Montant net des dépenses ordinaires., $ 2,045,523 o0

1887
Total des dépenses ordi-
NATES . o oo oiva o $3,286.232 oo
Déduction de Pintérét.... 1,016,022 oo

Montant net des dépenses ordinaires.. $ 2,270,210 ¢

1887-88
Total des dépenses ordi-
DAITES . ..o cinn e . $3.363,032 o0
Déduction de lintérét. ... 1,103,710 oo

Montant net des dévenses ordinaires.. $ 2,250,322 oo

Ces chiffres démontrent qu'a 'exception de 1885 et 1886,
la moyenne des dépenses ordinaires annuelles susceptibles
de controle a €té 2 peu pres la méme que celle du dernier
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exercice ; et pour ce qui est de 1885 et 1886, il est bon de
se rappeler que ces anndes sont celles qui ont prdeddé
immédiatement les dlections générales. En vue de cet évé.
nement et dans le but de se concilier 4 temps les bonnes
grices des €lecteurs, le Gouvernement d'alors crut qu'il était
temps d'entrer dans une nouvelle voie, en préconisant une
politique bien différente de celle qui avait €€ suivie jusqu-
alors.  On se mit tout a coup a retrancher sur les dépenses
des différents services publics, au point méme d'en compro-
mettre efficacité, afin d'offrir une apparence d’économie et
de tacher de réduire au minimum les déficits qui jusqualors
avaient figuré dans les comptes publics. Inutile de dire que
cette éconoulie n'était qu'apparente ; lorsque nous somines
arrivés au pouvolr, le 31 janvier 1887, lexamen de la situa-
tion financiere nous fit bientdt voir que mon prédécesseur
avait déja dépassé ses crédits, que U'dvaluation de la balance
des recettes prévues pour le reste de l'exercice et des
dépenses auxquelles il fallait pourvoir pour le méme temps,
établissait que ces crédits étaient tout a fait insuffisants, La
conséquence a été que nous avons €é obligés alors de
demander & la Chambre des crédits additionnels pour faire
face i la situation.

L'expérience que nous avons acjwse depuis que nous
dirigeons les affaires, n'a tendu qu'a fortifier davantage la
conviction ou nous étions que les réductions de 1885 et
1886 n’étaient qu'apparentes et qu'ell s n'avaient €té opérées
qu'aux dépens de leflicacité du scrvice public. Malgré les
efforts sérieux que nous avons faits pour diminuer les dépen-
ses courantes du dernier exercice, 11 nous a €'¢ impossible
d’y réussir, 3 cause du fait de Paugmentation du service de
I'intérét et de la nécessité de faire face a bien des obliga-
tions qui nous avaient &té légudes. Malis si nous navons
pas réussi 3 diminuer les dépenscs dans la proportion que
nous aurions désirée, nous avons du moins réussi 3 augmen-



ter les racettes, et nous les avons portées A un chiffre qu'elies
n’avaient jarnais atteint auparavant.

Cependant, avant de laisser la question générale des
dépenses, il est de mon devoir de dire 4 la Chambre quiil
devient de plus en plus difhaile de limiter les dépenses
annuelles de Vadministration, tant & cause de Vaugmenta-
tion du service de l'ineérd:, qu’d cause du fait que plusieurs
chefs du service deivent, chaque année, correspondre i
laugmentation de la population ; constarament de nouvel
les demandes se produisent, et de plus, 1l est presque
impossible de restreindre dass les limites du possible, la
tendance générale du payvs, d'exiger du Gouvernement de la
Province de large subvenuons pour toute sorte d'entreprises
quelle qu'en soient la nature et lutilité,

Je dais avouer que depuis que je suis A la téte du départes
ment des [inances, le sentiment universel qui semble prévas
loir, C’est que le Gouvernement est tenu de prendre linitia-
tive de toute ceuvre qui touche de loin ou de pres & une
mesure de nécessité publique, et qu'il est obligatoire de la
part de celui-ct de \ui donner non seulement un appui moral,
mais de plus la somme nécessaire pour mener ces euntre
prises a bonne fin, oubliant que les moyens a notre dispost-
tion sont Jimités et hors de toutes propoitions avec les
demandes constamment faites aux gardiens du trésor public
Si, d’tn coté, tout le monde est empressé & encourager les
dépenses en général, de Vautre nul ne semble disposé a
contribuer d’une fagon quelconque aux voies €t moyens
nécessaires pour appliquer la politijue que Pon préconise
avec tant d'ardeur. Au coniraire, régie générale, en emploie
tous les expédients possibles, non seulement pour s’exempter
de le faire, mais méme pour éviter d'acquitter les redevances
les pius légiiimes envers lc Gouverncment. Il cst de fait,
awmst quil a déjd été dit, que la tendance générale est,
malheureusement, non seulement de compter sur Uinitiative
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du Gouvernement, lorsqu'il s’agit de n'importe quelle entre-
» 1015q &

prise, mais eacore de combattre avec acharmewment wus les

efforts faits pour augmenter le revenu public.

Maintenant, avant de passer & un autre point, il est de
mon devoir de fournir i la Chambre des explications qui
puissent la convaincre que certaines dépenses extraordinaires
avatent une cause légitime et qu'elles ont été faites dans
I'intérét général de la Province.

Jat déja parlé de l'augmentation dans le service de l'n-
térét sur la dette publique.  Je vals en conséquence passer
a l'article suivant, celui de $10,000 pour la commission
royale préposée & l'dtude du fonctionnement de nos asiles
d’aliénés, De cela nous sommes responsables ; mais je suis
sir qu'aucun étre raisonnable ne contestera Futilité de cette
dépense, en vue de la nécessité urgente oll nous étions de
donner satisfaction 4 Yepinion publique, en faisant une
enquéte complete sur notre <v.aeme d'entretien et de traite-
nment des aliénds.  Je suis convaincu que quiconquc lira le
rapport de la commission, acquerra la certitude que cette
¢tude était absolument nécessaire et que les frais payés
pour cela sont une bagatelle, comparativement 2 Uimpor-
tance d’'une question 4 iaquelle tuute la Province est inté-
ressée et qui touche, a proprement parler, A la cause de
Thumanité en général.

Ensuite nous arrivons 2 la dépense de $r11,000, causée
par Paugmentation du nombre de patients admis dans les
asiles d’aliénés. Cetie dépense additionnelle ne pouvait
guere étre €vilée, sans nous soustraire & P'obligation de nous
conformer a I'esprit de la o et d’atteindre Vobjet qu'elle a en
vue. Je dois dire que I'sugmentation de cette dépense devra
certainement aller de pair avec le développement de Ja popu-
lation. D'année en annde, ce fardeau en deviendra plus
lourd pour le Gouvernement & moins qu'on ne trouve, peur
Yaliéger, des moyens plus efficaces que ceux que nous avons
adoptés jusqua présent.
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L’dtat suivant fera voir de suite I'accroissement ravide de
cette dépense depuis Péablissement de Ia confédération ;

En 1868, la somme payée pour Uentretien

desaliénésadtdéde................... $ 97,046 33
Ena8ye.. oo Ce.ie ... 125,458 oo
Ent88r.. .. ... ... . . . . . 200,000 00
En 888, . . .. .. ... .. ... ...... ..., 241,000 oo

Ces chiffres n'ont pas besoin de coramentaires ; ils par-
lent suffisamment d’eux-mémes.

f.a conférence interprovinciale a colté $10,694.23 pour
frais de rappotts, de sténographie, de traduction, papeterie
et de réception des délégués. DPour ce qui est de Pimpor-
tance ct de lutilité des travaux de cctte conférence ainsi
que des questions mises & I'étude, 11 ne me semble pas
néee:saire d’en parler dans un exposé comme celui que je
fais en ce moment. Ceperdant, je dois dire quc le fait seul
d’avoir eu cette conférence chez nons ne peut €tre qu’avan-
tageux a notre Province, ne serait-ce que pour lunique
raison d’avoir resserré davantage les relations qu’ont eues
jusqua présent les Provinces. A tout prendre, je considere
que cette dépense est pleinement coun.pensée par les immen-
ses résultats que nous en retirerons,

Les réparations faites aux palais de justice et aux prisons,
coltent $36,131.25, soit $21,131.25 de plus que le chiflre
de nos prévisions, qui n’était que de $135,000 et dontla
complete insuffisance a ét¢€ constatée quand il s'est agi de
répondre aux demandes qui nous étaient faites, surtout pour
des travaux d’une indispensabilité établie par des rapports
adressés au département des travaux publics, et dont
Pexécution était recommandée par 'officier compétent de ce
département. Qu’il me soit permis, cependant, de faire
remarquer que depuis Jongtemps, peu ou point de répara-
tions ou améliorations importantes avaient été faites a ces
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€difices, de sorte que, si je suis hien renseigné, la plupan
se seraient détériords d'une maniere bien sensible si on les
elt latssés dans I'état ol ils étaiznt. Il était donc devenu
nécessaire, pour les tenir dans un état convenable et éviter
de plus fortes dépenses & Pavenir, d'affecter une certaine
somme d’argent i cette fin. Pour économiser, on avait
jusqu’alors dépensé aussi peu que possible sur ces édifices ;
mais quand nous avons pris la direction des affaires, nous
avons pensé, apres un examen attertif fait par des person-
nes autoris€es et appuydes sur des rapports officiels, que, si
désagréable qu'ii fir d’excéder nos prévisions, il était
absolument nécessaire de faire cette dépense pour empécher
les propriétés publiques de subir de nouvelles détériorations.

Les édifices pblics en général ont nécessité une dépense
qui a dépassé de $43,877.50 la somme insente dans nos
prévisions. Cette svwme a €1é dépensée puur réparer le
nmur qui entoure l'ancien hotel du parlement, le mur de
cette partie de la terrace désignée sous ie nom d’ancienne
terrace Durham, qui était deveny dangereux pour le public,
et pour des réparations 4 I'école normale McGill, qui était
devenue insalubre, ainsi qu’au palais 1égisiatif, aux départe-
ments publics, ete.  Ces diverses rénarations, une fois con-
nues, simposaient d'elles-mémes ; mais, malheurcusement,
aucun crédit, dans bien des cas, n'avait été affecté A cette
fin dans les prévisions budgétaires. Qu'une partie de ces
réparations Gt de nécessité vrgente et qu'elle ne piit étre
retardée sans danger, c'est ve dont on ne peut douter, et st
nous ne les avions pas fait exécuter, nous nous serions
exposés, non seulement & la critique, mais, dans certains
cas, peul-€ire & de lourds dommages, si notre négligence
elit été la cause de quelque accident, surtout dans le cas du
mur qui suppotte la promcnade de ¢ Tanciennc terrace
Durham 7, dont nous devons prendre soin.

Sous le chef de Vadministration de la justice ily aeu
une dépense d'¢nviron $y2,587.97 de plus que le chifire
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prévu dans nos €valuations. Cette augmentation est due
aux frais nécessités par Paccroissement du nombre des
prusonniers et du nombre des condamnations, la tenue
d'assises criminelles dans des districts ot il n'en avait
pas ¢té tenu depuis quelques anndes, le réglement et
Pacquittement de comptes en souffrance, l'augmentation
des frais causés par le détournement des deniers publics,
la tenue d'assises spéciales 3 Montréal, cte., ete. Cette
branche du service public semble nécessiter une augmen-
tation graduelle et exige chaque année une dépense addr-
tionnelle Je constate que mes prddécesseurs ont chaque
année signalé 4 la Chambrc Pimpossibilité de restreindre
cette dépense et la nécessité de chercher quelque moyen
d’alléger ce fardeau toujours grossissant. On ne peut
douter qu’a mesure que la population augmentera, ce ser-
vice deviendra de plns en plus dispendieux, et la Chambre
dott, sur ce point, se préparer a 'inévitable, si 'on ne trouve
pas quelques moyens efficaces de surmonter la difficulté,

Pour jeter plus de jour sur la question, je crois ne pou-
voit mieux faire que citer les paroles de 'honorable député
de Sherbrooke, dans son exposé budgétaire de 1884. Mon
honorabie ami dit a cette occasion :

“ Je n'al gukte besoin de répdter ce que jardit & la
Chambre depuis dix ans, pour soutenir que les frais de jus-
tice criminelle devraient étre portés par le Gouvernement
fédéral, vu qu'il s'agit de Pexécution des lois fédérales ; et
le fait que Vadministration de la justice crimineile a &té
réservée aux autorités provinciales par 'acte de confédéra-
tion n'implique aucunement gque cela dut se faire aux frais
de ces derniers ; mais C’est parce que nous avions des tri-
bunaux d’établis et que nous avions le droit exclusif de les
établir, qu'il était plus commode pour nous que pour les
autorités fédéra’es de le faire. D’apres certaines observa-
tions de quelques-uns des membres du conseil privé

79



d'Ottawa, jlespere gue nous serons allépés de cette charge
ou Qu'on nous donnera une compensation quelconque de
facon a nous faciliter la tiche de Vadmimstration de la
justice crininelle. Sile Gouverncment fédéral ne nous porte
aucun secours, 1l deviendra peut-étre bientot nécessaire de
nous demander si nous ne devrions pas adopter le systéme
suivi par toutes nos Provinces sceurs, qui font peser sur les
municipalités une plus forte part de l'administration de la
justice criminelle que celles qu’elles ont actueilement i subir,
afin de soustraire les autorités provinciales & Pobligation de
porter, comme a présent, tout ce fardeau Mais j'espére en
méme temps que la chose ne sera pas nécessaire.”

Mon honorable ami etait tellement convaincu de la recti-
tude et de la force de son opinion que, en 1885, il revient
sur le sujet, et, dans son exposé budgétaire de celte annde,
signala les maux causés par certaines branches de Vadmi-
nistration de la justice. Voici les termes dont il se servit:

¢ Je ne répéteral pas ce que jai dit si souvent au sujet
de robligation ol ¢tait le Gouvernement fédéral d’acquitter
les frais d'administration de la justice criminelle.

“ Cette question a encore été soumise au Gouvernernent
d'Ottawa en janvier dermier, et I'on promit de s'en occuper,
surtout de voir & réformer la loi de facon & donner plus
d’extension au systtme deprocessommaires devant les magis-
trats de police et de district, en privant Paccusé du droit de
demander un proces par juré pour les offenses Iégeres,
accélérant ainst la condamnation ou élargissement des
accusés, selon qu'ils sont coupables ou innocents, et sauvant
beaucoup de frais 4 la Province, non seulement pour les
proces, mais pour la garde des accusés qui attendent leur
Proces en prison.

# Tai lien de croire que souvent les foncti®bnnaires
attachés & nos tribunaux incitent les prévenus d'offenses
légeres & demander un procgs par jurés au lies d’un proces
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devant un magistrat de police ou de district, de fagon &
rendre nécessaire la convocation des grands et des petits
jurés et lassignation de témoins, ce qui cofite cher 4 la
couronne, en frais d'officiers de la couronne, de jurés,
constables et témoins, Soustraire quelques-uns de ces fonc-
tionnaires 3 'obligation de servir plus longtemps la couronne
serait s'assurer de bgns résultats.

Voici ce qu'il disait au sujet des écoles de réforme :

“ Je ne sais pas du tout satisfait du fonctionnement de
ces nstitutions.  On y envoie trop de jeunes gargons pour
des peccadiles @ s'ils retirent quelque bien de leur déten-
tion, ce n'est que fort peu ; lorsqu'ils sont libérés, ne con-
naissant rien des travaux de la ferme, ils vont chercher de
Vouvrage dans des villes, olt tls retombent dans le vice et
finissent par prendre leurs degrés pour le pénitencier. On
devrait les dresser beaucoup plus que maintenant aux tra-
vaux agricoles ; on ne devrait point en tenir un aussi grand
nombre réunis dans les institutions de ville, et lorsqu’on les
&largit, ils chercheraient de 'emploi & la campagne ol is
seraient bien moins exposés 2 retomber dans le crime.
Puis le prix payé pour la garde des gargons est de beau-
coup trop clevé, et lorsqu'on adjugera un nouveau contrat
Jespere qu'on y verra. ”

Telles étaient les opinions de mon prédécesseur quant
aux frais de I'administration de la justice.

Les chiffres suivants vont faire voir d’un coup d'eell la
proportion de Vaugmentation dans le cofit de V'administra-
tion de la justice depuis la confédération, et le montant
dont ce service greve le budget de la Province :

En 1868, nous avons payé pour ce service... $311,388 oo
En 1878, nous avons payé pour ce service... 484,777 oo
En 1888, nous avons payé pour ce service... 546,464 oo

Il ne faut pas s'étonner que mon prédécesseur se soit
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constamment plaint de Paugmentation continuelle du cott
de ce service, augmentation qui était de 5o pour cent en
1878 comparativement 3 1868, et & un peu plus de 121 p.
c. en 1888 comparativement & 1878.

11 faut admettre, toutefois, que depuis que nous somines
au pouvoir, nous avons tiché de régler routes les affaires
pendantes, que ce département a requ une direction vigou-
reuse et que, en vue de rendre le service aussi efficace que
possible, plusieurs réformes impottantes ont €t€ introduites,
qui vont contribuer & le rendre plus parfait et plus satisfai-
sant ; mais, il faut Vavoucr, ces résuitats désirables n’ont pu
s'obtenir qu’au moyen d’'une augmentation des frais.

Quelques uns des chefs de dépense suivants n'ont pas été
prévus, et d’autres ont €té reconnus utiles et nécessaires
dans l'intérét du service puablic :

Aide aux incendiés de Hull, non prévue. .. $ 5,000 00
Frais €lectoraux, par suite du fait qu'il y a

plus d’élections qu’on n’en avait prévu, a

cause du grand nombre de contestations

devant les tribunaux.................. 5,000 00
Chemins spéciaux, ponts et ponccaux, dans

ie cowté de Beauce, pour le service des

colons qui ont été amenés de la cdte du

Labrador par nos prédécesseurs, dépense

TMPIEVUE . . .. i e i 3,000 oo
Frais de codification des statuts.......... 6,741 oo
Distribution du code muricipal aux munici-

palités .. .. . 5,000 00
Commission agricole. ... ............ ... 3,000 00

Augmentation de lindemnité des députés
pour la session, votée & l'unanimité. .. .. 17,800 oo

Mettons ensemble ces divers chefs de dépense, dont
plusieurs étaient accidentels et 1mprévus, pendant que
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d'autres étaient indispensables, et nous arriverons % une

sommede. . ... oo $ 340,182 57
Si maintenant on prend Pensemble des

dépenses de 1888, so0it......... veeiene.. 3,365,032 36
Et si l'on en déduit ces.. .. ........... 340,182 57
I! reste une somuie nette de.. ........ $3,024,850 79

Cela porte le total des dépenses ordinaires de 1888,
déduction faite de celles qui viennent d’étre énumérées, &
peu preés au méme chiffte qu'en 18806, ou 1l était de
$3,032,607.25.

Je crois que pour ce qui concerne les dépeuscs et les
recettes ordinaires du dernier exercice, jai donné toutes
les explications qu'il est possible de fournir au sujet des
chapitres qui ont donné un excédant de dépenses et des
causes qui 'ont occasionné,  Je crois que la Chambre sera
pleinement convaincue que j'ai fait voir clairement ce qui
est incontrdlable, ce qui éeait impréva quand j'at établi mon
budget, et quelle partie a été particulitrement affectée 3
Pamélioration du service public. Je crois que P'on admettra
sans hésitation que la politique que nous avons suivie a été
vigoureuse et active. D'un cbté, nous avons fait tout ce
qui était possible pour développer nos sources de revenu,
et je suis heureux de dire qu’'en ce sens nos efforts n'ont
pas €té tout a fait infructueux ; mais d'un autre cOté, si
nous avons fait guelques dépenses additionnelles pour
atteindre cet objet, nul homme ayant & cceur Uintérét de la
Province ne nous reprochera d’avoir fait quelques dépenses
utiles, surtout si l'on considére que T'unique but que nous
avions en vue, en agissant de la sorte, était d& donner au
service public le plus haut degré d'efficacité qu'il était pos-
sible d'atteindre dans les cirtonstances oll nous nous
sommes trouvés placés en face des difficultés innombrables
que nous avons rencontrées, Tout de méme, nous avons



eu le nerf et le courage de les envisager sans crainte et de
les surmonter dans la limite du possible. Notre seul but
a été de mettre le crédit de la Province sur une base stable,
tout en suivant une politique dont le but était non-seulement
d’avgmenter davantage |'cfficacité du service darns chaque
département public, mais de plus encore de donner le plus
grand développement possible aux ressources naturelles de
notre Province.

A propos de ce qus nous avons fait pour augmenter 'effi-
cacité du service public, il me sera peut-étre permis de
signaler cn passant l'amelioration que nous avons intro-
duite dans le service de la perception du revenu, bien que
cette amélioration ait ét€ opérée dans le cours du présent
exercice.

Tous ceux qui sont familicrs avec le fonctionnement du
bureau du trésor savent que le besoin d'une meilleure
répartition de l'ouvrage se¢ faisait depuis longtemps sentir,
surtout A la suite du dévcloppement qu'a pris la Province
depuis la confédération, de 'augmentaticn de la population,
de l'agrandissement du territoire habité, de Vaugmentation
constante du nombre des municipalités érigées, de méme
que par suite de 'importance croissante des anciens services
et de la création de nauveiles divisions administratives, Il
suffit de comparer les opérations du trésor en 1868 avec
celles d'aujourd’hui, pour voir de suite U'immense augmen-
tation qui s’est produite. Ainsi les recettes ordinaires, qui
furent de $1,529,043.20 en 1868, se sont €levées & $2,036,-

5

868.91 en 1875 et 4 $1,965,566.62 en 1887, c'est-a-dire
qu’elles ant doublé durant cette période. Les dépenses ordi-
naires se sont accrues de §1,104,260.22 en 1868, & $2,019,-
4710.9T en 1875, et & $3,286,232.70 en 188y, cest-a-dire
qu’elles ont plus que doublé. Au nombre des services qui
ent ajouté considérablement & la besogne primitive du
département, on peut citer 'augmentation dans les percep-

tion des droits de licences, les taxes sur les corporations
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commerciales, les recettes et les palements découlant de la
politique des chemins de fer, les contributions des munici-
palités au fonds de bitisse et des jurés, le fonds d’emprunt
municipal, Ventretien des aliénés dans les asiles, des vaga-
bonds dans les prisons, des enfants dans les maisons de
réforme et les éeoles industrielles, ete. Le fait est que dans
toutes les divisions du département, la besogne a pris un
tel développerent, que les différents services ne pouvaient
plus étre administrés et surveillés avec Vefficacité voulue.

Le revenu de la Province souffrait, faute d’un contréle
direct, d’une surveillance constante, si nécessaire pour prote-
ger le Gouvernement contre des pertes de revenus,  Dannde
en année, on avait augmenté la besogne comme la respon-
sabilité du sous-trésorier, dont la charge était devenue trop
lourde pour un seul homme, et pour le dégager autant que
possible, pour le rendre plus libre et lui permettre de con-
centrer plus efficacement son énergie et son travail & la sur-
veillance générale et aux affaires de finances proprement
dites, pour le débarrasser des details de la perception du
revenu et de U'énarme correspondance occasionnée par le
développement d:s affaires, apros avoir étudié la question
avec soin, nous avons décidé de diviser Touvrage ; nous
avouns organis¢ dans le département au bureau chargé specia-
lement de la perception du revenu et de son adwministra-
tion. Nous avons confi¢ la direction de ce bureau & un
officier responsable, possédant 'expérience voulue ct appelé
contréleur du revenu de la Province. Cet officiera sous son
contrdle et sa surveillance les services que je viens d'indi-
quer et ceux qui pourront y €tre ajoutés, amnsi que les per-
ceptions des vingt-six districts de revenu de la Province.
Comme le principal cbjet que nous avions en vue, en
créant ce bureau, était dassurcr une scrveillance plus effi-
cace de ces services, de méme que de protéger le revenu et
les intéréts de la Pravince, nous avons attaché & ce bureau
un inspecteur général, chargé dinspecter en tout temps
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qu'il sera jugé & propos, mais au moins une fois par année,
les bureaux et les livres des différents percepteurs, de con-
stater de vesx comnent ces officiers remplissent leurs devoirs
et de quelle maniere les lois du revenu sont observées dans
les différents districts.

Je puis ajouter que nous nous sommes guidéds sur le prin-
cipe des promotions pour nommer ces deux officiers, en
sorte que nous n'avons augmenté le personnel du départe-
ment que dun clere additionnel. Cos messieurs ont une
longue expérience du fonctionnement Ju bureau du trésor,
et ils jouissent a2 bon droit de la réputation d'étre des
employés zélés et habiles.

11 serait inutile d'enidire plus pour justifier ces change-
ments, dont l'absolue nécessité saute aux yeux. A Ottawa,
on a trouvé a propos de diviser complétement le service des
finances de celui de la perception du ievenu, et il y a long-
temps qu'ici le temps est passé ol le sous-trésorier pouvait
étre chargé de tout ce quise rapporte aux finances et au
revenu. Maintenant, M. Machin peut s’occuper exclusive-
ment des finances, telles que les affaires de banque et une
foule d'autres affaires qui exigent constamment la surveil-
lance d’un homme de son habileté et de sa véputation.

Youbliats de dire que pour acquiescer au désir de I'im-
portante cité de Montréal, le corps de police chargé de
surveiller le revenu des licences et les intéréts de 1a moralité
publique, a été augmenté dc trois & six, et celai de Québec
d’un & deux. Il serait inutile d’expliquer la cause de ces
changements, attendu qu’ils ont été provoqués par la néces-
sité méme des circonstances et qu’ils ne peuvent produire
que des résultats avantageux, tant au point de vue du revenu
de la Province qu'a celui de la moralité publigue.

A peine quelques mois se sont écoulés depuis ces chan-
gements, et nous avons déja raison de nous féliciter de les
avoir faits.
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Le nouvel inspecteur a déja visité plusieurs parties des
districts du revenu, et ses rapports sur Vadministration des
affaires par les différents percepteurs, ainsi que le fonction-
nement de la loi des licences dans les municipalités, sont
de narure & nous fournir des renseignements précicux et &
nous wetire en état d'exercer une plus grande surveillance
sur tout ce qui se rapporte 4 la perception du revenu.

En dehors de l'utilité du nouvel inspecteur, depuis que le
contrdleur est en charge, les affaires du nouveau départe-
ment sont expédides avec célérité et surveillées avec effica-
cité.

Les changements que nous avons opérés dans la force de
police du revenu a Québec et 3 Montréal étalent devenus
indispensables et ont été accucillis avec faveur par toutes
les personnes désirant le maintient du bon ordre et de la
morale, suriout en ce qui concerne le rafic illicite des bois-
sons enivrantes et des abus qui en vésultent. Avec une
force plus effective, il sera plus facilc de faire disparaitre les
vendeurs de hoissons sans licence et de faire mieux observer
1a loi.

Avant de faire des réformes, s'il y a Heu, dans la compta-
bilitd géndrale, 1l est indispensable de bien comprendre
d'abord le rouage actuel et de voir jusqu'a quel point il est
véritablement en rapport avec les bescins des différents
services, Clest une guestion qui est & I'étude. Certaines
réformes sont désirables, mais nous ne saurions les opérer
avant d’étre bien au fait du systéme de la comptabilité en
géneral et jusqu'a quel point 1t convient, dans son applica-
tion, aux exigences du service public.

Dong, avant de songer A des réformes sérieuses de ce
coté, it est de premiere nécessité de bien comprendre le
mécanisme actuel et de voir par oh il peche.

Ce n'est qu'avec beaucoup d'expérience et d'étude qu’il
sera possibie d'arnver & une solution pratique de cette ques-
tion.
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Avant de finir mes remarques sur Pexercice finissant le
30 juin 1883, je crots gu'il n'est pas hors de propes de dire
quelques mots sur un sujst qui a servi de théme i nos amis
de la gauche.

Pour faire de la réclame, nos honorables amis de la
gauche nous ont reproché d'avoir émis des mandats spéciaux
et fait vater un budget supplémentaire.

Ces accusations sont injustes eu égard aux circonstances.
Nous arrivions au pouvoir. Comme nous n'avions pas autre
chose pout nous guider, nous avons naturcllement adoptd
pour base de notre budget la moyenne de celui de nos pré-
décesseurs pour l'exercice 1886, et sl nos prévisions ont €té
excédées, il faut attribuer cela en grande partie aux engage-
ments que ces messieurs nous légutrent et qu’il nous fallat
bien acquitter. Les paiements que nous avons effectués
s'expliquent facilement, et nos adversaires ont trés mauvaise
grice 4 nous accuser, puisqu’ils condamnent par 13 méme
leur propre politique, vu qu'ils ont eux-mémes recouru régu-
litrement 4 Pexpédient des mandats spéciaux et des budgets
supplémentaires, pour remédier & Vlnsuffisance par trop
évidente des crédits gn'ils avalent fait voter.

Il ne faut pas aller Lien loin pour trouver la preuve de
ce que je viens de dire.  Pour l'exercice de 1881-82, alors
que Phonorable M. Wirtele avait la direction du tréser, il
fut émis pour $166.956.79 de mandats spéciaux et voté
$152,849.00 de crédits supplémentaires, faisant en tout
$319,705.79. En 1882-83, il fut émis pour 488,929.97 de
mandat spéciaux, auxquels il faut ajouter, pour ce méme
service, $44,472 de crédits supplémentaires.  NMéanmoins,
ces deux exercices accusent, pour les affaires ordinaires, un
déficit de $208,858.22 en 1882, et de $341,236.06 en 1883,
Puis, en 1884, lorsque T'honorable député de Sherbrooke
avait la direction du trésor, il a fait voter un budget supplé-
mentaire de $317,719.49, et le déficit de cet exercice, pour
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les affaires ordinaires, s'est élevé A $301,054.64. Drailleurs,
en jetant un coup d'eeil sur le passé, on verra de suite que
nos prédécesseurs ont eu recours régulidrement aux mandats
spéciaux pour subvenir & des dépenses imprévues, mais non
extraordinaires, car ces mandats, pouc la plupart, étaient
pour couvrir l'insuffisance des crédits votés pour les difté-
rents services publics ordinaires et contrdlables.

Le tableau suivant suffira pour démontrer qu'avant nous,
on a eu recours régulierement et largement aux mandats
spéciaux, chaque fois, pour ainsi dire, que les crédits votés
furent insuffisants.

En 1872 on a émis des mandats spéciaux pour

une somme de. ...l $126,497 52
“ 1873 “ i # cv.e IS1,054 43
“ 1874 « « « ceee OY,431 72
“ 1875 « “ « .o- 4L747 83
“ 1876 “ “ « cove 81,040 67
¢ x87y “ « “ coo. 86,343 o2
“ 1878 “ “ € c... 130,040 66
“ 1879 “ “ <oo. 205857 97
“ 1880 “ « o coee 127,071 43
“ 1881 o “ “ oo 36,696 46
“ 1882 “ « “ ... 106,956 79
“ 1883 “ « ¢ ... 488,929 97

“ 1885 et 1886, pas de mandats spéciaux,
mais un hudget supplémentaire.
188y, du 30 juin 1386 au 31 janvier..... 43,932 8z

©

A part ces mandats spéciaux, on a régulitrement et inva-
riablement recourn aux crédits supplémentaires, ce qui
démontre I'impossibilité de tout prévoir d'avamce. Ainsi,
nos amis de la gauche n’auraient pas dil paraitre si étonnés
du fait que nous avons émis des mandats spéciaux pour
couvrir des dépenses qu'il était impossible de prévoir, lors-
qu'eux-mémes y avaient eu constamment recours.
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Je ne rappelle pas ces faits—je prie mes honorables amis
de la gauche de le croire—pour les blimer, mais pour faire
voir que I'émisssion de mandats spéciaux que nous avons
faite durant l'exercice en question, & une époque ou nous
n'avions pas encore eu le temps d’étudier ou de constater
d’'une manicre précise les besoins réels du service public,
devient assez excusable, quand on songe que nos prédéces-
seurs, avec toute leur expérience, n'ont pu s'empécher de
faire 1a méme chuse presque chaque année, peadant qulils
ont eu Vadministration des finances.

Mais 1} est une différence importante en notre faveur : s
nous avons €mis des mandats spéciaux, nous avons su
trouver moyen de les payer sans avoir de déficit.

Qu’il me soit maintenant perrmis de présenter a la Cham-
bre un état approximatif de Pactif et du passif de la Pro-
vince & la fin du dernier exercice, tel que résumé dans le
tableau suivant :

Tableau approximatif de Pactif ¢t du passif de la Pro-
vince de Québec, le 30 join 1888, basé sur les rapports
officiels des différents départements, mais ne comprenant
pas un fort montant de réclamations contestées, contre le
(GGouvernement, ni le montant dd & la Province sur les créan-
ces du fonds d’emprunt municipal,

Passif.
Dette fondée, non rache-

tée . i $21,5%0,333 33
Dépits temporaires. . .. .. 229,026 23
Mandats impayés. ... .... 460,518 82

Subsides de chemins de
fer, en argent, autorisés,
mais non gagnés. ... .. 425,724 85
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Subsides de chemins de fer
€n  tetre. convertis en
argent, autorisés, mais
non pagnds, balance sur
les preniters 35 cents

Sube<ides de chemins de fer
en terre, pouvant étre
convertis en argent,898,-
000 actes & Yo cents

Pacre ........ ..., .$ 628,600 oo

Premiers 35 cents lacre
payables & mesure que
les travaux se font.. ...

Evaluation du cofit pour
finir 'hétel du parle-
ment. ... ....... e

Contrat pour les statues de

I'hétel du parlement. ...,

Evaluation du coGt pour
finir le palais de justice
de Québec...........

Balance sur terrains et au-
tres, chemin de fer Q.
MO etO...........

Pertes sur dép6t & la ban-
que d'Echange. ... ... .

Obligations du palais de
justice de Québec.....

612,828 8¢

314,300 oo

125,729 5

La

25,000 00

I1CQ,Q00 ©O

0,000 00

27,000 ©0

200,00¢ 00

$24,180.461 55



Actef.

Partie du prix de vente du

chemin de fer Q. M. O.

& O. versée et dépusée

en banque............$ 385,000
Partie du prix de vente du

chenun de fer Q. M. O.

& O. versée et placée en

ohligations du palais de

Justice de Québec..... 200,000

Partie du prix de vente du
chemin de fer Q. M. O.
& O. versée et placée en
obligations de la cité de
Québec. ... ... ... 15,000 oc

Balance du prix de vente
du chemin de fer Q. M.
Q. & O. restant 2 verser 7,000,000 00

Subsides de chemins de fer, en vertu du
statut du Canada, 47 Vict,, ch. 8....

Kéclamation contre Yhonorable M. Tho-
mmas McGreevy.............. ...
Argenten banque...................

Cott de Pécole normale Jaeques-Cartier,
Montréal, remboursable sur le produit
de la vente d'une propriété. ... .... ..

Avances 2 diverses personnes. ... ......

Evaluaton du montant da par Ontario
pour intéréts sur fe fonds des écoles
COMUTUNES « « v vt vt ve e aaanns

7,600,000

2,394,000

100,000

1,723,850

138,348
78,771

50,000

Q0

Q0

Q0

o7

oz

49

o0
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Taxes pour le palais de justice de Québec,

en vertu de la 45 Vict, chap. 26 et 48
Vict,chap. 15. ... .. ... .. 200,000 00

$ 12,234,969 49
Excédant du passif sur Yactif le 30
juin 1888 ... ... Lo 11,805,462 of

$ 24,180,461 56

Cet ¢tat ne differe pas d'une mantere appréciable de celun
qui a ¢t¢é présenté au cours de la deiniere session. Il est
vral que la somume totale parait plus élevée, mais en réalité
elle ne V'est que fort peu.

La dette fondée, qui s'élevait, le 3c juin 1887, 2 $18,117,-
233, est aujourdhw de $21,570,333.33, notre dernter
emprunt de $3,500,000 y ayant été ajouté depuis. Du coté
du passif figure encore une partie des obligations & raison
desquelles emprunt a été fait, pendant que la colonne de
Pactif indigue un encaisse de $1,723,850.07, qui représente
a partie non dépensée de l'empruat.

Si, donc, d'un cété, le total du passif parait plus élevé,
de lautre coté, actif accuse également une augmentation
qui le porte de $10,859,069.10 quil €tait le 30 juin 1837, &
§12,284,947.19 qu'il était le 30 juin 1888. Cette augmen-
tation est due & la balance de 'emprunt encore en caisse.

L’excédant du passif sur Vactif accase une légere aug-
mentation, dont les détails ont été exposés au long 4 la
derniere session. Toutefols il est facile d’expliquer cette
augmentation du passif, attendu que le montant entier du
dernier emprunt se trouve porté au débit, penddnt que
Vargent encaissé représente seulement le produit net réalisé,
soit $3.378,332 50, ce qui tait une différence de $121,667.50,
représentant Pécart entre 9614, taux auquel les titres ont
€1é négociés, et leur valeur nominale.
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La Chambre se rappellera que la dette flottante, teile
qu'évaluée dans mon dernier expusé budgétare, s'élevau i
$3,761,466.75, net, de sorie que le produit net de notre
emprunt, négnci€ pour couvrir cette dette flottante, laisse
encore un écart de $385,134,25. Fn ajoutanta cette somme
les $121,667.50 de perte subie sur la vente des titres, nous
arriverons i une somme de $504,801.75, ce qui explique ia
différence de l'excédant du passif sur Pacuf. L’excédant des
recettes ordinaires sur les dépenses ordiuaires, soit $373,-
193.03, a ét¢ appliqué généralement au paiement des frais
de construction des ¢difices du parlement, du paiais de jus-
tice de Québec et A d’autres fins, la somme donnéed la
date du 31 janvier 1887 comme nécessaire pour terminer
ces édifices ayant été trouvé insuffisante,

1! est maintenant dvident que le montant de la dette fot-
tantes et des comptes contestés m'a pas €té évalué i un
chiffre assez éleve, et qu'il devra figurer pour une somme
plus forte que celle que avons indiquée quand nous avons
fait, te 31 janvier 1887, I'état de notre passif. T.a somme
réelle, autant qu'on peul voir et constater, atteindra certai-
nement le chiffre de $4,000,000 3 $4,500,000, sins tenir
compte d'aucune des réclamations contestdes qui sont
encore en suspens et dont la poursuite peut produire des
décisions qui nous soient contraires. Il doit donc paraitre
évident a tous que notre emprunt, qui a produit $3,378,-
332.50, ¢ait insuffisant pour couvnr la somme entitre de
notre dette flottante et qu’il aurait dd étre un peu plus éleve,
Cependant, & I'dpoque ol notre état a €té présenté, il était
difficile, sinon impossible, de prévoir que certaines réclama-
tions contestées tourneraient contre nous, hien que dans le
temps nous ayons déclaré que quelques-uns de ces comptes
contestés finiraient par devenir des obligativns légrimes.

Avec le produit de Pemprunt, nous avons payé, durari
le dernier exercice, tout ce que nous devions sous forme
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d'emprunts temporaires, de sorte que tout ce qui reste
avjourd’hui A titre de dépdts tempuoralres se compose de
fonds en fidéicommus.

La somme des mandats €mis est plus considérable que
d’habitude, mais cela est di entierement & ce ue notre
derniere session durait encore a Vexpiration de U'exercice, et
que nous ne pouvions clore nos livres A cette date, attendu
que le budget supplémentaire, destiné & compléter le service
de cette année, n’a été voté yue le 12 juillet. Atusi, bien
que les mandats eussent &€ émis, les cheques n'étaient pas
encore rentrés A cette date. (Cela toutefols, waffecte aucu-
nement la dépense publique totale de ce service, car tous
ces paiements sont réguligrement inscrits et portés dans les
dépenses de cet excrcice. Quand ces chiques rentreront, ils
affecteront naturellement d’autant notre encaisse. Voild
tout. Cela explique pourquoi ce montant de ces mandats a
été porté au passif pendant que lactif comprend le mon-
tant enter de 'encaisse le 30 juin.

Quant aux subventions aux chemins de fer, elles se paient
graduellement, ¢t tout ce qui figure sous ce titre sera finale-
ment et inévitablement réclamé. I ne peut exister aucun
doute au sujet dela balance des subventions en argent
accordées aux chemins de fer, et des subventions en terres
converties. Il est cerrain que les diverses compagnies qui y
ont droit vont les gagner. Pour ce qui est des compagnies
qui cnt droit aux subventions en teires et qui n'ont pas
encore demandé la conversion, il n'y a pas de doute que,
d'apres le rapport de M. Moreau, elles en feront la demande.

Les crédits relatifs au parachévement du palais de justice
de Québec et d= T'hétel du parlement ne requiereat pas
d'observations particulieres, va qu’une partie en a été votée
I'an dernier et que le reste sera exphqué lorsqu’il s'agira de
linscrire au budget. Néanmoins il est bon de dire que das
la somme prévae pour Pachévement des édifices du Parle-

80
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nent, sont comprises enviran $48,000 votées déja et desti-
nées 4 payer l'achat de certaines proprétés, au nombre des-
quelles se trouvent le patinoir, etc.; mais cette somme
n'avait pas encore ¢té employée pour cette fin le 30 juin
dernier.

Dans la somme de $100 ooo affectée au parachevement
du palais de justice de Québec se trouvent comypris les cré-
dits votés a la dernigre session, le reste étant censé repré-
senter ce qu'il fallait encore pour régler completement et
définitivement toutes les réclamations encore en suspens, &
cet égard, le 30 juin dernier.

Le crédit pour les subventions en terres et autres dettes
provenant de la construction du chetain de fer Q, M. O. et O.
est approximatif, et sera expliqué lorsque la Chambre sera
appelée i voter tout «rédit porté A cette fin dans le budget.
Ce chef de dépense comprend les $45,000 qui représentent
la propriété Bellerive achetée en 1878. Le capital de cette
obligation n’est payable qu’en 1892, sur lequel, en attendant,
la Province paie sept pour cent par année, 3 titre d'intérét
jusqua sen remboursement. Je sais qu'on a essay¢ de payer
le capital, mais cette offre n’a pas ét¢ acceptée.

(Quant au dépdt A la Banque d’Fchange, il est impossible
d’établir quelle sera la perte que nous aurons & subir. Les
liquidateurs ne sont pas encore en position de faire connaitre
la somme exacte du dividende final qui sera déclaré.

Maintenant, quant 3 Pétat de Vactif, vu qu’il difiRre peu
ou point avec ceux de mon dernier budget, il ne demande
pas d'explicaticns spéciales. Je laisse aux honorables
députés la tiche d’en apprécier eux-mémes la nature et la
valeur réelles.

Je ne crois pas qu’il soit nécessaire de rien dire de plus
sur le chef de Pactif et du passif. Les explications que j'ai
données devraient étre cousidérées comme pleinement satis-
hisantes.



On comprendra facilement qu'il m’est impossible d'indi-
quer d'une manitre précise le résultat des opératious de
Vexercice de 1888-89, attendu que la moitié seulement en
est dcoulée.

En jetant un coup d'eceil sur Uétat des recettes et des
dépenses, on voit que celles-ci accusent, dans le moment,
un excédant quil est facile d’expliquer, les dépenses pour
les six mais écoulés jusqu’an 31 décembre s'élévant i la
somme de.. ... ... e e $ 1,893.287 o5

Les recettes pour la méme période a. .. ... 1,744,802 62

Ce qui laisse un excédant de dépenses sur
lesrecettede. ........ ..o 8 148,484 43

Cette différence entre les recettes et les dépenses nlest
que temporaire et s'explique assez facilement. Les opéra-
" tions des premiers six mois de cet exercice ne doivent pas
étre prises comme le critérium du résultat de toute P'année.

On sait qu'i certaines dates, la dépense est plus élevée
qu'a d’autres ; il en est de méme pour les recettes. Par
exemple, il arrive qu'au commencement de l'exercice, on
est obligé de faire des déboursés considérables pour les
octrois accordés & la colonisation, 3 Vinstruction et a T'agri-
calture. D’un autre c6té, les rentrées ne sont que périodi-
ques. C’est ce qui arrive pour nos principales recettes, sur-
tout celles qui proviennent des terres de la couronne, de
notre subside fédéral et des droits de licences.

Ainsi, en décembre, nous avons €té obligés de transmet-
tre en Angleterre pour rencontrer, le premier janvier, Finté-
rét 4 2 cette date sur une partie de nos obligations, une
somme de $249,147.51. Ceci explique de suite la diffé-
rence qui existe, le 31 décembre entre les recettes ot les
dépenses ; car dans le cours de ce mois nous avons €té



— 1268 —

obligés de payer le double, au moins, des dépenses men-
suelles ordinaires.

D’un autre c6té, depuis le rer janvier, nous arons encaissé
la balance de nctre subside féderal, soit $569,626.40, et il
nous est dd au département des terres de la couronne un
demi-million de piastres, dont la rentrée seffectuera d'ici
au 3¢ juin prochain. L'encaissement de cette somme,
ajouté au montant du subside fédéral, établira de suite un
surplus assez conridérable des recettes sur les deépenses
ordinaires.

Ces expications suffisent danc pour démontrer que la
différence entre les recettes ¢t les depenses n'est que tem-
poraire.  Certaires sources de revenu atteindront un chiffre
plus élevé que celui qui avait été prévu,  Les terres de la
couronne, ertre autres, rapporteront une somrae plus con-
sidérable. Je m’attends aussi & Uélévation de 257 dans le
tarif Ces licences, en vertu de la loi passée & la dernitre
session, qui aura pour effit daugmenter cette source de
revenu. kEn somme, d’apres mes prévisions, jal tout lieu
de croire que les recettes dépasseront de beaucoup le mon-
tat au-qucl je les avais portdes.

QQuant aux dépenses, elles accusent, cowparativement 2
mes prévisions, certaines variations que l'on comprendra
facilement. A part les crédits supplémentaires qui vous
seront demandés, elles ne dépasseront pas les sommes qui
on! été votées,

Dans les rucettes, il v a un.montant de $2,229,670.45 qui
a été versé comme dépdt de garantie par certaines compa-
gnies de chemins de fer, en vertu des lois 39 Vict,, chap. 3,
40 Vict,, chap. 3, et 47 Vict,, chap. 7o, concernant les sub-
sides accordés aux compagnies de chemins de fer et cer-
taires garanties d’intérét sur leurs obligations ou debentures,
par la Province de Québec. Conformément a ces lois, les
compagnies sulvantes ont fait le dépdt voulu pour obterir la
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garantie du Gouvernement sur leurs oblgations ou dében-
tures ¢
Compagule du chemin de fer 'I'émiscouata,

garantie d'intérét durant 10 ans, 3 compter

du revjuiller 1888 ... ... oo $ 644,573 45
Compagnie du chemin de fer Montréal et

lac Maskinongé, garantie d'intérét durant

7 ans, a compter du 1¢r décembre. . ... . 32,703 00
Compagnle du chemin de fer Québec et

Lac St.-Jean, garantie d'intérét durant dix

NS ..., e reee e eieeoee 1,552,304 OO

$2,229,670 45

Mais la garantie des int€réts n’a pas encore été définitive-

ment acceptée par le Gouvernemenat, sur les obligations de

la compagnie du chemin de fer de (Québec au Lac St. Jean,
vu qu'elles ne sont pas encore vendues.

A la derniére session, la Législature a passé une loi auto-
risant le (zouvernement A opérer la conversion de la dette
fondée de la Province. L'objet de cette mesure était de
réaliser une économie considérable dans le service des inté-
réts sur Ja dette publique. Les circonstances étaicat favo-
rables : lus capitaux, en Europe, abondaient et]les rentes
étaient passes. Eu €gard 2 ces circonstances, nous avions
Heu d'espérer faire une conversion avantageuse.

Quand wous avons saist la Chambre de ce projet, il ne
nous est jamais venu un seul instant a Pesprit qu'il serait
attaqué avee autant de violeace ct d’actimonie qu'il I'a été
par c2ux qui, nous avions raison de le croire, s’inspireraient
de sentiments plus €levés que ceux d’upe opposition fac-
tieuse, Nous nous somimes bien vite apergus que nous
faisions erreur : car A peine cette mesurz étaitelle devant
le public, qu'elle fit combattue par nos adversaires de la
mauniere la plus fallacieuse et la plus déioyale. Animés du
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désir de nuire A des adversaires politiques et n'ayant qu'un
but, celui de faire triompher I'esprit de parti, ils n’ont jamais
calculé pour un instant le tort qu’ils faisaient au crédit de la
Province. Ces messicurs ont employé tous les moyens
pour empécher la réussite d’un projet destiné uniquement
a diminuer une charge gui gréve fortement nos ressources
limitées. Iis ont fait tous leurs efforts pour alarmer les por-
teurs d’obligations sur les véritables intentions du Gouver-
nement ; ils n'ont pas hésité i soulever les préjugés des
capitalistes, toujours si portés & s’émouvoir méms au moin-
dre souffle de fausses représentations. Ils ne se firent non
plus aucun scrupule de sacrifier les plus chers intéréts de
la Province, tout ce qu'ils voulaient étant I'échec d'une
mesure dont ils n’avaient pas eu l'idée.

L’on sait que les capitalistes s'alarment facilement, et
que pour faire manquer une opdration financiere, méme des
plus avantageuses, on n'a qu’a souiever les préjugés des
hommes de la finance et des partics intéressées.

Malheureusement, ces appels injustifiables aux préjugés,
3 force d'étre répétds sur tous les tons, eurent bientdt leur
écho de Pautre coté de VAtlantique, surtout dans une presse
complaisante, qui ne semblait que trop heureuse de repro-
duire des articles d'un caractere aussi nuisible & nos intéréts,

Je suis bien certain que si les directeurs de cette presse
eussent pour un instant soupgonné les véritables motifs qui
faisaient agir certains journaux de unotre pays, ils auraient
évité de tomber dans le piege qui leur était tenduy, et ils se
seraient mis en gardc contre les intrigues de ceux dont le
seul mobile était de nuire & un parti politique, plutdt que le
désir sincere de protéger les véritables intéréts des porteurs
de titres.

Pendant que le projet de loi était discuté au Conseil
législatif, le Gouvernement avait pourtant déclaré officielle-
ment quiil n’entendait pas faire une conversion forcée. Catte



- 127 —

déclaration aurait dd suffire & calmer les craintes des por-
teurs d'obligations ; mails les attaques de nos adversaires
politiques contre ce projet furent si violentes, si persistantes,
qu'ils ne réussirent que trop bien dansleur pernicieux dessein,
qui était de soulever les préjugés des capitalistes contre la
Province, et de faire croire aux porteurs d'obligatons que
leurs titres leur seraient enlevés de force et rewplacés par
d’autres d’une moindie va eur. Dans ces circonstances, nous
n’avons pas cru qu'il serait prudent de mettre sur le marché
notre projet de conversion, préfeérant attendre que 'opinion
publique eut eu le temps de se calmer et de constater la
fausseté des dires de ceux qui ne combattent le projet a
tout prix que pour des fins politiques.

De plus, il nons aurait été impossible de faire cette con-
version tant que nous serions dans Yincertitude au sujet des
intentions des autorités fédérales A qui 'on a demandé avec
tant d'instance de ddésavouer l'acte, et qu'on nous représen-
tait que trop disposdes & suivre Vavis de leurs amis poli-
tiques.

Dans un tel état d'incertitude, circonvenus comme nous
Pétions par une opposition déterminée & faire échouer le
projet, nou: aurions manqué aux simples regles de la pru-
dence en langant une affaire aussi importante que celle de
la conversion, dans des conditions aussi peu favorables que
celles que Von nous avait faites.

En face des préjugés quiava'ent été si habilement sou-
levés contre cette mesure, et des démarches gui avaient €té
faites pour indisposer les capitalistes contre nous, la seuie
chose 3 faire était de laisser ce projet en suspens pour le
moment, en attendant que les circonstances nous soient
plus favorables pour cette opération,

Néanmoins, daprds les quelques négociations qui ont
déja eu lieu et dans des circonstances plus favorables, nous
avons tout lieu de crcire 3 la possibilité d'une conversion
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avantageuse a tous les points de vue, surtout si elle peut
yeffectuer dans les conditions voulues.

Tout de méme, une couple dlinstitutions de premicr
ordre, parfaitement en état d’exécuter un projet de cette
nature, avaieat ddjd tait des avances et offert de se charger
de la conversion ; mals nous n'avons pas accepté leurs
offres, croyant quelles n'étatent pas aussi bonnes qu'elles
Pauraicnt été si nous avions pu opérer sur un marché libre
de toute prévention.

Une fois nos véritables intentions bien connues, et apres
qu’il sera constaté¢ que la conversion projetée doit étre volon-
tatre des deux ¢Olds, nous sommes InUmement convaincus
que plus tard, toutes ces préventions disparaitront.

Avant de passer & une autre question, je dois ajouter que
le seul but que nous recherchons dans toute cette affare,
c’est de promouvoir les intéréts de la Province, en rehaus-
sant son crédit dans toute la mesure du possible, tout en
suivant ;une politique destinde A effectuer une réduction
considérable dans le service des intéréts sur notre dette
publique.

Je crois qu’il est de mon devoir de protester contre les
efforts que Ton a faits pour tromper le pubic au sujet
des taxes sur les corporations commerciales. Je ne m'ar-
réleral pas & qualifier celte tentative comme elle le mérite.
Nous avons été constamment accusés par la presse oppo-
sitionniste d’étre les auteurs de cette taxe, et ces messieurs
se sont efforcés de faire peser sur nous tout [lodieux
qui s’attache 2 son imposition. Cect est déja passable-
ment déloyal, mais linjustice devient absolument intolé-
rable, lorsque nous voyons des ex-miaistres, s je suis bien
renseigné, prendre part aux criailleries qui ont été proférées
pour €garer Vopinion publique & cet ¢gard, en mettant sur
notre compte toute la responsabilité d'une lot qu’ils ont eux-
mémes fait passer, Je crois denc qu'il est de mon devoir de
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salsir cette occasion pour démontrer sans conteste quels sont
ceux qui légitimement doivent supporter la responsabilité
de l'imposition de cette taxe, afin que ceux qui feignent
aujourd’hui d'ignorer quels sont les véritables auteurs de
cette lol, ne pulssent avoir aucune excuse pour persister
dans ces fausses représentations, et afin que le public puisse
étre bien en état dz voir ce qu'il faut penser de ceux qui
nous oat dénoncés avec le plus de violeace A ce sujet, mais
qui n'ont jamais exprimé la moindre protestation, tant qu’ils
ont cru que cela pourrait nuire a leurs amis politiques,

Quant A notre position a I'égard de cette taxe, elle a été
clairement définiec par mon honorable ami, le premier
ministre, dans le discoars qu'il a prononcé au Club National
de Montréal, le 1o avril 1888. Voici ce qu'il a dit :

“ En 1882, le Gouvernenant Chapleau a imposé une
taxe spéciaic et directe sur les banques, les compagnies
d'assurance, de chemins de fer et autres. La2s corporations
in-éressées refuscrent de payer, et un grand nombre de
poursuites furent prises et plaidées, entrainant des frais con-
sidérables, se montant déji, 3 noire arrivée au pouvoir, 2
pres de $50,000.  Ces causes portées devant le coaseil
privé, en Angleterre, avaient été suspendues en 1336,
Pannée des élections générales, et 'on comprend pourquoi.
Notre devoir était d’en finir, et d&s le mois d'avril nous
chargion: M. Geoffrion, un des avocats les plus distingués
de la Province, de se rendre en Angleterre et de pousser
les procés avec gaergie. M. Gooffrion eut un succes écla-
tant et obtint jugement en faveur iu Gouvernement.

¢ Les percaptions furet faites avec célérité, et 3 Vheure
qu'il est nous avons reg : au dela d’nn demi-miilion de ce
chef. Les corporations qui ont refisé ds payer aprds ce
jugement final ont été poursuivies et devront payer, car
elles ne peuvent plus échapper maiutenant a une condam-
nation. Nous appliquons cette loi, parce que c’est la lot;
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mais nous croyons qu'elie donne lieu, dans son fonctionne-
ment, & certaines injustices qu'il fandra bientdt faire dispa-
raftre, tant dans Uintérét des corporations intéressées que
dans celui de la Province. Et si nos projets relatifs au
réajustement du subside fédéral, accepté par la conférence
interprovinciale, réussissaient comme nous avons raison de
Pespérer, le trésor de 1a Province serait alors dans des con-
ditions assez avantageuses pour permettre au Gouverne-
ment de considérer Vopportunité de faire disparaitre cette
taxe. ”’

Ce langage est bien différent de celui tenu par nos pré-
décesseurs.

Enfin, voici ce que j'ai dit dans mon expos¢ budgétaire
du 14 juin dernier :

 L’action énergique que nous avons prise A 'égard de
la taxe des corporations commerciales nous vaudra un sut-
croit de revenu que Vhonorable M. Wiirtele évaluait 2
$125,000 par année. Il n'y a pas de doute que la loi qui
pourvoit & l'imposition de cette taxe renferme certaines
dispositions qui sont un peu arbitraires ¢t qui ont besoin
d’étre modifiées ; mais, enfin, c’est 12 lol et nous sommes
bien obligés de la faire observer telle quelle est, tant que
les circonstances ne permettront pas de la faire disparaitre.
Nous regrettans de nous trouver dans la nécessité de perce-
volr cette taxe ; mais si nous obtenons les changements que
nous demandons dans le chiffre du subsidé fédéral, jai tout
Keu de croire que nous pourrons alors constdérer Voppor-
tunité, soit de la modifier sensiblement, soit de la faire
disparaitre.”

Il est donc évident que toute la responsabilité qui nous
incombe dans cette affazve se limite & la perceptivon d’une
taxe créée en vertu d'une loi passée, non par nous-mémes,

mais par nos prédéresseurs, et qui, apres avoir été de tribunal
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Angleterre, qui a déclirée constirutionnelle.  Anrés cette
décision du plus haut tribunal, déclarant cette loi constitu
tionnelle, la seule ligne de¢ conduite que nous puissions
adopter, particulizment en facz de Vopposition de nos
adversaires, qui approuvaient ticitenent Uadministration du
jour d'avoir mené la cause 2 bonune fin, cétait de mettre la
loi en opération.

Jadmets cependant que cette loi, telle qu'elle était, Stait
injuste envers les petites corporations.  Mais dans les cir
constances et en attendant Pamélioration des finances de la
Province, signalée par 'honorable premier ministre et par
moi-méme, événement dont la réalisation est plis ou moins
éloignde, i raison de la d-tte que nous oant léguée nos pré-
décesseurs, nous avons les mains lides et tout ce que nous
pouvions faire, c’était de remédier aux défectuosités de la
loi. Ausst le statut que nous avons fait passer 3 la derniere
session n’a eu pour but que de répartir ces taxes d’une
maniere plus équitable et de soulager les petites corpora-
tions industrielles et commerciales, d’une charge qui pesait
trop lourdement sur elles. Ceci ne pouvait s’effectuer ya'en
modifiant la loi existante quant & son application aux cor-
porations commerciales, de manidre que toutes les compa-
gnies incorporées soient dorénavant tenues de payer ua
percentage proprtionnel a lzur capital versé.

De fait, notre seul crime, si c’en est un, a été d’amender
la loi de fagon & ce que la taxe fut distribuée d’une manitre
plus équitable, sans augmenter cependant le revenu total
yue devait produire cette taxe.

Depuis la confirmation ;ar le conseil privé, en 1878, de
la sentence des arbitres nommés en vertu de lUacte de
FAmérique britannique du Nord, la quastion du réglement
des comptes ouverts, entre le Canada et les Provinces
d’Ontario et de Québec, a donné lien & une correspondance
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volumineuse, et 1l y a ea deux conférences A Ottawa, une
ea 1882 et Vautre en 1884, pour discuter la méthode A
suivre dans la préparation de ces comptes et les articles qul
doivent y figurer.

A la conférence de 1882, la discussion principale n'a
porté que sur la maniere dont les comptes devraient €tre
préparés. Les tresoriers de Québec et d'Ontario scumirent
A ce sujet le mémoire coliecut que volct -

“ Les trésoriers des Provinces de Québec et d'Ontario,
réunis pour discuter la question du réglement des comptes
entre leurs provinces et le Canada, s »nt d’opinton qu'avant
de pracéder A cette discussion, il est a pro,os de faire pré-
parer un €tat des comptes entre le Canada et les deux Pro-
vinces intéressées, indiguant pour chique année, d'un cdté
les divers montants pavés, avec la date nrécise ou approxi-
mative, ainsi que les divers montants impatables a chaque
Province ; et du c6té du crédit, le montant du subside, de
Iintérét sur le fonds des dcoles, sur le fonds de pension des
veuves, sur les pensions non commudes du Haut et du Bas-
Canada, sur le montant revesant a chague Province paur la
biblioithéque, en vertu de T'arbitrage, sur les terres des
écoles communes et les terres de la couronne, sur le fonds
d'améliorations et autres sources de revenu.

“ls sont aussi d'opinion quil devrait étre fait chaque
année une balance de ces comptes et qu'en établissint cette
balance, les intéréts devraient étre débités on crédités semi-
annuellement, et que les montants déterminés par l'arbitrage
devraient &tre pris pour base, en tant qu'applicables i I'état
en question.

“ les trésoriers de QQuébec et d'Oniaric prennent en
conséquence la libert€ de demander qu’un état de comptes
soit préparé et leur soit transmis au plus tdt, et que tous les
fonds spéciaux scient portés au crédit de la Province 2
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laguelle ils appartiennent respectivewent, tels qu'ils sz
trouvaient le premier juillet 1867,

Quawa, 23 novembre 183z,

(Signé,) s, C. Woon,
Trésoricr d’'Ontario,

, H }. WURTELE,
Trésorter de Québec.’

’

A la suite de ce mémoire, avec l'assentiment du ministre
des finances A cette époque qui admettait la justesse de la
demande des deux trésoriers, il fut définvivement arréte
que les conptes ouverts entre les Provinces et la Puissance
seralent préparés ¢t rédigés dans le sens indiqud dans ce
méwoire, et cela & partr du 3o juin 1807 jusqu’au 3o jun
1882.

Cette entente semble avoir été confirmée par le fait que
les érats demandds furent prépards tel qu'il avait été convenu
a cette conférence, qu'apres avoir été imprimés et sourmis
au Gouvenement de 'a Puissance par le ministre des
finances, ils furent officiellement transmis aux tréssriers des
deux Provinces.

A la conférence de 138y, les trésoriers des deux Provin-
ces discutirent dv nouveau la question de la tenue des
comptes entre le Canady et les Provinces. Il fut aussi ques-
tion du surplus de la dette, et il fut démontré que les
-$710,506,088, représentant le surplus de la detre mis ala
charge des deux Provinces lors de la confédération et assumé
par la Puissaince du Canada en 1373, auraient du etre con.
sidérés comme faisant partie de la detre lc 30 jum 1867 et
non e1 1873, et qu'on naurait pas di inclare dans ces
comptes uns certaine augmentation de la dette de la Pro-
vince du Cana la par des arrérages et la capita‘isation J'an-
nuités aux Sauvag:s, laquelle angmentaiion d - ces asnuitds
avait étz décidée par le Gouvernement de la Pui-sancs sans
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e concours des deux Provinces qui étaient les parties inté-
ressées,

Apres avoir discuté cette question et avoir examiné un
certain nombre des articles a la charge des Provinces, il fut
convenu qu'un nouvel €tat des comptes ouverts serait pré-
paré, sans inclure cette réclamation des annuités en faveur
des Sauvages, que les trésoriers des deux Provinces refu-
salent de reconnaitre,

Le département des finances fit préparer un nouvel ¢tat
allant jusquau 3o juin 1885 dans le sens demandé et tel
que convenu & cette couférence. L'intérét y était calculé
de la méme manitre que sur Pétat précédent, c’est-a-dire
toujours avec intérét composé au lien d’un intérét simple,
teile que la chose avait éié formulée dans le mémoire col-
lectit.

Ainsi il ¢st facile de voir que, dans ces deux conférences,
les trésoriers ont toajouss insisté pour un intérét composé
sur les comptes ouverts entre les Provinces et 1a Puissance,
et que de fait jusqua ce jour les €tats qui nous ont été
fournis ont toujours été ainsi préparés.

Le 24 octobre dernier, le ministre des finances et le
ministre de la justice du Canada, ainsi que les trésorers
d'Ontario et Je Q1éber, se sont réinis A Ottawa dans le
but darriver 3 un réglement final des comptes en suspens
depuis la confédération. On procéda d’abord & Vexamen
des comptes de la ci-devant Province du Canada. Le pre.
mier poiat soulevé ot discuté fut celur du surplus dela
dette au-dessus de $62,500,000 s'élevant 3 la somme de
$10,506,088.84, assumé par le Canada en vertu du statut
de 1873, devant, aux termes de ce statut, étre crédité aux
deux Provinces a compter de la confédération, et non pas
seulement depuis le 30 juin 1873, tel qull appert dans les
comptes soumis. Apres discussion de part et d'autre, ce
potnt fut défimitivement concddé par le ministre des finan-
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ces, et il fut décidé que l'état de comuptes serait modifié
dans ce sens. Il fut aussi convenu que sur toutes les som-
mes 4 la charge de la ci-devant Province du Canada comme
sur toutes celles reques pour elle, il serait alloué un intérét
simple de 5% jusqu'au 3o juin 1888, et que la balance telle
qu’établie a la date du 30 juin 1888 serait répartie entre les
Provinces d’'Ontario et de Quebec.

11 tut bien entendu que le calcul de Dintérét simple sur
ce compte ne s'appliquerait pas aux comptes respectifs de
Québec et d’Ontario avec la Puissance.

Procédant sur cette base, les articles de ce compte furent
discutés a plusieurs réunions; le plus grand nombre fut
admis comme correct; d’autres furent rejetés et quelques-
uns furert laissés en suspens, de sorte qu'il y eut progrés
sensible dans le reglement de ces comptes. En rapport
avec ces comptes, la question de la responsabilité de la ci-
devant Province du Canada au sujet de 'augmentation de
certaines annuités aux Sauvages vint sur le tapis. D’apres
les traités Robinson, en compensation pour la cession de
certain territoire faisant partie de la Province d’Ontario, il
fut accordé des annuités A certaines tribus sauvages, 4 raison
de $1.50 par téte, 2 Ja condition que lorsque laugmentatioan
dans la valeur des terres cédées le permettrait, ces annuités
pourraient €tre portées & $4.00 par téte. Lors de la con-
fédération, ces annuités furent capitalisées 2 raison de $1.50
et le produit de cette capitalisation fut ajouté au montant
de la dette de la Province du Canada.

En 1875, le Gouvernement fédéral, jugeant que Paugmen-
tation dans la valeur des terres le justifiait daugmenter les
annuités 3 $4 par téte, sans consulter les parties intéressées
et sur sa propre responsabilité, fit passer un arrété du con-
seil autorisant cette augmentation ainsi gue les arrérages
depuis 1851 et les intéréts sur ces arrérages. Dans U'état des
comptes soumis par la Puissance du Canada en 1882, ces



- 1280 —

arrérages représentant la différence entre le montant des
arnuités 4 $r.50 par tére, taux auquel elles avaient été
payées aux Sauvages jusqu'd la confédeération, et les $4.00
par téte, taux autorisé par le Gouvernement du Canada en
1875, pour les arrérages, de 1851 a4 1867 avec intdrét sur
ces arrérages jusqu’aun 3o juin 1867, ainsi que la capitalisa-
tion de cette augmentation au taux de $2.50 par téte,
formant en tout une somme dez$356,080, avaiert été débi-
tés au compte de gla ci-devant Province du Canada comme
dtant duy le 30 juin 1867.  On avait ajouté & cette somue
Vintérét composé & 57, par annde, calculé tous les s x mois.

Aprés avolr entendu Uexposé des raisons sur lesquelles le
Gouvernement fédéral s’est appuy€ pour deébiter ces sommes
A la ci-devant Province du Canada—expose au cours duquel
il fut allégué que Paugmentation des annuités avait été basée
sur l'augmentation qui s'est produite dans la valeur des terres
depuis la confédération—nous avons, le trésorier d'Ontario
et moi, catégoriquement nié¢ au Gouvernement féddral le
dro t de crder une telle dette sans notre concours, attendu
gu'elle affectait les intdréts des deux Provinces et refusé de
di-cuter cette réclamation, déclarant que si ie Gouverne-
ment fédéral désirc en exiger 12 paiement, il devra s mettre
directement en correspondance avec chacun des Gouverne-
ments que nous représentons. J'al profité de {'occasion pour
émettre Uopinion que la Province de Québec ne peut étre
tenue responsable d’aucune partie de ceite reclamation,
mame dans le cas ol il serait éiabli que Paugmentation dans
la valeur des terres justifiait celle des annuités, conformé-
ment ausx traités Robinson, vu que ces terrains, par la sec-
tion 1og de l'acte de conféderation, €taient sujets & toutes
les charges dont ils pouvaient alors étre greves, et qu'il est
admis que augmentation des annuités a été basée sur celle
qui s’est produite dans Ia valeur de ces terrains, apres quils
furent passés en la possession de la Province d'Ontario.
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Jesuis d’opinion que la capitalisation des annuites qui fut
faite lors de la confédération et portée au cowmpte de la
dette de la ci-devant Province du Canada, n'aurait jamais
df &tre admise par la Province de Québec, mais que les
annuités payables aux Suuvages, pour les terrains par cux
cédés, auraient di continuer, apres la confédératian, i éire
imputdes aux lerrains grevés de cette charge et qui avalent
été transférés 4 la Province d'Oatario.

Nous avons ensuite entrepris Vexamen des comptes res-
vectifs d’Oatario et de Québec avec le Gouvernement
fédéral. La premigre question étndiée a été celle de Vinté-
rét, A notre grande surprise, le ministre des finances a
alors déclaré qu'il ne pouvait pas admettre I'intérét composé,
tel que calculé et porté dans les comptes conformément aux
conclusions du mémoire du 23 novembre 183z, alléguant
que ce mémoire portant comme en-téte ‘‘sous toutes
réserves,” n'cngageait personne, que lintérét composé ne
pouvait &tre réclamé sans une convention expresse 2 cet
effet ; et que de la part du Gouvernement fédéral, il n'y
avait eu aucunz canvention, expresse ou implicite, de payer
I'intérét composé.

Nous avons répiadu, au nom des Provinces d’'Ontario et
de Québec, quc si le mémoire de 1882 n’a pas été signé
par le ministre des finances, il a été préparé a sa demande,
dans son département, qu’il lui a €1é soumis, et que dans le
temps il a eu toute liberté d'y objecter, d’y proposer des
amendements, mais que rien ne fait voir quil y ait eu
objection de sa pait, ni alors ni depuis; que les mots
' sous toutes réserves ” n'ont ét€ insérés dans l'en téte du
mémoire par les trésoriers des deux Provinces qu'avec
I'intention d’ob:enir préalablement de leurs Gouvernements
respectifs leur assentiment 3 cet arrangement, aussi bien
que Voption, dans un délai raisonnable, de le rejeter dans
le cas ol ils ne Vapprouveraient pas; que pratiquement

81
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parlant, cet arrangement a ¢été accepté par les Gouverne-
ments des Provinces, attendu que ceux-ci n'ont jamais
donné avis du contraire ; que de plus le trésorier de Qué-
bec, & son retour, a de suite fait passer un arrété du conseil
approuvant Parrangement en question, et que Pacceptation
du Gouvernement d’Ontario a éié signifiée verbalement ;
que l:s comptes, & la connaissance des autorités compé-
tentes ont ¢té prépacés dans le département des finances,
dans la forine prescrite par ce mdémoire, qu'ils ont été sou-
mis par le ministre des finances au Gouvernement de la
Puissance et alors transmis aux trésoriers d'Ontatio et de
Québec ; que ces comptes ont €té soumis en sus au Parle-
ment fédéral en réponse 2 une adresse de la Chambre des
communes ; gu’ils ont ét¢ refaits et continués jusqu'a 1883,
avec intérét composé comme dans le premier état, et que
durant tout ce temps, ni par dcrit, ni verbalement, ni en
Parlement nt en dehors du Parlement, le Gouvernement
fédéral n'a déclaré qu'il n'avait pas accepté les conclusions
du mémoire en question en ce qui concerne l'intérét com-
posé ; que par conséquent le Gouvernement du Canada-
est moralement, sinon légalement, lié par ses actes et son
acceptation tacite, & régler ces comptes avec intérét calculé
tel que prescrit dans le mémoire et tel qu'adopté dans les
comptes qu’ils avaient soumis officiellement aux trésoriers
des deux Provinces.

En réponse a Uopinion exprimée par le ministre des finan-
ces, qwil avait €té impossible jusqu'ici au Gouvernement de
faire des objections aux termes du mémoire, attendu que
les intéressés n’avaient pas eu encore octasion de se réunir,
nous avons répondu que cette occasion s'est présentée en
1884, lorsque toutes les parties intéressées se réunirent
pour régler cette question, et gu'alors 'état des comptes
soumis avait été examiné et discuté tant sous le rapport des
articles qu’il contenait que sous celui des intéréts ; qu’il est
hars de doute que la guestion d’intérét a €té réellement
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soulevée 3 cette réunion, puisque les deux trésoriers trou-
vant qu'on n’avait pas accord¢ le plein montant des intéréts
ayxquels ils prétendaient avoir droit sur le surplus de ia dette
de $10,506,088.84 assumée par le Gouvernement fédéral en
1873, avalent insisté & ce que les comptes fussent de nou-
veau modifids, mais toujours conformément au mémoire de
1882, quant a Varticle des intéréts.

Ma 1dd par télégramme, 'honorable M. Wood, qui était
wésorier d’Ontario en 1882, confirma en tous points les
prétentions des deux Provinces relativement 3 la prépara-
tion du mémoire et de son apparente acceptation par le
ministre des finances; et ['honoroble juge Wirtele, qui
était alors trésorier de Québec, n’ayant pu assister A cette
derniere réunion, vu qu'il était occup< a tenir la cour de
circuit, a depuis déclaré qu’il corrobore entierement la
déclaration de M. Waod.

Le 27 octobre, le ministre des finances nous ayant déclaré
qu'aprés avoir soumis cette question & ses collégues en con
seil, it avait été décidé par le Gouvernement de ne pas
accorder U'intérét composé, nous avons de suite, le trésorier
d'Ontario et moi, déclaré que nous ne pouvions accepter
cette décision et que, vu importance de la question, il
nous était impossible, sans de nouvelles instructions de la
part de nos Gouvernements respectifs, de continuer les
négociations entamées au sujet du reglement des comptes
entre les deux Provinces et la Puissance.

Nous avons depuis préparé un mémoire faisant valoir
nos droits 3 V'intérét composé. Ce mémoire a été transmis
au ministre des finances 3 Ottawa. Apres avoir pris con-
naissance des faits qui y sont allégués et des arguments que
nous apportons i 'appui de notre cause, nous 0sons croire
que le Gouvernement fédéral ne persistera pas dans son
refus de nous accorder ce qui nous est légitimement dfi en
vertu d’une entente qui n‘avait jamais ¢été mise en doute
avaunt ce jour.
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Nous avons regu tout derniérement du ministere des
finances, un état de comptes jusquau 3o juin 1888, et dans
lequel l'itérét simple est calculé & 5% sur tous les articles;
mais nous avons refusé dadmettre Pexactitude de cet état
et Paffairc en ¢st restée 4, en attendant qu'on sen occupe
davantage.

I1 a été aussi convenu que larrangement collectif qui
existait depuis la confédération, et en vertu duquel le Gou-
vernement (édéral sétuit chargé de la nomination des
officiers et des frais de la perception des droits sur les bois
a Ottawa ct Qucbee, avee Ventente ue les salaires et autres
dépenses en rapport avec cette perception, seraient répartis
¢galement sur les deux Previnces et la Puissance, cesszrait
le 1¢r janvier 1889, et qu’apres cette date chaque Gouver-
nement se chargerait de sa propre perception. Depuis le 1e
janvier, cette perception se fait sous le contrdle immédiat
du dépariement des terres de la couronne.

A cette réunion, nous avons étuiié et discuté d'autres
sujets importants, et noys €tions presquc arrivés & un rgle-
ment final, quand la décision du Gouvernement fédéral est
venue metiic fin & nos négociations,

Il est & espérer gue le Gouvernement fédéral ne main-
tiendra pas la décision qu'il a p ise, car si elle est mise en
vigaeur, clle sera des plus préjudiciables aux intéréts de la
Province.

En vertu de la 47e Vict,, chap. 4 des statuts du Canada
il nous est accordé annuellement un subside additionnel de
$r27,460.86, qui, capitali-¢ & g7/, représente une somme de
$2,549,213.61. Ce wontant se trouve & notre credit dans
I'état de comptes entie la Puissaice et la Province de
Québec. En comprenant cet item, la balance en notre
faveur, le 30 juin 1835, et de $1,801,504.44; mais en
dédui-a-t ces $2,549 213.61, qui, 3 3%, représentent le
montant additioanel du subside que nous reccvons, nous
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nous trouvons en déficut de $687,616.17 avec le Gouverne-
ment fédéral, Or, si dans notre réglement de comptes cette
balance est définitivement reconnue comme légitimement
due, ou nous aurons & rembourser cette somme, sl nous
voulons conserver notre subside, ou bien 1l nous faudra
recevoir un intérét de §°7 sur la balance de $1,861,594.44
—%$93,079.72 par annde—au lieu de $127,460.86, [Yapres
larrangement conclu avec le Gouvernement tédéral lors de
notte visite & Outawa, arrangement par lequel nous étions
libérés du montant de $4,597,69c, surplus de la dette qui
avait été mis & notre charge lors de la confédération, ce
déficit eut €€ & peu pres couvert.  Mais, mallieureusement
pour nodus, si le Gouvernement fédéral, malgré Pentente qui
semblait avoir eu lieu au -ujet de la tenue des comples en
1882 et 1834, persiste dans son refus de reconnairre nos
droils & 'intérét composé, alors le déficit de $687,619.17
va se trouver sensiblement augmenté et le montant de n.itre
subside sera diminué d’autant.  Jusqu'a ce jour, te Gouver-
nement fédéral, en attendant qu'un reglement final des
comnptes ait lieu, a toujours payé le plzin montant de notre
subside, sans tenir compte des items mis A notre charge en
vertu de la sentence arbitrale.  Je dois ajouter que la plu-
part des items qui figurent dans notre compte avec la Puis-
sance avatent déja été reconnus comme légitimement dus,
de sorte que nous n’avons riea & gagner de ce cdté, Par
conséquent, pour faire disparaitre ce déficit, nous ne pou-
vons guere compter que sur le surcroit que donnerait I'in-
térét composé, si le Gouvernement fédéral finit par nous
Yaccorder.

Inutile de dire que nous ne sommes nullement responsa-
bles de cet état de choses. Je ne suis pas prét & admettre,
non plus, que nos prédécesseurs sont blimables quant 2
cela. Tout de méme, je suis d'opinion que la sentence
arbitrale ne nous a pas été aussi favorable qu'elle 'a été
pour Ontario. Franchement pariant, aprés avoir €tudié la
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question de P'arbitrage, je trouve que les arbitres ne nous
ont pas rendu justice.

Avant de terminer mes remarques sur ce sujet, qu'il me
soit permis d'ajouter que dans ce réglement de comptes
avec la Duissance, il ne faut pas se laisser entrainer par
lesprit de parti, car l'intérét de la Province exige que nous
soyons unanimes sur ce poiat. Le défaut d'entente sur
cette question nous causerait un grand tort.  Si Fon réussit
a nous tmposer la réclamation des annuités aux Sauvages
et si nous devenons réellement responsables de certains
items que l'on veut mettie 3 notre débit, en vertu de la sen-
tence arbitralc, la balance en notre faveur sera notablement
diminuée et la conséquence sera treés préjudiable aux inté-
réts de la Province.

Vu le bien fondé de notre réclamation et l'importance
des intéréts en jeuy, il y a tout lieu d’espérer que le Gouver-
nement fédéial agira avec impartialité et nous traitera avec
toute la justice a laquelie nous avons droit.

Pour faire bien comprendre la position dans laquelle se
trouve le réglement de la question du fonds des édeoles

commuunes, il est peut-étre 3 propos d'en faire brie¢vement
I'historique.

En vertu du chapitre 25 des statuts refondus du Canada,
un milions d'acres de terraln, situ¢ dans la Province d’'On-
tario, fut affecté au soutien des écoles élémentaires. Les
sommes provenant de la vente de ces terrains devaient
former un fonds destiné 4 cette fin, et dont les revenus
devaient étre divisés d'année en année entre le Haut et le
Bas-Canada, proportionnellement a leur population respec-
tive, telle que constatée par le dernier recensement, a
Pexception néanmoins qu'un quart du produit des terres
vendues entre le 14 juin 1853 et le 6 mars 1861, devait
étre appliqué au fonds d'améliorations du ITaut-Canada, et
6% du montant des perceptions affectés au paiement des
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frais d’administration. L’acte de confédération fit entrer ce
fonds des €coles communes dans Pactif réservé aux Provinces
de Québec et d’Ontario, dont le partage devait se faire par
trois arbitres, nommés respectivement par les Gouverne-
ments d’Ontario, de Québec et du Canada. I.a sentence
arbitrale réglant la disposition de ce fonds fut rendue par
ces arbitres le 3 septembre 1870, et confirmée par le conseil
privé le 11 mars 1878,

La clause 8 de cette sentence décrete que la balance du
fonds des écoles communes, ainsi que les placements &
compte de ce fonds, continueront d’étre tenus cn fidéi-
commis par le Gouvernement fédéral ; et que les revenus
en provenant, & compter du 3o juin 1867, seront partagés
entre les Provinces d'Ontario et de Québec et A elles payés,
conformément aux dispositions de la section 5 du chapftre
26 des statuts refuondus du Canada.

La clause g de cette sentence décrete que tous les deniers
percus par la Province d’Ontario 34 compte de ce fonds,
depuis le 3o juin 1867, devront &tre remis au (ouverne-
ment fédéral pour étre placés conformément aux dispositifs
de la section 3 du chapitre 26 des statuts refondus ; que
le revenu provenant de ces placements sera partagé entre
Ontario et Québec, et payé A ces Provinces tel que prescrit
par la section 5 des statuts refondus.

Aux termes de l'article 10 de 'a méme sentence arbitrale,
la Province d’Ontario devait avoir le droit de retenir sur le
montant pergy, six pour cent pour la vente et la gestion de
ces terres, et de retenic en sus pour le fonds des améliora-
tions du Haut-Canada un quart du produit de la vente des
terres effectuée depuis le 14 juin 1853 jusquau 6 mars
1861, recu depuis le 3o juin 1867 ou qui pourrait étre regu
par la suite, déduction au préalable faite des frais de gestion,
ainsi que plus haut expliqué.
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Mais le Gouvernement d’Ontario, au lieu de faire le ver-
sement entre les mains du Gouvernement fédéral—comme
le décrétait la sentence arbitrale—des deniers provenant de
la vente des terres avant 1867, ainsi que de ceux produits
par les ventes effectuées depuis, les retint dans sa propre
caisse.

Il n'appert pas que la Province de Québec ait tenté avant
1880 d’arriver & un réglement de laffaire. A cette époque
la Législature vota une loi autorisant le Lieutenant Gouver-
neur en conseil A effectuer un réglement; mais cette loi ne
semble pas avoir eu d’effet, car aucun reglement n’eut licw,

Quand nous avons pris la direction des affaires de la Pro
vince, la question s'est immédiatement jmposée & notre
attention, et, voyant qu'il restait encore une partie des terres
qui n’était pas vendue et qu’il était désirable que la part de
deniers revenant & la Province de Québec fiit définitivement
déterminée et emplovée conformément aux dispositions du
chapitre 26 des statuts refondus du Canada et aux termes
de la sentence arbitrale, partageant Vactif et le passif des
Provinces d'Ontario et de Québec, nous fimes des démar-
ches auprés du Gouvernement d’Ontario dans le but d'arri-
ver & une entente amicale au sujet du rdglement de cette
question.

Je suis heureux de dire que le Gouvernement d’Ontario
s'est montré des mieux disposés & notre égard et qu’il s'est
empress€ d'accuetllir favorablement les démarches que nous
faisions pour en arriver & une entente relativement au régle-
ment de cette affaire. Les négociations qui furent entamées
en vue d’arriver & un arrangement aboutirent & une conven-
tion, en vertu de laquelle on devait soumcttre tout le diffé-
rend & un arbitrage et au paiement de $100,000 & compte
sur les arrérages qui nous étaient dus.

C’est en vertu de cette convention faite entre les deux
Gouvernements que notre Législature vota, & sa derniere
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session, une lot intitulée : ** Acte concernant le 1églement
de certaines questions pendaantes entre les Provinces de
Québec et d’'Ontario au moyen d'un arbitrage,” et que la
Législature d’Ontario vota une loi analogue.

Le premier article de cette loi (51-52 Vict,, chap. 12)
décrete que par le reglement définitif et final de ces ques-
tions, ‘‘le Lieutenant (GGouverneur en conseil pourra se
joindre au Gouvernement d'Ontaric pour nommer trois
arbitres auxquels seront sounuses celles de ces questiuns
que les Gouvernements des dites Proviaces convieandront
mutuellement de soumettre.”

Immédiatement apres la session, les négociations furent
reprises en vue de donner cffet aux dispositions de cette
loi, et voici ol en est actuellement Paffaire ; les arbitres ont
dté nommeés, mats par suite d’'une divergeace d’opinion
survenue entre les deux Gouvernements au sujet des ques-
tions A soumettre & ces arhitres, on n’a pas pu ehcore pros
céder & Varbitrage. Le Gouvernement prétend que Varbi-
trage doit porter sur toutes les questions relatives aux terres
des écoles et sur celles-lA seulement, pendant que le Gou-
vernement d’Ontario veut qu'il porte également sur celles
relatives au fonds des améliorations du Haut-Canada, etc,,
et sur toute question qui pourrait incidemment étre soules
vée, afin d'arriver & un réglement final et comydet de toute
question contestée.

Nous regrettons beauc »up le retard apporté dans le regle-
ment de cette affaire, mais le défaut d’entente entre les
deux Gouvernements sur les questions i soumettre aux
arbitres est la cause pour laquelle I'arbitrage v'a pas encore
eu lieu.

Nous avons teut lien de croire qu'avec la bonne entente
qui a toujours régné entre les deux Gouvernements depuis
le commencement de ces négociations, il sera possible
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d’arriver d(finitivement a une solution qui sera de nature 3
étre acceptable aux deux parties.

Jévalue les recettes de i'exercice de 188g-18go 3
$3,463,672.80, dont $58,000 pour les recettes a compte du
capital et $3,405,672.80 pour le revenu ordinaire. Cette
évaluation est basée sur les recettes du dernier exercice,
tout en tenant compte des changements qui pourront

s'opérer, cn plus ou moins, sur certains articles.

Voici 'énumération des recettes sur lesquelles je compte :

Subside fédéral -

Subside payable en vertu
de lacte de confédéra-

Intérét sur fonds en fidéi
COMIIUS vt vvvaaeenoonn
Subside spécial en vertu du
statut 47 Vict., chap. 4..
Intérét sur les subsides de
chemins de fer en vertu
du statut 47 Vict,, ch. 8.

Iniéréts

Intérét sur le prix de vente
du chemin de fer Q. M.
0.&0.......ovvit.

Intérét sur préts et dépots.

Intérét sur les perceptions
faites par Ontaric sur les
terres des écoles com-

$ 959,252 %o

55,459 32

127,460 68

119,500 co

$ 375,000 0O
55,000 GO

20,000 00

$ 1,261,872 8o

$

450,000 00
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Adminsstration de la Justice

Timbres judiciaires...... § 170,000 00

Honoraires. ... ......... 3,000 ©0
Fonds de bitisse et des
Jurés ... . 16,000 ©o

Contributions pour l'entre-
tien des vagabonds dans

lesprisons............ 19,000 00
Garde des prisons, Mont-

réal et Québec........ 4,000 ©0
Amendes. .. ............ 2,000 ©O
Maison de correction,

Montréal. ............ 1,000 ©0
Palais de justice, Montréal 2,500 00
Honoraires du grand con-

nétable, Québec....... bao oo

Timbres d’enregistrement . ... ... e
Licences].........c....u 0t
Terres de lacoureonne. ... .. e e

Taxes sur les corporations commerciales . .

Percentage sur les houoraires de certains

employés publics.. .... ... e
Percentage sur les renouvellements d’hypo-
QUES. . v s st i e
Législation. ... cooviviiii i e
Gazette Qfficielle . ... . ... ... e
Asiles d'aliénés, contributions des muuici-
palités. ... .. e era e

Edifices publics, loyers, etc.. ... e

218,100

17,000

375,000
886.000

125,000
8,500
400
2,500

22,800

30,000

1,000

Q0

00
Q0
[e o}

[el9]

Q30

Q0

Qo

a0

20

Q0
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Contributions au funds de pension.......$ 5,500 o0
Revenu casuel. . ........ 1,500 0
Prdt anx incendiés de Quéhec. ... .. ... 500 00

$ 3,405,672 8o
Remboursement. .. ... .. ... L, 8,000 0©
Fonds d'emprunt municipal.. .. ........ 50,000 00

$ 3,463,672 8o

Je puis affitmer que cette évaluation a été préparée avec
le plus grand soin passible et que nous avons Uespoir d'en
encaisser tout le montant.

Le sommes qui forment le montant & receveir du Geu-
vernement fédéral n’exigent aucune explication.

Je porte & $zo,000 la somme ue nous iecevrons du
Gouvernement d’Ontario pour intérét sur les perceptions &
compte des terres des €coles communes. A la suite d’une
entente récente avec le Gouvernement de Québec, le Gou-
vernement d’Ontario se propose de verser entre les mains
du Gouvernement fédéral le montant en capital pergu
depuis ia confédération sur la vente des terres destindes au -
fonds des écoles communes. Notre part sur ce montant
sera de $400,000 environ, et du moment que cette somme
sera versée nous aurcns droit 3 un intérét de §%.

Les recettes provenant de Vadministration de la justice
rapporteront, au moins, le chiffre auquel je les évalue
attendu qu’elles sont basées sur la moyenne des annédes
précédentes, Il pourrait méme arriver qu'elles excederaient
mes évaluations, mais j’ai préféré prendre un chiffre moven,
plutdt que de courir le risque d'étre trompé dans mes pré-
visions.

J'évalue e revenu des licences & $375,000, au lieu de
$340,000, évaluation du dernier exercice. Cette augmenta-
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tion de $35,000 nest pas exagéree, si I'nn considere que les
droits de licences ont ¢té portés & 257 de plus, en vertu
de la loi de la derniere session. Les renseignements four
nis pai les euployés du vrdsor me donnent lieu de croire
qué nous encaiss
tion.

rons la somme portée dans mon evalua-

1.'observation de la lo1 des licences a dtd surveillée d'une

- maniere toute particaliere, et nous avons lieu d'espérer que

les réformes opérées dans ce service par les amendements
de la derniere session, aaront pour effet de contrdler d'une
maniere pius efficace cette hranche du s.rvice public, et de
dumninuer notablemsent les abus inhérents 3 ce traffic,

Pendant cette session, le Gouvernement a Uintention de
faire subir & cette loi de nouvilles modifications, qu ne
laffecteront pas cependant Q'ume maniere radicale, Ces
changements auront plutdr pour effet ce rendre plus prati-
cables les importants amendements que cette loi a subis
tout récemment. La Chawnbre cowprendra gue dans le
moment il ne serait pas prudent d'aller au dela, car il ne
faut }as oublier gque cette lot, telle qu'amendée, n'a pas
encore €té mise en vigueur. Avant de Jui faire subir d'autres
changements importants, il faut de toute nécessité attendre
quelle ait été mise a V'épreuve avant de songer 4 avoir
recours & une législation plus étendue que celle (i a ¢ié
faite & la derniére tession.

On se rappelle sans doute que, 3 la derniere szssion, an
projet de loia été renvoyé a un comité spéciai de la Chambre,
avec lnstruction de le meitre & i'étudz et d’en faire rapport.
Apres y avoir apporté un grand nombre de modifications,
dont les unes ont été acceptées par le comité et dautres
simplement suggérdes, ce projet de lo: fut soums 2 la
Chambre et, sur ja recommandation dz ce comizé, ordre
fut donné de le réimprimer et de le faire distribuer.
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Dans I'intérét public et de ceux qui s'occupent d’avair
une loi aussi parfaite que possible, je crois qu'il est désirable
que ce projet reste i I'étude, afin de bien en saisir 1a portée,
ainsi que la véritable signification des amendements et sug-
gestions qui y ont é¢ faits, avant d'en faire la base d'une
¥émslation destinde a remplacer la loi actuellement en force,

T'évalue & $886,000 les recettes des terres de la cou-
ronne  Pour Pexercice en cours, javais porté cet article &
$821,000; mais ce chiffre va étre considérablement aug-
menté, de sorte que I'dvaluation du prochain cxercice n'est
pas exagérée, si l'on tient compte de l'augmentation qui
s'est produite par suite de la réforme opérée dans le tarif
des bois et foréts. Je puis ajouter que cette réforme va
pleinement réaliser les espérances que l'on fondait sur les
recettes additionnelles que- ce changement de tan{ devait
produire.

Le revenu provenant des taxes sur les corporations com-
merclales est porté & $125,000. Ce chiffre est basé sur Ven-
caisse que nous comptons faire pendant cet exercice, Le 31
décembre, nous avions regu de cette source $117,581 et,
d'apres mes renseignements, le montant & percevoir d'ici au
3¢ juin prochain comblera la différence entre le montant de
mon évaluation et celui des récettes réellement perques.

Il est vrai qu’une taxe, quelle qu’en soit la nature, est
toujours onéreuse pour les contribuables. Clest pour cela,
sans doute, qu’un certain nombre d'entre cux. se trouvant
un peu plus grevés que sous I'ancienne loi, se sont récriés
contre cette taxe, 4 1a suite de la nouvelle répartition faite 3
la dernitre session. Mais il est également vrai que les cor-
porations qui ont le plus crié contre ce changement étaient
b'en celles qui, eu égard au capital, pouvaient le plus faci-
lement supporter l'augmentation occastounée par la nour
velle répartition. Tout de méme, cette répartition n'en était
pas moins juste, vu qu'slle a eu pour effet de sculager les
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corporations i capital limité, en les mettant toutes sur un
pied d'égalité au moyen d’un tanf proportionnel i leur
capital.

Dans tous les cas, & en juger par le résultat obtenu, il est
dvident que ceux qui prétendaient que cette répartition
n'était qu'un prétexte pour aggraver le fardeau de cette
taxe, dotvent aujourd’hui s'apercevoir que leur opinion était
erronée et que nos déclarations contraires étaient vraies.

Je compte retirer $30,000 des municipalités pour leur
contribution aux frais d’entretien des aliénes dans les asiles.
Cette évaluation est modérée et nous n’éprouverons aucune
difficulté 2 la réaliser, si nous pouvons réussir & obtenir la
rentrée des arrérages qui nous sont dus. La perception de
ce revenu est surveillée avec toute l'attention possible, et
le contrdleur du revenu s’en occupe activement.

Yespere encaisser $50,000 sur les créances du fonds
d’emprunt municipal. Cette recette est plus ow moins cer-
taine. Dans exercice en cours, nous avons déja excédé le
smontant sur lequel nous comptions. Nous pouvons donc
sans exagération mettre le chiffre de $50,000 avec Uespoir
de le réaliser. Mais, comme je Val dit plus haut, cette
recette est toujours incertaine, vu que les municipalités
montrent peu ou point d’'empressement a régler leur dettes
au fonds d’emprunt municipal. Plusieurs d’entre elles sont
encore sérieusement sous limpression quelles ne seront
jamais appelées a régler cette dette, dont elles se croyaient
Iibérées A tout jamais, d'aprés ce qu'on leur a fait entendre
a maintes reprises.

Passons maintenant au chapitre de la dépense :

Jévalue & $4,389,024.44 le total des paiements de cet
exercice ainsi qu'il suit :
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Dépenses ordinaires :
Service de la dette publi-
QUE. v $1,186.715 50
Service administratif. . . . . 2,166,455 o1 $3,353,170 51

Dipenses imputables au capital -

Construction d'édifices

publics, ¢te. ... L 279,853 93
Subsides aux compagnies
de chemins de fer..... 765,000 00 1,035,853 93
Total. ... cocvee. $4,380,024 44

Voyons malatenant guels sont les détails qui forment
Vensemble de ce résultat général,

lLe premver ariicle est le service de la dette publique,
dont voici les détails
Intérét sur ladette fondée. $1,021.279 of
[ntérét sur dépdts tempo-

raires, ¢'est-a-dire sur les

fonds en fidéicommis et

sur les dépdts de garan-

tig,solt. .o 95,102 51 $1,116.381 56

Fonds d'amoriissement ¢t
rachat detitres.. .. ... 62,133 94

Frais d'administration. . .. 8,200 vo 70,333 94

$1,186,715 50

Ce service accuse une augmentation de $36,562.50. mais
elle est facile 4 expliquer. Cette somwme est destinée 2 ren-
contrer les intdréts sur les fonds en fidéicommis et sur les
dépbts de garantie versés par certaines com_agnies de che-



mins de fer. Celui de la compagnie du Lac Saint-Jean est

en banque, mais les débentures n'ont pas encore été endos-

sées par le GGouvernement. Ces dépdts, comme je Pai déja

dit, ont €té faits en vertu des actes 39 Vict, chap. 3, 40

Vict., chap. 3, et 47 Vict,, chap. 790, concernant les subsi-

des accordds aux compagnies de chemins de fer et certaines

garanties d'intérét sur leurs obligations. Pour obtenir la

garantie du Gouvernement sur leurs obligations, certaines
compagnies se sont conformées aux statuts en vertu desquels
elles ont droit & cette garantie, ce qui va nécessiter une
somme d’intérét en plus que le montant requis pour le ser-
vice ordinaire. D’un autre c¢4té, comme ces dépots portent
un intérét de 4%, nous nous attendons d’encaisser un mon-
tant proportionnel a celui que nous serons appelés 2
débourser.

Les frais de législation sont portés i $207,142.50. Pour
V'cxercice 1888, ces dépenses sc sont élevées & $228,994.88
et pour Uexercice en cours elles atteindront probablement
le chiffte de $224,544.16. Il y a donc une réduction de
$21,852.38 sur les dépenses du dernier exercice et de
$17,401.606 sur les dépenses probables du présent exercice.
Cette réduction se décompose comme suit :

Traibements, dépenses contingentes, impression, veliure, etc.

Conseil législatif.. .. ......................% 987 15
Assemblée législative........... ... ... ... 15,414 51
Bibliothdque.,.. ... .. ... 1,000 00

$17,401 66

Pour Pexercice en cours, les dépenses du gouvernement
civil s'éleveront probablement 4 $231,763.50. Pour le
prochain exercice, nous demandons $233,917.00, ce qui
fait une augmentation de $2,153,50. Cette augmentation se
répartit commie suit: $8,141 en plus pour traitements, etc.

82
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et $5,987.50 en mons pour ddpenses contingentes.
L'augmentation provient en grande partie de V'organisation
du nouveau mintstere de la présidence du conseil—
$5.000.00—§2,00c additivnnelles pour le service du dépar-
tement du revenu, frais occasionnés par les changements
apportés dans ce service; $2,041.00 pour les travaux
publics et $1,100.00 pour linstruction publique. Total :
$10,641.00. Mais 1l faut retrancher de ce montant les
sommes suivantes : sccrétaire de la Pruvince, $30c.00 en
moins ; procureur géndéral, §400.00 ; terres de la couronne,
$500.00 ; agriculture ¢t colonisation, $1,400.00, ce qui
forme un total de $2,6c0.co, qui est A retrancher des
$10,741, laissant une balance de $8,141.00 d'augmentation.
Mais de cette somme 1] faut déduire los $5,987.50 de dé-
penses contingentes qui se trouvent en moins, et alors il
reste en plus $2,153.50, tel que constaté plus haut.

Pour ladmunistration de la justice, nous demandons
$495.938.98.  Cette annde elle va probablement cofiter
$515.272.371 : différence en moins pour Vannée prochaine,
$38,056.31. Nous espérons que cette différence se réali-
sera,  Cependant, 1l est bien difficilte de dire d’avance s'il
ne surgira pas quelgque demande de nature 3 diminuer la
somme de réductions sur laqueile nous comptons, car la
dépense pour ce service est tres difficile & contrdler.

[.e crédit de U'mstruction publique est de $387,185.00, ou
$1,350.00 de plus que celul voté & la dernitre session pour
Vexercice en cours.

Voici les ariicles sur lesquels porte cette augmentation :

Fducational Record, Montréal............... $ 250 o0
Journal de I'Instruction publique........... 750 ©o
Changement dans les lois de 'éducation, entral-

nant une dépense pour impiessions. ... . 1,200 0O
Collége commercial de Saint-Rémi. ... ..... . 200 ©0

Collége commzrcial d2 Saint-Vincent de Paul. 500 co
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Municipalité de Amherst, pour construction
d'uneécole........... ... .
Municipalité de Ponsonby, pour construction
duneéeole............. oo Ll .
Colldge commercial de Saint-Cuthbert, aide
pour construction . e e
Collége commercial de \\ est Faroham, aide
pour la consiruction d’'un quai ou mur de
revétement pour protéger cet édifice contre
P'érasion produite par la riviere Yamaska. ..
Les commissaires de la «ité de Hull, pour
agrandiruneécale. ..o e i
les PP. Rédemptoristes de Montréal, aide &
la construction d’une école a la Pointe Saint-
Charles, Montréal . o [
Collége &’ Arthabaskavﬂle pour sa construction.
Counvent de Saint-Jean de Matha, pour sa cons-
15 48 Lod 0 T+ .
Ecuole cathalique romaine, Granby . ... .. ...
Couvent de I'Assomption, pour consiruire une

Société géographique de (Wupb“c .
Sawnt-Patrick’s Literary Institute, Quebsc. e
Hemmingford Mechanics” Institute and Lite-
rary Association. ... . 0 oL
Montreal Coilege of Pharmacy........ ...
1.Oeuvre du Patronage, Québec. ... ........

Les allocations suivantes disparaissent :

Collége de I'Tle Perrot, Montréal... § 200 oo
Sceurs du S. nom de Jésus-Marie,
Saint-Barthélemy. . e 200 0O
Collége Sainte- Genev1eve, Ta«.ques~
Cartier. . oo v v 1,800 oo

200

1,000

1,000

1,000
250

400
250
250

100

200
250
250

$10,050

o0

Q0

oo

o0

oC

Q0

[=e]

fele]
Qo

fele)
20
00

o0

fele]

00

00
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Collége commercial de Terrebonne.$ 2,000 oo
Distributicn des lois scotaires aux
commissaires et syndics d’écoles.. 4,500 0o 8,700 oo

Augmentation dans ce service.. $1,350 00

Nous aurions €té treés heureux de pouvolr faire une plus
large part pour ce service, dont le Gouvernement comprend
toute la portée ct la valeur ; mais, malgré toute sa bonne
volonté, il est forcément obligé de rester dans les limites
au deld desquelles il ne peut aller, sans mettre en souffrance
d’autres services dont Vimportance ne saurait étre discutée.

Nous regrettons de ne pouvoir combler les voeux de tous
ceux qui ont fait des demandes d’octrois, toutes pour des
ceuvres les plus recommandables.  Mais, malheureusemenc,
Tenserable de ces demandes formait un montant tellement
considérable que, dans P’état actuel de nos finances, il nous
€tait impossible de songer a inscrire dans le budget une
pareille scmme, qui aurait été bien au-dessus de nos mo-
yens. Nous avons donc €€ forcés de rester dans les limites
du possible.

Le crédit pour Vagriculture et la colonisation est de
$246,900.c0. Pour 'exercice en cours, 1l est de $244,600.0¢,
ce qui fait une légere augwentation de $2,300.00.

Les articles nouveaux sont :

Journal de Vagriculture, avgmentation. . ... ... $ oo oo
Ecole de médecine véiérinaire.............. 1.800 ©o
Conférences sur Vagriculture. . ... ... ... .. 600 oo
Pour amener dis émigrants d’Angleterre, de

France et d'autres pavs.. ................ 1,000 o0
Société des dames protectrices de Vimmigration. 250 co
Société générale de colomsation........... .. 5,000 Q0

Chemin daos lintérieur des comtés de Bona-
venture et Gaspé, entre Cascapédiac et
Gaspé. ...... .. ... ... e e 2,000 oo



— 1301 —

Pour le creusage de la rivitre Lacadie, dans le
comté de Huntingdon . ... .... ... ...... .
Pont Matapédiac. ... i
Travaux d’asséchement dans les zo® et zx° rangs
&'Upton, pour rendre cultivables 4,000 2
5,000 acres de bonnes terre dans les paroisses
de Saint-Ephrem et Saint-Hélene, pourvu
que les parties intéressées fournissent une
sommeégale. ... ... i
Travaux d’asséchement i la riviere Saint-Pierre,
dans la paroisse Saint-Hermas, balance des
$1.200 promises par l'honorable M. 1. J.
Ross....
Pour asstcher ume savane & Sainte-Brigitte,
comté d'Iberville. . ... i

500 00
1,400 00

2,000 00

500 0o

3,000 00

$18,950 o0

Les retranchements portent sur les articles suivants :

Exposition provinciale, Montréal. . $10,000 0o
Creusement de la riviere Lacolle,

afin de prévenir les inondations

et rendre cultivable une grande

étenduc deterre.............. 2,500 00
Livre d’or (Herd Book)........ .. 1,000 ©0
Sténographes.................. 1,500 60
Arbodculture. . ..... ... ... 150 0o
Achat de matériel, livres de comp-
L T 1,500 00 16,650 oo
$ 2,300 oo

Le crédit pour les travaux et édifices publics imputables

au revenu ordinaire est de $95,906.76. Pour |
cours, la dépense probable sera de $116,168

’eXErcice en
.13, ce qui

forme $20,261.37 de réduction en favewr du crédit demandé
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pour l'année prochaine. Pour I'exercice finissant le 30 juin
prochain, les loyers, assurances et réparations des édifices
publics vont coliter $69,250.00. Les mémes services, pour
Pannée prochaine, sont portés au budget 3 $70,000.00, ce
qui fait une augmentation de $750.00, L’année dernidre,
nous avions inscrit au budget, pour ce service, une somme
de $6o,000.00, mais elle n'est pas considérée suffisante.
Depuis que nous sommes au pouvoir, nous nous sommes
efforcés de limiter cctte dépense ala somme votée, mais
sans succes. D’aprés P'état officiel et détaillé du départe-
ment, ce service exigerait méme une dépense plus élevée
que celle que nous demandons ; mais nous voulons rester
dans de justes limites et porter au budget une somme qui,
tout en étant moindre que celle recommandée par Uingé-
nieur et les officiers du département, devrait suffire & ren-
contrer les exigences du strict nécessaire.

Nous demandons $20,000.00 pour les réparations 2 faire
aux palais de justice et aux prisons, ce qui forme $16,817.57
de moins que vont colter les réparations pour Vexercice cn
cours. Voici encore un item bien difficile & contrbler, et les
demandes autorisées par les rapports officiels exigeraient
une plus forte somme que celle qui est portée au budget;
mals tout en désirant rencontrer les besoins de ce service,
il nous est impossible de grever dans une seule année le
budget de toutes les réparations que l'on désire avoir, et
qui pourraient méme étre considérées comme assez urgentes,
si nous n’avions pas d'autres exigences ue l'on ne peut
facilement ignorer.

La somme demandée pour l'assurance du palats de jus-
tice est de $2,000.00 au lieu de $7,194.00 pour lexercice
en cours. Cette diminution sexplique facilement. Pour
Yannée prochaine, nous inscrivons dans le budget $2,000.00
pour Vassurance du palais de justice, tandis que pour Uexer-
cice en cours cette assurance est au frais des entrepreneurs.
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Les $7,194.00 inscrites dans le budget pour l'exercice en
cours ont été employdes pour défrayer les frais d’assurance
sur les bétisses publiques pour un terme de trois ans, de
sorte qu'un crédit pour cet objet n’est pas nécessaire.

Il y a peu de changements dans les subventions aux insti-
tutions de bienfaisance. Nous avons requ de toutes parts
des sollicitations pressantes pour des augmentations d'octrois
pour des objets bien louables, ainsi qu’une foule de nou-
velles demandes de la part des institutions destindes au
soulagement des pauvres infortunés. Nous aurions désiré
pouvoir les accueillir toutes favorablement, mais l'état des
finances de la Province ne nous permet point de contribuer,
comme nous désirerions le Qfaire, A toutes les bonnes ceuvres
pour lesquelles on a sollicité 'aide du Gouvernement. La
multiplicité de ces demandes a ¢€té telle qu'il eut été mora-
lement impossible d'y acquiescer, mé&me partiellement. Pour
répondre aux voeux de tous ceux qui se sont adressés A nous
en faveur de Pocuvre qu'ils favorisent, il eut fallu une somme
bien au dela des moyens mis A notre disposition. En
acquies¢ant méme 2 un petit nombre de ces demandes,
nous nous sertons exposés aux accusations de ceux qui
n‘auraient rien obtenu, car toutes ces demandes étaient
bien légitimes.

J'avouerai ausst qu'en cette matitre 1l est trés difficile de
résister & la pression exercée sur le Gouvernement, et qu'il
est pénible d’étre obligé de refuser & des personnes qui ont
tant & cceur le succes de Poeuvre gu'elles protegent, et dont
le but est de secourir le pauvre et Uinfortuné. Mais dans
le moment, il est impossible d’obérer le trésor d'une foule
de charges, qui finissent par devenir de véritables rentes
perpétuelles. Si encore il nous était permis de changer de
temps & autre la destination de ces octrois, pour les accor-
der aux municipalités ou le besoin de ces institutions de
bienfaisance se fait lc plus sentir, il serait possible de faire

N

plus de bien, méme avec le montant destiné & cette fin.



— 1304 —

Mais il est impossible d’y songer, car les institutions qui
sont le plus en état de se maintenir par elles-mémes, seraient
les premitres 3 nous taxer d'injustice et 3 condamner une
telle politique.

Nous avons diit n'augmenter que d'une bagatelle, le crédit
destiné aux institutions de bienfaisance. 1.e montant voté
 cette fin pour l'exercice en cours est de $41,956,00, et
nous demandons pour le prochain exercice $44,206.00 ce
qui fait une augmentation de $2,250.c0. D’un autre c¢oté,
nous avons diminué loctroi pour lentreliep des aliénés,
avec l'espoir que nous pourrons faire une économie dans ce
service par suite de la législation que nous voulons faire
adopter '

La totalité des crédits demandés pour les institutions de
bienfaisance et pour Ventretien des aliénés est de $259,206.00.
Le crédit pour 'exercice en cours est de $271,956,00, ce
qui fait une diminution de $12,750.00 en faveur de Pannée
prochaine,

Pour l'exercice en cours, les dépenses du ministére des
terres de la couronne s'éleéveront & $212,200.00. Nous les
évaluons 2 $181,000 pour Uannée prochaine, ce qui forme
une différence en moins de $31,200.  Les articles & déduire
sont les suivants :

Pour le cadastre........... e e $ 8,000 o0
ATDENTAZES ... o e » 23,000 00

$ 31,000 00
Voici maintenant les articles 2 ajouter :

Sur les dépenses générales. ... .. .. $2,000 00
Pécheries. ... ....... ... ..., 1,800 oo
Comptes en suspens...... e 2,000 QO

Protection des foréts contre le feu.. 5,000 co 10,800 oo

Laissant une balance en moins de. . $20,200 ob
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Il est demandé $45,000.00 pour les arpentages. Ce
montant est moins élevé que celut de la dépense probable
de l'exsrcice en cours. Il représente la moyenue de la
dépense des années dernidres,

Le crédit affecté aux dépenses générales est de $2,000.0c
plus €levé que le montant de la dépense pour l'annde cou-
rante,

Il v’y a pas de doute aujourd’hui, sil faut en juger par le
résultat obtenu 2 la suite des modifications introduites dans
le tarif des rentes foncitres et des droits de coupe, que ces
changements vont réaliser nos espérances. De sorte que
si le nouveau service entraine une dépense additionnelle
elle est amplement compensée par l'augmentation des re-
cettes.

A TParticle “ Divers en général, ” Vaugmentation dans les
différents autres services se répartit comme suit ;

Impression du rapport du surintendant de lins-

truction publique....... ... . .. $ 2,331 75
Distribution aux instituteurs de la Prevince du

manuel de Magnan sur l'enseignement pri-

4T o P 2,000 00
Distribution des amendements au code muni-

cipal, o i 250 00
Exposition dans le comté de Chicoutimi et

SaguenaY... . . e e 2,000 OO0
Pour payer Joseph Dussault 10,000 exemplaires

de “La Baied’'Hudson ”................ 1,500 00
Hépital de Témiscamingue......... ... R 500 00
Hétel-Dien de Saint-Hyacinthe.. ... .. ... ... 500 00
Hopital des Sceurs Grises, Saint-Jérdme. . . ... 500 00
Collége de Saint Bernandin de Waterloo. ... .. 500 00

$10,081 45
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D'un autre coté, les articles suivants disparaissent :

Transcription et répartition des registres, etc. . § 10,000

Inspectionde cheminde fer................
Droit criminel, par 'Hon. juge Taschereau. . ..

Indemnité & la famille de feu M. Saint-Hilaire,
député de Chicoutimi. ..o nn..
Indemnité et frais relatifs aux erreurs d’arpen-
tage entre la paroisse de "Ange-Gardien
(Rouville) et les Cantons de I'Est..........
Commission des asiles............ e
Commission agricole ......................
Aide aux incendi€s de Hull.............. ..
Municipalité¢ de Saint-Léon, comté de Maski-

nongé, pour réparation de dommages causés
par un éboulis.. ... ... ... L L,

Indemnité aux habitants des comtés de Soulan-
ges, Vaudreuil, Beauharnois, Laprairie et
Chambly, pour dommages causés en juin
1888, par le vent et fagréle..............

Indemnité aux propnidtaires de chevaux, bes-
tiaux, etc.. brilés en 1887, lors de lexposi-
tion 3 Sherbrooke............. ... ... ...

Pont Matapédiac.............. .. ........

Pour réparer l'ancienne église de Tadousac. .. .

Manuel des inspecieurs agraires, par M. Cha-

Agrarian Inspectars Manual, par M. Chagnon..
Habpital Saint-Jean d’Iberville. ... ...........
Indemnité aux députés de VAssemblée législa-

tive, qui, 2 la demande du procurer général,
ont travaillé & la codification des statuts.. ..

1,000

1,000
oo
10,500
6,000

5,000

5,000

8co

6,000

3,000
5.600
200

1,200
1,200

500

3.420

Lela)

oo

Q0

co

[w1e]

Q0

o0
00

oo

QQ

o0

cQ
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Distribution du code municipal, différence, due.$ 1,250 0o
$62,270 oo
Moins les augmentations....... . Cereenen.. 10,081 75

Total des diminutions. . ... .. e $52,188 25

Pour l'exercice en cours, le montant probablement requis
pour les * services divers en général,” y compris les dépen-
ses du département des terres de la couronne, s'élévera i la
somme de $331,880.00. Pour Vannde prochaine, nous
demandons $259,881.75, ce qui fait une différence en
moins de $71.998.25.

Le total des dépenses imputables au capital est moins
considérable que pour Pannde courante. Nous demandons
$270,853.93 pour les travaux et édifices publics, etc.,
anciennes réclamations, et $765.000.00 pour les subsides
aux chemins de fer. Ces deux montants réunis forment un
total de $1,035,853.93.

Pour Pexercice en cours la dépense pour les travaux et
€difices publics, y compris les subsides aux chemins de fer,
va sélever 3 $1,235,885.24, ce qui excede de $200,031.31
¢e que nous nous proposons de dépenser Uannée prochaine.

Le tableau suivant fait voir les articles accusant des aug-
mentations eu des diminutions :

1889 1890

——

Hotel du parlement.........$ 125,729 53 $112,760 o0

Palais de justice, Québec..... 42,733 59 7,500 Q0
Spencer Wood, construction

d’'une serre, d’une cave, etc. 4,000 0O 4,000 00
Ponts en fer dans les munici-
palités dont $50,000 & re-

voter. ... ... e 100,000 00 100,000 90

Nouvelles volites aux palais de
justice et prisons dans les
districts ruratx. .......... 5,000 @a
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Explorations dans les comtés
de Dorchester, Lévis, Belle-
chasse, I'Islet, Montmagny,
Kamouraska, Témiscouata,
Lotbinitre, Mégantic, Artha-

baska, Wolfe, . ....... ... $

Cour de circuit de Kamou-

Appareils de chauffage aux pa-
lais de justice et prisons dans
les nouveaux districts.. ... .

Construction d’une aile aux
palais de justice et prison,
comté de Banaventure.....

Palais de justice d'Arthabaska

do Montréal. ...

Codification des statuts......

Asile  daliénés protestants,
Montréal................

Conseil l1égislatif, dépenses con-
tINgemes. ... covnvnun.. ..

Frét au docteur Gauvreau. . ..

Bibliotheque du code civil. ...

Dictionnaire de la langue nu-
mérique, De Boucherville. .

Héritiers de feuw john Lange-

Erere Arnold, réparations a
soné€cole........... ...,
Achat de la biblictheque de
feu le juge Polette........
Héritiers de feu juge Loranger
W. P. Lockwood, réglement
de compte. ... . ..iuiin..

10,000

4,000

0,000

4,000
1,400
50,000
63,000

22,821

3,150
2,500

1,250

lele]

Q0

lele]

[olv]
0
00
Qo

29

83
Q0

Qo

[ele]

$ 10,000 o0

1,012 00

6,000 00
2,785 o0
5,000 00
1,800 00
1,814 53

3,000 09
2,182 40
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Département des terres de la
couronne, catte régionale de
la Province de Québec. ... 8,000 o

$450,585 24 $270,853 93

Les dépenses que nous proposons pour la construction
des édifices publics sont de nécessité absolue.

Quant & 'hbtel du Parlement, la somme demandée com-
prend $48,000 votée Pannée dernitre et qui n'a pas encore
été employée pour I'objet auquel elle était destinde ; mais
ce montant, ainsi que la balance des $112,729.53, est abse
lument requise pour subvenir aux frais du mur d’enceinte
et autres dépenses en rapport av-c cet édifice. Dans le mon-
tant demandé€ est aussi comprise une somme de $ro,oc0
pour statuts,

A UVexception du mur d’enceinte et achat de certaines
propriétés, P'hotel du Parlement est virtuellement terminé.

Quand au palais de justice, & 'exception de certains
travaux de peu dimportance, cet €difice est comgplet, mais
il reste encore une balance de compte & régler avec Uenure
preneur que nous n'avons pas voulu in~crire au budget pour
le moment, vu qu’il y a divergence d'opinion entre le Gou-
vernement €t ce dernier au sujet du montant quil
réclame,

L’appropriation pour les ponts en fer est de $100,000,
mais elle n'est en réalité que de $50,000, vu qu= $50,000
restant sur les $1oc,000 votées Vannée dernitre seront
dépensées cette année.

Quant aux subsides aux chemins de fer, 1l est difficile de
faire une €valuation précise du montant requis pour ce ser-
vice. [Yailleurs, tout dépend de la rapidité avec laquelie les
compagnies pousseront leurs travaux: dans tous les cas,
quelle que sott la marche de ce service, il n'en souffrira pas,
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vu que le Gouvernement a l'autorité statutaire voulue pour
e paiement des subventions aux chemins de fer.

Maintcnant, en rapprochant Uévaluation des recettes ordi-
naires de celle des dépenses ordinaires pour lexercice
1589-90, on arrive au résultat suivant :

Recettes ordinaires. . . ................ % 3,405,672 8o
Dénenses ordinaives... .................. 3,353,170 §I
Excédant des recettes sur les dépenses. ... $ 2,502 29

Les dépenses augmentent nécessairement avec les exi-
gences du service public, et les be-oins nouveaux qui
surgissent par suite du progrds qui saccomplit dans le
ddveloppemient des ressources du pays ; mais 'augmentation
est plutdt apparente que réelle, quant aux services contrd-
libles, si vous faites entrer en ligne de compte Vaugmenta-
tion dans le service de Vintérét,

D'aiileurs, nous avons en méme temps su trouver moyen
d'augmenter les revenus, au point d'avoir un surplus dans
les recettes ordinaires, sans imposer la moindre charge
nouvelle au peuple, et tout en consacrant des rommes con-
sidérables & Favancement de la colonisation, de linstruction
publique et des intéréts généraux de lagriculture. Pour
arriver & cette fin, il a fallu nécessairement augmenter la
dépense de certains services, mais ces dépenses ont été
pleinement compensées par les résultats obtenus,

je crois que la Chaubre et le pays a‘mettront que nous
avons réellement ot effectivement travaillé i tétablir 'équi
lihre dans nos finances, et 11 me semble qua nous avons
bien le droit de dire que notre travail n'a pas été infructueux.

L'insuffisance des crédits votés 4 la dernicre session pour
Pexercice en cours nécessite un budget supplémentaire de
$104,392.01.
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Voict 'énumération des sommes additionnelles requises
pour couvrir les dépenses du présent exercice :

Législation. ... ... ... . il $ 15,094 16
Gouvernement civil .. ... ..o o o s 8,287 3o
Administration de la justice..............- 19,333 33
Bibliothéque et institutions scientifiques. ... 250 00
Travauxpublies. ... ... oo oL P 11,945 73
Services dIVETS. v it e 28,3600 oo
Dépenses spéetales. . .......... ... . ... 19,321 29
Cheminsdefer................... .. e 1,800 00

$104,392 o1

Les $15.094.16 pour la législation sont destinés & payer
certains services dont voici la liste :

Consedd légisiarif-—
Papeterie, traitements, etc. ... ... ... ... $ 2,542 15

Assembiée legislatioe-—

Traltements ... . ... o e 1,000 00
Traductions .. .. .. ... ... o o LI51 QO
sénographes .. ... i i ... 1,157 6o
Divers ... 249 0§
Tlerivains ot mIessagers. .o vi v v e vn s 2,712 94
Impression et reliure . ... ... .. ... ... ... 6,000 co
ANDONCES . vttt vee et .. 281 42

$ 15,094 16

Les $8,28;.50 demandés pour le gouvernement civil sont
destinés a couvrir l'insuffisance du crédit voté 2 la demiere
session ; dans ce montant, il y a une somme de $2,500

equise par le département de linstruction publique pour
vaver les frais de son rapport. -

Pour l'administration de la justice, il est demandé
$19.333.33, dont $10,000 sont requises pour manque d’ap-
propriation pour les dépenses de ce service ; $5,497.98 pour
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payer la réclamation du Grand-Tronc pour déboursés faits
dans Yaffaire Fahey et la balance pour lc service de la
poiice, etc.

Il est demandé $250 pour couvrir le traitement addi-
tionnel accordé 3 Monsieur Seaton.

Pour les travaux publics, 1l est demandé $11,945.73, dont
$9,250 pour couvnir l'insuffisance du crédit voté pour les
dépenses d'entretien des ¢édifices publics, et $2,695.73 pour
réparations aux palais de justice et prisons. Toutes ces dé-
penses sont considérées comme indispensables par les
officiers du département. La somme de $60,000 votée pour
Pentretien des édifices publics a toujours été considérée
comme insuffisante, et de fait on est obligé tous les ans de
venir augmenter ce crédit par un crédit supplémentaire.
L'entretien de ces batisses est plus dispendieux qu’il ne
Pétait au commencement de ['installation des départements
et des Chatabres. Il faut un plus grand personnel pour
remphir d’'une nanitre conventable le service requis pour
une bitisse aussi considérable,

Il faut pour les terres de la couronne les sommes sui-
vantes .

Dépenses de cadastre. ... ... ... ... ..., $ 8,000 oo
Dépenses géndrales.. ... .......... . ...... 18,000 o0
$26,000 oo

Ccs deux montants sont Tequis pour ¢ uvrir I'insuffisance
de crédits votés pour cette fin.

i faut aussi une somme pour rencontrer les obligations
et dépenses suivantes :

Peintures i Uhuile, portraits des “orateurs 7. ... $ 1,250 oo
Inspection des chemins ge fer.............. 500 Q0
Pont au Barachois, Gaspé.. ............. .. 510 00

$2,360 oc
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Dipenses spéciales.

Crédit demandé¢ pour terminer la cour de justice

4 Kamouraska.................. ..., % 1,500 o0
Asile des protestants, Montréal, pour la ba-

lance du produit de la vente de la ferme Le-
7,821 oo

W, P. Lockwood pour réclamation contre le
département des terres de la couronne..... 10,000 00

$19,321 29

Pour réclamation contre le chemin de fer Q. M.
0. & O., pour compte de construction.....$ 1,800 oo
Monsieur le Président, 'exposé que je viens de faire est de
nature, j'ose le creire, 3 convaincre la Chambre et le pays
que nous avons fait dans la mesure du possible autant que
P'on pouvait raisonnablement attendre de nous.

Au point de vue de nos finances, nous avons réussi, par
de sages réformes et sans obérer les contribuables, & porter
le chiffrede nos recettes a un point qu’il n’avait jamais encore
atteint, Pour arriver & ce but, il a fallu nécessairement
exercer une plus graade surveillance dans la perception des
deniers publics et opdrer des changements qui ont eu pour
effet d'augmenter d’une mani¢re assez sensible certaines
sources de notre revenu. 1l est inutile de passer en revue
les items sur lesquels ces changements ont porté, car jai
déja eu occasion d'en parler dans le cours de ces remarques.

5

Mais si, d’un cOté, nous avons réussi 4 grossir la somme
de nos recetres, d'un autre cété; malgeé toute la bonne
volonté que nous y avons mse, il nous a été impossible de
contrdler, autant que nous l'eussions désiré, le chiffre de la
dépense qui a été occasionnée par une politique d'initiative
et de progres, en harmonie avec les vues de tous ceux qui

83

-
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ont 4 cceur le bien-étre de la Province, méme au prixde,
certains sacrifices.  Le pays, d’aprés mon expérience, veut
une politique large et généreuse en tout ce qui se rattache
au développement de nos ressources. Dans la mesure de
nos forces et de nos moyens, nous 'avons mise en pratique
tout en nous tenant dans les limites prescrites par P'état de
nos finances. Cette dépense, cependant, n'a pas été hors de
proportion avec la somme de bien que nous voulions pro-
duire.

Tout de méme, elle est facile & expliquer, et pour cela
on n'a qu'd jeter un coup d'ceil sur Vimpulsion quia été
dounnée au développement de notre systeme de voies ferrées,
A Poeuvre de Uagriculture et dela colonisation,  la politique
des ponts en fer et & toute entreprise d'un caractére utile et
avantageux aux intéréts de la Province.

Cependant, P'aungmentation du chiffre de nos revenus est
loin d’étre en rapport avec les exigences d'un pays ot il
reste tant a faire, et oit la politique est en faveur de subven-

»tionner tout projet qui est de nature & développer ses res.
sources naturelles. Mais il est impossible, malheureusement
eu égard aux moyens 2 notre disposition, de combler en un
jour les veeux et les aspirations d’'un peuple qui désire
ardemment l'accomplissement de tous les projets qu’il pré-
conise. Nous sommes bien disposés & nous rendre aux
désirs de ceux qui veulent la plus grande somme de bien-
&tre pour notre Province, et ¢’est 12 notre politique ; mais il
faut de toute nécessité rester dans les liumites du possible et
modérer le zéle de ceux qui sont préts a faire méme les
plus grands sacrifices pour atteindre le but vers lequel
tendent tous leurs effors, si non nous sommes exposés &
mettre en danger nos intéréts les plus chers. Gardiea d'un
dépdt sacré, 1l est du devoir du Gouvernement de procéder
avec la prudence etia sagesse d’hommes au fait de la res-
ponsabilité de la tAche qui leur a ét€ confide.
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La Chambre et le pays voudront bien se rappeler qu'en
subventionnant largement les entreprises publiques, cette
politique entraine nécessairement un surcroit d’obligations
auxquelles 11 faut faire face un jour ou l'autre. Depuis que
nous avons la gestion des affaires, nous avons travaillé avec
énergie 4 Paccomplissement des promesses que nous avions
faites de mettre le bon ordre dans les finances de la Pro-
vince ; de ce c6té, nous cioyons que nos efforts n'ont pas
été sans succes. C'est bien notre veeu et nos désirs de
marcher dans une voie progressive et ascendante, mais seul
le Gouvernement est impuissant A mener a bonne fin une
politigue qui représente les véritables sentiments du pays ;
il lui faut de toute nécessité le concours de tous les hommes
de bonae volonté et appui moral de tous ceux qui sont
pour le bonheur et le bien-étre général

Avec ce concours et cet appui, notre tichc devient plus
facile, et nous pouvons avancer avec plus de sfireté dans la
voie que nous nous sommes tracée.

M. Desjardins—diputé de Montmorency.—M. le Pré-
sident, le calme qui reégne dans cette enceinte, et Pattitude
recueillie de mes honorables collegues, aprés le discours
élabor¢ de Vhonorable trésorier, indiquent que la Chambre
désire une discussion sérieuse, modérée de forme, mais
solide de fond, de la question financiére, toujours si impoz-
tante. Mes amis m’ont confié la tiche de répandre a 'ho-
norable trésorier, et de critiquer I'exposition qu’il a faite de
T'état des affaires de la Province, Je vais Yaccomplir avec
toute la sincérité possible, et avec une haute idée du devoir
qui s'impose de ne traiter le grave sujet en débat qu’au seul
point de vue des véritables intéréts publics.

Ce qui m’a le plus frappé, en écoutant avec intérét le
discours que nous venons d’entendre, c’est le changement
de ton de 'honorable trésorier. Il avait 'habitude, en nous
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parlant finances, de peindre la situation sous les couleurs
les plus sombres, Aujourd’hui, il est optimiste, et une
assurance bien peu fondée a souccédé aux alarmes d’autre-
fois., 1l est faciie de prouver ccmbien ses conclusions sont
inexactes et réfutées par la vérité des faits.

L’honorable trésorier prétend quil y a eu un surplus de
$373.196.03 pour Vexercice terming le 3o juin 1888, Je
vais démontrer qu'au contraire il y a eu un déficit tres con-
sidérable. Mais voyons, en premier lieu, combien son
calcul difftre de ses prévisions, anciennes seulement de
quelques mois. Dans son discours sur le budget, a la der-
niere session, I’honorable trésoricr, qui avait déposé sur le
bureau de la Chambre un €tat des recettes et des paiements
jusqu'au premier avril, nous disait :

11 suffit de jeter un coup d'ceil sur cet état pour voir de
suite que les recettes excederont les dépenses d’un montant
assez considérable.  Je parle des opérations ordinaires. Le
rer avril, les recettes ordinaires s'élevaient & $3,024,081.65
et les dépenses ordinaires & $2,259,960.14, ce qui faisait un
surplus de §$765,021.51. Il est probable que lc surplus
de la fin de Vexercice ne sera pas diminué d'une maniere
ben scnsible, «i nous réalisons toutes les recettes sur les-
quelles nous comptons.”

(C’était donc, d'aprés honorable trésorier, un surplus de
tiois quarts de million de piastres que nous avions en
perspective.

A Touveriure de la session, le ministére nous faisait dire
dans le discours du trdne ce qui suit :

“ Les comptes publics pour Tannée fiscale terminée le
30 juin dernier, vous seront soumis sans retard, ainsi que
le budget supplémentaire de cette annéde et celui de 'annéde
fiscale 1889-9o. Vous verrez avec satisfaction que les espé
rances manifestées au sujet d’un surplus considérable pous
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Pannée dernitre (1887-88), ont été réalisées, et que les
dépenses ordinaires sont faites avec toute "économie pos-
sible.”

Ces comptes publics de 1887-88, nous les avons, et ils
nous font connaitre un état de choses bien différent de
celui qui nous avait été promis. L’honorable trésorier lui-
méme a été dans la pénible obligation d’en rabattre beau-
coup de ses prétentions, lorsqu'il a d0, dans le discours que
nous venons dentendre, comparer la réalité des faits avec
les 1llusions qu'll s'est efferce, mais en vain, de nous faire
partager.

Au lieu des trois quarts de mitlion espérés, promis, 'hono-
rable trésorier est oblizé d'admettre que son prétendu sur-
plus a subi une rapide progression descendante, ¢t que tous
comptes tirés, il s'est trouvé réduit & $373,196.03. Etablis-
sons la différence .

Surplus promis. .. .ov oo $ 730,000
Montant caleulé. ... ... ... 373,196
Diminution............ $ 376,804

Ily a 1 une différence assez sensible, un écart de pres
de quatre cent mille piastres. Je necongois pas que Phono-
rable trésorier ait pu tant se tromper dans ses prévisions.
Quand il nous promettait un surplus de trois quarts de
million, nous touchions & la fin de 'année financitre. Nous
¢tions au quatorze de juin dernier. Il ne restait plus que
seize jours pour terminer exercice. IL'honorable trésorier,
qui est A la source méme de tous les renseignements officiels,
devait certainement étre en mesure de calculer, 2 quelques
milliers de piastres pres, le résultat des opérations de l'année.
Qu'il se soit trompé au montant, relativement énorme pour
notre budget, de prés de quatre cent mille piastres, cela ne
prouve pas la sGreté et la justesse de ses prévisions, et est
bien de nature 1 décider la Chambre & n’accepter celles
qu’il a faites pour 'avenir que sous bénéfice d’inventaire.
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Aussi longtemps qu'il a critiqué les discours budgétaires
de ses prédécesseurs au ministere des finances, Phonorable
trésorier a refusé avec persistance de reconnaltre la justesse
de la division des dépenses en dépenses ordinaires et en
dépenses & compte du capital, 3 Uexception des subventions
aux chemins de fer. Dans ses calculs, il portait au compte
des dépenses anauelles régulitres, les frais de construction
de ces superbes édifices, dans lesquels nous siégeons, et
ceux du palais de justice de Québec. Il était aussi trés
scrupuleux 2 soustraire du montant du revenu tout ce qui
ne lui paraissait pas une recette absolument permanente et
régulidre. A la page 393 des “ Débats " de la session de
1887, je constate qu'a ce propos il disait ce qui suit :

* Durant l'exercice en question, nous avons encaissé
$54,110.96 d’arrérages d'intéréts sur le subside accordé par
le Gouvernement fédéral, pour la construction du chemin de
fer Québec a Ottawa. Cette somme est une recette sur
laquelle nous ne pouvons pas naturellement compter pour

une autre année : il faut Péliminer des recettes ordinaires.”

Quelques lignes plus loin, dans la méme page, il disait
au sujet d'un crédit spécial de $r100,000 pour la colonisa-
tion, que la Chambre avait voté en posant la condition qu'il
serait payé 4 méme la balance des emprunts en caisse :

¢ J’ai fait entrer dans les dépenses ordinaires une somme
de $100,000 employée pour les chemins de colonisation,
Cette somme, bien que donnée dans le budget comme
devant étre prise sur un emprunt, entre réellement dans la
catégorie des dépenses oidinaires. Il est bien vrai qu'elle
est exceptionnelle quant au chiffre, mais elle ne lest pas
quant & son emploi, puisque les dépenses de cetie nature
se renouvellent tous les ans.”

J'ai combattu les principes financiers posés par 'honorabie
trésorier lorsqu’il jugeait Padministration de ses adversaires,
et j'ai souvent démontré ’exagération des conclusions aux-
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quelles il en arrivait dans ses calculs. Je n'ai pas encore
pu le convaincre gn'il faisait erreur. JPespire y réussir,
aujourd'hui, en faisant Fapplication de ses propres principes,
de son ancienne manigre de calculer, dans Pétude des résul-
tats de sa gestion financiere. Il va voir qu'elle en est la
conséquence. Je recommande A sa plus sérieuse considdra-
tion le tableau suivant :

Résultat des opérations de 1887-88 d’aprés les principes
posés et les caleuls faits par 'honorable trésorier dans oppo-
sition :

Dépenses de 1887-88 .......vuve L. oo $3,335.032
A ajouter les dépenses spéciales ............ 680,532
Montant des dépenses de 1887-88 .... $4,045,564
Recettes. .o vvverieiine s, $3,738,228
A déduire pour arrérages,
d’Ontario............ $ 70,000
Des corporations commer-
clales. .. ... aiil ., 430,000  $300,000
- $3,238,228
Déficit. ... .......... $ 807,336
Plus; fonds d’amortissement de 1 p. cent sur
$7,600,000 . ... i e e 76,000
Plus, fonds d’amortissement, balance de Vem-
pruntde 1874.. ... ..o, 30,854
Déficit de 1887-88.... .. $ 914,190

Ainsi, comme l'honorable trésorier calculait lorsqu’l
n’était pas responsable de V'administration de nos finances,
et qu’il n'avait qu'a critiquer, au lieu du surplus de $373,196
dont il nous a parlé, il y aurait eu un déficit de $914,ig0
en 1887-88. Il ne peut pas trouver A redire 2 ce que je
tourne aujourd’hui contre lui, et avec tant d’avantage, les
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armes qu’il m'a fournies, et dont il a fait injustement un si
grand usage contre ses prédécesseurs. J'al d'autant plus le
droit de le faire, qu'elles me permettent de prouver une fois
de plus combien la critique financiére de Yhonorable tréso-
rier, lorsqu'il était dans I'opposition, était peu fondée.

Je w'ai fait le caleul qui précdde que pour démontrer
combien l'ancienne wamiére de calculer de honorable tré-
sorier était erronde. Je regrette de constater que sa nou-
velle méthode nest pas plus exacte. Il est passé d'un
extréme A lautre. Aujourd’hui, il calcule un surplus aussi
lestement que naguere il s'entendait & fabriquer d’énormes
déficits. Pour lui, il n’y a pas de milieu. C'est tout Fun ou
tout lautre.

Je vais maintenant calculer le résultat vrai des opérations
financitres de la Province, pendant Vexercice terminé le 30
juin dernier, dont le ministére actuel est seul responsable,
de la méme manidte que j’al toujours compté lorsque je
détendais la gestion des gouvernements précédents contre
les attaques de 'hororabie trésorier.  En finances, comme
sous les autres rapports, je n'ai pas changé de principes en
passant de droite 2 gauche. Dans Popposition, je calculerai
comme je calculais lorsque mes amis politiques étaient au
pouvoir.

L’honorable trésorier nous a dit quz le revenu de 1887-88
s'était élevé d $3,738,228.39. Mais il compte dans ce mon-
tant deux recettes extraordinaires importantes, celle des
$ro0,000 reques du Gouvernement dela Province d'Ontario
pour arrérages d'intéréts du fonds des écoles communes, et
les $558,000 d'impdts sur les corporations commerciales.
De la somme recue d’Ontario, $30.000, et de celle qui pro-
vient de I'impdt sur les corporations commerciales $128,000
seulement, peuvent étre considérées comme revenu régulier
de ces sources pendant Uexercice de 1887-88.
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L'honorable trésorier ne réussit & caleuler son surplus
qu'en retranchant des dépenses divers déboursés au mon-
tant de $137,767.76 qui ne sont en réalité que des dépenses
ordinaires qui doivent étre payées i méme le revenu
ordinaire et régulier de Pannée. Cette maniere de calculer
n'est pas correcte, et elle conduira bientdt honorable tré-
sorier 3 des mécomptes qui seront trés préjudiciables aux
intéréts de la Province.

Jérahlis comme suit, et conformément sux vrais principes
de la finance, les résultats des opérations de 188788,

Recettes de 1887-88. ... ............ o $3,738,228 39
A déduire pour recettes extraordinaires

Pe la Province d’'Ontario. ... .. $ 70,000

Des corporations commerciales.. 439,000
——— $ 500,000 00

Revenu ordinaire réel de 1887-88.... $3,238,228 39

Dépenses ... .. e $3,368,032 36

A ajouter les dépenses spé-
ciales suivantes qui ne
sont en réalité que des
dépenses ordinaires :

Ecole Normale McGilL.. . 2,500 0O
Palais de justice d’Artha-

baska ... iiiion 5,000 00
Palais de justice, Montréal 21,422 83

Appareils de chauffage, pa-

lais de justice, nouveaux

districts. . ..eiiia i ann 6,000 o0
Cour de circuit, Kamou-

raska. ... 6,000 o0
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Ponts en fer dans les mu-

nicipalités........ ....$ 25,000 o0
Asile d’aliénés protestant,

Montréal ... 10,000 ©0
Codification des lots.. . ... 45,000 0C

Exploration dans Dorches-
ter, Lévis et autres com-

BES. i 10,000 OC
Département des Terres de
laCouronne.......... 55,844 93
Dépenses ordinaires de 1887 88..... $3.552,800 12

Revenu ordinaire réel de 1887-88.... $3,238,228 39

Déficit........ $ 314,571 73
Si 'honorable trésorier insiste que ces dépenses spéciales
_ne sont pas des dépenses ordinaires, et ne doivent pas étre
comptées dans les déboursés de I"année en établissant la
balance des opérations de Vexercice, je lui répondrai que
sa prétention n’'est pas soutenable, et que, d’ailleurs, elle
n'améliorerait pas sa position. Il ne faut pas se faire illusion
sous ce rapport. Si l'on crée d’une manitre permanente un
budget de dépenses spéciales et au compte du capital, il 'y
a que deux moyens de les payer: En prélevant un
revenu anunuel suffisant, ou par des emprunts qui aug-
menteront la dette annuellement. 11 faut choisir entre ces
deux alternatives.

1l est évident qu’il serait de bien mauvaise politique finan-
citre d’encourir, tous les ans, dcs dépenses prétendues
speciales, de cent cinquante a deux cent mille plastres, en
ne les payant qu'au moyen de U'emprunt. Par ce systeme
dangereux, le Gouvernement endettera chaque annde la
Province d'un montant coasidérable. Si le ministdre croit
qu’il lui faut faire ces dépenses dans lintérét public,—et il
lui serait bien difficile de les justifier—il doit avoir le cou-
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rage de créer le revenu annuel nécessaire pour les rencoa-
trer sans augmenter annuellement la dette de la Province.
Voyons oll nous conduirait le systeme d’emprunter pour
cette fin :

Dépenses spéclales en 1887-88 ........... $187,767 16
« en 1888-8g d'aprds les
budgets.... ......... 165,221 29
“ en 1889-go d’apres le budget
général ........ .. .. ... 150,593 93
Montant en 3ans.......... $503,582 98

Avec ce systeme dangereux, vous aurez donc endetté {a
Province de $503,582.98 en trois ans. Il n’est pas possible
de le continuer. Il est du devoir de la Chambre d’exiger
que le Gouvernement diminue de beaucoup les dépenses,
ou qu'il prenne des mesures financieres suffisantes pour
équilibrer le revenu et les déboursés annuels,

La Chambre et la Province se rappellent encore que
I'honorable premier ministre, ’honorable trésorier et leurs
amis ont accusé Pancien Gouverncment d’administrer nos
affaires financidres avec un déficit annuel moyen de $500.-
ooo, un demi million en chiffres ronds. Jetrouve dans le
tableau I, annexé aux comptes publics de 1387-88, la preuve
irréfutable que cette accusation n’avait pas le moindre fon-
dement. Je prie mes honorables coliegues de référer avec
moi au tableau que je viens dindiquer. s constateront
que, par ce document, déposé sur le bureau de la Chambre
par I'honcrable trésorier, préparé sous sa responsabilité et
signé€ par lui, il appert que le déficit des deux dernieres
anndes entitres du Gouvetrnement conservateur, a été
comme suit :

Pour 1884~85................... $10,585 91
Pour 1885-36................... 83,045 10

Montant des 2 ang........ . $93,631 o1
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~ Comparons ce résultat avec l'accusation paortée contre
Fancien Gouvernement :
Prétendus déficits des 2 anndes 1884-85,

183c-86. ... ... .. $1.c00,000 00
Déficits tels qu'établis par honorable trése-

rier dans ks comptes publics de 1887--86. 93,631 o1

Différence. ... .o enn e $ 906,368 99

Les adversaires de ancien Gouvernement se trompaient
denc, volontairement ou non, sciemment ou non, de plus
de neuf cent miile piastres, lorsqu’ils calculaient un déficit
d’un million pour les deux années que je viens de mention-
ner.

Je n’admets pas que les opérations de lannée 1885-86,
la dernitre du Gouvernement conserv iteur, se soient soldées
par un déficit de $83,045, comme il appert par le tableau
E des comptes publics de 1887-88. [’honorable trésorier
n'a obtenu ce résultat qu'en comptant dans les dépenses
ordinaires de 1835-86 le crédit extraordinaire de $vo0,000
que le ministere précédent avait demandé A Ja Chambre de
voter pour la colonisation, mais 4 la condition expresse qu'il
serait payé au moyen de emprunt. Il était bien compris
que ic revenu ordinaire de cet exercice ne pouvait pas ren-
contrer des déboursés additionnels aussi considérables,
Comme cette augmentation du crédit de la colonisation
était exceptionnelle, la Chambre était dans les circons-
tances parfaitement justifiable de ne pas prélever le revenu
nécessaire pour y faire face, et d’en autoriser le paiement 2
méme le produit d’un emprunt. C’eut été autre chose, si la
politique du Gouvernement avait ¢té d'augmenter le crédit
de la eolonisation d’'une égale somme, mais d’une manitre
permanentc.

Déduction faite du crédit extraordinaire de $100,000
pour la colonisation, les dépensey réellewent ordinaires de
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Fannée 1885-86 sont limitdes & $2,532,607. Les receues
de la méwe année ayant €té d: $2,9449,562, dapres les cal-
culs de Phonorable trésorier, le surplus du dernier exercice
dont le ministere conservateur de honorablz M. Ross est
responsable, a été de $16,955, ou de $119,316, en comp-
tant la recette d: $102,361 du fonds d'emigrunt mumcipal.

Combien de fois les adversaires de Pancien gouverne-
ment ne l'ont-ils pas accusé d'augmenter les dépenses d'une
maniere alarmante pour lavenit de la province.  Je trouve
encore, dans le tableau E des comptes publics de 1887-88,
signé par 'honorable trésaricr, que rizn ne justifiait cetie
accusation d’extravagance tant de fojs et si injustement
répétée,

Voicl quelies ont été, d’apres le tableau E, les dépenses
des quatre exercices de 1832 4 1886, dont ig; gouverne-
ments conservateurs sont seuls responsables.

Dépenses o:cdinaires de 1882-83  $3,006.943 27
do do 1883-84 3,124,619 04
do do 1884-85 2,930,733 86
do do 1885-86 3,032,607 23

Il appert done par ces chiffres, de Pexactitude desquels
Vhonorable trésoricr est re-ponsable, quen 1833-84iln'va
eu qu'une augmentation de dépen-es de $27,676.65 sur
celles de 1882-83 : qu'en 1384-85 les dépenses ordinaires,
comparées & celles de 1882-83, ont diminué de $160,209.41,
et,comparées a celies de 1833 84, ellesont diminué de $137.-
886.08. Il appert aussi que les dépenses de 1385-36, la der-
niere année du gouvernement conservateur, ont eté de $64.-
336.02 moins considérables que celles de 1882 83.ct de $gz,-
orz.6gmoins €levéesyue cellesde 1883-84. Bn déduisant des
dépenses de 1885-86, lc crédit extraordinaire de $roo,000
pour la colonisation, comme je viens de I'expliquer, elles
ont été de $4,126 moins élevées que celles de 1884-837.
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Cela prouve que Pancien inistére gérait les affaires avee
ane sage économie.

Nous sommes en mesure, celte année, de comparer les
dépenses du ministere actuel avec celles du gouvernement
précédent, et de prouver que ceux qui avaient promis la plus
sévere économie, ont, au contraire, €té les ministres les
plus prodigues qui aient encore gouvernd la Province,

En portant, comme je I'ai déja dit, au compte du capital
des paiements au montant de pres de deux cent mille
piastres, T'honorable trésorier a pu apparemment réduire
le chiffre vrai des dépenses de 1887-88. D’aprés les comptes
publics, les dépenses ordinaires de 1887-88 auraient €€

de.. .o e $3.365,032 36

[Yaprés le tableau E des mémes comptes
publics, les dépenses de 1885-86 n'ont été

quede .. ... $3,032,607 135

Augmentation . ... .. $ 332,425 11

Mais j'ai déja prouvé que les dépenses ordinaires sc sont

réellement élevées 3.................. $3,552,800 12
Comparons maintenant avec les dépenses

de 1885-86............ e e $3,032,607.25

Augmentation réelle..... $ 520,192 87

Ainst, il est donc établi d’une manidre irréfutable que
pendant sa premitre année eutiere d’administration, le
Gouvernement actuel a augmenté les dépenses publiques
ordinaires de la Province au montant relativement énorme
de $520,192.87, comparédes i celles de 1885-86. Tly va
par plus d'un demimillion & la fois. Estce ainsi qu'il
entend remphr son programme d’économie ?
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Le tableau suivant des augmentations ¢t dos diminutions
dans les dépenses des diverses branches du service public,

est tristement intéiessant
Intérét de la dette, rachat
et frais d'administration,
1887-88.. .. $1,103,710 94

do 1885-86. . .. 977,760 32
Législation, 1887-88. . ..... § 228,094 88
do 1885-86....... 181,087 75

Gouvernement civil 1887-88 § 208,677 61
do 1885-86 183,675 a1

Administration de la justice,
1887-88.... § 438,755 10

do 188g-86. ... 363,746 48
Polee, 1887-88.......... § 19,090 00

do 1885-86.......... 14,090 0Q

Inspection des bureaux pu-
blics, 1887-88.......... $ 7,592 84
do 188586.......... 6,337 33

Instruction Publique,
1887-88.... $ 354,219 8o
do 1885-86. . .. 344,735 ©°

Institations littéraires et
scientifiques, 1887-88.... $ 11,739 78
do 1885-86.. . 8,387 73

Augmen-

tations

$125.950

$ 47,007

$ 25,002

$ 75,008

$ 5000

$ 1,255

$ 9,484

$ 3352

6z

62

Q0

8o

°3
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Arts et métiers, 1887-88... § 9,50C ©0

do 1885-36. .. 9,000 oC
Agriculture, 1887-88...... $ 97,700 oo
do 1885-86...... 79,182 89
Travaux et Edifices Pu-
blics, 1887-88........ . § 145,096 y1
do 188g5-86.......... 82,584 40
Institutions de bienfaisance,
1887-88.... § 280,316 oo
do 1885-86.... 267,796 oo

Divers, y compris agent en
France, commission des

asiles, etc., 1887-88. ..., $ 1c5.714 32
Divers, y comprisjingénicurs
des mines, agent en

France, etc., 1885-86.... 92,348 953
Département des terres de la

Couronne, 1887-88 ..... $ 184,504 93

1‘885—86 ...... 130,000 ©O
Paements par les officiers
du revenu 2 méme les per-
ceptions faites par eux,

1887-88.. $ 41,666 o

do 1885-86. . 26,531 79

Dépenses dites spdciales,
mais qui ne sont que des

dépenses ordinaires 1887-88. ... .. ... ...

Montant des augmentations, ... ....

$ 500 00

$ 18,517 11

§ 62,512 351

$ 12.540 oo

$ 13,365 37

$ 54,594 93

$ 15.134 26

$r3r,922 83

$601,147 92
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Prisons de Réforme, Ecoles Dimiou-
de Réforme et indus- tions,
trielles, 1885-86........ $ 04332 27

do 1887-88........ 88,708 13
—————— $ 5624 14
Immigration, 1885-86..... $ g,089 71
do 1887-88. .. .. 7,300 00
—— $ 189 1
Colonisation, 1385-86. .... $ 161,205 40
do 1887-88..... 87,500 oo
$ 73,705 40
Montant des diminuttons . ... .... & 81,119 2§

Ainsi contre des augmentations au moatant de plus de
six cent un mille piastres, nous n’avons des diminutioas que
pour la somme de quatre-vingt-un mille, ce qui fait ressortir,
comme les chiffres qui précédent le prouvent, une augmen-
tation de cing cent vingt mille piastres,

Je crois devoir attirer Vattention de la Chambre sur un
point assez important. Nous voyons par les comptes publics
que le trente juin 1888, il y avait en caisse une balance de
$1,723,850.07. Mais j'ai constaté avec surprise qua la
méme date, il y avatt des mandats non payés au montant
de $460,51882. On avouera que c’est assez extraordinaire.
J’ai fait un relevé des mandats impayés 2 la fin de plusieurs
anndes financitres, et il n'y a aucune proportion entre la
somme de ces mandats le 3o juin 1887 et 1888 et le 30
juin des années précddentes.

Voici ce relevé :

Mandats non payés le 3o juin 1879 .... $31,200 74
do do 30 juin 1880 .... 64950 34
do do 30 juin 1881 .... 5,403 48
do do 3o juin 188z .... 40,632 133
do do 30 juin 1883 .... g3,050 64

84
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Mandats non payés le 3o juin 1884 .... 72,068 41
do do 30 juin 1885 .... 61,989 21
do do 30juin 1886 ... 97,240 14
do do 30 juin 1887 .... 240,953 27
do do 30 juin 1888 .... 460,518 82

Les sessions de 1884 et 1886, se sont terminées dans le
moss de juin, et cependant les mandats impayés, 3 la fin de
ces exercices, ne dépassaient pas $72,008. 41 et $77,240.14
respectivement,

On voit aussi, par le tableau qui précede, que les mandats
impayés qui n’avaient pas, de 1879 A 1886, dépassé la
somme de $g3,050.64, sélevaient, le 30 jumn 1887, A
$240,753.27, et le 30 juin 1888, & $460,518.82. La balance
en eaisse le 30 juin 1888 était bien réduite par ces mandats
non payés. KEtablissons la comme suit :

Balance le 30 juin 1888......... $1,723.850 o7
A déduire, les mandats impayés. .. 460,518 82
Balance....... e $1,263.331 25

L’hounorable trésorier nous a peu parlé de ses prévisions
sur les résultats probables de Pexercice en cours, 1888-89.
Comme il ne peut pas compter, cette année, sur six cent
cinguante mille piastres des corporations commerciales et
du gouvernement d’Ontario, il ne nous dit pas, cette fois
comme l'année derniére, qu’il a en perspective un surplus
de trois quarts de million. Il est moins ambitieux et plus
modeste. Les raisons de ce changement sunt trop appa-
rentes.

Pour prévoir les résultats probables des opérations finan-
cieres de Pannée courante, 1888-89, il faut, en premier liey,
calculer avec autant de précision que possible quelles seront
les dépenses ordinaires de I'année, Voici I'état des dépenses
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que le gouvernement a demandé et demande & la Chambre
Tautorisation de faire en 188889 :

Budget général de 1888-89............ ... $3.277,359 74
A ajouter les dépenses spéciales suivantes :
Spencer Wood . ........ IR 4,000 00
Cour de Kamouraska................... 2,500 00
Appareils de chauffage. . ... ... ... ... 6,000 o®
Cour de Bonaventure................... 4,000 o0
Cour d’Arthabaska ............... ... ... 1,400 00
Pontsenfer........... civeiiiiinan, 100,000 ©0
Codification des lois. ... ......... . ...... 63,000 0o
Asile protestant de Montréal.. ... ......... 15,000 oo

Premicr budget supplémentaire de 1888-8g, 60,642 47
A ajouter les dépenses autorisées par statuts

(au moins)....... ... 30,000 00
Deuxitme budget supplémentaire de 1888-8g. 102,592 o1

Montant................... ... $3.666,494 22

Comme il n’est pas probable que Yannée se termine sans
que le Gouvernement ait recours a quelques mandats
spéciauy, 1l est certain qu’il ajoutera encore A ces $3,666,-
494.22. J'ai compté, dans le tableau qui précede, les $1 5,000
pour l'asile protestant de Montréal. Les $10,000 de 'année
derniere, pour la méme fin, ant été données, et étaient bien
ainsi une dépense ordinaire. Le Gouvernement nous dit
que les $15.000 de I'année courante ne sont que prétées.
Je sais bien qu’a proprement parier, un prét n’est pas une
dépense. Maisil y a tout de méme lieu de considérer si
pour le placement d’une somme aussi peu considérable, il
ne serait pas mieux de la prendre sur le revenu annuel et
non sur le capital. Toutefois, je n'insisteral pas sur ce point,
et je ferai une diminution plus quéquivalente. Je limiterai
donc mes prévisions des dépenses ordinaires de 1883-89 4
$3,650,000.
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Quel sera le revenu ordinaire de lexercice en cours?
Dans son discours, 2 la derniere session, honorable tréso-
rier nous a dit qu'il comptait sur un montant de recettes
de $3,345,672.80. Il n'a pas révisé cette prévision aujour-
d’hut. 1.a vente & Venchére d€ nouvelles concessions
forestieres, en octobre dernier, contribuera 4 augmenter le
revenu des terres de la Couronne. Les licences produiront
probableraent plus que le montant prévu. Mais 'honorable
trésorier ne réussira pas, je crois, & perceveir les $50,000
d’arrérages d'impdts sur les corporations commerciales sur
lesquelles il comptait. Tout de méme, jc suis d’opinion
que le revenu de l'année pourra a'teindre la somme de
$3,450,000. Calculons alors quel sera le résultat de I'année
courante, d'aprés ces prévisions de rccettes et de dépenses :

Dépenses de 188889. ....... ... ... ... $3,650,c00 00
Revenu de do Lo 3,450,000 0G
Déficit probable de 1838 8g..... .. $ zoo,000 oo

Nous avons donc la triste perspective d’un déficit d’av
moins deux cent mille piastres 4 la fin de I'année courante.

Comparons maintenant les dépenses préyues de 1888.8¢
avec celles de 1885-86, la derniere annéde dont le gouver-
nement conservateur précédent est seul et entierement
responsable :

Dépensesde 1888-8g. ... . ... ... ..., $3,650,000 00
do 188586, ... .. ... ... 3,032,607 25
Augmentation.. ... .... $ 617,392 75

On admettra quun déficit de 200,000 dans les opérations
de Tannée, et une augmentation de dépenses au montant
st considérable de $617,392, constituent un ¢tat de choses
de nature & créer de Iégitimes inquigtudes sur Pavenir finan-
cier de la Province.
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Nous n'avons aucune raison d’espérer que la situation
s'améliorera pendant 'année prochaine. Le régne des prodi-
galités va se continuer. La prudence et I'économie sont
de plus en plus de vains mots pour le ministdre, qui paralt
bien décidé i suivre la vole de extravagance, si l'on en
juge par les budgets qu'il demande a la Chambre de lui
voter,

Voict quelles sont les prévisions pour cet exercice :

BUDGET GENERAL DE 188g-go.

Dépenses.................. e $3.353,170 51

Dépenses spéciales, qui ne sont qu’ordi-
BATES . oo ve e i v 150,593 93
Montant. v .vv.nen.. $3,503.764 44

Nous pouvons, sans la moindre hésitation,
ajouter pour les budgets supplémentaires

et les mandats spéciaux, au moins ...... 110,000 00
Montant. ............. $3,613,764 44

L’honorable trésorier ne compte que sur un
revenu ordinairede. . .. ... ... ..., .. $3,405,672 Bo
Déficit prévu de 188g-9c ...... .. ...... $ 208,091 64

Nous aurons donc encore, en 1889—9o, un déficit qui
s'élevera A plus de deux cent huit mille piastres.

Additionnons les déficits des trois années suivantes :

Déficit de 1887-88........ ...l $314,571 73
Déficit prévu de 1888-8g............... 200,000 0O
do de 188990 . v iiiiiea s 208,091 64

Montant du déficit en 3an5.. 000 0. .. $722,663 37
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188990 avec celles de 1885-86:

épenses ordinaites de 188¢—90......... $3.613,764 44
Dépenses ordinaires de 1885-86 ......... 3,032,007 25

Augmentation. .........ooiv i $581,157 19

L'augmentation totale des dépenses pendant les trois
années 1887-88, 1888-89, 1889—go comparées avec 1835-80,
est comme suit :

En 1887-88..... e . $520,192 87
En 1888-8¢g............. 617,392 75
En1889-90......cn. 581,157 19
Augmentation totale...... $1,718,742 81

Ces chiffres révdlent une situation vraiment alarmante.
Le ministtre augmente les dépenses dans des pruportions
qui doivent faire réfléchir sérieusement la Chambre. En
trois années de pouvoir, le gouvernement actuel aura aug-
menté les dépenses ardinaires du service public de la Pro-
vince de plus d'un million sept cent mille piastres. Voild
comment il remplit ses promesses d'économie.

Les opérations financitres du Gouvernement actuel,
depuis son avenement au pouvoir, ont été considérables.
Il 2 commencé par des emprunts temporaires. Il a fait
ensuite emprunt permanent de trois millions et demi de
piastres. 1les corporations commerciales, de la Province
d’Ontario, des terres de la couronne par 'augmentation de
la rente fonciere des concessions forestieres et des droitsde
coupes de bois, etc,, il a percu des centaines et des centai-
nes de mille piastres, Je crois, et la Chambre croira sans
doute avec moi, qu'il est important de calculer le montant
de toutes ces recettes, & part le revenu régulier de la Pro-
vince produit par les sources qui existaient lorsque le chan-
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gement de ministere a eu lieu, et de voir ce que tout cet
argent, au montant de plusieurs millions, est devenu, et si
le gouvernement est capable de nous en rendre compte
d’une manitre satisfaisante.

A part le revenu ordinaire de la Province, tel qu’il était,
le Guuvernement actuel a regu les sommes suivantes, depuis
le 31 janvier 1887, dans deux ans et quelques jours:

Emprunts temporaires.................. $1,000,000 00
L'empruntalongterme................. 3,500,000 0©
De la Province d’'Ontario............... 100,000 00
De 1a Cité de Montréal . ... ............. 125,000 00
Des corporations commerciales.......... 558,393 oo
Des corporations commerciales, depuis le
rer jullet 1888 . ... ... ... .. 0L 117,581 00
Augmentation, rente fonciere des conces-
sions forsstiéres, 1887-88......... .. ... 47,000 00
Vente a 'enchére des coupes de bois, octo-
bre1883............... e e 100,000 GO
Augmentation, rente fonciere des conces-
sions forestieres, 1888-8g.............. 47,000 00
Fonds en fidél commis, déduction faite des
paiements.. ... .. ... ... ...
Fonds d’emprunt municipal et rembourse-
ments.......... e e 122,574 QO
Montant. ... .......... $5,717,548 oo

Je compte, dans ce tableau, le montant au pair de lemn-
prunt de $3,500,000, parce que le gouvernement est res-
ponsable d’avoir ndgocié cet emprunt 2 des conditiens
moins avantageuses que celles que Uoffre des titres dla
compétition des acheteurs & la recherche d’un bon place-
ment, aurait pu lui assurer, I'escompte de $121,668 entre
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le pair et le produit net de l'emprunt, est une des causes
qui ont absorbé la balance qui devrait encore étre dispo-
nible.

Etablissons maintenant la somme des paiements 2 compte
du capital, que I'honorable trésorier a ét€ obligé de faire.
Dépenses du capital depuis le 31 janvier

1887 jusqu’au 3o juin 1887—chemins de

fer. .. $ 116,300 80
Dépenses du capital depuis le 31 janvier )

1887 jusqu'au 3o juin 1887—édifices

publics..... .. ... .. ool 252,327 48
Banque Jacques-Cartier................. 100,000 Q¢
Remboursements d’emprunts temporaires. . 1,500,000 oo
En 188%-88—(difices publics. . ... ... .. .. 460,000 66
En 1887-88—chcmins de fer............. 662,275 3¢

Jusqu’aun 31 décembre 1888—édificespublics. 115,416 9f
Jusqu’au 31 décembre 1888-—cheminsde fer. 846,423 30

Montant......... ... $ 4,052,749 90

Voyons quelle est la différence entre les recettes qu
précddent et la somme des dépenses encourves A compte
du capital depuis le 31 janvier 1887.

Recettes extraordinaires et produites par de

nouvelles seurces de revenu.......... $ 5,717,548 oo
Dépenses 4 compte ducapital . . .......... 4,052,749 00
Balance. ............. $ 1,664,799 oo

Bien gu’entre les recettes et les dépenses, il y ait, comme
on le voit, une balance de $1,664,799, j’ai constaté avec sur-
prise que des millions qu'il a recus depuis deux ans, le gou-
vernement n'avait, il y a quinze jours, le premier février
courant, déduction faite de $50,601 de mandats impayés,
et de $135,459 de subventions payées aux chemins de fer
en janvier, que la maigre balance de $41,418.03. Ott est
allée Ia différence que jétablis comme suit ?
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Excédent des recettes extraordinaires sur les

.dépenses du capital . ... ... e $1,664,799 oo
Balance en caisse le 1er février 1889. . ... 41,418 ¢3
Différence. .. .. e aee. 31,023,380 g7

Qu'est devenue cette somme d’'un million six cent vingt-
trois mille piastres, qui devrait &tre disponible pour aider
payer la dette flotlante de quatre millions de piastres dont
je parlerai dans un instant ? Elle a ét€ absorbée par les
déficits dans les opérations financiéres ordinaires du Gou-
vernement depuis deux ans, par l'augmentation alarmante
des dépenses, et par 'escompte de plus de cent vingt et un
mille piastres sur les $3.500,000 empruntées lannée der-
pitre, parce que le ministére a placé les obligations de la
Province a des conditions moins avantageuses que celles
qu’il pouvait obtenir,

Lorsque le Gouvernement a demand€ A la Chambre l'au-
torisation de faire un nouvel emprunt permanent au mon-
tant de $3,500,000, il a formellement déclaré que c’était
pour consolider la dette flottante, qu’il trouvait un incon-
vénient trés sérieux pour la Province et pour les opérations
financidres du trésor. Il ne voulait plus de dette flottante.
Qu’aije constaté 3 la source méme des documents officiels ?
Clest que la dette flottante est plus élevée que jamais, En
voici Vétat A Ja date du premier janvier 1889 :

Mandats non payés. ... ... ... ... $ 50,601 34
Pour Palais Législatif et Palais de Juslice
{aumoins).....oooh toi e 126,000 00
Pour subventions aux chemins de fer..... 3,740,074 00
Pour rachat des biens des Jésuites, etc.... 460,000 00
Fonds en Fidéi commis, le 30 juin 1838, . 229,026 23
Palais de Justice de Montréal. ... ....... 200,000 00

Montant.... ...... .. $4,205,701 57
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Nous avons donc wne dette flottante de $4,205,701 57.
et aujourd’hui le Gouvernement n’a plus une piastre des
trois millions et demi qu'il a empruntés.

Loin de diminuer la dette de la Province, le Gouverne
ment actuel I'a augmentée de beaucoup, comme les chiffres
suivants le prouvent, en comptant les subventions encore &
payer aux chemins de fer et les autres obligations que je
viens d’énumérer.

Dette consolidée, le 30 juin 1888......... $21,570,333 33
Dette flottante, le 1er janvier 1889........ 4,205,791 §7
Montant de la dette............. $25,776,034 9o
Momns Tactaef .. .. oo 10,211,819 42
Dette nette. ... ......... ..ot $15,564,015 48
Dette nette, le 30 juin 1887...... 11,329,630 oo

Augmentation de la dette nette. . $ 4,235,285 48

Je vais maintenant comparer la dette fondée et jles
emprunts temporaires et dépdts, tels qu'ils apparaissent res-
pectivement dans les comptes publics officiels des années
1885-86 et 1887-38.

Le 30 juin 1888, dette fon-

dée .oiviiiiiiii e $21,579,333 33
Emprunts temporaires et
dépdts .....ooii i 229,026 23

$21,799:359 56
Le 30 juin 1886, dette fon-

dée.......oiiiiiann, $18,181,780 oo
Emprunts temporaires et
dépdts ... ... 886,242 g3

$19,068,022 93

Augmentation........ $ 2,731,336 63
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C’est donc une augmentation de prés de trois millions, et
cela malgré que le Gouvernement ait requ $558,393 des
corporations commerciales, $100,000 de la Province d'On-
tario, $125,000 de la cité de Montréal, $105,000 de plus
des terres de la couronne, et $52,000 de plus des licences
qu'en 1885-86, soit un montant de $940,000, prés d'un
million.

Le Gouvernement serait actuellement sans le sou, et ds
aujourd'hui dans la nécessité d’emprunter de nouveau pour
faire face aux lourdes obligations de la dette flottante qu'il
a tant augmentée, si certaines compagnies de chemins de
fer ne lui avaient pa< déposé plus de deux millions et quart
pour garantir l'intérét des débentures qu'elles ont placées
sur le marché, en vertu de la loi autorisant ces dépbts pour
ces garanties d'intérét.  Mais au point de vue du trésor, ce
n'est ni plus ni moins qu'un nouvel emprunt, puisque le
ministere est immédiatement obligé de se servir des fonds
de ces dépdts pour rcncontrer les échéances de la dette
flottante, qui se succédent avec beaucoup de rapidité. Ces
dépdts que 'honorable trésorier a regus, il 'admettra volon-
tiers, en temps t'és opportun, va qu'il €tait & bout de res-
sources, l'aideront bien 4 surnager pendant quelques mois.
Mais, dans le cours de Pannée prochaine, la somme en aura
été presque toute dépensée pour faire face aux obligations
de la Province qui seront échues dans Uintervalle, et le
Gouvernement restera responsable d'environ deux millions
de piastres de garantics d'intérét qu'il lui faudra bien payer.
Clest alors qu'il faudra emprunter pour cette fin, et rem-
bourser ainsi les dépdts que 'honorable trésorier s’est estimé
heureux de recevoir, parce quils lui offraient un moyen
temporaire d'ajourner un peu les embarras financiers qui le
menacaient de tous cotés.

Calculons maintenant la deite en comptant les obliga
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tions imputables au capital et les dépdts pour guranties
d'intérét de ces compagnies de chemins de fer :

. Dette consolidée le 30 juin

1888, ... $21,579,333 33
Dette flottante le rer jan-
viet 1889. ... ... ... 4,205,701 §7

Dépot de la compagnie du

chemnin de fer de Téw's-

couata, mnoins premier

paiement dintérét. . ... 618,044 92
Bépot de la compaguie du

chemin de fer de Mont-

réal et du lac Maski-

nongé, moins premier

palement d'intérét, .. .. 30,270 00
Pépdt de la compagnie du

chemin de fer de Québec

au Lac St-Jean...... . . 1,552,394 00

Montant de la dette. .. .. $27,976,743 82

Déduisons lactif le 3o juin
1888, en y ajoutant la
balance des dépdts des
compagaies de chemins
de fer pour garanties
d’intérét de leurs dében-
tures.

Actif ..o i e $10,211.119 42

Balance en caisse, le 21
décembre 1888 . ... ... $ 2,428,187 84
—————— $12,639,307 36

Dette nette..ov v vivn e .. $15,337.430 46




Quand Vhonorable trésorier a €té chargé de la gestion du
trésar provincial, il a prétendu que l'état des affaires ¢uait
des plus dithales.  Jai surabondamment prouvé, dans Jes
discussions que le sujet a provoquées depuis dans cette
Chambre et souvent devant le peuple, combien il exagérair,
peut-étre avec le secret plaisir de pouvoir dire quil avait été
le seul homme capable de sortir son pays de ces embatras,

Pour aider a paver la dette flottante qui existait le 3r
janvier 1887, nous avions alors des ressources cousidérables
que jénumeére comme suit ¢

Propriété de Maontréal. .. .. $150,000 co
Divers préts et avances.... 88,000 oo
D'Ontario............ ... 100,000 00
De Montréal .. .. ... ... 225,000 00
Des corporations commer-

clales.. ..o 600,000 00
Le fonds d’emprunt munici-

pal. ... 8oc,00c 00

— $i1,963,000 co

C’était dong, en chiffres ronds, la somme d'une coupie
de millions sur laquelle nous avions raison de compter pour
acquitter les échéances graduelles de la dette flottante. De
plus, avec le produit des nouvelles soutces de revenuy, nous
pouvions espérer un surplus annuei considerable avec une
gestion €conomique de nus affaires. Ces surplus suraie st
pu éure également appliyués au paiement d.s obligations
pour subventions aux chemins de fer et autres fins.

Bien loin d’avoir amélioré la situation depuis le 31 jan-
vier 1887, le Gouvernement Pa rendue bien plus difficile,
bien plus critique. I a réglé notre créance de $225.000
contre la cité de Montréal pour la somme de $rz5,000.
Les remises qui ont éié accorddes, ici et 1i, & droite et &



— 1340 —

gauche, trop souvent daos un but d'intérét politique de
parti, & certaines municipalités endettées au fonds d’emprunt
municipal, mettent matheureusement la Province dans
I'impossibilité d’espérer recevoir un montant raisonnable
en réglement de tout ce qui est encore du A ce fonds.

']"ai prouvé que la dette flottante actuelle dépasse quatre
millions de piastres. Et pour en payer les ¢chéances, le
premier février vous n'aviez que la bagatelle relative de
quarante et un mille piastres, pour balance des cing millions
sept cent mille piastres de recettes extraordinaires et nou-
velles qui sont tombées dans vutre caisse depuis votre avéne-
ment au pouvoir.

La Chambre et la Pravince se rappellent que le Gouver-
nement a maintes et maintes fois déclaré qu’il n'avait da
faire lemprunt de $3,5c0,000, année dernitre, que parce
quil y était forcé pour payer les obligations de la dette
flottante que ses prédécesseurs lui avaient transmises.
L'honorable premier ministre et l'honorable trésouer se
sont évertuds & l'affirmer dans cette enceinte et au dehors.
Pour qu'il n'v eut pas de doute, ils l'ont fait deéclarer par
leurs partisans dans cette Chambre dans le préambule
méme de Ia loi autorisant 'emprunt. Ce préambule énumere
tes différentes abligations que le gouvernement prétendait
étre forcé de payer a trés courte échéance, et c’étatt unique-
ment pour les rencontrer et faire honneur aux engagements
de la Province qu'il voulait, disait-il, emprunter.

Que coustatons-nous aujourd’hui ?  Les trois millions et
demi ont ét€ empruntés. A ce montant sont venus s'ad-
joindre les deux millions et quart regus des corporations
commerciales, de la Province d’Ontario, des terres de la
Couronne, et autres sources, soit un total, comme je Tal
déja dit, de plus de cing millions sept cent mille piastres.
‘T'out cet argent a été dépensé. 1l est disparu, et, cepen-
dant, des obligations de la dette flottante, le 31 janvier
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1887, énumnérées dans le préambule de la loi, il reste encore
4 payer les sommes suivantes :

Fonds en fidéi commis.......... $ 229,000 oo
Subventions aux chemins de fer. .. 1,256,931 45
Palais de Justice, Montréal....... 200,000 00

Montant.............. $1,685,931 45

De votre emprunt, vous n'avez plus le sou, a Theure ol
je parle, et vous devez encore $1,685,931 sur ce que vous
aviez promis de payer avec le produit de cet emprunt.
N’est-ce pas un état de choses déplorable, alarmant.

Ob est allée cette somme de $1,085,931, me deman-
dera t-ou?

Ot elle est allée? Une partie, au montant de sept cent
et quelques mille piastres, a servi & payer un d-compte des
nouvelles subventions votées aux chemins de fer 4 la
demande du ministére actuel. La balance, de prés d'un
million, a été absorbée par les déficits, par Vescompte des
titres de 'emprunt et par Faugmentation réellement extraor-
dinaire des dépenses de la Province, dont le Gouverne
ment actuel a seul la lourde responsahilité.

J'al aussi critiqué, l'année | dernitre, la maniere dont le
Gouvernement avait négocié et fait son emprunt.

Appuyé sur les documents mis officiellement devant la
Chambre, jal démontré tout ce qu'll y avait d’humiliant
pour la Province, et de dangereux pour son crédit, dans le
fiasco des négociations ouvertes imprudemment, et con-
duites avec tant de témérité, 3 New-York. J’ai aussi prouvé
que par la transaction que le ministére avait ét€ obligé de
conclure, avec précipitation, avec le Crédit Lyonnais, aprés
sa triste aventure new-yorkaise, la Province avait perdu un
montant considérable que jai alors calcul€ au plus bas, en
le limitant 3 $175,000. J'ai reproché au ministére d’avoir
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vendu les titres de cet emprunt & prix fixe, au lieu de les
avoir offerts sur le marché monétaire 2 la compétition des
gens a la recherche de placements sfirs et avantageusx, ce
qui a fait perdre 2 la Province les avantages certains quelle
pouvait retirer de cette compétition,

Quand je parlais ainsi, je ne pensais pas qu'avant six mois
un événement important viendrait me donner complétement
raison, et détruire toutes les prétentions du (zouvernement
a un succes dans Popération financiére de son emprunt. La
cité de Montrdal a négocié un emprunt de plusieurs millions
a Londres, Vautomne dernier. La corporation a délégué a
Londres le maire de la cité, 'honorable M. Abbott, et M,
Jacques Grenier, le président du comité des finances, I'un
des parusans les plus dévouds du Gouvernement actuel, et,
je cruis aussi, le trésorier de la cité, Les délégués de Mont-
réal ont offert Pemprunt de la cité 3 la compétition. L'inté.
rét était de trois pour cent, et emprunt a ¢té lancé au mini-
murn de 8214, 11 a réulisé une moyenne de 83 et une frac-
tion. Des offres, pour un montant assez considfrable, ont
méme atteint 854, Par le seul effet de la compétition, la
corporation de Montréal a réalisé plus de vingt-cing mille
prastres.

Comparons cet emprunt de Montréal avec celui négocié
par le ministére pour le compte de la Province.

1.e Gouvernement a obtenu du Crédit Lyonnais 99 pour
cent, moins les frais, pour des titres de la province 4 4 pour
cent d'intérét.

La corporation de Montréal a obtenu 83, moins les frais,
pour des titres de la cit€ & 3 pour cent d’intérét,

Le produit de 83, pour des titres a trois pour cent, équi-
vaut 4 170 pour des titres & 4 pour cent. Or, le Gouver-
nement n'a obtenu que 9y au licu de 110; C'est-2-dire que
les conditions de Uemprunt de Montréal sont de r1 pour
cent plus avantageuses que celles de Uempront de Ja Pro-
vince, négocié par le Gouvernement. La différence, ep



moins, de 11 pour cent peur la Province, représente, pour
les $3,500,0c0 de lemprunt provincial, une perte de
$385,000.  (ast deja beancoup trop, mais Cest loin d’étre
tout. A pait la perte du capital, il y a la perte dans D'inté-
rét annuel 3 payer. Llintérét réel que la Province paie,
pour son dernier emprunt, est de 4.18 pour cent. Celu
de la cité de Montréal n'est que de 3.00 pour cent: diffé-
rence en faveur de Montréal, 0. §8 pour cent. La différence
de 0.58 pour cent dans l'intérét réel sur $3,500,000 s'éleve
a $20,300 par année, er, pendant guarante ans, la durée
des débentures du dernier emprunt de la Province, la perte
sera de $812,000.

Additionnons :

Perte de 11 pour cent sur le capital.. .. ...... § 385.c00
Perte de o.58 dans lintérét annuel de
$3.500,c00; scit $20,300 par annde, et pen-
dant g0 ans........... e e 812,000

Montant. ... .. ... ... .. ... . $1,197,000

Airsl, comparédes aux conditions obtenues par la cité de
Montréal. celles de notre emprunt représentent, pour la
Province, une perte certaine, incontestable de $1,197,000.
Le winistere n'a évidemment pas raison de se vanter de ce
succes. C'étart assurément lopinion de M. Jacques Grenier,
lorsqua son retour, il racontait que le Crédit Lyonnais
avair offert 3 la déiégation de Montrdal, les mémes condi-
tions de 'emprunt de la Province, offre qui avait été refusée,
parce que les déléguds esperaient et voulaient une transac-
tion beaucoup plus avantageuse, ce & quoi ils ont réussi.

Si U'n e dit que les obligations de la cité de Montréal
valalenit relativement plus que celles de la Province, parce
quau licu d'éire terminables commce ces dernidres, elics
sont erpétuelles, je réponds que le crédit supérieur de la
Proviace, malgré la grande prospérit¢ de Montréal, que je
me plais & recrnnsitre et a admirer, compensait au moins

85
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cet avantage dans les négociations. Clest l'appréciation
qu'en a faite le Crédit Lyonnais, qui n'a pas voulu offrir
plus que ce qu’il avait douné pour I'emprunt provincial.

La situation est grave. Il est inutile de se le dissimuler.
Il ne faut pas se berce~ de vaines et fatales illusions. Le
réveil serait ternble. Infiniment mieux vaut calculer exacte-
ment ou nous en sHmines rendus.

Les dépenses ordinaires du service public de la Province
qui, pendant les quatre années financieres de 1882 & 1886,
avaient €té en wovenne de $3,050,900 en chiffres ronds,
ont é¢é, en deux ans, augmentdes, par le Gouvernement
actuel, au chiffre de $3,550,000. C’est donc une augmenta-
tion moyenne de $8cs,000.  La prodigalité du ministere
nous dit assez qu’il n’est pas fermement cécidé au moins a
s'en tenir la.

Quant au revenu, il s'est aussi accru, wais dans de moins
grandes proportions que les dépenses. Ce développement
du revenu, les anciens Gouvernements et leurs amis ont
seuls le droit d'en réclamer le mérite pour la presque tota-
Iité. A la seule exception de Vaugmentation de la rente
fonciere des concessions foresti¢res et des droits de coupes
de bois, et du taux des Hcences, Cest grice & notre politique
financiére, si le GCouvernement peut maintenant compter
sur de nouvelles sources de revenu. Le ministére actuel en
es! comme nous responsable, parce qu'il les conserve en
maintenant les lois qui les ont créées.

Des sources a~tuelles de revenu, nous pouvons compter
sur des recettes ordinzires moyennes par aunée de $3,45¢ -
o=n en chiffres ronds. Ce serait suffisant pour un Gouver-
nement €conome, sage et prudent. Mais avec un ministére
aussi prodigue que <elol qui administre aujourd’hui les
affaires de Ia Province, c'est loin d'étre assez, puisqu’il porte
les d¢penses & plus de $3,050,000.  Dans ces conditions
respectives du revenu et du budget des dépenses, la Pro-
vince est donc incontestablement en face d’un déficit régu-
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lier, certain, d’au moins $z00,000 par année. Cet état de
choses ne peut et ne doit pas durer. Tous ceux qui veulent
assurer sinc2rement Yavenir financier de la  Province le
diront avec mot.

De deux choses, il faut absolument 'une ou l'autre : une
diminution de dépenses ou une augmentation de revenus.
Il n’y a pas & sortir de 13

La Chambre ne peut pas espérer unc diminution de
dépenses, parce que le ministere Jui demande de voter un
budget général pour année prochaine, 1889 go, plus €levé
que celut de lannée courante. Comme celul de 1888-8g,
le budget de 1889-9o sera certainement gonflé de plus d'une
centaine de mille piastres par les budgets supplémentaires
et les mandats spéciaux. Donc le Gouvernement s’écarte
davantage de la voie stire de P'économie,

Le Gouvernement a-t-il soumis & la Chambre une politi-
que financiere pour réduire les dépenses du service de I'in-
térét de la dette, et augmenter le revenu de la Province?
Ou, mais il a imaginé deux p:ojets qui menacent beaucoup
d’aboutir & deux fiascos complets. Je veux parler de la
conversion de la dette, et de Vaugmentation du subside
fédéral, conformément i la résolution de la conférence
interprovinciale,

Le ministére a eu la main tres malheureuse & propos de
son projet de la conversion de la dette. Il a commis la faute
de faire autoriser la conversion forcée parla loi. Clest I
tout le secret des difficultés que le Gouvernement a ren-
contré sous ce rapport.  En vain 'honorable trésorier cher-
che-t-il 3 nous er. faire partager la responsabilité, en nous
accusani injustement et sans 'ombre de raison, ainsi que
les journaux qui nous sont favorables, d'avoir soulevé les
préjugds des capitalistes anglais contre lc projet ministé-
riel de la conversion de la dette, comme si les financiers de
Londres, qui ont adressé leur protét au Gouvernement
fédéral contre la clause de la loi autorisant la conversion
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forcée, étaient des gens tacilement accessibles aux preéjuges.
L’honorable trésorier shunagine-t-il que c’est uniguement par
préjugeés que ces capitalistes comprennent qu’en les for¢ant
d’accepter le pair pour une obligation qut vaut 115 surle
marche, le Gouvernement de la Province de Québec leur
ferait perdre 15 pour cent et violerait les conditions du con-
trat fait avec les porteurs des tittes. Pour sa réputation
d’homme d’affaires habile ¢t expérimenté, je conseille forte-
ment & l'honorable trésoricr de ne pas se servir d’aussi
puériles excuses pour justifier son chef, 'honorable premier
ministre, ¢t le cabinet d’avoir adonré une politique finan-
clere aussi {atale au crédit et & Vhonneur de la Province,

Pouss€ au pied du mur par les légitimes protestations
venues de tous cOtés, le Gouverncment a étd obligé de se
soumettre, et d’abandenner son trop fameux projet de la
conversion forcée de la dette. Reste Falternative d°unc con-
version volontaire, d’une transaction faite de bon gré avec
les porteurs des titres de notre dette publique provinciale.
La question est de savoir s'il y aurait quelques avantages
finar.ciers certains dans une semblable opération. Pour me
former aussi sur ce sujet une opinion siire, raisonnée et
bien appuyée, jai fait quelques calculs que je crois réelle-
ment inattaquables, ct j'en suis venu & la conclusion que,
dans les conditions du marché, et avec la situation actuelle
de nos titres, la conversion volontaire ne pourrait nous
aszurer quelques avanteges immédiats, qu'en chargeant
V'avenir prochain de bien plus lourdas obligations propor-
tionnellement.

C'est en faisant ces calculs, que je me suis convaincu
davantage combien le rainistére s'était imprudemment lancé
.dans cette aventure dc la conversion de ia dette. T’honc-
rable premier ministre, qui voyait tout en rose, et qul
s'enthousiasmait ¥ 'idée du prestige et de la gloire dont
allait I'entourer une op€ration financitre aussi importante,
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annoncée avec tant de confiance, ¢t fatte avec tant de cou-
rage et d’habileté, langait son projet dans le grand discours
qu'il adressait aux auditeurs présents au banquet du Club
National, & Montréal, le printemps dernier. Sans avoir pris
la peine de se renseigner au préalable, il déclarait que par
la conversion de la dette, il réaliserait une économie qui
pouvait atteindre jusqua $250,000. 1l est facile de voir
tout de suite combien ce chiffre ¢rait exagérd. 1l n'etait
pas possible d’espérer convertir la dette en gagnant plus de
un pour cent sur le taux de t'intér¢t,  Or, pour réaliser une
économie de $250,000 par la réduction de un pour cent
dans l'intérét, 1l faudrait convertir $25,c00,000. Mals notre
dette consolidée, le 3o juin 1888, était de $21,579,333, soit
pres de trois millions ¢t demi de moins que les vingt-cing
wmillions.  Nous ne pouvons pas convertir plus gque nous
devons, c'est de toute évidence.

Fst-il possible de convertir toute notre dette consolidée
de $21,570,333 7 Assurément non. Le dernier emprunt
de $3,500,c00 a été négocié & 4 pour cent d'intérét. Il n'y
a donc pas moyen de ic convertir avec avantage.

L'emprunt francais est & 414 et par obligations amortis-
sables. Pas davantage moyen de le convertir en réalisant
une réduction de un pour cent dans lc taux de l'intérét. Ces
deux emprunts retranchés de la dette consolidée donnent
le résultat suivant :

Dette consolidée, le 30 juin
1888, .. $21,570,333 @0

A déduire, balance de 'em-
prunt francais & 4% pour

cent, de 1880......... $3.385,060 oo
A déduire, 'emprunt de
1888, e $3,500,000 0o 7,385,060 o

Balance 3 convertir. oo ovve v $14,185,273 oo
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Si on pouvait convertir cette dette de $14,185,273 au
pair, en diminuant Vintérét de un pour cent, I'économie
annuelle serait de $141,852; soit $108,148 de moins que
la somme calculée par honorable premier ministre.  Clest
déjd une dilférence, une réduction qui en vaut la peine.

Mais il est certain que la conversion au pair n'est pas
possible. Il faudrait assurément payer une prime élevée
pour les titres actuels de notre dette.  Est-ce qu'il y aurait,
dans cette opération, une marge suffisante pour que la I'ro-
vince en retire des avantages imméddiats, qui contrebalance-
raient et au-dela les sacrifices qu'elle lut imposerait dans
Vavenir ? Je n'hésite pas i dire que non, et jappuie ma
conclusion sur les calculs suivants, que j'al faits pour la
somme ronde de $14,000,000. D’abord, il n’y a pas de
doute qu'a Véchéance des obligations actuelles, nous pour-
rons emprunter 4 3% pour cent au pair. Les rapides
développements du crédit public, et la prodigicusc accumu-
lation des capitaux & notre époque, et qui ira toujours crois-
sante, grice A l'étonnante activité des moyens l¢s plus en
plus grands qui les produisent, nous sont une siire garantie
sOus ce rapport.

Calculons pour un terme de zo ans 4 5 pour cent, et de
45 ans 4 334, ce qui fait 12 terme de 63 ans des obligations
destinées, par la conversicn, & rempiacer celles actuellement
sur le marché.

L'intérét de $14,000,000 3 § pour cent st

de $700,000 par année, et pendant 20

ansde «o.iiiiiiiie e i oo $ 14,000,000 00
L'intérét de $14,000,000 3 314 pour cent,

serait de $4990,000 par année, et pendant

45ansde........... ... 0evehe. 22,080,000 0O
Plus capital 2 payer & 'échéance........ 14,000,000 oo

Montant .. ... v ............$ 50,050’000 00
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Dans ces circonstances, la Province aurait & payer, dans
le cours de 65 ans, en capital et intérét, la somme de
$50,050,000.

Voyons waintenant quel serait le résultat d'une conver-
sion faite immédiatement pour le tevme de 65 ans, A 4 pour
cent, et & une prime de 10 pour cent

Capital actuel....................... $ 14,000,000 00
Prime de 1o pour cent & y ajouter. .. .... 1,400,000 GO
Montant....................8 15,400,000 0O

L’intérét annuel de $15,400,000 a 4 pour
cent serail de $616,000.

Ftpourlesb6sansde...... ... ... ....§ 40,040,000 co
Plus capital & payer & 'échdance. ... .. .. 15,400,000 0G
Montant. ... ... ... ... .. $ 55 440,000 oo

Avec cette conversion, la Province pa:crait, dans le cours
de 65 ans, la somme totale de $55,440,000.

Comparons maintenant avec la somme & payer par la
Province dans le premier cas caiculé plus haus :

Somme & payer par la conversion i une

prime de 1o pour cent, avec intérét 2 4
DOUF €BAt. vt e ... $55,440,000 oo

Somme & puayer en atlendant Uéchéance,

dans vingt ans, des titres, et en les rem-

placant par des niuveaux & 315 dlintérét
pour le terme de 45 ans......... ... 55,050,000 co
T

Perte pour la Frovince par la conversion...$ 35,390,000 a0

J'érablis done par ces chiffres, et d’une manidre {ncon-
testable, que bien que l'intérét annuel pendant les premiers
vingt ans serait diminué de $84,000, 'intérét plus €leve que
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la Province paierait pendant les 45 ans, avec 1a conversion,
lui ferait enfin de compte subir une perte de $5.390,000.

Jrai fait des calculs semblables pour la conversion avec
primes de § et de 15 pour cent. A la pruwe de § pour cent,
la perte serait de $2,870,000, ¢t & cellc de 15 pour cent,
elle s’éleverait 2 $7.910,000.

J’en conclus done que dans les circonstances, il n'est pas
possible d'opérer une conversion rieliement avantageuse.
Je crois que le gouvernement devrait abandonner ce projet
pour une autre raison ; c’est que pour apérer la conversion
il faudrait renoncer au droit de rachal pendant 65 ans, et,
pat conséquent, a lidée de payer notre dette avant cette
lointaine échéance.

Je conclus slirement ausst que le Gonvernement ne peut
pas compter sur la conversion de la dette pour diminuer les
dépenses, en réduisant de beaucoup la somme annuelle &
payer pour le service des intéréts.

l.a principale proposition financiere du Gouvernement
pour accroitre le revenu, a €té I'augmentation de la subven-
tion fédérale, suivant la résolution adoptée A ce sujet par la
conférence interpruvinciale. Jai exprimé wmon opinion, lots
de l'intéressant débat sur cette question pendant la dernitre
session, Jc n’al pas & discuter aujourd’hui le principe de
cette politique.  Te ne fais gque juger si nous sommes plus
pres, cette annde, de Uadoption définitive de cette réforme
importante du sysitme actuel qui fixe les subsides & éwre
payés par le Gouvernement fédéral aux diverses provinces
de la confédération. le minist®ie ne saurait sérieusement
le prétendre.

Je w'hésite pas 4 exprimer la conviction que, bien loin’
d’avoir fait du progreés dans l'opinion publique, depuis la
dernitre session, les résolutions de la conference interpro-
vinciale ont plutét perdu du terrain. Examinons un peu ce
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qui sest passé & ce sujet. Le munistére n'a pas proposé les
resolutions au Conseil égislatif,.  De sorte qu'il n'est pas
méme en mesure de prouver au Marlement impérial que
Pieuvre des déldguds qui se sont réunis & Quebec a été
approuvée par cette Législature. Il en est de méme pour
tes Provinces de I'Tle du Prince-Edouard, de la Nouvelle-
Ecosse, du Nouveau-Brunswick et de la Colombie Britan-
nique.

Trar dit 4 la dernigre session, et je répcte  aujourd’hui,
quil est certain que le parlement impérial n’amendera jamais
PActe de "'Amérique Britannijue du Nord, de la maniere
progosée par la conférence, avant que ces amendements ne
lut sotent demandés par des adresses des deux Chambres &
Ortawa, par le parlement féderal. On disait qu'apres la pro-
rogaticn des Chambres, en juillet dernier, plusieurs des
ministres provinciaux qui ont pris part aux délibérations de
la conférence se hiterment de partir pour UAngleterre, afin
de satsir le parlement impérial de Fimportante question des
amendements & notre charte constitutionnelie qu’ils avaient
rédigés 2 Québec. Il n'en a rien été, et pour quelle raison ?
Clest quils ont fini par comprendre qu'ils feralent un voyage
nutile, et qu'iis reviendraient avec leurs résolutions en
portefeulile, parce que les chefs politiques de la Grande
Bretagne n'auraient pas manqué de leur dire de les faire
adnpter, en premier lieu, par le parlement du Canada,
avant de les soumettre au parlement de Pempire, la politi-
que de ce dernier étant de s'ingérer le moins possible dans
les affaires intérieures des colonles qui jouissent du gouver-
nement responsable.

Puisque ladoption des résolutions par le parlement
. fédéral est une condition essentielle au succes définitif de
l'ceuvre de la conférence, il est de toute évidence que pour
obtenir ce résulrat, le parti libéral devait faire de cette ques-
tion un article de son programme politique fédéral. Il n'en
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a rien fait, au moins jusqu'a présent, I’opposition libérale
3 la Chambre des Communes a laissé proroger le parle-
ment fédéral, l'année derniere, sans le saisir des résoiutions
de la conférence. Les chefs libéraux dans la politique
fédérale n'ont pas commencé 2 agiter la question devant
Popinion publique. La soumettront-ils aux deux Chambres
4 Ottawa, au cours de la présente session? C(est ce que
nous verrons.

En supposant que le parti libéral fasse des résolutions
de la conférence un article de son programme, il vécoulera
epcore un temps assez Jung avant que le peuple puisse
trancher la question en se pronongant pour ou contre les
amendements proposés 4 la  constituticn, pour ou contre
laugmentation des subventions fédérales aux provinces.
Suitvant toutes les probabilités indiquées par la situation
politique actuelle, les élections générales pour la Chambre
des Communes du Canads n’auront pas lieu avant trois
ans. It quand [dlectorat de la Province sera appelé & rendre
son jugement sur I'ceuvre du ministére fédéral et du parle-
ment actuel, ainsi que sur les programmoes politiques qui lui
seront soumis pour lavenir, qui sa:t quelie sera sa décision ?
Qui vous dit qu'il se proncacera en faveur de 'augmenta-
tion des subventions aux Provinces ? Ny a-t-il pas plutdt
raison de croire que lorsqit'il aura entendu discuter le sujet
sous toutes ses faces, qu'it comprendra bren que pour payer
deux willions de piastres de plus annuellement aux Pro-
vinces, le parlement du Carada sera nécessairement obligé
d’augmenter d'autant les taxes fédérales, il en viendra 2 la
conclusion de ne pas approuver la résolution de la confé-
rence interprovinciale.

De ces apercus du mouvement politique probable au sujet
de U'ceuvre de le conférence, je puis conclure avec sireté
que le ministere serait trés imprudent de continuer 4 dépen-
ser aussi largement quil le fait, en comptant, pour mettre
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fin aux déficits, sur un revenu additionnel par Yaugmenta-
tion de la subvention annuelle quiil recoit du Gouverne-
ment fédéral.

Les deux principaux projets de mesures financieres du
Gouvernement pour diminuer les frais du service public,
accroftre le revenu ordinaire de la Province, par la conver-
sion de la dette et le subside fedéral, ne lul offrent donc
aucune ressource prochaine et sire pour lui permettre
d'équilibrer ses budgets de recettes et de dépenses. 8Si le
ministere ne réduit pas les dépenses, on s'il ne prend pas
des moyens séricux et efficaces d'augmenter le revenu, il va-
continuer & endetter la Province de centaines de miile
piastres annue¢llement. 11 sera hientdt étreint par des
embarras financiers tels que la Province ne pourra en sortir
sans s'imposer de trds lourds sacrifices.  Des hommes pohi-
tiques, des administrateurs habiles, sages et prévoyants, des
hommes C’Eiat qui se font une juste idée de la grandeur
de leur devolr et de leur responsabilité, ne laisscraient pes
aller ainsi la barque a la dérive vt se briser sur les écueils,
en se¢ bergant peut-étre de Vespoir de pouvolr échappee
personnellement au naufrage, en abandonnant a temps le
vaisseau au sort maiheurcux quils lut ont préparé.

Que l'on soit convaincu gne je ne jette jas un vain cri
d’alarme, inspiré par le besoin de favoriser la cavse politi-
que du parti auquel j’ai Phonneur d'appartenir, depuis anssi
longtemps que je m'occupe de promouvoir les intéréts
publics par tous les movens légitimes et honorables & ma
disposition.  Je parle sincérement, en n’obéissant qu’aux
sentiments que le patrigtisime le plus désintéressé peut ¢t
doit faire partager a tous les honorables membres de cette
Chambre. La gestion du gouvernement actuc! n'est pas de
nature & mettre nos finunces dans 'état de solidité qu'il a
solennellement promis, et qui est nécessaire pour la garantie
de Pavenir. Je le proclame, parce que c’est mon devoir de




le dire, et de le dire hauternent, sans craindre les reproches
injustes de ceux qui soat, soit intéressds au maintien du
déplorable ¢rar de choses dont il est si faile de prévoir les
tristes et dungereuses conséjuences, ou trop partisans pour
ne pas voir ou leurs chefs les conduisent.

Iy aa peme un an que le Gouvernement a négocié
I'emprunt de $3.500,000, et ddjd i} est dans lohgation
immédiate d'emprunter de nouveau. 1l resle encore a payer
une somme considérable d-compte du capital dicl & la fin
de lexercice en cours. 1 'honorable trésorier a inscrit au
budget de 'annde prochaine $7035,000 pour les subventions
aux chemins de fer, et $270,853.93 de dépenses spéciales
qu'il persiste, contrairement aux principes sirs de la finance,
a vouloir cotaiddrer entibrement comule dépenses extraor-
dinaires,  Ces deux montants quil prévoit étre appelé 3
paver dans le cours de l'exercice de 188g-9o, s'élevent,
réunis, & $1.035,.853 93. S1vousy ajoutez la balance a payer
pour les mémes fins, d'ici 4 la fin de V'année tinanciere cou-
rante, vous calculez que d'aujourd’hui au 30 juin 1390, le
(gouvernement aura a payer. dapres les prévisions de 'ho-
norable trésorier lui-méme, environ $r,400,000 pour les
dépenses extraordinaires ot spéeiales,  Pendant le méme
intervalle, i lui faudra aussi payer $460,000 en vertu de la
ioi de la derniere se-sion réglant la question des biens des
Jésuites. C’est un montant a débourser, dans le cours d’un
an et quelques mois, de $71,860,000, sans compter la somme
de Vintérét des débentures des trols compagnies de chemins
de fer dont il a recu les dépots.

3

Et pour fairc face a toutcs ces obligations, dont les
échéances vont rapidemient se succéder, le Gouvernement
n'a nas aujourd’hul une seile piastre disponible, & part la
balance des dépots qu'il 2 récemment regus des trois com-
vagnies de chemins de fer mentionnées dans 'état des

recettes et des depenses de la Province depuils le premier
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juitlet jusguau 31 Jdéce ubre 18880 F lai faut donsen
pronter sans dela, 1 amene ddji comneence. Au Lisu
de demander a fu Chaabre laut msation de fare un nou-
vel emprunt a long terme, 1 emprunte des compagnics de
chennns de fer, en cmplovant | 'sa Jde oty quieiles ruoont
faits poue 'ingdrit Jde leurs débentures, au paiement des
échéances de la dette flottante et des dépenses clales.
Dans un an er quelques mots, les $2,22¢9,670 des dépors
de ces compagnies auront éte deépensées, et v Gouverng
ment restera obligd de payer Uinterét des ddébentures pen-
dant huit ans dans deux cas, ot pendant six ans dans le
troisieme. It lui fuudra slows cmpranter pour pasor et

intérét, Llemplol des depots de ces compagnies au pale-
ment de la dette lotiante, est done atssl hiea un emprunt
que si le Gouvernement aiait wacer des deéventures de la
Province sur le marchd monétaire. Pour le prouver d'une
maniere péremnioire, 1t me suthe de dire, ¢t FThenorable
trésonier ne me contredira cectainerient pas, que ia baiance
de ces Gépots sera comptée dans iy dette de ta Provinee
sous le titre demprumts temyporaires et ddpdts, dans 1z
tableau annexé aux conptes publics de lannee courant..
En deux ans et dew:
pourtant le ministe

vaus aures emprunté $5.729,670. Fit
e avait bien solenncle aent pronis
mettre fin au systems dos emprunts.

Je ne saurals term ner ces remarqgues sans dire quelguss
mots pour apprécier les vésultats regrertables de laction du
Gouvernement sur le mouvement politique geénéral du pays
Quand {e cabinet demande & la Chambre de voter i la
couronne les crédits nécessaires au service public, cest le
temps le plus opporun de fair: unz revue générale, non-
5culement de la situation des affaires Gnancieres, mais aussi
de la situation polttique, pour juger si les ministres respon-
sables ont travaitié, comme ils ie devaient, & les rendre toutes
deux aussi favorables et auss satisfaisantes u'il so't raison-
nablement possible de l'e pérer, €t s1, cul ou non, s méritent
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la confiance des représentants du peuple et de I'électorat
lui-méme. J'ai dit ce que je pensais de la gestion financitre
du Gouvernement. Pour accomplir tout mon devoir dans
cette occasion importante, 1 me reste i faire, au sujet de
Paction du ministere sur fa politique générale du Canada,
les considérations suggérées & tout observateur attentif de ce
qui se passe, se fait et se dit depuis deux ans.

En prenant les rénes du pouvolr, le nouveau ministere
avait deux grands devoirs & remplir: bien gouverner la
province, et travailler patriotiquement a consolider V'ceuvre
de la confédération des provinces. Son administration et les
travaux de sa législation ne se recommandent certainement
pas & l'approbution de Iz Chawbre el du pays. Il serait
trop long d’énumeérer, avec commentaires, tous les points
défectueux des mesures ministérielles que le Gouvernement
a soumises et fait voter. D’ailleurs, 'opposition les a vigou-
reusement ct savamment critiqués, lorsque la Chambre a
été saisie, suivant ses reglements, de chacun de ces projets
de loi. Qu'il me suffise de rappeler les discussions si intéres-
santes soulevées par la 1 de la derniere session au sujet de
la conversion de la deite, par les mesures relatives aux
magistrats de district 2 Montréal, aux terres publiques, &
{incorporation des compagnies de chemins de fer par lettres-
patentes. .

Dans un autre ordre didées, la politique du Gouverne-
ment est tres dangereuse et mérite la censure de cette
Chambre. Elle est de nature 2 entraver le progres général
de la Puissance, en propageant les iddes et les préjugés d’un
provincialistne étroit qui ne peut que compromettre Pavenir
de Vunion fédérale. Le régume établi, il y aura bientdt
vingt deux ans, ne fonctionnera harmonieusement et ne
produira tous les heureux fruits que nous pouvons en
attendre, que si les hommes publics se font un devoir sacré
de ne pas provoquer des conflits entre le pouvoir central et
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les autorités provinciales. Il serait puéril de se dissimuler
que depuis qu'il est A la téte de nos ulluires, la tactique du
ministere a été de préjuger par tous les wmoyens possibles
Yopinion publique contre les autoritds fédérales. Cette poli-
tique tend fortement & saper Pédifice de la Conféddration &
sa base, en ce qu'clle ne peut avoir pour effet que de détruire
gradueliement la confiance du peuple dans 'efficacité de ses
institutions fédératives.  Clest le méme esprit politique qu
a doonné l'tmipulsion, il y a treis ans, au mouvewment séees-
sioniste a la Nouvelle-Eicosse.  C'est le méme esprit politique
qui, depuis deux ans surteut, a réusst & jeter Uinquidtude
chez une partie notable de notre popalation, A faire douter
de la stabilité de l'ordre de choses qui nous régit, a créer
des courants d'opinion favorables & des changements cons-
titutionnels incompatibles avec le maintien dua lien qut nous
unit & Yempire dont nous falsons partie, avec notre loyauté
3 Ja couronne et 2 la constitution que nous devons défendre
ct faire fonctionner ausst bien que possible. Sous ce rapport
aussi, le ministére suit une ligne de conduite que cette
Chambre devrait fortement désapprouver, si elle veut accom-
plir la grande mission que le peuple lui a confide, en la
chargeant de contribuer, dans les limites précises de ses
attributions, au succes du régime fédéral.

L'honorable trésorier qui commence A s’inquiéter des
difficuités de sa position, a terminé son discours en faisant
un appel presque desespéré aux hommes de bonne volonté,
et & tous ceux qui désirent le salut et la prospérité du pays.
Je comprends son anxiété, ses angoisses, lorsqu’il réfléchit
serieusement sur la gravité de la situation financiere et
politique, que le Gouvernement dont il est membre a faite
4 la province en si peu de temps.

M. I'Orateur, nous sommntes des hommes de bonne volonté,
nous désirons Je salut et la prospérité du pays. Clest préci-
sément pour cette raison que nous remplissons, avec toute
U'énergic ct tout le patriotisme possibles, les devoirs impor-
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taats d'unc loyale opposition. Nous resterons des hommes
de bonne volonté, et nous aurons assez de dévouement aux
intéréts publics pour ne pas entraver l'action du munistere,
quand il travaillera réellemant ¢t avec sagesse A les promou-
voir. Mais s'il continue ceuvre politique hasardée, aventu-
reuse, prodigue, quil peursuit depuis son avenenient au
pouvulir, nous serons encore, en le combattant. des hommes
de bonne volonté, mais pour le bien de la province, pour
son avenir que nous voulons faire heureux, prospere et grand.

L'honorable M. NRevreiexr—dérulé de Saint- Hyacinthe,
premier ministre ef prisident du conseil exécutif.— 1. le Pré.
sident, il e-t trop tard pour entreprendre ce soir de répon-
dre aux critques fort habilement présentes par Phonorable
député de Montmorency, mais je saisirai la premire occa-
sion qui se présentera pour répondre & ce discours.

En attendant, je demande que la Chambre se forme en
comité des subsides pour adopter quelques credits non
contestds puis, Nous ajournerons.

Les crddits smvants sont adoptés en comite da budget :
Budget suppiémentaire des depenses de la Province de
Québee, nour Vexercice finissant le 3o juin 1834,

Législation.— Conserl ligisiatif - — Traitements

et dépenses ¢ ntingentes, impression, reliure,

Ci., COMPISES . vvvnvnn .t v $ 25521
Assembiée 'gislative —Traitements et dépenses

contingentes, impression, reliure, eic., com-

tn

pPrises. ... ... et eiaseae.. 12,552 OI
G(’uf'en'el,zem‘ et — Depenses contingentes

des départementspubiies. .. ... .. ... .. ... 8,237 50
Admanistration de la justice, etc. -Police : Ma-

gistrats de police, Montréal, etc. Ceeeees 1,733 33
Frstitutions Lttéraives ef sc tefztzﬁzzmc — F,cole

de navigation, Québec.. ... .. ... e 250 00

La séance est levée
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ASSEMBLEE LEGISLATIVE.

Séance du lundi, le 18 février 1889.

SOMMAIRFE :(—Dépdt d'un projet de lni — Preposition relative &
Tembellissement du palais législatif: MM. Faucher de Saint-
Maurice, Dochéne (de I'{rlet), Turcotte et Lafoutaine.—Proposi-
tion concernant laffaire du colon Leclerc, dans le canton de
Wells : MM. Lynch, Duliaznel, Nantel, Poupore, Gagnon, Blan-
chet et Rochon. La suite du débat est renvoyée 3 une autre
séunce.

PRESIDENCE PR LUHONORABLE M. F. G. MARCHAND.

La séance est ouverte d trois heures et quarante-cing
minutes,

TRANSMISSION DES DOSSIERS EN MATIERE hLECTORALE.

L'honorable M. 'Tarcotte — diputéi de Trois-Rividres,
procureur géiniral—]’al honneur de proposer qu'il me soit
permis de déposer sur le hurean de la Chamhre un projet
de lo1 pour modifier la Iot électorale. C’est pour permettre
Penvoi par I'express aussi bien que par la poste, du bref et
autres documents, se rapportant & une {lection, et qui sont
confiés & la garde du greffier de la couronne en chancellerie.

Le second point aujuel se réfere ce projet de loi, est
celui-ci @ il pourvoit aussi @ donner au greffier de la cou-
ronne en chancellerie, le pouvoir de se nommer un assis-
tang, car il arrive souvent qu’ll est appelé en méme temps
devant divers tribunaux pour plasieurs procts en invali-
dation.

Ce projet de loi est adopté en rere délibération,

LUEMBELLISSEMENT DU PALAIS LEGISLATIF.

M. Faucher de Saint-WManriece —diputé de
Bellechasse—T'ai I'honneur de proposer qu’il soit déposé
86
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sur le bureau de la Chiambre, copie de toutes correspon-
dances échangées entre les peintres, les sculpteurs, ou autres
artistes 3 propos des peintures, sculptures, fontaines desti-

nées a lembellissement du palais de la Législature de
Québec.

Ce sujet ferait Pobjet d’une longue conférence, §'il me
tallait le traiter avec tousles développements qu’il comporte ;
aais que la Chambre veuille bien me permettre de lui com-
muniquer bridvement guelques impressions et quelques
souvenirs de voyage.

Lors de mon dernier voyage en France, jai visité Vatelier
de lartiste qui est chargé de l'embellissement de notre
palais législatif. Mes honorables amis, les députés de I'Islet et
de Portneufy étatent. M. Bartholdi l'artiste fameux par excel-
fence m'a fait part de étonnement que lui causait le taleat
primesautier de M. Hébert, talent qui le faisait arriver i la
perfection, presque du premier coup. lL.e groupe que nous
avons vu dans l'atelicr de lartiste canadien aura probable-
ment les honneurs du Salon. La Province de Québec a
droit d’€tre fidre de cet artiste. I n'est pas le seul qui fasse
honoveur & notre pays ; les deux Hamel, Plamoadon, Genest.
occupent aussi un rang honorable.

M. Bartholdt avait promis & M. Beaugrand de faire la
statue de Montcalm, pour étre placée devant la caserne du
général Boulanger a Paris. A ce propos il était venu 3
lidée de l'honorable -député de Portneuf, de mettre la
statue de Garnean devant la fontamne placée en face de ces
¢difices.

L’année derniéreY’avais 'honneur de rencontrer en Amé-
rique, un peintre frangais, déji célebre, M. Gaston Roullet,
et voicl ce que je disais A la dernitre session :

“ Un peintre céltbre, un Frangais celuidd, mais un fran- .
‘¢ ¢ais qui vient de fatre & Paris la plus belle réclame pour
‘“notre pays, en eavoyant soixante tableaux canadiens
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“ signés par lui; M. Gaston Roullet, offre aussi ses services
“ A notre Province. Il nous propose par mon entremise,
“ une grande toile historique destinée A notre Assemblée
“ législative, Elle n'aura & payer que les frais d’études et
‘ de déplacement. N'est-ce pas la une occasion unique
“ dont le Gouvernement devrait profiter # ”

M. Roullet m'a renouvelé son offre. Il m’a dit qu'il
ferait une toile historique rappelant les grands faits de notre
histoire, et toutes les pages de notre histoire sont grandes.
Nous aurions 1 un tableau de la valeur d'au moins quinze
4 vingt mille francs, et qui ne nous en couterait que deux
milles.

M. Roullet est encore jeune, et cependant ses ceuvres
sont au Louvre de son vivant. Le Gouvernement frangais
lui a ordonné de faire le tableau d'une des épisodes de la
mort dc 'amiral Courbet, ce vaillant marin que la France
pleure encore.

J'espere que nous aurons avant peu une toile de grand
maitre qui honorera notre passé historique

M. Déchéme—dipusé de I'Islet. — Je partage entiére-
ment les opinions exprimées par Uhonorable député de
Bellechasse. Ce qui manque surtout aux jeunes nations,
c’est 'orgueil de leur passé, de leurs ancétres. C'est ce
qui nous a manqué jusqu'a présent, c’est cette idée la que
j’avais torsque y’al demandé & l'artiste canadien de commeé-
morer par ses ceuvres L'histoire de ce pays. Il est juste de
rappeler au peuple le souvenir de celui qui, par un travail
opinidtre, et un succds qui n’a pas été surpassé, §'il a été
égalé, nous a rappelé les hauts faits de nos ancétres et les
grandes figures de notre histoire ; 8'il est un homne qui
merite une statue, c'est bien Garneau, qui a ézrit 'histoire
du Canada telle qu’elle devait étre écrite.

Je m'associe de tout ceeur au voeu exprimé par hono-
rable député de Bellechasse. Je crois que la Chambre
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devrait prendre des mesures pour obtenir de M. Rouilet,
une de ses toiles deja célebres, mais aussi je crois que l'op
devrait demander a M. H<bert, de faire un groupe repré-
sentant Garneau lhistorien. Ce groupe prouverait que nous
savons reconnaitre ce qu’il a fait pour notre nationalité et
pour notre histolre,

L’honorable M. Wureotte—député de Trois-Rivitres,
procurenr général —Le Gouvernement est heureux de s'asso-
cler aux opinions jJut viennent d’étre exprimées. En
envoyant M. Hébert en Europe, nous n'avons fait que
continuer Vceuvre de nos prédécesseurs. Clest un artiste
distingué et nous n’avons aucun doute qu'il travaillera avec
ardeur et persévérance a embellir notre palais législatif, 'un
des plus beaux €difices qu’il y ait dans ’Amérique du Nord,
et en méme temps nous aurons envoyé i la source de Vart,
un homme qui déja fait e plus grand honneur au nom cana-
dien.

On peut bien le dire sans vantardise, il y a ainsi dans
notre pays une foule de talents, et cc qui leur manque, c'est
Toccasion de travailler, de développer leurs aptitudes, de se
former en face de grands modetles, de s'inspirer par I'étude
des chefs d'ceuvre des maitres de Vart.  Ainsi, chaque fois
que Poccasion s'en présentera, le Gouvernement s’empres-
sera de la saisir et de favoriser ceux qui désirent faire ces
études, 2 la source de Vart, et de leur procurer les moyens
de se perfectionner.

M. Lafontaine —député de Napiercille.— M. le Pré-
sident, je crois que Uon peut élargir le terrain de cettz
proposition et passer & quelque chose de plus pratique. Je
ne suis pas contre les arts, loin de 13, mats est-ce qu'on ne
pourrait pas mettre les sciences et les industries sur le
mémepied que les arts? Ne pourrions-nous pas aussi envoyer
les jeunes gens en Europe, pour y étudier les sciences et le
rouage des grandes industries ? Pour tout ce qui concerne les
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industries nouvelles, nous sommes 2 la mercie des étrangers
Nous avons une €cole polytechnique, mais ce n'est pas
suffisant, Est-ce qu'on ne pourrait pas donner des bourses
aux lauréats de cette école, pour leur permettre d’aller
érudier ailleurs, et y compléter leur éducation scientifique ?
Je ne doute pas que cette suggestion recevrait Papprobation
de 'honorable député de Bellechasse.

M. Faucher de Saint-Maurice.—Votre sug-
gestion aurait plus d'a propos sur la proposition de 'hono-
rable député de Lévis, dans laquelle il demande copie de la
correspondance suggérant d’envoyer en Europe, aux frais
dela Province, un certain nomnbre de jeuncs gens de talents.

La proposition est adaoptée.
L’AFFAIRE LECLERC.

L'honorable M. Liymeh—diputt de Brome.—]'ai 'hon-
neur de proposer qu'une adresse soit votée & Son Honneur
le Lieutenant Gouverneur, le priant de faire déposer sur le
bureau de cette Chambre :

1° Copie de toute correspondance échangée entre le
Gouvernement ou I'un de ses membres, ou toute autre per-
sonne, et aussi entre le département des terres de la cou-
ronne, et toute autre personne au sujet des lots 10, 11, 12
et 14 du deuxitme rang du canton Wells.

20 Copie des rapports faits au sujet de ces lots, depuis le
premier juillet 1884,

3° Copie de toutes letires-patentes émises par le dépars
tement des terres de la couronne pour tous ou partie de ces
lots.

M. le Président, cette proposition m'a été inspirée d'abord
par un article du Free Press en date du zo octobre dernier.
Dans cet article on accusait Sir Adolphe Caron et M. Cos-
tigan d’avoir : premitrement dépouillé un pauvre colon de
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sa propriété ; deuxitmement, que la chose avait été faite de
connivance avec le ministre des terres de la couronne de
Québec ; troisizment que la demande du colon a été mise
de cOté, sur Uordre de ces messieurs; quatriémement, que
Vagent des terres & Thurso, avait fait un rapport favorable &
la demande du colon; cinquidmement, qu’on a procédé i
V'éviction et que la famille du colon a €té dépossédée, apres
vingt-quatre années de dures travaux pour déboiser ce lot.
Enfin, sixitmement, que M. Collins alors inspecteur du
ministere des terres de la couronne a favansé ces messieurs
dans son rapport sur le lot en question.

Ce sont 12 des accusations trés sérieuses contre I'honota-
ble député de Gaspé et contre moi. Ces accusations n'ont
pas été portées seulement dans les journaux en dehors de
la Province, mais elles ont été repérdes ici également. La
conséquence qui en résulie, c’est qu'un grand nombre de
persannes sont sous Uimpression qu’un nommé Leclerc a été
privé illégitimement de sa propriété, grice 4 l'influence de
deux ministres fédéraux, agissant de connivance avec le com-
missaire des terres de la couronne 1 Québec. Si cela était
vral, on ne pourrait pas trouver de chitiments assez séveres
pour punir les coupables. Si {'avais agi comme on le dit,
je mériterais d’étre expulsé de cette Chambre, mais je crois
pouvoir prouver dans quelgues instants, & aide de mes
souvenirs, que ces accusations n'ont pas leur raison d’étre.

Quels sont les faits M. le Président, car il s'agit d'une
question de faits, et non de sentiment. Quand il s’agit du
colon on est toujours certain de avoir beaucoup de
sympathies, se grouper autour de ce courageux défricheur
de la forét. Tout ce gui peut tendre 2 le priver de son
bien, ou & paralyser ses efforts, est énergiquement con-
damné par Popinion publique.

La Chambre sait que l2 canton de Wells, forme partie de
la région de I'Ottawa, considérée comme trés riche en mines
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de phosphate. La valeur des gisements miniers de cette
région est trés considérable, et nous en avons eu la preuve
lorsque nous avons voulu former un syndicat frangais, pour
I'exploitation de ces phosphates; on nous a blamé parce
qu’on avait voulu mettre une partie de ces terrains 4 la dis-
position de ce syndicat, en disant que nous donnions
des valeurs beaucoup trop considérables. Ces richesses
minitres sont accessibles & tous ceux qui veulent en faire
'exploitation. Le fait que MM. Caron et Costigan sont des
bommes politiques et des ministres fédéraux, n'est pas de
nature 2 les priver du droit dont jouit n'importe quel citoyen
d’acheter des terrains miniers. Il reste donc la question de
savoir si l'accusation qui a été portée contre eux est vraie,
c’est-2 dire qu’un pauvre colon a €té privé de son bien, pour
étre donné A deux ministres {édéraux, amis politiques de
celui qui présidait & Uadmintstration des terres de la cou
ronne de Québec. Je puis dire que non-seulement dans ce
cas, mals que dans tous les autres, jamais je n'al regardé a
la couleur politique de ceux qui s'adressaient 4 moi; jal
toujours décidé suivant les faits, et suivant le mérite des
demandes qui m'étaient soumises. Volci ce gui en est;
naturellement on ne peut prétendre gue je vais me rappeler
de tous les détails avec exactitude, car cette affaire date
déja de quelques années.

Ce canton de Wells était connu depuis assez longtemps,
comme étant tres riche en gisements de phosphate. M.
Costigan avait fait 1a et ailleurs des explorations depuis
quelques années, et en cela il exergait un droit qui appar-
tient & tous les autres citoyens. Des I'été de 1883, apres
avolr examing i grands frais cette région miniere, M. Costi-
gan écrivit au Gouvernement, disant qu'il voulait acheter
des terrains en société avee M. Caron. 11 mentionna le lot
No. 14, dans le deuxiéme rang du canton de Wells, parce
qu’il croyait que ce lot était vacant, Comme question de fait,
il n’y avait pas eu alors de demande de transmise au dépar-
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tement. Mais au mois d’aolt 1884, on requt une demande
pouwr une partie du Jot No. 14; on sait que les terrains a
phosphate ne sont pas propres a Vagriculture. Dans sa
fettre, M. Costigan ne demandait que des terrains 2 phos-
phate.  Apres que cette demande eut &té faite au départe-
ment, il en est venue une autre de M. Leclerc. Je crois
que la lettre de M. Costigan a été reque le 9 aoft, et celle
de M., Cameron, lagent des terres, I'a été le 18 du méme
mois. M. Cameron dit dans sa lettre, que Leclerc était en
position de payer son lot. Ces demandes me mirent sur
mes gardes, et m’engagerent A agir avec la plus grande pru-
dence. Si M. Leclerc eut été en possession du lot No. 14,
j'aurais été l¢ dernier homme a vouloir le lui enlever.

A peu pres dans le méme temps-—il est & remarquer que
nous ayons eu trois demandes & propos de ce lot—il fut recu
un télégramme de Sir A, P. Caron, demandant de lui réser-
ver ce lot; puis une lettre de M. Caineron contenant la
demande de Leclerc, et enfin un télégramme de Sir James
Grant, d’Ottawa, me demandant le méme lot; jai alors
ordonné 3 M. Cameron, agent des terres & Thurso, de faire
une enquéte en bonne et due forme, sur tous les faits. M.
Cameron, me disait dans son rapport, que Leclerc était un
colon de boune fol, et qu’il résidait 12 depuis vingt ans. De
son coté, M. Costigan, contredisait le rapport de M. Came-
ron, et affirmait quil avait vu le lot dans le mois de juin
précédent, et qu'il n’y avait aucun défrichement de fait. En
face de ces affirmations contradictoires, jai chargé M.
Collins de se rendre sur les lieux et de voir si ce que l'on
disait était vrai. M. Collins exécuta la mission dont il
grait chargé et fit la visite du lot en présence du garde
forestier, James Currie. Il me fit rapport que Leclerc
o’était pas colen, qu'il n'avait pas de défrichement de
fait,—j’attire l'atiention de la Chambre sur ces faits,. MM,
Currie et Callins qui visitent tous deux le lot en question,
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déclarent qu'it n'y a pas de défrichement de fait, et chose
durange, Leclere, qui était présent, ne dit rien.

Jrai voulu savoir pourquoi M. Catmeron avait fait le rap-
port dont j'2i parlé tout & 'heure. Voici la réponse que
Jat eu de ce monsieur :

SIR,

“ 1 have the honor to acknowledge the receipt of your
tetter of the zoth instant with copies of the report of W.
E. Collins, tsqr., of your departmert. Mr. James Curre
bush ranger concerning lot 14 in 2z rge. Wells, in which
you request an explanation of the difference between their
reports and mine of the st instant,

*In reply I beg to call your attention to your letter of
the 13th August last, where T was instructed to make a
personal inspection of lots &, 9, 11, 12 and 14 in 2 range
Wells; and report the nature wod extend of improvements,
on each lot, by whom made ard claimed, also whether they
are fit for settlement.

“ In my report, of the 1st inctant. 1 gave a simple state-
ment of each lot, as I found them, based on information
derived from Mr. Leclerc and his wife and my own esti-
mate as to quantity of land cleared, I was obliged to take
Mr. Leclerc’s owns evidence in this matter, at that time,
as those whom I met seemed unable, to give me any
information, relative to the claim of Mr. Leclerc (that 1s
particulars) as Mr. Leclercis a very old settler and was
there previous to the time, of many others now settled
along the river, Mr. Leclerc showed me the clearance
which he informed me, he made on lot 14, and he said,
which he also cropped, and used for pasture since he
became a resident of the place. I estimed this clearance, at
between two and three acres, (I did not measure ity and
which according to my judgement appeared to have been
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cropped but at the time of my visit Mr. Leclerc claimed to
be used as pasture, therefore the difference between my
report and that of Mr. Coliias avises, as far as I can see,
from wrong information given by Mr. Leclerc, when he
stated that he himse!f cleared and cropped the land in
question and the difference of opinion, what really cons-
titutes clearance in the case, as my Instructions, called
for the quantity of land cleared on each lot. I gaveitas]
supposed honestly so that you might judge what claim Mr.
Leclerc had t> improvements, he claimed to have made
and at that time I told Mr. Leclerc, that 1 did not consider
his claim to lot 14, was sufficient to entitle him to purchase
this lot, unless you would take into consideration, the
improvements made by him on aother lots, adjoining, and
also that there was more tillable land on lot 14 than on
each 11,12 and 13, as on each lot as you descend the river
until lot 11, the mountain range approaches nearer the
river and on the latter lot there is very little tillable land
not enough to do the settlement duty.

* When T applied the term of bona-fide scttler to Mr.
Leclerc it was not my mtention to be understood, to be
based on his claim to bt 14, but to him, for the improve-
ments, he had on the adjoining lots, and I regret very
much, that my report, sho 1d have conveyed to you this
impression, which L did not intend, for that particular lot. ”

Voila ce que déclare M. Cameron, apres les rapports de
MM, Collins et Currie; il dit que Leclerc suivant lui était
un calon de bonne foi, non pas pour le lot No. 14, mais
pour les lots environnants. Qu’on me permette de lire
d'autres documents officicls sur cette affaire. Ouo voudra
bien remarquer que je ne pouvais aller moi méme sur les
lieux, et qu'il me fallait bien m’en rapporter aux dires des
officiers de mon départemet. Voici d’abord les instructions
que je transmettais 3 M. Collins :

“ You will please, upon receipt of inclosed, take commu-
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nication ot their contents 50 as to make yourself “au faic *
of what is realy the difficulty, That being doune, see Mo
Costigan, Minister of Inland Revenue, and ascertain from
him. upon what authority he bases the statements contain
in his last communication to the department ; particularly
as to whether Leclerc 1s in this matter, acting in good faith
and not for the purpose of favoring another person, who
desircs to purchase the lot to the detriment of Messrs.
Caron and Costigan.  You had beiter go up and examine
the lot for yourself, and be guided generally by what you
believe to be in the best interest of the department, 1
leave the matter very much to your own judgment and
discretion, and will feel obliged, if you will make a report
at your earliest convenience.

“ (Signed,)  W. W. Lyncu.
* Quebec, 8th September 1884,

“W, E. CoLuins,
“ Russell House,
“ Ottawa,”

Voici d'abord le rapport de M. Currie
“ Notre-Dame de Lourdres, Seplember 13th, 1884.

“ By the request of W, E. Collins, I proceeded to lot No.
14 in 2nd range Wells, there also being present Jas. McCabe
W. E. Collins, John Cosgrove and Baptiste Leclerc.

“ After ascerlaining the position of the lot by seeing the
post between lots Nos, 14 and 15 in zad range, I found no
improvements that would indicate settlement duty, there
being only a small clearance on the bank of the river
Lievre made by lumbermen for the purpose of rolling logs
in the river, or what is commonly known a3 roadway. Mr,
Leclerc also acknowledged their beicg no other improve-
ments on lot No. 14. Mr. Baptiste Leclerc produced trans-
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fer deeds showing that he purchased the unprovements of
lots Nos, 10 and 11, ¢ in 2nd range Wells from the deceas
sed S. D. Ackert of Buckingham.

“ (Signed) James CURRIE,
¢ Bush Ranger.”
Voici le rapport de M. Collins:
“ Quebec, September, 1884.

“ Hongrable commissioner of Crown Lands,
Québec.

¢ SIR,

‘ In obedience tu your instructions of 8th instant, I per-
sonnally inspected lot 14 2, Wells found the post between
lots 14 and 15 on river bank, could not find post between
13 and 14, measured off however from first mentioned post
south along the river Ligvre about zoo yards which would
cover full width of lot. There are no settlement clearances
whatever on lot 14, but found an old timber roadway of
about 2 acres, now partially covered with second growth,
Baptiste Leclerc who was present, declared there was no
other clearance on said lot. Saw B. Lecler’s papers on which
he based his claim to lot 14, and found first a transfer dated
19th October 53, frem one Beaupré to Gascon of all the
improvements on lots g, 10 and 11, in second range Wells,
described as being go acres in extend. Leclerc stated that
(ascon had transfered to R. D. Ackert,—deed could not
be found however among Leclerc’s papers. Saw the deed
dated April 5th, 1860 from R. D. Ackert to Bap. Leclerc
described as follows. “ The Faubert improvements in Wells,
north of river du Sourd North of large rock or spur of
Mountain.”

“ Leclerc’s improvements are actually on the fronts of
lots g, 10, 11 and 12z and the Mountain approaches the
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river, on the lots 11 and 12 to within a distance of two
arpents.

1 would state that at Notre Dame, I meet Mr, James
Currie, bush ranger who at my request accompanied me on
this mspecuon and 1 beg leave o enclose herewith his cei-
tificate regarding the hmprovements on lot 14.

* The application of honorables Messrs. Costigan and
Caron for the purchase as a mining location of lots 14 in
2 range should be in my opinion favorably entertained,
there heing actually no “ bona fide ” counter claim,

¢ Respectfully submitted,
“ 1 have the honor to be,

Yosir,
“ Your chedient servant,

“W. I COLLINS,
“ Supt. Saies West Branch.”

Je prie la Chambre de remarquer que MM. Collins et
Currig, s’accordent & déclarer qu’il n’y a pas de défrichement
de fait sur le ot que réclame Leclerc. M. Collins est aussi
positif qu'on peut Vétre, et de plus M. Cameron a reconnu
que lorsqu’il avait dit que Leclerc était un colon de bonne
foi, il n'entendait pas parler du lot en question.  Avec ces
renseignements, 1l me semblait, que je ne pouvais avoir
aucun doute sur la nature de la décision que javais a
donner.

A six heures ia séance est suspendue jusqu'd huit heures.

L’honorable M. Xy nch.—Pendant 1a suspension de 12
séance, j'en ai profité pour counsulter de nouveau les docu-
ments que jai en mains, et j2 m'apergots quil y en a plu-
sieurs parmi eux d’une grande importance, et que pour cette
raison je dois citer.
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Ilya un télégramme du secrétaire particulier de M.
Caron. Le voici @ il est en date du 7 aolt 1884 :

*“Kindly let me koow, if lot 14 range 2, township of
¢ Wells, county of Ottawa is included in application made
¢ by honorable Messrs. Caron and Costigan. Want an
“ answer. (Sign) A. Benoit.”

Ceci confirme la prétention de M. Caron, qu’il était le
premier qui art fait la demande.

M. Caron lui-méme télégraphie 3 M, Taché:

“ My application as far as I can remember, was for lot
* 14, range two ; Am under the impression that I have a
‘“ letter from you io reference to this, Cannot in Riviere
“ du Loup, find documents. Have telegraphed to see if
“ they can be forwarded to you. Will be in Quebec iu a
« few days.”

Comme question de fait, il n'y avait pas eu de demande
de faite. Tout ceci indique que M. Caron croyait certaine-
ment étre le premier & demander ce lot,

Voici la lettre de M. Costigan, 2 laquelle j'ai fait allusion
cette aprés-midi :

“ 1 beg leave to apply for lot 14 range 2, township of
* Wells, in the county of Ottawa.

«“ If under your regulations, I would purchase rear half
of said lot, it would suit me much better. I would be
prepared to remit the price of the lot, or half lot, as you
‘ may decide as soon as notification would be given me,
that my applicaticn has been accepted and what the
purchase money will amount to.”

-

Sir James Grant, le 11 aolit 1884, écrivait la lettre sui-
vante :

“ For some years past, [ have endeavored to develope
“ the phosphate trade in your Province and now for the
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“first time, I made application for lot No. 14 second
“ range, tawnship of Wells, county Outawa.”

On voit que Sir James Grant demandait le lot 14 déji
demandé par MM, Caron et Cestigan.

11 st étrange que ce lot soit resté aussi longtemps Vobiet
des convoitises de plusieurs personnes. M. Costigan donne
sy version des difficuliés qui sont survenues par la suite ; il
prétend avoir visité plusievrs fois le lot en question,

Un M. Stuart ami de M. Cameron, agent des terres 2
Thwise, aurait cherché lu1 aussi, d’aprés la version de M.
Costigan a s’emparer du méme lot. Ce M. Stuart connait
pien M. Leclerc, et il paraitrait que le tflégramme de Sir
James Grant aurait ét¢ inspiré par le méme M. Stuart, car
jamals M. Grant jusqu’ici n'avait cherché 4 spéculer sur les
terrains miniers et & phosphate. Clest un médecin qui s’est

toujours contenté d’exercer sa profession avec beaucoup de
talent et de distinctuion. Chaqgue fois que MM. Leclerc ou
Graut font quelques démarches, vous étes toujeurs certain
de voir surgir derritre eux la figure de ce M. Stuart Nous
apprenons Uexistence de ce M. Lecierc pour la premitre
fols, en rapport avec cette difficulté ; jusque i3 le départe-
ment ne savait pas quil y eut un homme du nom de
Leclerc, établi dans les environs du lot No. 14. Clétait un
squatter et & ce titre jo concede qu'i: avait droit & certains
égards, je ne discute pas ce point pour le moment, je dis
que toutes les démarches de Leoclerc éraient inspirées.

1.a lettre suivante adressée par M. Cameron au départe-
ment, est évidemment inspirée par le méme M, Stuart 11
fait demander par M. Cameron au nom de Leclerc, sile
département est prét 2 Iui vendre le lot No. 14, comme ter-
rain agricole, sinom, il est prét & l'acheter comme terrain
minier ; or dans cecas le prix n'élait plus le méme, puisque
¢’¢tait $5 l'acre. Cependant 3 ce prix il veut acheter quatre
lots ; n'estce pas la, la preuve que derritte cet homme se
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tenait un spéculateur qui voulait faire réussir ses projets, en
se couvrant du manteau du colon.

Apres ces faits, étant plus perplexe que jamass, je sentis
le besoin de m'éclairer davamtage, et je demandai 3 M.
Cameron, notre agent, d'aller faire une enquéte sur les
lieux et de me transmettre ensuite son rapport.

M. Costigan, a2 qui j'avais envoyé copie de ce rapport,
m'éerit ce qui suit

“1 am just in receipt of yours of the 3 enclosing copy of
Mr. Cameron’s repart on certain lots on the Lievie, one of
which I had applied for, I can readily understand the diffi-
culty you find in the face of that report. in disposing of the
lot 1o me.

“ Unfortunately for me there is nothing to show that I
applied for this lot through IHon. A R. Caron over a year
ago, but I aw sure you wiil see that there are some sus-
picious circumstances in connection with this matter.

A Mr Stewart McLaven's foreman on the Lievre pros-
pected the lot in question. He came to Otiawa on his
way to Quebec to purchase the lot about the 5 ult when
he reached Buckingham, Mr. Cosgrove with whom he was
speaking about the matter, to'd him that T had applied for
lot 14 last summer. He made enquiries of Cameron the
agent, and then came to me here and asked me if T had
applied for that lot, T told him in good faith that T had,
seeing that penple were beginning to look after lots above
High Falls, and Mr. Caron being absent, I wired your
departem.nt to know if the application for this lot was ail
0. K. I n=ed not tell you I was surprised on being informed
that there was no record of any such application having
been made. I then wrote you applying for this one lot.

Stewart who was on his way to buy the lot himself when
he found that he could not get 1t, went back to Thurse
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and saw Camearon th2 agen: whH wrote you that Leclerc
claimed this among other ot

Mr. McCahe was associated with Stewart, in fact was on
his way to Quebec with hin to buy the ot in question but
when he found that I was an app'icant for it, and know.
ing that I had actually explored this and other lots, he with-
drew fram Srewart and bought cut one Gorman who had
previc ily purchased fourteen in Range three,

Mr. McCabe who is T believe one of the most reliable
settlers o1 that river knows all about Leclerc’s claims.

If Leclerc can secure lot 14 as a squatter, Stewart is to
furnish the purchase money. Agent Cameron informes you
that Leclerc Is ready and willing to pay mineral prices for
that one Int. Laclerc dozs not claim 1t on account of its
mincral worth, he claims it as an agricultural farm which
he has improved.

I wil! not say any thing about the relitions between
Stewart, Camcron and Leclerc in this matter at presant,

Wili you do me the favor of allowing the matter to stand
for couple of weeks, say uatil the zz instant. T will then go
to Quzbec and sec you.

It Mr. T.eclers claims proves to bz an honest one 1 will
not press the matter further but if 1 bring you evidence that
it is a bogus claim, made in the interest of Stewart 1 would
then ask your favorable consideration.

Yours very truty.
(Signed)
J. Costican.

Will you please wire me between this and Monday night
it you will delay the matter,

{Signed)
J C



— 13N —

On voit que M. Costigan considere que sa demande est
la premiere en date.

Jen viens maintenant & ma premiere lettre & M. Costigan.

I desire that you should understand clearly the position
I occupy in refercace to lot 14, in the second range of the
township of Wells, county of Ottawa. The day following
the receipt of your letter of the 8th ultimo making appli-
cation for the purchase ot this lot, a letter was received
from Mr. Cameron, our agent at Thurso, bearing date the
8th August, in reference to this lot among others, For your
information I enclose a copy of Mr. Cameron’s letter, on
the 11th August a telegram was received from Dr. Grant
of Ottawa making application for the purchase of the same
lot : but he was 1immediately inforined that an application
had alrearly been made for it by Mr. Caron.

¥ In view of the statcment made in Mr, Cameron’s letter,
before coming to a determination as to what should be doue,
I ordered an inspection to be made with the view of ascer-
taining exactly what the situation of the lot was. T am to-day
in receipt of Mr. Cameron’s report of date first instant, a
capy of which I alsu enclose for your information.

“ I have not, at the moment, decided what I shall do, but
desire to avail myself of the first opportunity of putting you
11 the possession of the exact situation of the matter, from
which you will see, [ am sure, the difficulty in which T am
placed.

“ T also desire to call your attention to the thirty first
section of the mining act of 1880,

Que doiton penser maintenant de l'accusation portée
contre nous, que nous voulions pousser l'affaire, sans
prendre toutes les informations possibles,

Dans la lettre en z€ponse a celleci, que m'écrivait M.
Costigan, nn voit que Leclerc n'aurait jamais pu acheter
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si Stuart ne lui avait pas fourni Pargent. J'ai € fait con-
naltre & la Chambre les instructions que javais données 2
M. Collins, et le rapport qu'il w’a fait. M. Collins va sur
les lieux, visite les lots, et constate qu’il 'y a aucun défri-
chement de fait. M. Currie qui est aussi sur les lieux,
corrobore en tous points les dires de M. Collins, comme
Pétablit le rapport que j'ai cité cet apres-midi. Voild les
renseignements que j'avais.

Je désire de nouveau attirer Pattention de la Chambre
sur le second rapport de M. Cameron. Je lui avais envoyé
le rapport de MM, Collins et Currie, et je lui demandais de
m'expliquer la différence qui existe entre leurs rapports et le
sien ; 11 prétend dans ce rapport que j'at déja cité, et qui
porte la date du 24 septembre 1884, que dans son premier
rapport il n’a fait que rapporter les dires de Leclerc et de
son ¢pouse. M. Leclerc, dit-il, me montra certains défri-
chements sur le lot 14; il ajoute quil a dit 3 M. Leclerc
qu’il ne considérait pas qu’il avait des droits suffiants sur le
lot No. 14, & moins que le département ne prit en considé-
ration les défrichements faits sur les autres lots environnants,
il ajoute ceci :

“ When I applied the terw of doma jide settler to Mr.
* Leclerc, it was not my intention to be understood to be
“ based on his claimn to lot 14, but to him, for the improve-
“ ments he had on the ajourning lots, and T regret very
“ much that my report should have conveyed to you this
 impression which I did not intend for that particular lot.”

En face de cect, je décidai que MM. Caron et Costigan
pourraient acheter le lot No. 14, et qu'il seraint fait comme
ils le désiraient. Ce fut donc sur le rapport de MM Collins
et Cameron que le lot fut vendu.

Le Free Press a fait des allusions plus ou moins bles

3

santes sur le compte de M. Cameron, 2 raison de son
deuxitme rapport.  Je crois que ce monsieur a ét€ trompé
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par Leclere, et parce quil nest pas allé sur les hieux, mais
jamais il n'a ét¢ question de le destituer.  II peut se faire
que Yon ait cru que M. Cameron avait été influencé par
messieurs Costigan ct Caron ; quant & moy, j'ai agi de bonne
fol, sur les renseignements que m'ont transmis mes employds,

Cette correspondance a comwmencée le 7 aolit 1884, et s'est
continude jusqui la fin de noverabre de la méme annde.
Des letires patentes furent éumises au nom de wessieurs
Caron et Costigan pour les lots 13 et 14, Il n'y a pas eu de
protét de la part do M. Leclere, 2 qui il fut accordé des
lettres patentes pour la partie de terre agricole qu'il y avait
dans cet endreit.  L'annde 1885 sc passa et M. Leclere ne
protesta pas. L’année 1886 s'éc wula également, sans que
M. Teclerc fit entendre la moindre réclamation. Une
bonne partie de Vannée 1837 s'écoula, encare et M. Leclere
resta muet. l'espere que Uon m’expliquera comment 1l se
fait que les grands défenscurs de ce colon opprimé, alent
pu latsser passer trois grandes anndes sans venlr 3 son
secours,

Taffirme ici gque jamais pendant Ics anndes que je viens
de wentionier, une svule plainte n'est venae i mes oretlles.
Jarsais je nai connu la fiute geave, tres grave dont je
ra’dtais tendu coupable a mon insu, d’aveir volé un colon
pour le plus grand avantage et béaéfice de deux ministres
fédiraux. Jamals je n'al vu une accusation aussi futile créer
autant de bruit. Si M. Leclerc a eu & souffrir de ma déci-
sion gu'on le prouve, et je seral lc premier & voter pour
gu'on lul accorde une indemmité, Je crois qus tout ce
qu'on a voula faire, c’était de lagitation politique et de
parii,

Jai muntenant deva~t moi un document trés important,
et quand jaurai fini cette discussion, j2 le passerai  'hono-
rable commissaire des terres de la couronne avec lespoir
Wil voudra bien le metre dans le cossier, afin que Jes
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deux parties aient tous les renseignements de nature 2
&clairer Vopinion publigue sur la valeur de leurs prétentions,

Je veux parler du rapport de M. Lewis,

I’honorable M. DDuhawmnel — députe & lberville, com-
missarre des levres de la couronne—Ce monsieur n'est pas
un arpenteur provinaal, il est employé dans le département
du revenu de Vintérieur 3 Ottawa, c’est-2 dire que M. Cos-
tigan est son chef.

Lhonorable M. Lymnsel.—Je puis dire que M. Lewis
est un homme trés respectable ; il signe ses rapports comme
arpenteur provincial, naturellement je ne sais s'il Uest oui ou
non.

Voici ce qu'il dit & propos de cette difficuité, il adresse
ce rapport a M. Costigan :

Monsieur, sefon vos instructions du 14 novembre dernier.
j'ai fait Uinspection des lots g, 10, 11, 12, 13 €t 14, second
rang, township de Wells, afin de connaftre la nature et
T'étendue des améliorations qui y auratent ét¢ faites. Comme
je n’ai pu trouver de piquets au front du dit second rang,
(la rive est de la niviere du Lievre) je tiral mes lignes des
piquets plantés a larriere du susdit rang. Je me suis depuis
assuré au département des terres de la couronne quiil n'y a
pas de piquets de plantés au front du susdit second rang.
Les améliorations constatées sur les lots ci dessus mention-
nés sont comme suit :

Lot. Acres défrichée. Maisons.
9 19 X

A~ PRV -
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Le défnichage sur le lot 11 est pour la plus grande partie
de date tout a fait récente. La maison sur e lot g est celle
de J. B. Leclerc, snr., et la maison sur le lot g est celle de
j. B. Leclerc, jar.

Jai actuellement devant moi des copies des deux rapports
faits par M. J. A. Cameron, agent des terres de la couronne
a Thurso, le premier en date de * Thurso, 1 aofit 1884,
et le sccond en date de “ Thurso, 1 septembre 1884, et
tous les deux adressés au commissaire des terres 3 Québec.

Le rapport qui porte la date du premier aolt 1884 est
une réclamation de J. B. Leclerc, sen., pour lui-méme et
son fils, exposée par M. Cameron qui déclare savoir gque J.
B. Leclerc, sen., a fait des améhiorations considérables sur
plusieurs lots sut le bord de la rivitre du Ligvre au nord de
sa jonction avec la riviere da Sourd.

Il appert que le commissaire des terres de la couronne,
sur réception du premier rapport de M. Cameron en date
du premiier aolt 1884, a répondu & M. Cameron le 13 aolt
1884 lui donnant les instructions ““ de faire une inspection
des lots 11, 12, 13 ct 14, second rang, et faire rapport de la
nature des travaux exécutés sur ces lots, par qui ces travaux
ont été faits et qui les réclamaient, ”

M. Cameron fait un rapport trés complct (trés plein
d’erreursy des lots 11, 12, 13 et 14, mais pour certaine raison
il ne mentionne pas les lots 8 et g, sauf en citant ses ins-
tructions.

Commencant par le lot 14, M. Cameron le lrouve
“occupé comme terre A paturage et ensemencé depuis 24
ans par J. B. Leclerc, sen., entre deux ou trois acres défri-
chés 7, ete.

M. Cameron rapporte quiil a fait son inspection le 27
aolit 1884. T'ai passé sept jours dans le méme endroit en
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novembre 1888 et je n'ai trouvé aucun défrichage yuel-
conque sur le lot 14

Sur le 1ot 13, second rang Wells, M. Cameron rapporte
que 15 acres ont été défrichés ou en bartie ensemencés et
cloturés par J. B. Leclere, sen., et occupés pendant 24 ans,
ausst que les murs d’une maison ont ¢ié élevés par J. B
Leclerc, jnr., qui est 4gé de 25 ans, mané, et qui vit avec
son pere.

Le lot 13 ne contient aucun défrichement ; aucune terre
n’a jamais été ensemencée, en autant que je puis le décou-
vrir, et il n'y a pas de maison de construite comme cela est
décrit par M. Cameron. la maison de . B. leclerq, jnr,,
est situde sur le lot 10, environ un demi mille plus bas sur
la rivizre que cela est rapporté par M. Cameron,

M. Cameron rapporte ensuite ce qui suait : “ J. B, lLeclere
m’a informé qu'il a passé tous ses droits & son fils pour les
lots 13 et rg, second rang Wells, et que lesdeux lots forme
raient un superhe champ pour des fins de culture. ”

M. Cameron fait le rapoort sutvant sur le lot 12: “ Lot
12, second rang, Wells, 15 acres défrichds et ensemencés;
occupd pendant 24 ans; étable en bais équarri d'un coté,
couverte en barduaux, 26 x 28; grange couverte en bar-
deaux ; maison en bois équarri d'cn ¢bté, couaverte en bar-
deaux, 26 x 28, etc.”

Le lot 12, ze rang, Wells, ne contient pas de défrichement
et il 'y a ni maison, ni grange, ni étable de construites
dessus. Sur le lot g se trouve une maison occupée par J. B.
Leclerc, sen., qui répond i la descrivtion faite par M.
Cameron de la matson qu'il rapporte se trouver sar le lot
14. Jai dit plus haut que M. Camecron avait regu instrac-
tion de faire rapport des lots & et 9, mais il ne les a pas
mentionnés dans le corps de son rapport. Si M. Cameron
avait fait rapport du défrichement et des maisons qui exis-
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tent actuciiement sur les lots 8, g et ro, il n'aurait pas eu
32 ou 33 acres & faire passer pardessus les lots 12, 13et 14,
ni A transporter les maisons de Leclerc prés d'un demi-
mille plus 2u nord que leur véritable situation.

“ J’ai maintenant devant mot une copie du Free Press,
d'Ottawa, du zo octobre 1888, lequel, sur la quatrieme
page, contient ce qui comporte étre une copie de fa décla-
ration de Leclerc dans laquelie 11 déciare (sous scrment)
qu'il ademeurd sur les lots 13 et 14 township de Wells,
durant vingt-huit ans ; qu'en 1884 il était en possession pai-
sibles de ces deux lots el qu'll les a, pendant vingt-quatre
ans, défrichés et cultivés continuellement, etc. ”

Autant que je puis m'en assurer, J. B. Leclere, snr, a
vécu dans la méme maisen quiil occupe aujourd’hul, pen-
dant les derniers vingt-quatre ans, c'est-d-dire sur le Jot g et
non surles lots 13 et r4. comme il le dit.  (Quant a son
défrichement et & sa cuiture continuels, on m'informe qu'il
a fait bien peu de travaux sur les lots g et 1o depuis qu'il a
acheté¢ les améliorations d'un nommé Gabricl Foubert, il y
a prés de trente ans passés.

Comme il a ét¢ guelque peu question dans une lettre
publide dans le Frre Press d’Ottawa, de ce que Leclerc, snr.,
aurait fait du défrichement autour d'un vicux chantier, com-
munsment appelé chantier Kennedy, et comme cette lettre
a ¢t¢ évidemment écrite dans le but de confirmer les
réclamations de Leclerc aux lots 13 et 14, je dois dire
que ce chantier n'est pas sttué sur les lots 13 €t 14, mais
qu’il se trouve au nord d'un lac s'étendant au-dela de la
limite nord du lot 14, il est tres probable qu’il est situd
dans le lot 17.

Pour plus de facilité, je vais faire un tableau de ce que
contient le rapport de M. Cameron sur les amfliorations
des lots 12, 13 €t 14, et je donnerai plus bas I'état actuel
des dits lots :
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M. Cameron rapporte ¢e qui suit

Lot. Acres défrichds. Batiments.
[ 15 3
13 18 1
14 2 ou 3 Q
Total.. ... 32 ou 33 4

Je trouve sur le

Lot. Acres défrichés. Batiments.
12 o e
13 o o
14 o )
Total... .. o e}

Quand je dis quil n'y a vas de défrichement sur les lots
ci-dessus, J'entends qu'il n'y a rien autre chose que le défri-
chement fait par les marchands de bois, les bucherons, les
faiseurs de chemins et par le feu. Tl y a une maisen sur le
lot 14, pres de lairiere du deuxizme rang, et & environ un
mille et demi & Pest de la riviere du Lievre, mais elle n’a
pas dfl étre batie plus de deux ans apres que M. Cameron
ait fait son rapport.

En terminant, je déclare que, en dépit du rapport de M.
Camcron ct de la déposition de M. J. B. Leclere en sens
contraire, il n’y a aucune amélioration quelconque sur les
lots 13 et 14, deuxitme rang, township de Wells, et on ne
voit aucune trace indiquant que des travaux alent jamais
été exécutés.

T'ai 'honneur d’étre,
Monsieur,
Votre obdissant serviteur,
(Signe) Z. B. LEw:s,
Arpenteur, P. L.
Richmond, 3 janvier 183¢.
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Pius tard le 19 janvier 1889, il adresse la lettre suivante
a M. Costigan :

“ Monsieur.—Depuis que je vous al remis les plans et rap-
ports de l'arpentage et de I'examen que j'ai faits des lots g,
10, I1, 12, 13, 14, second rang, town-hip de Wells, dapres
vos instructions du 14 novembre dernier, j'ai requ une copie
certifiée du plan du dit township, tel gu’arpenté par Richard
G. Burton, C. .. 8. en 1353, etje suis heureux de vous infor-
mer qu'il est entierement conforme sous tous rapports & mes
plans et rapports, indiquant que le dé&richement X cette
date (depuis cette époque-la Leclerc n’a pas défriché plus
de cinq acres, autant du moins que je puis m'en assurer)
ne dépassait pas le lot 1o,

* Mon cxamen démontre que 1 maison de 1.-B. Leclerc,
sen., se trouve sur le lot g et celle de son fils sur le lot 10,
et quil n'y a pas de défrichement sur le lot 11, saaf celui
qui a été fait récemment, 52Ut trols acres environ.

Sur les lots 12, 13 et 14, il n'y a pas plus de dérichement
que sur la main, excepté ine maison en bois rond, bitie
pendant les trois dernieres années par des commergants de
bois ou des bucherans. Je puis dire que la lumite ouest des
100 acres en arnre, tel que lindique le plan, est une conti-
nuation de la ligne entre Je 2e et le 3e rang du township de
Wells, laquelle lors du premier arpentage ne se prolongeait
pas au-dela de la limite sad du lot 15.

J'ai 'honneur d’étre,
Mensieur,
Votre obéissant serviteur,
J. B. LEWIS,
Arpenteur, P, [,

Voila des affirmations de faits, qui, si elles 'ne sont pag
exactes, peuvent étre facilement contredites,
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Que lhonorable commissaire des terres de la couronne
envole quelqu'un sur les licux posr s'assurer siles faits
relatés par M Lewis sont exacts vui ou nen ; d'atlleurs nous
avons les rapports de MM. Collins, Currie et Cameron qui
corroborent celul de M. Lewis.

L’honorable commissaire des terres de la couronne a été
assez bon de me passer une copie de la déposition de M.
Leclere, je vois que dans sa déclaration ce monsicur dit:

“ Qu'en 1884, jétais en possession publique et paisible
de ces dits lots (les lots 13 et 14) depuis au deld de vingt-
quatre ans.

“ Qua cette époque, Javais en état de culiure sur le lot
No. 13, au moins trente arpents de terrain, et sur le lot
No. 14, trois ou quatre arpents de terrain,

“ Que jal ensemensé tous les ans, mon dit terrain sur les
dits lots treize et quatorze, trols ou quatre arpents de
terrain.

“ Que jai ensemensé tous les ans, mon dit terrain sur les
dits lots treize et quatorze dans le deuxieme rang du
township de Wells. Qu’en 1884, ce dit terrain était aussi
ensemensé,

“Que ce qul n'était pas encore défriché des dits iots
treize et quatoize a toujours servi de paturage pour mes
animaux. '

“ Ces lots que j'ai acquis, vers I'anaée 1860, d'un nommd
Ackert, sont bien propres 3 la culture.

“Quen 1884, comme aujourd’hui, il v avait sur les dits
lots treize et quatorze, des gisements de phosphate, que
javais découverts depuis assez longtemps.”

Comment concilier ces affirmations coentradictoires ?.. ..
Ou ce monsiear Leclerc se trompe, ou les messieurs dont
je viens de dunner les noms font erreur eux-mémes, ou ont
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¢té Jde mauvaise fol ; dans tous les cas cela ne peut pas étre
vrar de part et dautre. N'estil pas éurunge que cet homme
ne se soit pas plaint avant aujourd’hui? Counnent se fait-il
done quil ait kass¢ s’dcouler des années et des anndes, sans
clever la voix pour réclamer contre une spoliation aussi
évidente, st on en prend son témoignage ?

Le Free Press que a1 cité a annoncé que le Gouverne-
ment allait annuler la vente faite & MM. Caron et Costigan,
Quelque soit Taction des mintstres sur cette vente, je tiens
pour ma part i ce que la vérité et toute la vérité soit connue
¢t exposée devant le pubiic,

(Quant aux accusations du Free Presse, je déclare qu'elles
sont fausses du premier jusqu'au dernier mot, tout ce que le
Gouvernement jugera & propos de faire, pour arriver 2 la
vérité, 1l peut étre certain quil aura mon appui le plus
sinctre et le pivs cordial.  Je conwals le cocur généreux
qut bat dans la poitrine des hommes distingués qut portent
ies noms de Caron et de Costigan, et jatfinrme ici de la
manicre la plus solennelle, que nit'un nil'autre ne voudrait
priver un pauvre colon de sa propriété. M. Costigan m’a
dit lui méme d maintes reprises et de la maniére la plus for
melle possible ces paroles significatives que je communique
2 la Chambre, comme preuve a appui de ce que je viens
de dire. © Je ne veux pas ” m’a dit M. Costigan ” autre chose
que justice et fair play, ce que je veux, M. Lynch, Clest
d’étre protéy:’ contre les spéculateurs, et non pas contre le
colon, car je n’ai rier & craindre de lui”

En ré:umé. je veux pour mon honneur comme homme
politique, pour Uhonneur de cette Législature, que le Gou-
vernement fasse une enquéte, mais que cette enquéte soit
aussi compléte, aussi large et aussi sincére que possible. La
question pour mai, revét un caractere d'une gravité tout 2
fait personnelle. Si je n'ai pas été favorisé par la Provi-
dence des dons de la fortune, y'ai apporté, Dieu mercie, dans
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la vie publisjue un caractere ue je me suis toujours efforcé
de tenir au-dessus de tout reproche. Jai éié appelé pen
dant plusicars années, X un poste de confiance et de grande
resnansabiité ) je n'ai pis cessd pour uninstant peadant cos
annves de cormprendre iqug la meilleure preave derecon
naissance que jo posvais doaner & mes concitoyens, éa't
Paccomplissement £cle de tous les devolrs qui relevaient
de ia charge que Uon wavait confiée. Puwisyr’aujourdhw
Pon wrattague dans ce que jai de plus cher, puisqae ion
veut teratr ma réputation, je demande la protecton de la
LéyiJature de mon pays | ic demande & mes adversaires
memes, la protection qu'ns ne peavent me refuser quand elle
leur est demaniée au nom  de sentiments aussi élevés.  Je
demande que la véritd so t conn e, et le jour ot ¢ fe J¢ sora,
jat 'intime conviction que mes concrovens me rendront
le supréme témoignage que, »"tl m'est arrivd de commettre
des fautes, jamais, non jamais, le woindre acte malhon-
néte n'a entachié mon administration des alfaires publigues.

I'honorable M. Epnwbnaemel — député d'Iberville, com-
missaire des terves de la couronne~—M. le Présidnr il sagir,
cowrne Phonorabie député de Browe Ua dit, d'une que-tion
wes importante. It est, pour cette raison, d'une absolue
nécessité d: m.ttre los faits bien clairemmt devani ia
Chambre et devant le pays, afin que l'on puisse porter un
jugement éclaird sur la responsabilitd qui meoube & coux
qui se sont trouvés mélis, & un titre quelcon jue, a ceite
transaction.

Mon houorable a ni a exrind un désic que je partage
absalument ; 1l nous a dit u'tl voutait que la véritd et toute
la vérité fut connue sur cette affaire. Tl peut co npter sur mot
car jentends quae tous les fais soient ddvoles et que Tien
d'important ne soit laiss¢ dans 'ombre.

L'honorable déput! de Broma s'est attachi 3 prouver
que la preniere deuaade pour les lots nimzros 13 ¢t 14
arait ¢t¢ fate par Sir A, P, Caron et Thonorable M. Cos-
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tigan, deux ministres fédéraux, 11 a cité des télégrammes
tendant 4 érablic cela, mais ces télégrammes contiennent
des assertions toutes gratuites el ils viennent de gens qui
n'ont aucune preuve entre les mains pour corroborer leurs
dires.

L'un de ces télégranmes est signé par M. Benoit, le
secrétaire particulier de Sir A, P. Caron, et est adressé a
M. Cameron, agent des terres de la couronne 3 Thurso.
Ce télégramme porte ia date du 7 aolt 1884, ¢t le méme
jour, M. Cameron lui répond qu1l ne connait pas de telle
demande.

Voici le télégramme et la réponse :

“ Have you any knowledge of an application being made
by Hon. A. P. Caron, about a year ago, for lots in the town-
ship of Wells, please let me know, as soon as you can.”

(Signed), A, Bexorr.

Thurso, 7 August, 1884.

1 have the honor to acknowledge the receipt of your
telegram, respecting an application to have beca made
about one year ago, by the Hon. A. P. Caron for certain
lots of public lands, in the township of Wells.

In reply I beg to state that I have no knowiedge, of such
an application having been made, through me as agent,
possibly he might have applied to the department of Crown
Lands, Québec, direct and in the event of such being the
case, you might communicate with the Hon. Commissioner
of Crown Lands at Quebec.

I have the honor to be,
Sir,
Your obedient servant,

(Signed) J. A. CAMERON,
Agt.
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Ensuite, est venu le sccond télégramme adressé 34 M.
Taché, assistant commissaire des terres de la couronne,
congu en ces termes :

Kindly let me know if lot fourteen range two, township
of Wells, county of Ottawa, is included in application made
by Hon. Mr. Caron and Costigan ; want an answer.

(Signed)
A, Benor,

M. Tach¢ y répondit de suite, et on trouve la note sw-
vante sur le dos de ce télégramme :

Department has no knowledge of any such application in
Wells. Communicate with agent at Thurso, P. Q.

August 7th 1834,
(Signed)
E. K. Tacut.

Ie lendemain, le département des terres regoit deux
lettres de ’honorable M. Costigan demandant le lot No. 14,
sans déposer, comme la loi U'exige, un échantillon du phos-
phate trouvé sur ce lot, ni la somme nécessaire, pour avoir
droit d'étre inscrit comme réclamant du lot en question

¥n passant, je prie la Chambre de hien vouloir remar-
quer,—c’est 1a un fait de la plus haute importance—que les
demandes de MM. Caron, Costigan et Leclerc ont toutes
été faites le méme jour. M. Taché a envoyé la chose &
notre agent 2 Thurso, M. Cameron. Il y avait certaines
formalités a remplic. D’abord il fallait trandmettre au
département des échantillons du minerais trouvé sur les
iots réclamés ; de plus, il fallait sussi transmettre un affidavit
dans lequel on devait déclarer que les échantillons déposés,
avaient €té recueillis sur le terrain désigné dans la demande.

Avant cela, M. Leclerc avait deman:ié le lot en question
ot avait offert de payer comptant le prix d'achat. Voicl
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une lettre de M. Cameron quien fait foi. La Chambre me
permettra de la lut iire, car elle a un intérét tout spicial
daus ce débat.

M. Cameroz écrivait au département et disait ceci :

“J. Bte. Leclere clamms for himsclf & his son to have
large improvements on lots 11, 12, 13 & 14 1n 20d Range
of th2 Township of Welis & that he wishes 10 purchise fur
settlement purposes & he says he is prepared to pay for the
same as soon as he is premitted to purchase ; he says there
exists zood indication of phosphate on a portion of said
tots at east end, near Front Lake & west of mineral Lot
sold Hugzh Gorman, & that a few ¢ourse price oaly remain
on these 1ots.

“ T am aware that Leclerc has considerable improvements
on several lots on bank of Lievre, North of its Junction
with river de Leonard and that ha has a gnod house and
other butidings erectel which he has occupied for wany
years and that his son and family also reside with him, that
the lands along the river, are good for agricultural purp isos.

¢ Owing to several parties having prospected the said lots
for minerals, Mr. Leclerc is afraid, that the department,
will dizpose of his lots, for mineral purpos:s and that he
wants to purchase, even if he is obliged to pay mineval price,
for that pertion on which minerals may have been found,
and h: hprs that vou wili give hiw the preference as he
has heen a settler of long standing. ”

“P0S,—Mr. Currie might in<pect this claim, when he
goes up river to make other mspactions i you think
advisable. ” .

Cette lettre est aussi claire qu'clle pouvait I'étre, et 1l me
szmble que Von peut en conclure saus la moindre hdsitation
ni difficulté sue M. Leclerc avait fait sa d=manle avant le
& aclit 1884. Mais ce n'est pas tour, bien quil v &it la une
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preuve tres forre en faveur de Ieclere et qui doit nous
engager A croire que sa demande aurait di avoir la préfé-
rence ; il y a encore un autre point. [3ans les circonstances
que je vais exposer, je sais bien que Uhonorable M. Lynch
a agl de bonne foi et quiil a fait pour le mieux, gu'en un
ot il a agl avec la plus grande honndtetd possible.  Pour
mol, 1 n'e-t pas la quesnon.  Je crows, et je le déclare sans
la moindre hésitation. je crois. dissje, que on aurait da
Jonner la préférences & celut qui état déja €tabli sur je ot
On veut que jeo fasse connaitie la vérte, Et bien, jar drudié
suigneusement le volumineux dossier gul se rapporte a cette
question, et je dis franchement T'opinion que je me suis
formée apros cette étude. On aurait dd, je lerépete, dunner
la préférence 2 celui qui occupait le ‘ol, méme dans le cas
ou sa demande n'aurait pus été la premiere en date. Voila
mon opinion, mais je dis quil y a des doutes tres graves
sur la question de savolr si Leclere n'a pas été le pre-
mizr & faire des demarches officielles pour avoir ce lot,
comme le prouve la lettre de M. Cameron que j'ai citée
tout a 'heure.

L’bonorable M. Whymm — dépuil de Gaspé. — Apres
la demande de MM. Caron et Costigan, est-ce que Leclerc
pouvait acheter ces lots ?

L’honorable M. iduhamsel.—C est toujours [histoire
du pauvre écrasd par le riche et ie puissant.

Tl v avait longtemps que Leclerc voulait avoir ces lots ;
cela est admis, est constaté en blanc et en noir dans les
documents officiels qui forment le dossier. La lettre de
M. Cameron que jat lue, I'établit de la maniere la plus
formelle possible ; M. Leclerc offrit de payer pour les lots 13
et 14. Mais ce qul venait encore tout co npliquer, c'était la
fameuse réserve forestiere. Quand un pauvre colon deman-
dait d'acheter un lot, comme dans le cas de Leclerc, par
exempie, on faisalt arpenter les terres pour favoriser quel-

88
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ques amis aux dépens du trésor public, mais on disait
ensuite © ** Ces luts, voyez-vous, n'y touchez pas, ils ne sont
pas a vendre. ” Voila la position dans laquelle se trouvait
tout d’abord M. leclerc, et je dis que c’étair 12 une raison
pour le traiter avec plus de faveur le jour ol on se décida
2 vendre.

Que seraitl arrivé <1 le colon Leclerc avait eu son billet
de location ? 1l n’y a qu'a prendre la loi 43-34 Victoria,
chapitre 12, article 12, et I'on va voir quelle aurait été sa
position : je lis la loi que Vhonorable député de Gaspé a
fait nasser en 1880 :

* Toute personne qui jusqua ce mo-sent, a obtenu ou
obtient 4 'avenir, par simple billet de location, une terre
de la couronne, aux prix et conditions ordinaires, pour
fins agricoles, et qui n'a pus rempli ou ne remplit pas les
conditions voulu=¢, est tenue elle ou son renrésentant
Jdgal, st elle déeouvre sur telle terre une mine quelcongue
et veut l'explotter, de payer une somme additionnelle telle
que mentionnée dans lcs sections s, 6, 7, et 8 de cet acte,
sinon toute vente de terre ainsi faite, peut étre révoquée
par le commissaire des terres de la courenne.”

Ainst, méme si un colon navait pasrewpli les conditions
de la vente, par le seul fait qu'il avait son billet de location, il
était protégé par la loi.  En dépit de ces grands hommes,
MM. Caron et Costigan, ainsi que 'établit M. Cameron,
M. Leclerc était protégé contre leurs tentatives de le priver
de son bien, de le mettre dehors de sa propriété. Il n’aurait
eu qu'd payer la différence entre le prix fixé pour les terres
vendues pour fins agricoles et les terrains ininiers, et il
aurait gardé ces lots, malgré les demandes de ces grands
hommes. La loi méme que nos adversaires ont adoptée hui
donnait la préférence, étant denné telles et telles condi-
tions. Si le colon Leclerc n'était pas bon premier, au
moins il arrivait seco1d devant le département, vu quil
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dtait prouvé qu’il avait fait des défrichements. Mais je dois
dire ceci & Pacquit de mon honorable préddécesseur . Je
sais que Phonorable député de Brome a été odieusement
trompé par les officiers de son département, ainsi que je
vais le démontrer tout a 'heure.

Je vais encore plus loin, M. le Président, et je ne crains
pas d’athirmer ici que méme dans le cas ol 1l n'y aurait paseu
d'améliorations de taites, Leclerc aurait d{ avoir encore la
préférence, mais les documents que je tiens en mains, et gui
vont étre déposés sur le bureau de la Chambre, établissent
au-dela de tout doute gue sur ce pomnt honorable député
de Brome a ¢té induit en erreur.

Je dis que Leclerc €tait en possession de ces lots et qu’il
avalt méme fait des améliorations sur ces lots. Et pour
qu'on ne soit pas tenté de croire que je fais une affirmation
en lair, je vais U'établir immédiatement. On dit quily a
un second rapport de M. Cameron, je le sais, mais il y a
aussi la fameuse requéte demandant sa destitution, requéte
qui a été transmise au département dans lintervalle qui
s'est €coulée entre les deux rapports. Qui avait monté cetie
requéte? C'est un nommé Cosgrove, le méme qui demandait
la place d’agent, et un autre inliviju du nom de McKabe ;
ce sont ces geas ld dont on s'est servi pour intimider M.
Cameron et qui ont €té les entremettecrs dans plus d'une
occasion au cours de cette affaire. Ce sont deux hommes
qui ont passé par les cours criminelles pour des accusations
tellement bien fondées, qu'ils n'ont rien trouvé de mienx a
faire que de confesser jugement.

Et, M. le Président, pas plus tard que samedi, j’ai recu
un télégramme de M. Cameron, me demandant la permis-
sion de répondre aux assertions fausses et rmersongeres
contenues dans la lettre de 'honorable M. Costigan, publiée
récemnment dans les journaux, organes de mes honorables
amis de I'opposition, T'ai accordé la permission demandée,



— 1396 —

car je voulas comme je veus encore que toute la vérité soit
conrue.  En m'empressant de donner cette perission, j'al
été au devant du désir exprimé tout & lheure par 'honorable
député de Brone.  Je ne sais quelle va éuc la réponse
que va faire M. Cameron, tout ce que je sals, c'est que ce
monsieur veut répondre aux accusations porides contre lut,

M, le Drdvident, je viens de dire quil y avait des amé-
liorations de faites sur les lots 13 et 14, Nous avens pour
Pétablir te rapport de Curriz. Par le rapport de M. Collins,
que honorable député de Brome a lu, on a vu que ce
Monsieur «st allé faire unc mspecton spdeiale sur les leux
méwes ; i avait requ des ostructions i cette fin, Ces
instructions jouent un role si important dans toute cette
transaction, qu’elles valent la peine d'étre relues.  lLeos
voict :

“ You will please, upon receipt of «nclosed, take commu-

nication of their contents so as to make yourself “au
‘fait 7 of what is realy the difficuliy. That baing done, see
Mr Costigan, minister of Inland Revenu, and ascertain
from him, upon what authority he bases the statements
contain ia his Last convannicaion to the Department ;
particularty as to wherher Leclere iy, in this matter, acting
in god futh and not for the parpose of favaring another
¢ person, who desires to purchase the lot to the detriment
“of Messrs Caron a-d Costigan. You had better go up and
cxamine the lot for your-elf, and be guided generally by
what y u b.lieve to be in the best interest of the Depart-
ment. i leave the matier very much 10 your own judge-
ment and discretion, and will feel obliged, if you will
‘ make a report at yo'ut carliest convenience.

(Signed) W, W. Ly~cH.
On voit bien que Thonorable député de Brome voulat
agir loyalement et honnétement. Ii voulait savoir si Leclerc
agissait pou: $on propre compte, ou s'il n'deait au fond qu'un
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prete now. On dit qu'il n'avait pas les moyens d'acheter ces
lots et que ses démarches, par conséquent, devalent neces-
sairement Inspirer des soupyons graves sur sa sincérité,
C’est 1a le point de départ de toutes les préventions qul
sont constamment manifestées contre ot homuwe, Sa
pauvretd devair, aux yeux de ces messieurs, le mettre 2 la
mercie d'un autre spéculateur avec lequel 1l fasait des
marchés pour tromper la couronne et frauder d'autres spé-
culateurs qui, soit dit en passant, avaient biex moins de
dreit que lui. Sa pauvretd. . mais, M, le Président, je ne vaux
pas, comume fortune, deux sous, ot cependant, si javais eu
une pareille chance de faire une transaction aussi profitabie
que celle-ld, fanrais eu de l'argent tant que jen aurais vaulu.
Parce qu’un homme est pauvre, ce n'est pas une raison pour
laquelle 1l ne puisse avoir de Vargent. Pour mni, vaic
comment j’aurais envisagé la question : Je ne me serais pas
demandé si, étant pauvre, M. Leclerc avait de argent, ou
s'tl n’était, A raison de ce manque de ressource, qu'un préte
nom. Non. M. le Président, tout ce qu’tl s'agit de savoir, se
résume & cette question bien simple.  Estce Leclerc qu
voulait acheter oui nu non? On dit qu'un M. Stewart était
son inspirateur, qu’il ne faisait rien sans suivre a lalettre les
dires de ce monsieur. Te ne vols rien dans le dossier qui me
prouve que cet homme n'est pas aussi honnéte, aussi hono-
rable que mcssieurs Caron et Costigan. 1la vécu longtemps
comme voisin de Leclerc; qui sait ce qui en est....Dans
tous les cas on cherchait a le déprécier au profit des minis-
tres fédéraux. M. Collins agissant sur les fameuses ins-
tructions qui Jul avaient é:€ envoy€es 4 Ottawa, g'est bien

donné le garde de [aire une enquéie sur ce poinl A, Iin'y
a pas un mot dans son rapport sur un sujet pourtant assez
important.  Voici comment M. Collins rend compte de sa
mission au ministre .

“ There are no seitlement clearances whatever on lot 14,
“ but found an old timber roadway about two acres, now
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* partialy covered with second growth. Baptiste Leclerc
“ who was present, declared therc was nc other clearance
«on said Tot, suw B.  Leclerc’s papers on which he bused
‘“his claim to lot 14, and found first a transfer dated 1gth
“ QOct., 63, from one Beaupré to Gascon, of all the im-
* provemeats on lots g, 1o and 11 in znd range Wells,
“ described as being 5o acres 1in extend. Leclerc stated
* that Gascon had transferred to R. D, Ackert, deed could
* not be found however among l.eclerc’s papers. Saw the
* deed dated april 5, 1860 from R. D. Ackert to Baptiste
“ Leclerc described as f{ollows: “ The Faubert improve-
“ ment in Wells, North of River du Sourd North of large

ot

rock or spur of mountain. "

¢ Leclerc’s improvements are actually on the front of lots
%9, 10, 11 and rz and the mountains approaches the river,
on the lots 11 and 12 to within a distance of two arpents.

“ 1 would state that at Notre-Dame, I met Mr James
Currie, bush ranger, who at my request accompanied me
“ on this inspection and 1 beg lieve to enclose herewith his
¢ certificate regarding the improvements on lot 14.

o«

¢ The application of Hon, Messrs, Costigan and Caron,
far the purchase as a mining location of lot 14 in second
“ range shounld be in my opinion favorably entertained,
‘ there being actuaily no fona-fide counter claim. ’

13

Mais, M. le Président, le département des terres de la
couronne, aurait, n'est-ce pas, €té aussi riche, s'il avait regu
l'argent de leclerc que cetul de MM, Caron et Costigan ?. ..

Je vous prie de remarquer, M. le Président, avec quel
soin M. Collins évite dz se prononcer sur le premier po'nt ;
c’était pourtant extraordinairement important pour orer i
la demande de Leclerc cc caractére de sincérité quila
recommandait si fortement auprés du ministre.  On avait
bien compris cela, puisque dans les instructioas, on avait
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pris la peine de lui dire d= s'informer : * particulariy as to
“ whether Leclerc 1s, 1n this matter, acting in good futh
“ and not for the purpese of favoring another per-on. © M.
Collins se contente de dire, comme je viens de le lire, que
la demande de messieurs Costigan et Caron pouwr Vachat,
comme lot minier du lot No. 14, dans lc deuxieme rang
devrait-étre, dans son opinien, accueillie favorublement, vu
quil n'y a actuellement aucune réclamation contraire.
Cependant M. Collins avait bien regu instruction de se
rendre compte des choses par lul méme, et de dire out ce
qu'il avait appris. Pendant son voyage il a médié, je
suppose, sut la position délicate qui lul éuait faite, sur ies
besoins particuliers quil avait & satisfaire, ci scntant ic
besuin de sabriter dersiere une autre tespoensabilité, it
trouve moyen d'amener avec lui, Currie, garde forestier.
Or ce M. Currie montre beaucoup de bonne valonté, et
sempresse d'acquiescer 4 Ia dewande de M. Collins, et
voici ce que I'on trouve dans son rapport quaccompagne
celui de M. Collins.

* By the request of W. E, Ccliins, 1 proceded to lot No.
“ 14, in second range, Wells, there alse being present Jam,
“ McCahe, W. E. Collins, John Casgrove et Baptiste
“ Leclerc.”

Voila toujours les mémes personnages en scéne, ces
fameux messieurs Cosgrove et McCabe qui ont si bien
administré largent de la colonisation dans le ¢ mté d’'Qt-
tawa, qu'ils ont mérité un =i bon certificat des tribunanx
criminels du pays :

“ After iscertaining the position of the lot by zceing the
post between lots Nos, 14 et 13 in second range. [ founu
“ no improvements that would indicate settlement duty.
“ there bzing only a small cleararce on the bank of the
“ river Lelievie made by the lumberman for the purpaose of
 drawing logs to the river, or what is commonly kuown as

«
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“ roadway, M. Leclerc also acknowledged their being no
** other 1mprovements on lot No. 14, M. Baptiste Leclerc
*¢ procuced deeds showing that he purchased the impro-
“ vements on lots Nos. 11, 10, 9, in second range of Wells,
* from the deceased R. D. Ackert of Buckinghan.

On dit gquil o'y a pas d’am<liorations, or vulld ce quia
induit Ihonorable député de Brome en erreur. il n'y avait
pas eu de réserve forestiere, cette fameusc réscrve qui a fait
tant de mal dans taute la Province, €t «i gn avait reconnu
que l'occupant avait des droits ¢gaux aux rdclamants sub-
séquents, si on avait accepté lo rapport de M. Camcron,
Vagent des terres, si on n'avait pas été au deld de ce rapport,
je prétends que justice aurait ét¢ rendue 4 Leclerc.

Voici maintenant un autre document ¢ncorce signé par le
méme M. Currie qui avait accompagné M. Collins. Il
parait quil s’est repenti d'avonr agi comme 1l Pa fait, et il
donne un autre document fort important.  Voici ce qu'il
éerit -

“ Owing the some oversight of Thurso Post office officials
“your letter of 25th inst. was recelved too late for this
“ day’s mail.

“ In reply 1 would beg to inform you that I based my
“report of r3th Sept. 1884, wholly on what information
““was given by Mr. James McCabe ”.... ¢ toujours le
“ méme M. McCabe .. .

M. Poupore—diputi de Pontiac.—Quel'e est la date

L’honorable M. EBPubamel. — Clest le 27 octobre
18838.

Voici les faits, et je continue a lire :

“«

....who infurmed me that he had been passing up and
“ down the river du Lievre for over twenty five years, and
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¥that he was prepared to swear that he never knew of uny im-
¢ provements having been made on this lot 1410 second rge.
“of Wells, by any person for seutlewent purposes whatever,
¢ only what was made by Limbermen for roadway purposes,
the thought did not occur to me at the tim= to ask Leclere
“ifhe hod cropped and improved this clearance which
consisted of about 2 or 2'; acres, had I done so in all
probability ray report of 13th September 1884 would be
more i accordance with the facts of the case.

i

* The winter following while on my bush rangiag tour
on th: Lievre, I was creditably informed by a settler “and
corroborated by otliers present” thut fourteen years pre
vious to that date he had drawa gratn from of the impro-
vements of lot 14 in second Wells, for ], B. Leclerc which
goes piainly to show the mfarmstion given me by Mr.
McCabe was not correct and that M. Leclerc had im-
proved and ciopped the said lot. Consequently my repart
“of 13 September 1884 1s erroneous.”

‘
o

“

Voici done, M. le Président, un garde-forestier qui ren-
contre I'homme méme qui pendant quatorze années avait ré-
colté du grain sur le terrain amdlioré sur ces lots par Leclere,
peut-on avorr une neilleure preuve de lexistence de ces
améliorations.  Que l'on veuille bien remarquer que le fait
est corraboré par un bon nombre de personnes présentes.
Il s’en suit donc que M. Cameron ne s'était pas trompé
quand il avait dit que Leclerc avait la possession de ces
lots, qu’il avair fait des amdligrations, et quil avait droit
la prétérence sur M M. Costigan et Caron.  On dit mainte-
nant que guand M. Cameron avait parlé des améliorations
que possédait M. Leclere, il n’avait pas en vue le lot No. 14,
mais les anfres lots & coté. Il y a un fait qui doit frapper
tout le monde, cest que jamas on a dit dans aucun des
rapports des employés du département, que Leclerc n’était
pas en possession réelle et paisible du lot en question.
Meéme dans ie rapport, si évidemment partial, de M. Cotlins,
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que vous aviez eff:ayé, on ne dit pas, on n'ose pas dire que
Leclerc +'était pas en possession du dit lot ; on se contente
d’affirmer, ce qoi n'est pis le cas, quil n'avait pas fait
d’améliorations.

Qu'est-ce quil y a dans le dosster pour contredire
affidavit de Leclerc ? Estce que Ton peut prétendre que le
rapport de M. Currie dév-uit oot atfid ivit ; mals on n'y trouve
pas un mot qui le controdise formellem-nt sur les principaux
points.  Leclerc éwait en po-session da lot, cect ne peut
étre contesté sérieus-ment.  On cuntredit bien le fair qu’il
y avait des améliorations, mais jamals on ne songe méme

A contester sa posses-ian ; nulle part vous ne trouvez un
seul mot dans ce sens. ‘

Pourquot Messieurs Co-tigan et Caron n'unt-ils pas acheté
tous les Iots 13 ¢t 14?7 Pourquot, sinon parce que M. Cos-
tigan qui condiisuit les négonations, et qui, par con-équent,
s'était renseigné sur la valeur ¢t la nature des droits de
Leclerc, n'osait pas acquénr un titre qui lui paraissait
douteux. L’on voir que AL Costigan offre de paver $250
pour se débuarrascer de Leclerc; clest duns le dossier en
toutes lettres.  On a fuit plas que cela méme.  On recon-
naissait st bien que Leciers avait droit aux lots 13 ¢t 14,
qu’on a retranché les terrans & phosphate, pour les vendre
a MM. Costigan et Caron, <t quon lui a laissé le reste de
ces lots ; paurquoi co mor-zllement ? Je dis qu'ls n'y avait
aucune autre raison que celle quie je viens de mentionner.
On avait d'abord refusé de veniire 4 Leclerc, mais on s'est
ravisé. et pour ticher de l= faire taire, on lui a donné une
partie ces lots, tout en réservant la meilleure part 3 MM.
Costigan et Caron, et pour c-la on a fait faire un nouvel
arpentage. On a coupé des lots en deux, et on a laissé
Leclerc en possession de tous ces lots @ Uexception des
terrains & phasphate. (O n’a pas 0sé te chaszer de ces lots
tout-a-a

mais ¢n a pris des mesures pour favoriser des
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amis aux dépens de ce eolon, bien qu'll eut offert de payer
la vateur des terrains minters, et quil eut été le premier A
en faire la demunde.  On va voir plus tard, qquand je done
neral lecture de laffidavit de Leclere, quels sont les faits.

C'est M. Costigan qui a demandé de faire diviser les lots
en deux. Voict sa lettre : d'abord il est bon de remargue
que les dchantillons de phosphate ne sont arrivés au
départcment des terres de la courinne gu'en octobre 188y,
et cependant ku demande remonte au 8 a0dt précédent :

* My dear Mr Lynch, 1 forward you herewith a specimen
of phosphate and affidavit as required by your law. My,
Caron 1s to arrange for the payment of the $395 pur-
chased money in a few days.

¥ He is writing to know if you could not extend the base
line, beiwezn rang:s 11 anl 12 and across lots 14 and 13
thus le viig two lots 14 and 13 «:f one hundred acres each
in range two, atd two lots in range one of about 50 acres
each fronung on river tor settlcment.

“ Ithink Mr. Collins who visited the locality would agree
with me as to the progriety of such a division of these iwo
lots. "

Que fait maintenant M. Collins ? Nous allons le voir:

“ With regard to the division of the lots 13 and 14 as
suggested by Mr. Costigan, 1 think it would be most
advisable, as 1t would thereby prevent any possible claim
for improvements.

“ 1 wouid suggest the reserving for mineral purposes the
rear part 1co acres of thz lots i1, 12, 13 and 14, in the
sceond range Wells.  And placing the front parts or resi-
dues open for sale, to the occupant or claimant. The
said froat parts are the only portions it for cultivarion.”



Cela empécherait, div M. Collins, les réclamaticns de M.
Leclere pour amélivration sur ces lots; vould la plus ter-
rible des admissions,

Voior maintenant Vaffidavit de M. Leciere ; remarquez
bien, M. le Président, que tous les autres documents qui ont
ete Citds JUSqUR present ou qui forment partie du dossier,
ne sont que des affitmati ms par £onit, mais yue ce que je vais
lire, est une ddclaraton assermentée, et que. naturellerent,
cela vaut infiniment mieax qu'une simple athirmation. On a
attirmé, av cours de ce débat, que Messieurs Caron et Cos-
tigan avait fait des recherches de phosphate, mais ils ne
somt pas les seuls, et Monsienr Lueclere pouvait en faire tout
autant.  Estce d dire que parce e ces messieurs trouvent
du phosphate sur unlog, qu't's peuvent en dépossécer le pro-
pri¢taire ? e n'est pas une 1mson, parce que M. Costigan
est allé voir, por un boau dimanche, s y avait oui ou non du
phosphate «ur tel lot, que le Gouvernement doit dépo-séder
le pauvre cclon qui a defriché ce lot, et le priver du bénéfice
de son travail et de ses suenrs.

Rien n'a ¢té produit pow: conuedire les affirmations con-
tenues dans cette déposition. . . .

M. Poupere.—I[honorable commissaireserait-il assez
non de neus donner la date 2 lequelie cette déposition a été
faite?

Phororabl: M. Fduhamel.—Elle a €té assermentée
a Hull, le rg octobre 1388, Voicl en entier cet impurtant
document :

Province de Québec, |
District d'Orrawa. |

“je, soussignd, jean Baptiste Leclerc, cultivateur du canton
de Welis, dars le comté d'Ottawa, dans le district d' Ottawa,
declare solerne'lement que depuis pres de vingthuit ans,
‘e suis en possession de différents lots, dans le dit township
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de Wells, et ninamment des lots numéros ‘‘ quatorze et
treize, ” dans le deuxitme rang du méme township.

“ Qu'en mil huit cxnt quatre-vingt-quatce, j'etais en posses-
ston publique et patsible de ces dits lois, depais au deld de
ving'-yuatre ans.

* QU cette €poque, javais en état de culture sur le lot
numéro “treize " au moias trente arpents de terrain et sur
le lot numéro * quatorz:” trots ou quatre arpents de
terrain.

“Que jai ensemense tous les ans, mon dit terrain sur les
dits lots “treize et quatorz:” dans le deuxieme rang du
towaship de Weis. Qu’en mil huu cent quatre-vingt quatre,
ce dit terrain dtait aussi ensecensé. Qe ce qui n'était
pas eacore défrichd des dus lots, “treize et quatarze ” a
toujours servi de pdwurage pour mes animaux.

“Ces lots que j'ai acquis, vers lannde mil huit cent
soixante, d'on no nmé Ackert, sont bien propres a la culture.

“ Qu’en nind huit cent guatre-vingt quatre, comme aujour-
d’hui, il y avait sur les dits lots - ueize et quatorze ” des
gisements de phosphate que j'avais découvert depuis assez
longtemps.

* Que vers lautomne, mii huit cent quatre-vingt-quatre, je
me suis apergu que Phonotable John Costigan, d’Ottawa,
aidé de James McCabe, d= John Cosgrove, de Currie,
employé dans le département des terres de la couronne,
voulait m’enlever et m2 dépo-~sider de la plus grande partie
de mes lots numéros © treize et quatorze 7 dans le deuxieme
rang de Wells, étant les partiés ou se trouvaient et ol se
trouvent encore les gisements de * phosphate, ”

“ Que voyaut les agissements du dit honorable John
Costigan, et de ceux qui l'aiJuient & me ddposséder de mes
lots, je me serais alors remdu au bureau de M. John A,



Cameron, agent des terres & Thurso, pour lui exposer mes
craintes.

*Que e dit John A, Cameron m'aurait alors dit que je ne
pouvails pas étre privé de mes dits lots * treize et quatorze ”
que javais droit i ces lots de préférence A qui que ce solt,
v ma posscesion de vingt-quatre ans et les amélbiorations
que javais faites.

“Que M. Cameron aurait de plus constaté ces dires et
déclarations, dans un rapport qu'il aurait envoyé quelques
Jours apres au département des terres de la couronne.

“ Que vers ce méme temps 1, le nommé James McCabe
scrait venu chez moi, €t sans aucune raison, m’aurait dit
en blasphémant : “Que je n'étais pus pour garder mes
* mines de phosphate, sur mes lots “ treize et quatorze. ”
“ Que l'honorable John Costigan, d'Ottawa, avait fait
“ application pour avoir ces mines, savoir mes dits lots et
“aquil les aurait, ”

“Que quelques jours apres, seraient arrivés chez moi, au
dit township de Wells, ce monsieur Collins, dont jai parlé
plus haut, et employé au dénartement des teres de la
couronne, a Québec, ainst que James McCabe, John Cos-
grove, et le nommé Currie, garde-forestier,

*“Que ces messiews avaient de la boisson avec eux, et
qu'ils ont pris plusieurs verres devant moi.

“Quapres cela ils m’auraient demandé pour voir et exami-
ner mes papiers, et cosuite, 1s s seraient rendu sur le lot
numéro ““ quatorze, © dans le dit deuxieme rang de Wells,
ol je les avais suivis.

‘“ L, monsieur Collins aurait pris une chaine par un bout
et John Cosgrove par Pautre¢ bout, et auraient marché
pendant quelques minutes, dans une route tracée par les

animaux, et se seraient arrétés, disant: “ {'est assez.”



Clest ici la ligne de division, et auraient planté une esptee
de branche, & Iendroit ol ils disaient ¢ue la ligne.

< (Que cet endroit, n’dtait pas, n'avait jamas été et nest
pas encore fa ligne de division entre le lot * quatorze 7 et le
lot voisin.

“ (Que toute cette opération aurait été faite en quelques
minutes, et quaucun papier n'aurait ¢té écrit par qui que
ce soit.

“QQuue jétals alors, comme javais toujours &té avant, et
comuwe j'ai €°¢ depuis, un colon de bonne foi, travaillant
continuellenient ainst que ma famille =ur les dits lots en
guestion.

"¢ Que tout rapport qui aurait pu étre fait tendant i dire
que je n'avais pas d’améhorations sur le lot No. quatorze
est faux et mensonger.

“ Que depuis la date ci-dessus, savoir depuis Uautomne,
mil huit cent quatre vingt quatre, j'ai €té dérossédé de la
plus grande partie de mes lots, Nos. treize ¢t quatorze,
savoir de la partie ol se trouvalent les gisements de phos-
phate, qui a été donné 4 'honorable John Costigan ct 2 sir
A. P. Caron.

“ Que mes dits lots, “trcize et quatorze” ont depuis été
coupés et traversés par des chemins, afin de faciiiter Mes-
sieurs Costigan et Caron, dans Uexploitation des dites mines,
le tout contre mon gré et consentenent,

“ Je déclare que j'ai été dépossédé de ia plus grande partie
de mes dits lots treize et quatorze, injustement, illégale-
ment, au mépris des droits acquis, et seulement pour favo-
riser thonorable John Cost'igan. sir A. P. Caron et lears
amis.

¢ Je déclare de plus, que je suis sincérement convaincu,
que les nommés Collins, Currie, Cosgrove et McCabs, sost
venus chez moi, seulement pour faire un rapport contre mot
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et favorable au dit honorable John Costigan et autres, et
décidds d'avance, de me dépouiller de mes lots Nos. treize
et quatorze, ce qui d'aillewrs est arrivé, et je déclare de
plus que tout rapport fait par eux, et contraire A ce que jai
dit plus haut, est faux et meusonger.

“ Je dis de plus, que les gisements de phosphate suar les
dits lots, ont éré déeouverts par mot, et w'ont été connus du
dit honorable Jonn Costigan, que par Venteemis= du nommé
Jamwes McCabe & qu: je les avals muntrds molméme, je
navais pu acheter ces lois du (Gouvernement avant ce
temps ta, vu mo1 et de pauvreté, mais en mil huit cent
quatre vingt quatre, fe travaldlals avee mes gargons pour
avorr 2o montant nécesaire, pour payer ces lots, «quand ils
nont étd enlevés comine je viens de le dire.

“Quand je me suls presenté cnez John A Cameron, pour
achtter et payer mes lots, en mil huit cent quatre vingt
quatre, U m'a alors diy, qu'il y avait upe application faite
par e dit honorale john Costigan, que Cétait une influence
censiderable et que je pourrats bien Ctre dépo:sédé. Que
les persnnnes suivantes @ Colling, Currie Cosgrove et Mce-
(labu. dans mon opinion et d’apres ma cansclence, ont
tavadleé pour fe obtenlr cos lots el ces mines a4 M.
Costigarn, en faussant la vérmé <t en commutant une grande

)

injustice @ mon dgard.
! 8

-~ I'ajoute que Jaivu une [o's Thongrable John Costigan,
sur le dit No. quatorze <xaminant les gisements de
pho-phate, et je lui ai alors dit: que ce ot mappartenait.
Ihareponda s “Oui™. Mais je wveux lacheter de vous
Cletait un dimanche, M. Costigan a alors ajouté: “ ces
aujourrd’hui dimanche. on ne peut pas faire de marché ie
dimanche, mai~- M.\ Cabe, va vous voir et terminera les
conventions.”  Quelques jours apres jar vo MoCabe, qui
m'a offert deux cen: vingl o deux cenl quarante piastres
pour mon lot quat.rze au nom de M. Costigan. Jen&a
pas répondy & M. MeCabe. sur unz <el'e offre.



M. John A. Cameron, agent, est veau dans ce temps-la,
visiter les dits lots et a constaté par lui-méme mes amélio-
rations sur mes lots treize et quatorze.

Je me rappelle ausst que dans ce méme automne 1884,
le nomm¢ Jamss McCabe, m'a dit qu’il avait mis mon nom
et celui de mon fils ainé, sur une requéte, demandant la
desttution du dit Joha A. Cameron, comme agent
Thurse, ct la nowinaton du nommé John Cosgrove, a cette
place, je lui ai répondun, qu’il avait cu tort, et que je ne
voulais pas signer pour John Cosgrave.

Je fais cette déclaration solennelle, la croyant concien-
cieusement vraie, et en vertu de l'acte passé dans la trente-
septitme annde du regne de Sa Majesté, intitulé « “ Acte
pour la suppression des serments volontaires et extra judi-
ciaires.

sa
J.-Bre. »2 LECLERC,
marque

Prise et reconnue devant moi en la

cité de Hull, dansle comté d’Ot-

tawa, dans le district d’'Ottawa, ce

quinzi¢me jour d'v ctobre, mil huit

cent quatre vingt huit.

Hexry A. GOYETTE,
Com. de la Cour Sup,, district d'Ottawa.

A-t-on jamais essay¢ de détruire la valeur de cette déposi
tion? Non, M. le Président. Jamais M. Costigan n’a nié
la vérité de ces faits 13, jamais non plus, il n'a donné sa
déposition asscrmentée, et il me semble pourtant que la
chose en valait la peine.

Alippwr de la délaration de M. Leclerc, nous avons
ausit le fait, trés significatif, qus M. Collins a retiré son
89



premier rapport, et qu'a-t1l dit ensuite ? La Chambre le sait,
il n'est pas nécessaire de revenir la-dessus.  Mais il y a une
chose bien certaine C'est que Uhonorable député de Brome
a été trompé par .e rapport de ce M. Collins, rapport
enticrement ¢t absolument faux ; ceci a été reconnu par
Currie lni-miéme. 1t est faux si on le rapproche et si on le
compare avec la déposition assermentée de Leclere, or je
dis que c’est 14 un fait excessivement grave. S'il faut que
les ministres scient trompés par leurs employés, je me
demande o nous allons avec un pareil systtme. Je ne
veux pas tre trop sévere pour M. Collins; je prends mon
temps.  Je veux donmer 4 cct employé le temps de se
disculper, et quand ce délai sera expiré, quand il aura donné
toutes les explications qu'il croira devoir nous soumettre,
il me semble que nous auront bien le droit de voir il ne
sera pas a propos de le destituer.

Oun dit gue nous voulons remettre ces lots & Leclere, Si
je voyais la moindre chance de le faire, je a’hésiterais pas
du tout & prendre une telle décision, mais je crois que la
transaction a été faite d’'une maniere parfaitement légale,
c’est pourquoi il ne me parait pas possible de restituer ces
lots & celui qui aurait d les avoir, si on Pavait traité avec
justice. Je dis cela parce que je suis convaincu que ce
pauvre colon a €€ odicusement dépouillé de son bien. Je
dis aussi que honorable député de Brome a fait 13 une
errcur des plus graves. Loin de Faccuser de mauvaise foi,
je serais plutdt- disposé 3 ie défendre, mais je n'irais pas
aussi loin sur le point de savoir §'il ne lui fallait pas donner
la préférence au premier oceupant.

Je connais les us et coutumes du dépar.ement des terres
de la couronne, et je puis dire que U'on donne habituelle-
ment la préférence aux anciens occupants du sol, dans des
cas comme cclui-ci.
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M. Nantel—Zputé de Terrebonne.— L'honorable com-
missaire me permettra-t-il de Uinterrompre ?.. ..

L’honorable M. Duhamel.—Certainement.

M. Nantel.—Devons-nous comprendre que le nommé
Leclerc a demandé Iémission des lettres-palentes pour les
lots en question ?

L’honorable M. Duhamel.—S5i j'en crois le dernier
rapport de M. Cameron, notre agent & Thurso, je suls forcé
d’en venir & cette conclusion ; il fallait un biliet de loca-
tion. ...

M. Nantel.—Pas du tout, il n’y avait aucun besoin
de billet de location. le syuaéfer a droit aux lettres-patentes
quand il a rempli les conditions d’'établissement.

L’honorable M. Duhamel.-—Je comprends que le
squatter a droit 3 la patente du moment qu'il a fait les
améliorations exigées par loi, je dis, dans tous les cas, que
Leclerc avait fait certaines améliorations. Si on lui avait
donné son billet de location comme on aurait di le faire,
il n'auratt eu qu’d payer la différence entre le prix fixé pour
les terrains vendus pour les fins agricoles, et celui exigé
pour les terrains miniers. Que dit M. Cameron sur ce
point ? Nous allons le voir.

In the Otrawa papers, Citizen and Evening fournal of
saturday 26 instant appears the honorable Mr. Costigan
reports and reply in re, the Leclerc case, second range,
Wells.

Herewith I beg to enclose, a copy of a telegram received
by me 7th August 1384, and a copy of my letter of the same
date in reply, to Mr. Benoit private secretary, to the honor-
able Minister of Militia, neither of those documents being in
your possession, I thought adwisable to forward the same to
you, and I would like, the exact date of the first application,
or the date when honorable Messrs. Costigan and Caron
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applied for lot 14 second Wells. Mr. Leclerc applied for his
lots at this office, on the 8th day of August 1884, (sce my
letter to depart:nent of that date) and he offered to pay at
once for lots 13 and 14 or that poriion where phosphate
was found under the mining act price of $5.00 per acre, his
other lots he wished under settlement regulations, but owing
to this township not then being offered for sale and as only
a few sales, having then been made therein, special cases, 1
was obliged to place before the department, Mr. Leclerc’s
application for consideration.

It is now my opinion that Mr. Lecler’s application for
the mineral portions of lots 13 and 14, second range, Wells,
at $5.00 por acre, was madc previous to Messrs Costigan
and Caron, this conclusion I have arrived at from Mr.
Benoit’s telegram to me jth August 1884, Mr. Leclerc
application to purchase here 8th August 1884, and that the
sale of these lots were carried out to Messrs. Costigan and
Caron, lot 14 on 11th October 1884, lot 13 second range,
Wells, on z1st July 1885, which I presume to be the date
when they were paid for. Please let me know when the first
application was made by Messrs. Costigan and Caron for
the said Jots.

Ainsi il est clair que si le canton de Wells avait €té mis
en vente, c’est-3-dire s'il n’avait pas été inclu dans la fameuse
réserve forestiere de 1883, ou encore, si javais été commis-
saire des terres de la couronne, comme je le suis mainte-
nant, j'aurais €té obligé de donner i Leclerc, par Ueffet de
cette seule déclaration de l'agent, son billet de location, et
d'apres la loi de 1880, ce colon aurait eu les droits de mine,
én payant la différence c'est-d-dire $5 Uacre, pour toute cette
pariie des lots, considérée comme terrain minier. Si cette
loi inique de 1883 que nous avons supprimfe, €t que mes
honerables amis de P'autre c6té de la Chambre paraissent
tant regretter, n’avait jamais existé, Leclerc n’aurait pas ét¢
spolié comme il P'a été,



— 1413 —

- Je crains beaucoup que nous ne puissions pas venir en
aide & Leclerc; il n’y a pas de réclamation légale, & propre-
ment parler. Il y en a peut-étre une en équité. Je dis que,
comme uestion de justice, dans un cas comme celui-ci,
c'est le premier occupant qui a droit 3 la préférence, et c'est
13 le principe qui me guidera dans tous les cas que jaurail
décider.  Je ne regarderai jamais 2 la couleur politique de
ceux qui s'adresseront 2 moi. Le premier arrivé sera le pre-
wier servi,  Si on avait suivi ce principe, on se serail dit :
voici deux demandes qui arrivent en méme temps ; voici
un colon qui prétend &tre en possession—admettons qu'il
n'avait pas d'améliorations, il €tait au moins en possession-—
it n’est que juste que ce colon ait la préférence.

M. Nasaatel.—Quanl M. Leclere~a-t-l demandé ses
lettres-patentes ?

L’honorable M. DPuhamtel.—M. Leclerc ne pouvait
pas faire de demande pour ses lettres-patentes, puisqu’il
mavait en tout que quatre acres de défrichement.

M. Wamtel, Ce n'était donc pas un colon de bonne foi
—{(rires.)

L'honorable M. Pubamel. — L’honorable député
ferait bien mieux de ne pas rire, et de w’écouter, peut étre
comprendrait-ll mieux. Il y a des gens, qu'un rien fait
beaucoup rire, mais ils n'en sont pas plus fins pour tout
cela.

M. Namtel.—Combien de temps estil accordé au
colon, pour se mettre en rdgle avec le département.  Vous
dites que Leclerc était sur ces lots depuis vingt-guatre ans,
¢t cependant vous admettez quil n’avait pas encore droit
de demander scs lettres-patentes.  Clest donc 12 la preuve
que ce n'était pas un colon de bounne foi, ¢t qu’il n'avait pas
droit de réclamer le lot vendu par le Gouvernement comme
lot minier.
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L’honorable M. Dahamel. —Je vous 'al déjadit.e »
c'est parce que ces terrains €taient compris dans la réserve
forestiere.

M. Nantel.—Mais la réserve forestiere n’est établie
que depus six ans, et vous dites que Leclerc était établi 1
depuis vingt-quatce ans. Tachez donc de vous renseigner
avant de parler.

L’honorable M. Duhamel. —-Je me rappelle d’avoir
lu la fameuse lettre de Jean Rivard, publié dans un journal
que I'honorable député de Terrebonne doit connaitre, puis-
que c’est la Presse, de Montréal, et cette intéressante lecture
m’a appris que les sguatters pouvaient étre des colons de
bonne foi. Cette thdseldz a été soutenue pendant deux
ans par Uécrivain de la Presse, avec la haute et intelligente
approbation de 'honorable député de Terrebonne, et cest
ceite thése que nous appliquons habituellement au dépar-
tement des terres de la couronne.  Avant d'accorder un lot
3 quelqu’un, nous renvoyons la demand: & l'agent de la
localité pour savoir si le lot en question est déja occupé.

On sait qu'il y a des gens qui ne sont pas riches, mais st
la loi avait permis 3 Leclerc d’acheter, quand il a voulu le
faire, le 8 aolit 1884, si la fameuse réserve forestiére n’eut
pas existé alors, il aurait pris son billet de location, et par
la suite il n’aurait pas pu étre dépouillé par messieurs Caron
et Costigan.

M. Nantel.—L’honorable commissaire sait-il que dans
la loi créant la réserve forcstizre, on exceptait toutes les
terres propres 3 Vagriculture ?

L’honorable M. Drahamel.—Pardon, cc que je dis
12 est vraie, et si Phonorable député qui m'interrompte en
doute, je lui montrerai les arrétés du coaseil.

M. le Président, j'avais fini mes remarques quand 'hono
rable député de Terrebonne m’a posé quelques questions



qu'il aurait pu faire, soit dit en passani, d’'une manitre plus
digne et plus respectueuse.

J'ai établi que ce qui est arrivé est tres grave, je poursuis
l'enquéte et j'espere qu'avant la fin de la session, jaurai
d’autres documents ¥ mettre devaat la Chambre.

M. Poupore—diputi de Pontiac—M. le Président,
je ne vois pas pourquoi honorable commissaire des terres
de la couronne a parlé avec tant d’animation sur ce sujet.
Quelle est au fond la question dont il s’agit dans cette
affaire ? A mon avis il n'y a rien de plus simple, et je m’é-
tonne & bon droit que on fasse tant de mystére avec une
affaive aussi peu difficile & exposer et & comprendre.

L'honorable M. Costigan, voulant aider & Pexploitation
minitre dans la région de I'Ottawa, fait des explorations
et finit par découvrir quiily avait du phosphate sur le lot
14 du second rang du canton de Wells. Clest le district
minier par excellence de la Province. On s'étonne que
plusieurs demandes aient €t€ faites presque simultanément.
Moy, au contraire, je trouve que nous ne devons pas étre
surpris, cela prouve simplement que les gisements mimers
sont riches au point d'attirer Pattention de plusieurs pet-
sonnes a la fois, toutes désireuses d’en faire 'exploitation.
Quoiqu'on en ait dit: il reste acquis qu'il n’'y a pas un
pouce de défrichement de fait sur le No. 14, qui puissc étre
attribué au travail de ce nommé Leclerc.

L'honorable commissaire des terres soutient, en attendant
des preuves plus complites, que celles qu’il a en mains, que
des défrichements ont €&t€ faits, mais s’il veut bien faire
vérifier les al'égués contenus dans le rapport fait par lar
penteur envoyé sur les lieux par M. Costigan, il ne tardera
pas 2 se convaincre que ces allégués sont strictement exacts
et conformes aux faits.

Je voudrais bien savoir pourquoi le Gouvernement met
tant de chaleur 3 discuter cette question ? Quel mabile le
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pousse donc a contenancer en quelque sortz les accusations
aussi indignes que mensongeres lancées par le journal le
Free Press d'Ottawa,

L’honorable M. Costigan n’a-t-il pas répondu victorieuse-
ment 3 cette attaque du Free Press? Ce journal, quia perdu
depuis longtemps tout droit au respect des honnétes gens, a
pris bien du temps pour préparer son accusation, puisque ce
west que quatre ans apres I'époque ol ces faits sont arrivés,
qu’il cherche A soulever une tempéte pour rien.  Je connais
quelque chose de cette affaire, et je puis vous assurer, M. le
Président, quavant longtemps le propriétaire de ce journal
aura 2 faire la preuve de l'exactitude de ses accusations ou
a les retracter devant le tribunal judiciaire ou il va étre
appelé a rendre campte de sa conduite.

Te connals bien Parpenteur que M. Co-tigan a employé,
je veux parler de M. Lewis, et je puis vous dire qu’il n'y a
pas un homme qui mérite plus que lui, 'estime ct la confiance
de n'importe quel citoyen de cette Province.

L'honorable comwmissaire des terres de la couronne dit
que M. Lewis n’est pas un arpenteur provincial, j'ignore ce
détail; je constate cependant quil signe officiellerment
comme arpenteur provincial. Il réside & Richmond, dans
le comté de Carleton, ¢t un grand nombre de citoyens
peuvent en parler avantageusement 3 Phonorable ministre,

Réellement je ne vois pas pourquoi 'henorable commis-
saire des terres de la couronne, prend feu si vite 3 propos
d'une affaire qui, aprés tout, n'a pas pu nuire en quoi que ce
fut aux intéréis publics. Ce n’est pas parce que l'honorable
M. Costigan est ministre fédéral, ce n’est pas parce qu'il
appartient au parti conservateur, ce n’est pas parce que le
journal qui l'a attaqué injustement, combat en faveur des
Iibéraux, que le Gouvernement de (Québec doit se jeter
dans la mélée, et au moyen d’insinuations plus ou moins
malicieuses, ternir des réputations jusque 12 exemptes de
tout biame.
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A combien de lots ce nommé Leclerc avait-il droit? En
vertu de la loi, il ne pouvait avoir plus de deux lots. Est-
ce une grande injustice de ne pas lui avoir accorde ce lot
ou tous les lots qu’il demandait ?

L’honorable M. Costigan m’a dit & moi-méme qu’'en 1883,
il avait fait plusieurs excursicns dans cette région, i la
recherche de gisements miniers. C'était alors dans la période
la plus active de la figvre de phosphate. Il déccuvrit sur
le lot No. 14, du phosphate, et Leclerc connaissait d’autant
mieux le but et Pobjet des recherches de M. Costigan, que
ce monsieur avall peusionné chez Leclerc & plusieurs
reprises et qu’il ne lui avait jamais fait mystere du but de
ses visites. Cependant Leclerc ne lui a jamais parlé de ces
gisements de phosphate. Jamais [.eclerc, pendant toute
cette période n'a pensé d’émettre des prétentions 3 la pro-
priété de ce lot, jusqu’au moment ol le nommé Stewart
vint le trouver ot lui suggéra de réclamer ce et Je w'ai
rien A dire contre le caractére de M. Stewart; c’est un
honnéte homme, mais aussi ¢’est un homme qui spéeule
sur les terrains miniers, et quand il trouve la chance de
faire de bonnes transactions, il h’en maunque pas 'occasion.

L’honorable commissaire a attaqué violemment M,
McCabe, et il I'a accusé d’étre presqu’un voleur; je puis lui
dire que M. McCabe a fait plus de travaux de colonisation
avec largent qu'on lui a donné que n’importe quel autre
conducteur de travaux de ce genre.  Si, dans le procts que
ie Gouvernement lui a intenté, il n’a pas pu se faire acquitter,
ce n’est pas parce qu'il avait agi malhonnétement, ni pour
s'étre approprié des fonds, mais parce que dans les papiers
qu'il devait transmettre au Gouvernement toutes les entrées
n’étaient pas faites régulierement. Ces irrégularités arrivent
assez fréquenunent, sans qu'on -onge 3 accuser les auteurs
de malhonnéteté.

M. McCabe ayant appris que I'honorable M. Costigan avait
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fait une dewsande au Gouvernement de Québec pour avoirce
Iot, alla trounver M. Costigan et lui demanda si <’était vraw
M. Costigan lui dit que oui. Ce renseignement ayant été
transmis par M. McCabe 3 M. Stewart, celui-ci, alla trouver
sir James Grant. et le décida 2 envoyer le télégramme que
Von connait. Tout ces faits donnerent licu & une corres-
pondance fort volumineuse, mais chose singuliere, il ne
parait pas que le principal intéressé se soit beaucoup occupé
de T'affaire avant 1888 et 1889.

L’honorable commissaire nous a lu la déclaration asser
mentée de Leclerc. Mais comment ce fait1l donc qulil
n’ait pas songé A exposer tous ces faits auparavant? Je ne
suis pas loin de croire que le Free Fress, commence A sc
rendre compte de la fausse position ol ces accusations l'ont
placé, et quil est au fond, linstigateur de toutes ces
démarches.

T honorable cammissaire a parlé de M. Currie et de M.
Collins qui tous deux, d’aprés lui, auraient reconnu leurs
erreurs, et auraient proclamé qu'll y avait des améliorations
de faitcs sur le lot No, 14, apres avoir prétendu qu’il n'y en
avait pas. Tout ceci prouve quil y a coospiration pour
ruiner le caractere public de M. Costigan, et le faire passer
pour un homme capable de maltraiter un pausre colon,

L’honorable commissaire a dit que mon honrorable amt
le député de Drome avait été odiensement trompé par ses
officiers.

QQuand l'autre jour Phonorable député de Richmond et
Wolfe demandait au Gouvernement de lui indiquer un seul
colon qui avait souffert sous Padministration des honorables
députés de Brome et de Gaspé, 'honorable premier ministre
et Phonorable commissaire des terres de la couronne citerent
tous deux laffaire Leclere. On en connait assez long
aujourd’hui pour dire ce que vaut cette affaire. T honorable
comraissaire a parlé avec beaucoup dénergie de la décla-
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ration assermentée de M. Leclerc, mais M. Costigan a parld
lui aussi et raconte les faits d'une manidre absolumen:
différente. M. Costigan a découvert l'exastence d’un arran
gement secret entre Stewart et Leclerc, par lequel Stewart
avancait 'argent nécessaire a Leclere pour acheter tous ces
lots, a condition que Stewart aurait les terrains miniers,
Leclerc devant se contenter de ia partie des lots propres
I'agriculture. S l'honorable commissaire connaissait par-
faitement tout ce qui s'est passé, il verrait que le réle joud
par M. Cameron n'est pas enviable du tout. Apres ce qui
s'est passé, quelle confiance peut-on avoir dans un homme
comme m ? Quel rapport faut-il prendre, car il nc se géne
pas d'en faire plusieurs, différents les uns des autres, de la
maniere la plus formelle possible,

N'est-il pas vrai M. le Président, qu’en 1880, cette Légis-
lature a passé cne loi des mines, par laquelle il est décréte
qu'a Vavenir les terrains miniers seraient vendus 2 un certain
prix, beaucoup plus élevé que celui fixé pour les terres du
dowmaine public géndralement. Ainsi les terrains winiers
ne peuvent pas se vendre moins de $5 lacre, tandis qu’on
peut acheter les auties ruoyenrnant 3o centins Pacre.  Si
un colon qui paye trente centins l'acre pour le terrain sur
lequel il désire cultiver, peut-on prétendre que ce prix lui
confere auss: le droit de mine ? Leclere a droit & trois lots,
parce qu'il y a des ameliorations dessus, mais en vertu de
quel principe de j stice et d'équité, peut-on venir prétendre
qu’il avait droit dgalement & un Iot situ¢ a un demi-mille de
distance des autres ol il n’yavait pas d’amélinrations de taites,
et olt on n'a pas pu trouver la moindre trace de défrichement
sérieux. Il est bien établi qu'il 'y avait pas de défrichement
de fait sur les lots 12, 13 et 14 ; il fandrait autant dire que
ce monsteut Leclerc pourra avoir wlimporte quelle quantité
d’acres de terre, dix mille, ou autant qu’il voudra en avoir.

Je crois qu’il est prouvé maintenant devant la Chambre que
messieurs Caron et Costigan ont ét¢ les premiers & demander
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i acheter le lot en question. Je me demande en face de ce
fait indéniable, quelle grande injustice il peut y avoir cu de
commise, en faisant pour eux, ce qu'on aurait fait pour
n'importe quel autre individu? J'al eu moi-méme 4 éprouver
certaines difficultds, pour avoir des lots en sociélé avec
Q’autres. Jai pay< jusqu’a $8oo pour certains droits de mine,
et cette transaction m’a procurd 'avantage d’un proces qul
est encore pendant, devant le tribunal & Hull, Si M. Co-tigan
avait droit d’avolr ce lot sans que personne viant en souffrr,
je ne vois pas pourquot on laurait privé de ce droit.  Toute
cette affaire, au fond, a été montée par le Free Press, et avant
trois mois, vous verrsz M. le Président, une poursuite
judictaire instituée contre ce journal qui sera obligé, ou de
se rétracter, ou de se voir condamnd par les tribunaux du
pays.

L’honorable commissaire des terres au lieu de propager
ces insinuations malicicuses, devrait s'empresser de mettre
toute la vérité au jour. Tout récemument, M. Costigan a
écrit une longue lettre qui a é€t€ publiée dans les journaux,
dans laquelle il expose honnétement toutes les différentes
nhases de cette question. M. Stewart a €crit au free Press,
mais il n’ose pas contredire Pexposé de faits de M. Costigan.
Il ne s’applique pas & prouver linnocence de personue, ni
celle de Currig, ni celle de Cameron, ni celle de Leclerc.
1l s'efforce seulement d’expliquer, comment il s'est trouvé
mélé A cette affaire. I est impossible de refuter les allégués
de M. Costigan.

Il termine sa lettre comme ceci :

“ Que devient donc l'assertion que Leclerc a été évincé ?
Que reste-t-il de Vignoble mensonge que M. Collins a fait
son rapport d’apres mes suggestions ? Quelle preuve existe t-
il que le comunissaire des terres de la couronne a favorisé
qui que ce soit d'une maniere illégitime ? Que dire de
l'affidavit de Leclerc ? Quel mot se servir pour qualifier le
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rappo-t de M. Cameron ? Quelles paroles assez énergiques
pour dénoncer les lichies accusaticns portées par le Free
Press d'Oitawa et autres feuilles toutes aussi dégradées et
toutes aussi mathonnétes?

Il est donc prouve que Lecierc n'a jamars €€ mus a [
po-te de sa propriétd, n'a jamais éte dépoultllé de ses druits;
1l n’a jamais dit un mot de cette affaire, avant Uarticle pubhe
dans le Free Press et toat ce quil a dit easaite, lui a éeé en
quelque sorte atrachg, podr suutenir la position prise par ce
journal. Et aujourd’hui on voit M. Stewart s'efforcer de
briser avec cette affaire.

L’honorable commissaire a beaucoup insisté pour faire
comprendre 2 la Chambre qu’ii ne blamait pas Phanorable
député de Brome ; toutes ses critiques snnt adressées aux
officiers chargés de renseigner mon honorable ami.  Avant
d’accuaser ces employés, il aurait mieux fait de se hiter lente-
ment ; il faut des preuves a 'appui d’accusarions ausst graves.
Il faudrait prouver qu’il y avait des défrichements de faits,
or il n’y en a pis.  On ne devrait pas atlajquer aussi ala
Ligere, 1a réputation ¢’hommes intégres. On voit aujourd’hui
que M. Collins es: appuyé par son ancten chef.  Je ne plaide
la cause de persaane, je me conteate de représenter mon
comté, et de défendre cha jue fois que Poccasion sen pré-
seénte, CeUX qul sunt accusds injustement,

Te dis que l'ancien Gouvernenent a vendu ces 1ots d'une
maniere légale, ¢t wut ceci n'est gqu'une tempéte soulevée
par un journal d'opposition factieuse. Si au moins on cher-
chait 3 indemniser ceiui qui aurait eu & souffrir injustement
de la déci-ion prise par I'ancien cabinet, je seruis le premier
a dire au commissaire : donnez 2 ce pauvre homme ce
quil a droit d'avoir, car il ne faut pas que le faible souffre
pour le fort.

Mais dans ce cas-ci, je ne craiwns pas d'athrmer qu'il y a
eu coaspiration pour dépouiller ceux qui ont acyuis 1égiti-
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mement et légalement ces lots, et je dis que le colon
Leclere n’a jamais souffert dans cette transaction, caril n’a
fait des démarches pour acheter ces lots, quapres que M.
Costigan eut transmis sa demande au Gouvernement.

L’honorable M. Gagmnon — Jputé de Kamouraska,
secrétaive et registraive de la Frovince—M. le Président,
la question qui est maintenant devant la Chambre, nous a
éré soumise par 'honorable député de Brome, pour lui
fournir Poccasion de se justifier d’une certaine décision
qu'il avait donnée pendant qu’il était ministre.  Et Phone-
rable député de Pontiac, avec cela, trouve moyen de faire
une charge en régle contre le Gouvernement actuzl. le
Gouvernement n’a pas pris action dans cette affaire, et la
preuve qu'elle n'a pas €té de notre part 'objet de bien vives
préoccupations, c’est que jétudie pour la premiere fois ce
dosster. Jaffirme que le Gouvernement ne s’est jamais
occupé directement de cette question. Il est vrai qu’une
réclamation a ¢té transmise au département des terres de la
couronne en rapport avec le lot en question, et il a été du
devoir du chef de ce bureau de fairc unc cnquéte sur
Fensemble de ces faits.  Voild ol en est la question.

L’honorable député de DBrome s’est servi de documents
qui n’étaient pas devant la Chambre. L’honorable com-
missaire des terres de la couronne a suivi cet exemple et
Fhonorable député de Poatiac en a fait autant. On me
permettra bien de répondre en quelques mots aux remarques
que nous venons d’entendre, sans toutefois vouloir suivre
en tout et partout i'exemple qui m'a ét€ donné.

Il y a, M. le Président, un fait qui est consigné en toutes
lettres au dossier, c’est que MM. Caron et Costigan se
trouvent encore plus éluignés du lot No. 14 que ne Vest le
nommé Leclerc, or 'honorable député de Pontiac a donné
comme argument devant la Chambre que M. Leclerc ne
pouvait avoir aucun droit 4 ce lot puisqu’il était sitsé & un
demi mille de chez lui.
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Quels ront les faits ? Les voici et je vais m’efforcer de
ies faire ressortir tels qu'ils sont rablis dans le dossier.

En 1860, le colun Leclerc achetait des droits de préamp-
tion, et allait $’¢tablir sur certains lots dans le canton de
Wells. Le premier document que nous voyons est signé
par un officier du département des terres de la couronne,
M. Cameron, agent & Thurso. Il transmet au Gouverne-
ment la demande de Leclerc qui désire acheter ces lots.

Voici ce que dit M. Cameron : ““ J. Bte Leclerc, claims for
himself and his son to have large improvements on lots 11,
12, 13 and 14, in the second range of the township of Wells,
and that he wishes to purchase for settlement purposes, and
he says he is prepared to pay for the same as soon as he is
permitted to purchase. He says there exist good indica
tions of phosphate, ou a portion of said lots, at east end, near
Front Lake, and west of mineral lot, sold Hugh Gorman
and that a few course price only remain on their lots, 1
am aware that Leclerc has considerable improvements on
several lots on bank of Lidvre, north of its junction with
river de Leonard and that he has a good house and other
buildings erected which he has occupied for many years and
that his son and family also reside with him, that the lands
along the river, are good for agricultural purposes.

* Owing to several parties having prospected the said lots
for mineral, Mr Leclerc is afraid, that the Department, will
dispose of his lots for mineral purposes and that he want to
purchase, even if he is obliged to pay mineral price, for that
portion, on which minerals may have been found and he
hopes that you will give him the preference as he has been
a settler of long standing.”

“ Voi & ce que M. Cameron écrivait le 8 aoit. Le méme
jour, chose curieuse, deux ministres fédéraux font une
demande pour avoir le méme lot. M. Benoit, secrétaire
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particulicc de M. Caron, télégraphic & Cameron, Pour suvoir
si 1a demande de MM. Caron et Costigan n'est pas parvenue
4 son bureau et M. Cameron lui répond qu'il n'a ¢u aucune
connaissance d’une telle demande. M. Benoit sadresse
ensuite & M. Taché, qui lui fait la méme réponse. Tout cela
est bien étrange. On prétend que la demande aurait éié
farte depuis un an et onne s'en était pas occupé. Seulement
on commence 2 s'agiter le jour méme ol Leclerc adresse 1a
demande que je viens de lire,

Si MM. Caron et Costigan avaient fait une telle demande,
il we semble qu'il y aurart eu moyen de trouver guelque
chose qui en elt prouvé lexistence. Potr moiily a une
chose qui mg paralt trés claire @ De tout ceci, J'en conclus,
qu'll n’y avait pas de demande réguliere de faile avant le 7
300t 1884, par conséquent, avant celle de M. Leclerc.

Voila que le débat s’engape: d’'un c6té deux minisires
fédéraux qui veulent ce lot & phosphate, de lautre un
pauvre culon, Naturellemeat, 'ancien Gouvernement devait
décider en faveur des forts, des puissants.

Je dis que M. Cameron w’a pas fait derapports contra-
dictoires, si on les exawine de bien prés. Il n’a paru se
_contredire que quand il a été€ menacé de perdre sa position.
Un nommé Cosgrove a écrit au Dr Duhamel, aiors député
d’Ottawa, pour étre nommé i la place de M. Cameron, ceci
est dans le département, on ne peut donc pas le nier, Clest
alo's seulement que Cameron change son rapport. Jlattire
cependant Patrention de la Chambre sur la partie suivante
de soun dernier rapport :

“ In my report of the 1st instant, I gave a simple state-
ment of each lot, as T found them, based on information.
derived from Mr Leclerc and his wife and my own
estimate as to quantity of land cleared, I was obliged to
take Mr Leclerc’s own evidence in this matter, at that time,
as those whom I met seemed unable to give me any infor-
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mation relative to the claim of Mr Leclerc (that is particulars)
as Mr Leclerc is a very old settler and was there previous
to the time of many other now seitle along the river, Mr
Leclerc showed me the clearance which he informed me,
he wade onlot 14, and he swd which he als) cropped,
and used for pasture since he becamez a resident of the
place 1 cstimed this clearance, at botween two and three
acres (I did not measure 1t) and which, according to my
judgement appeared to have been cropped, but at the time
of my wvisit Mr Leclerc claimed to be used as pasture,
therefore the difference between my report and that of Mr
Collins arises, as far as I can see, from wrong mformation
given by M. Leclerc, when he state] that he hirnself clearcd
and cropped the land in question, and the difference of
opinion vhat really constitutes a clearance in the case, as
my instructions called for the quantity of land cleared on
each lot. 1 gave it as I supposed honestly so that you
might judge, what claim Mr. Leclerc had to improvements
he claimed to have made and at that time, I told M. Leclerc
that I did not consider his claim to lot 14 was sufficieat to
entitle him to purchase this lot, unless you would take into
consideration the improvements made by him on other lots
adjoining and also that there was more tillable land on lot
14 than on each 11. 12 and 13, as on each lot as you
descend the river uatil lot 11, the moantain range apuroaches
nearer the river and on the latter lot there is very little tillable
land, not enough to do the settlement duty.

“ When I applied the term of bona-fide, settler to Mr.
Leclerc it was not my intention to be understond to be
based on his claim to lot 14, but to him, for the improve-
ments he had on the adjoining lots, and I regret very
much that my report should have cinveyed to you this
impression which I did not intend for that particular lot. ”

00
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Ainsi, avant de venére 3 MM. Caron et Costigan, hono-
1able député de Brome fait faire une inspection par M.
Cameron, qui donne les renseignements qu'il a recueillis
dans son rapport, plus tard, i} explique quelques passages de
ce rapport dans celul gue je viens de lire,

Dans son rapport, M. Collins dit qu'il faut diviser le lot ;
et on trouve la méme suggestion dars celui de M. Currie.

M. Costigan, voyant que laffaire n’allait pas aussi vite
qu'il le désirait, que Leclerc €tait résident sur ces lots qu'il
prétendait avoir demarndés le premier, veut hdter la conclu-
sion et pour cela que propose-t-il ? Voici: C’est M. Costi-
gan qui parle. Ceci porte la date du 1er octobre 188¢. A
cette date, MM. Caron et Costigan n'avaient pas déposé
Péchantillon requis par la loi car cn annonce dans cette
lettre I'envoi de Péchantillon de phosphate trouvé sur lelot :

¢ He is writing to know if you could not extend the base
line between ranges 17 and 2 and across lots 14 and 13,
thus leaving two lots 14 and 13 of one hundred acres each
in range two, and two lots in range one of about o acres
each, froming on river for settlement.

“ T think Mr. Collins who visited the locality would agree
with me as to the propriety of such a division of those two
lots.”

11 ne se trompait pas, car on trouve en effet que M. Collins
approuve cette suggestion, et Leclerc qui se sentait dé-
pouillé voulait an meins sauver les terrains propres
Pagriculture. Par la division que demandait M. Costigan,
on laissait & Leclerc ce qu'il avait défriché et on accordait
en méme temps aux MM. Caron et Costigan les terrains
miniers, tandis que si on avait suivi Pesprit de la loi, lc
colon Leclerc aurait eu la préférence méme pour Pachat des
terrains miniers. C'est ce que dit Collins en toutes lettres ¢t
Currie corrobore ceci guand il dit qu'une partie de ces lots
est boane pour Pagriculivre.
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Voicl, en deux mots, quelle était la situation : Il y avait
11 pauvre colon qui était établi sur ces lots deputs vingt
quatre ans ; un jour on decouvrit une mine de phosphate
sur un de ces lots.  Le colon demande son lot gu'un autre
veatacheter et il offre de payer le prix des terrains miniers,
mais en vertu de la fameuse réserve forestiere on refuse de
le lui vendre. L’agent réfere la question au département et
le méme jour deux ministres fédéraux adressent eux aussi
une demande d’achat au département et un aofficier de ce
département est envoy€ sur les lieux, Pour mieux réussir
& favoriser ses amis, le commissaire & leur demande, divise
le lot et vend la partic comprenant les terrains miniers &
deux riches ministres f(édéraux, au grand préjudice du
pauvre colon. Voild en deux mots ce qui en est.

Du moment que Leclerc voulait payer le prix qu'on
pourrait lui demander, pourquoi ne le lui a-t-on pas vendu?
Non, on mutile les deux lots 13 et 14 pour satisfaire les
ministres fédéraux, les riches, les puissants au détriment du
pauvre, On se contente de lut laisser la partie propre 4 agri-
culture, car on ne le craint pas ce colon, Voild ce qui est
arrivé pour Leclerc, voila un fait qui est établi clairement
au dossier. Parce que M. Cameron n'a pas voulu se montrer
docile aux volontés de MM. Caron et Costigan, il est menacé
d'étre destitué, et i’en ai la preuve dans la lettre suivante que
M. Cosgrove, celui qui s’est fait entremettear pour les
ministres fédéraux, €crit au Dr Duhamel, alors député
d'Ottawa :

“ T am told by what I know to be very good authority,
that J. A, Cameron, land agent of Thurso, is about to be
removed from the office and that the office is to be trans-
ferred to the village of Buckingham ; now if such is the
case T want to make my application for the office ; and you
would confer a great favor on me by writting a letter of
recommendation for me to W. W, Lynch, commissioner of
crown lands.
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“ 1 am almost certain that he is soon to loose the place
although not many know of it as yet.

“ And I would Le very thankful if you would do anything
for me in the matter.  You might write Mr. Lynch in the
nmean time saying that you are told that thereisto bea
change and if sou, say something for e, By s¢ doing you
much oblige vours as ever.

(Signed) Jorx COSGROVE.

Il était bien certain que M. Cameron, serait destitué
puisqu’il parait que c'est lui-méme qui avait fait circuler les
requétes demandant sa destitution. Mais il comptait sans
son hote. Des dix ou douze requétes envoyées en faveur
de M. Cameran, toutes disent que ce monsieur est bien
mieax qualifi¢ que M. Cosgrove & remplir la charge d’agent
des terres. Ces requétes se terminent comme suit ¢

“ Your petitioners would also submit, that they beleive
from the past experience of about ten years that Mr. Came-
ron is a much more efficient and capable officer of the
Government than Mr. Cosgrove would be, and your pet-

tioners as in duty bound will ever pray.”

Ainsi, aussitdt que la chose est sue dans le public, les
gens se sont empressés d’adresser des requétes au départe-
ment, disant que M. Cameron était bien micux qualifié que
M. Cosgrove. M. Cameronn’a pas été destitué, car avant,
on lu avait faic changer son rapport.

Il reste deux faits imporiants que la Chambre doit consi-
dérer : premitrement, & la suggestion de U'un des acquéreurs,
et contrairement i 'habitude, on a divisé les lots de ma-
niere & laisser au colon (qui les réclamait, les terrains agri-
coles, et on a concédé les terrains miniers & deux amis
influents. En deuxitme lieu, una officier du département qui
aurait trompé son chef par un faux rapport, n'a pas éé -
destitué,
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Jc ne veux pas qualifier ces faits, car je viens a peine de
lire superficiellement le dossier; mais st M. Cameron a raisan,
le colon Leclerc a ¢té odieusement dépouillé de sa pro-
pri€té, ou bien M. Cameron a trompé le département; il
n’y a pas de milieu. Cependant il faut bien remarquer que
le département n’a pris aucune action contre Cameron. 1l
faut donc croire que c’est 'autre alternative qui est vraie.

A entendre 'honorable député de Pontiac, on croirait
que c'est 'honorable commissaire des terres de la couronne
actuel qui est responsable. Si nous en faisions, non pas
autant, mais la moiti€ autant, on nous accuserait presque
d’étre des voleurs. Dans une €lection assez récente encore,
je me demandais si j’étais bien membre du Gouvernement,
tant on en faisait une peinture €pouvantable.

L’honorable commissaire a raison de faire une enquéte,
et il ne peut étre blimé pour chercher i connaitre la vérité.
Nons allons mettre tous les documents devant la Chambre,

L’honorable député de Brome ne peut pas étre accusé de
péculat dans cette affaire, mais cela ne veut pas dire que
Leclerc n’a pas eu A souffriv de sa décision.

Il paraitrait que McCabe avait prité de Uargenta Collins
~—celui-la méme que Uon voit toujours si empressé i se con-
former aux vues de MM. Caron et Costigan, et & leur faire
des rapports favorables—et que ce monsieur ne pouvait
rendre cet argent sans que M. Costigan eut les lots en ques-
tion. Or depuis, mousieur Collins n'a pas rendu l'argentd
M. McCabe et M. Costigan a eu les lots.

Je ne suis pas prét & donner une opinion formelle sur
cette question, car je voudrais Vétudier avant de me pro-
noncer. En attendant je crois que ces quelques remarques
suffisent ; pour nous nous n’avons avcune objection 4 laisser
adopter la proposition qui est devant la Chambre.
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L’honorable M. Blanehet — Ziputé de Beauce. — 11
y aun fait quia di frapper toute la Chambre, c'est que
I'honorable commissaire des terres de la couronne, qui
connait parfaitement la question, a déclaré que 'nonorable
député de Brome avait agi honnétement, et que son caractére
sortait intacte de cette épreuve. L’honorable secrétaire de
la Province vient de son cOté corroborer cette déclaration...

I’honorable M. Gragmeoen. — Je suis convaincn quiil a
bien pu y avoir erreur de jugement, mais non pas acte de
malhonnété.

L’honorable M. Blanchef.— Ces deux honorables
ministres se sont accardés pour dire que la transaction était
1égale, l'honorable commissaire est d'opinion, qu'il est
impaossible pour lui de venir au secours de Leclerc.  Voila
deux faits qui doivent nous engager A clore ce débat.  Sila
loi a été suivie, qu'a-t-on 4 dire? Il y avait trois ou quatre
personnes qui faisaient des demandes au département pour
ces terrains miniers, et tout naturellement on les a vendus
aux premiers demandants. Leclerc avait donc vingt-quatre
fois tort de ne pas avoir demandé ces terrains miniers
auparavant, puisqu’il était sur ces lots depuis vingt-quatre
ans. Sl savait qu’il y avait 13 des mines, pourquoi n'a-t-il
pas demandé ces terrains avant, et il devait le savoir puis-
qu'il demeurait 13, et M..le Président, c’est celui qui demande
le premier qui a toujours la préférence.

L'honorable M. IPuhamel.—Les deux demandes
sont du méme jour.

L’honorable M. KLynceh.—Mais elles n'ont pas été
recues le méme jour.

L’honorable M. Blanchet.—Il y a une lettre de
T'honorable député de Brome qui fait voir que la demande
de Leclerc a €t¢é faite la derni¢re. Les cas de ce genre se
présentent tous les jours, méme pour les lots vendus pour
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ia colonisation. Les bons lots sont toujours fort recherchds,
souvent il arrive que trois ou quatre personnes vont voir le
méme lot pour l'acheter, et <’est celui qui fait le premier la
demande, qui ala prétérence. 1l ne s'agit pas de savotr, st
nous sommes disposés & favoriser le riche ou le pauvre, des
maintstres fédéraux, mais il s’agit de savoir st nous avons
suivi la loi qui est la protection de tout le monde.

On dit que Leclerc était en possession de ces lots, cela
me parait parfaitement impossible.  Leclerc était établi sur
le lot No. 9, commeat peuvait-il envoyer ses animauXx paitre
& une demi lieu plus loin ? Il n’y avait aucun défrichement
quelconque, excepté sur le bord de la riviere, et encore il
parait que ces défrichements avaient été faits par les mar-

chands de bois.

Quoiqu’on en dise, nous somrmes les vrais amis, les vrais
protecteurs des colons. Nous laisserons au Gouvernement
le soin de mettre 3 effet, la lot qu'll a adoptée l'année der-
nigre a propos du délai de trente mois accordé au mar-
chand de bois pour dépouiller le lot du colon. Cette lot
va faire beaucoup regretter le régime conservateur. De
notre temps. le colon était maitre chez lui, et 1l pouvait
prendre le bois en payant le droit de coupe ordinaire. 11
devenait par 1a méme un véritable marchand .de bois. Ti
pouvait & son gré, ménager son buis, en le veadant gradu-
ellement et pour suffire 2 ses besoins pendant les opérations
de défrichement, ou bien il pouvait encore le garder s'il le
voulait ; aujourd'hut c’est tout le contraire, et le marchand
enleve tout le bois.  Cela est arrivé dans mon comté, et on
n’a pas laissé assez de bais pour bAtir les constructions

_mécessaires aux colons- La loi de 1883 ¢tait donc dans
Vintérét du tréscr public, et elle n'a jamais €té faite
dans le but d’empécher le colon de pénétrer dans la
forét, et de s'y éuablir; elle étair plutdt faite dans le but de
protéger le revenu public. Les bonnes terres pouvalent
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toujours étre veandues aux colons, et je dis que Leclerc
aurait méme pu avoir ces lots, sous U'empire de la loi de
1883. Je crois que la question des droits miniers concédés
aux deux ministres fédéraux en question, se trouve réglé
par 'admission de Phonorable commissaiie des terces, lors-
qu'il a dit que la transaction était légale.

M. Rochon—députt 4'Ottawa.— e lots se trouvent
dans mon comté, pour cette raison je crois gu'il est de mon
devoir de dire quelques mots.

Jat cru d’'abord comprendre qu’il ne sagissait que de
Pappréciation de certains faits; et j'ai été surpris d’entendre
Phonorable député de Pontiac, chercher 4 jeter de obscu-
rité sur ces faits. Ayant agi comme avocat de Leclerc je
crois savoir ce qui s'est passé. En 1884, ce Leclerc qui
occupait ces lots, s’est apercu qu’on voulait lui enlever une
partie des lots 13 et 14, a cause du phosphate qui sy
trouvait. On était alors dans toute la fievre de spéculation
qui s'est faite sentir dans la région de la Litvre. Des com-
pagnies américaines et frangaises avaient acheté des terrains
a phosphate, et la spéculation s’en donnait & cceur-joie,

Leclerc qui avait occupé ces lots depuls vingt-quatre ans
—et j'ai éié surpris d’entendre dire quil n’élait pas colon
de bonne foi—se préoccupa vivement des visites quz l'on
faisait sur son terrain.  On se demande pourquoi il n'avait
pas encore payé le prix d’achat de ces lots, pour moi c’est
une question secondaire. Il était en posszession de ces
“terrains, voila le point important qui doit primer tous les
autres. Il s'était aussi aper¢u qu’il y avait des gisements
miniers sur ces lots. Ce sont deux ministres fédéraux qui
avatent employé une tierce personne pour faire des recher-,
ches, et qui ount fait la demande ndeessaire au département
pour avoir ces lots. Pourquoi ces ministres fédéraux
n'avaientils pas jugé & propos d'acheter les lots miniers
environnant ceux-12 ? Il y en avait & vendre, sans toutes ces
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ditficuitds.  Nen, on lalsse out cela de coté et ils insistent
pour que ces lots leur soient donnés, Les honorables députés
de Brome et de Beauce viennent nous dire que messieurs
Caron et Costigan avaient le droit d’acheter des lots 2
phosphate.  Clest vrai, M. le Président, mais nous pouvons
fort bien contester leur droit de s'emparer ainsi de ia pro-
pricté d’une autre persnnne,

La lettre de M. Costigan est arrivée le 8 aoQt. Je nesuis
pas prét & admettre la prétention de 'honorable député de
Beauce, pas plus que je ne suis prét & admettre celle de
Phonorable commissaire des terres de la courcnne, lorsqu’il
a dit qu'il n'y avait plus rien a fiire, que la transaction était
parfaite. . ..

M. Peupore.—Mais ce nomm¢ Leclerc n’avait pas
droit de prendre possession de trots lots.

M. Rochon.—Clest I3, une question de dioit que
vous soulevez.

J'¢tais & répondre aux honorables dépatés de Beauce et de
Brome, que Lecierc n'avait pas fait sa demandcavant MM.
Caron et Costigan. Quand un colon veut acheter un lot, il
ne s'adresse pas au département directement, mais & I'agent
local. M. Costigan lui, s’est adreszé au département. Qu'a
fait M. Leclerc? Il s’est adressé & M. Cameron, et le méme
jour Yagent & écrit au départcment. ...

L’honorable M, Ly meh.—Non.

M. Rochon.—Vous dites non, et bien je vais vous
concéder une différence de deux semaines mémes, mais
camie question de fait, quand Messieurs Caron et Costigan
ont écrit, ne savaient-ils pas que ces lots étaient en la pos-
session de Leclerc, tel que cela appert par sa déclaration
quil n’a jamais été contredite ?

L'honerable député de Pontiac a dit que l'accusation
portée contre ces deux ministres fédéraux, était un affreux



libelle, mais alors pourquoi n’a-t-on pas poursuivi le proprié-
taire du Free Fress avant aujourd’hui

M. Proapore.—On voulait éure bien cerin des faits
avant de prendre une poursuite,

M. Roechon.— Cette déclaration de Leclerc a été
donnée en octobre 1888, c’était alors le temps propice d’agir
mais on n'en a rien fait.

Quand Parpenteur Lewis est allé sur les lieux, c'était dans
le mois de janvier et par conséquent il lui a été impossible
de constater les bornes i cause de la neige.

M. Poupore.—Ii est allé dans le mois de novembre,
et il n'y avait pas de neige alors.

M. Rochon. — lLewis est allé 13, accompagné de
McCabe, et c'est avec son fils qu'il tirait les lignes. Ce
monsieut Lewis n’est pas connu comme arpenteur ; pout-
quoi messieurs Caron ¢t Costigan n’ont-il pas pris un
arpenteur de cette Province, au lieu de choisit un homme
employé dans les départements & Ottawa.

On dit que Leclerc n'a pas protesté, et on y trouve la un
argument contre lui. Mais quand Teclerc a demandé
d’acheter ces lots, bien qu'il fut appuyé per le rapport
tavorable de M. Camercn, il n’a pas mieux réussi. Le
Gouvernement a pris le rapport d'un officier subalterne, au
heu d’accepter celut de Tagent. 11 enva: Currie, garde-
forestier, et un cmploy€ du département ici, pour app.écier
Pacte d'un officier supérizur. Plus tard on divise les lots,
et on donne & Leclerc, la partie propre & la colonisation,
apres lui avoir dit qu’il ne pouvait rien avuir.  Et mainte-
nant on vient lui faire un reproche de ne pas avoir protesté,
Cet homme a protesté dés 1884, quand il a fait sa demande
au département, et se vayant refusé, il a attendu des jours
meilleurs, et en 1888, il avait bien le druit de dire comment
il avait été traité par les anciens ministres. Il s’est dit alors :
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c’est pour mol le temps d'essayer d’avoir une réparation des
injustices qui ont ét€ commises & won égard.

Je ne suis pas prét a admettre Uopinion légale de
I'honorable commissaire des terres, lorsqu’il dit quil n'y a
pas de remeéde 2 la situation. La loi dit que les lettres-
patentes peuvent étre annulées lorsqu’elles n'ont pas été
émises régulitrement, ou qu'elles l'ont été sous de faux

prétextes ; c’est le cas icl.

La demande de Leclerc n’est pas arrivée apres celle de
Messieurs Caron et Costigan, mais je dis que si méme elle
était arrivée aprés la leur, je ne pourrais pas encore m'ex-
pliquer pourquol ces deux ministres fédéraux se sont
acharnés contre ce pauvre colon, car il ne faut pas oublier
que M. Costigan lui-méme a admis que Leclerc était en
possession de ces lots, quand il y avait du phosphate partout
ailleurs.

Le Gouvernement a droit de s'enqudrir de tous ces faits
et d’en informer la Chambre.

L’'honorable député de Poatiac a dit qu'il n'y avait pas
d’'améliorations de faites, or, je suis en position d’affirmer
qu’il y en a.

M. Poupore.—I! n’y en avait pas en 1884.

M. Rochon. — Pardon, Vhonorable député a affirmé
qu’il n’y en avait pas du tout.

M. Poupore. — Cest M. Costigan qui a fait faire
celles que I'honorable député a vues.

M. Roehon.—Les améliorations mentionnées dans la
déposition de Leclerc existent.  On ne peut pas prétendre
que cette enquéte soit faite dans Je but de nuire 3 1a répu-
tation de messieurs Caron et Costigan. Voila des faits que
le propriétaire soumet a l'autorité, et cette autorité A droit
de s'en occuper ; je dis que Popinion publique a droit de



— 1436 —

savoir la vérité sur cette question, et je suis convaincu que
Phonorable commissaire des terres de la couronne prendra
toutes les mesures nécessaires pour donner satisfaction
Leclerc. Sl est démontré qu'on lui a enlevé ces lots, en
vertu de faux rapports, le Gouvernement devra prendre des
mesures pour lui faire restituer sa propriété.

L'honorable M. Elymwn —dépuit de Gaspé.—J'ai V'hon-
neur de proposer que le débat soit ajourné,

Cette proposition est adoptée.

La séance est levée.
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